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HISTOIRE

DE LA FAMILLE

CHEZ LES DIFFERENTS PEUPLES
ANCIENS ET MODERNES,

DEUXIEME PARTIE.

(svrTE.)

CHAPITRE V.

Tableau de la Famille chrétienne aux premiers siécles de PEglise.

Toute législation étant une régle de mceurs, veut
étre expliquée suivant I'esprit du législateur, afin de
devenir dans les cas particuliers la boussole de chaque

individu. Ce commentaire, appendice obligé des lois
humaines, devait accompagner la loi divine, avec d’au-

tant plus de raison que le code sacré, régénérateur
de la famille, est plus ¢élévé dans son esprit ct plus
succinet dans ses prescriptions. Aussi les Apdtres sont
& peine descendus dans la tombe, que des hommes,
héritiers de leur csprit et riches de tous les dons de
I'dloquence, du génie ct de la vertu, s’élévent de 1'0-
ricnt ct de 1'Occident et devicnnent les sublimes in-
terprétes du texte sacré. Toujours respectables, méme

TOME I1, 1



2 HISTOIRE DE LA FAMILLE.

quand elles sont isolées, leurs explications réunies for-
ment une jurisprudence authentique, dont I'autorité
fait loi. C'est avee raison que la langue chrétienne
appelle ces hommes providenticls les Péres de l’lz"giise;
car ils ont nourri ct ils nourrissent cncore I'Eglise
et les sociétés modernes, filles de I'liglise, du lait
le plus pur de la doctrine ¢évangélique. Les premiers
chrétiens sc faisaient un devoir sacré de mettreen pra-
tique leurs salutaires enscignements, qui n'étaient en
réalité que les lecons du divin Maitre. Chose admira-
ble! cette docilité enfantine qui est le caractére de tous
les peuples nouvellement nés & la foi; cette disposi-
tion qui nous parait & peinc croyable, s¢ montre
aunjourd’hui avee tous scs charmes parmi les jeunes
chréticntés de I'Océanie; tant il est vral que, malgré
Fintervalle des temps, la distance des licux ou la diflé-
rence de moeurs, les vrais enfants de ivangile sont
toujours les mémes! A cette fidélite religicuse est due
la perfection de la société domestique dans les pre-
miers dges du christianisme. Pour savoir ce quclle
était, il suffit de connaitre les lois qui présidaient
constamment, déduction faite de quelques infirmités
humaines, & sa formation ct 4 son existence (1).

It d’abord, on vit les chrétiens prendre au séricux
I'acte solennel qui constitue la famille. Le premier de
leurs soins était de se tenir en garde contre les unions
précipitéces, fruits ordinairesd’un caprice ¢phémcre, ct
présages trop certains de ddésordres ¢t de regrets.
Bicn différents des paiens, pour qui lc mariage n’était

(1) Tertull. ad Nation. lib. 1, n. 4.
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plus qu'une affaire de calcul égoiste ou d’entrainement
aveugle, sans responsabilité morale; nos péres le re-
gardaicnt comme un pas décisif vers I'éternité, et mu-
rissaicnt longtemps leur projet d’alliance a la chaleur
des paroles de¢ leurs maitres. « Quand vous voulez
‘acheter unc maison, un esclave, disaient les sublimes
instituteurs de la famille chrétienne, vous ne vous cn
rapportcz point la paroledu vendeur, vous prenez des
informations prés de ceuxa qui ils ontappartenu, vous
en cxaminez scrupuleusement les qualités et les dé-
fauts. Un mariage 4 contracter ne mérite-t-11 pas qu'on
y apporte autant ¢t plus encore de précautions? Cette
maison, si elle ne vous convicnt plus, vous pouvez la
revendre; cct esclave, si vous venez & lui reconnaitre
des défauts, vous avez le droit de le rendre; mais cette
femme dont vous avez fait votre épouse, il faut la gar-
der. Avant doncde vous unir a clle, consultez et les lois
civiles, et surtout les lois de la religion; car c'est d'a-
prés ces derniéres, ct non d’aprés les autres, que vous
serez jugé au dernier des jours....

« Yous voulcz vous marier? Auparavant ellez trou-
ver Toracle : consultez le Code que Saint Paul nous a
laissé sur la 1égislation du mariage, sur les qualités de
I'épouse. S'il vous dit que dans Ie cas ol vous reconnai-
triez en celle que vous vous destinez quelque vice no-
table, il vous sera permis de la répudier, & la bonne
heure, épousez. Autrcment, s'il vous ordonne de la
garder en tout autre cas que celui de I'adultere, rési-
gnez-vous a supporter tout ce dont vous menace sa
méchante humeur. Sile joug vous parait au-dessus de
vos forces, appliquez-vous done & bien choisir pour
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épouse une femme dont les principes et les habitudes
vous garantissent les maocurs et le caractére, sans quoi
vous vous placerez dans Ialternative inévitable, ou de
subir un supplice de tous les jours, ou de vous rendre
coupable d’adultére cn voulant vous aflranchir. Avee
cette précaution, vous éviterez 'un et Tautre de ces
deux inconvénients: vous vous attacherez une femme
digne dc toute votre affection (1). »

(1) Si enim domum empturi aul mancipia curiose consideramus
tum venditores, lum priores dominos, ipsorum (uoque venalium
tam corporis habitudinem, quam indolem aninii : quanlto magis
despiciendum est de futura conjuge? Domum enim si vitiosa sit,
licet dehuo vendere, sicut et servum nequam compertum venditori
reslituere : uxorem vero semel acceplam non item fas est a quibus
acceperis reddere: sed necesse est in perpetuum eam domi habere,
nisi malis ca ut improba ejccla reus adullerii juxta legem divinam
fieri. Quando igitur uxorem ducturus c¢s, non solum civile jus, verum
ctiam ccelesiasticum legito: nam secundum hoc, non illud, extrema
die judicandus a Deo es @ et illo contemplo sepe numero pecuniis
tantum mulctaberis, hoe aulem calcato in anime supplicium inci-
des et ignem inextinguibilem... Idco uxores ducturis suadeo ut
beatum Paulum adeant, ct leges apud eum de conjugio scriptas
perlegant, cogunitoque prius quod ille censeal faciendum, si uxor
contingat malitiosa aut vino dedita, si maledica aut fatua similive
obnoxia vitio, tum demum de nuptiis cogilenl. Si ¢nim videris
eum Libi permittere in uno quovis tali deprehensam expaellere domo,
ct aliam pro illa introducerc, ut extra periculum constitutus bono
esto animo. Quod si hoc non sinat, sed jubeat quodcumque preter
impudicitiam vitium habentem diligere, obfirma animum, quasi
laturus quamlibet ejus nequilinm. Sin hoc grave videtur ct intole-
rabile, omnem curam adhibe ul commodam, @quis moribus proe-
ditam, el obsequentem uxorcm ducas, cerlus quod, si malam
duxcris, alterutrum necessario sequitur, ut aut feras perpetuam
molestiam, aut si hoc nolis, cjecta illa reus fias adulterii... Tixec si
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Mis en garde contre I'entrainement aveugle, les
chrétiens, dociles & la voix de leurs maitres, évitaient
encore avee soin les caleuls intéressés, nouvelle source
de mariages coupables et malheureux. Ils auraient eru,
ct avee raison, dégrader une union qui représcnte I'al-
liance auguste de Jésus-Christ avee I'Eglisc, en la ra-
baissant au nivcau d'unc transaction commerciale.
« Le mariage, ajoute un de leurs oracles, est un des
mystéres les plus surprenants, par le caractére sublime
qui lui appartient, de retracer I'alliance de Jésus-Christ
avee son Eglise. La conséquence qui en résulte, c'est
qu’il ne doit pas étre contracté légérement ct par in-
térét. Non, le mariage n’cst pas un marché; c'est
I'union de toute la vie. Rien de plus commun que
d’entendre dire (parmi les paiens) : Tel a fait un ma-
riage qui I'a enrichi tout a coup. Il n’avait pris une
femme que pour avoir de 'argent. Quel langage! Une
femme pour de I'argentl.... Malheur a celui qui n’é-
pouse que pour dc largent! Combien dhommes
riches, mariés & des femmes opulentes, ont perdu leur
repos en augmentant leur fortune! Combien de pau-
vres, mariés a des filles pauvres, coulent des jours tran-
quilles et heureux! Ce n’est donc pas la richesse qu’il
faut considérer dans le mariage : c’est la vertu, c’est
I'honnéteté, c'est I'économie. Avee ces qualités, une
femme, méme pauvre, vous rendra heurcux. La pau-
vreté la gitera moins que la richesse. Si elle ne les a

ante nuplias recte despexerimus... non hoc tantum lucrabimur,
quod eam nunquam ejiciemus, sed magno etiam affectu eam dili-
gemus. D. Chrysost, Laus Maximi, et quales ducendee sint uxores,
n. 1, 2, L I, p. 254 et sqq. edit. nova.
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point, vous eut-elle apporté la plus riche dot, plus de
paix, plus de bonheur; c'est une tempéte qui ravage et
dissipe tout en un moment (1), »

Puisant a pleines mains dans 'histoire sacrée, les
fondateurs de la famille chrétienne résumaient admi-
rablement les dispositions au mariage par des exem-
ples remis sans ccsse sous les yeux de nos péres dans
la foi. Outre la conduite du divin modéle, Jésus-Christ,
celle des anciens patriarches ¢tait proposée a leur imi-
tation, sans doute comme plus accessible & la faiblesse
humaine. « Vous ne prenez point une femme, disaient-
ils aux futurs ¢poux, pour amener avee elle dans votre
maison les querelles, unc guerre domestique, des dis-
sensions sans {in qui vous rendent & tous deux la vie
insupportable. CVest, au contraire, pour trouver en clle
un appui, des consolations, qui vous aident 4 suppor-
ter vos peines, une amic qui eharme vos ennuis par la
douccur de scs entretiens, et vous empéche d’offenser
Dicu. Unc épouse vertucuse peut scule vous apporter
tous ces avantages. La beauté sans la vertu ne capti-
vera pas longtemps votre cecur : elle vous a passionné
un moment; les défauts percent ct la passion s’éva-
nouit. Les amitics solides sont celles dont la vertu est
fe lien; celles-1a le temps ne fait que les aceroitre :
{lammes innocentes autant que vives, clles consument
tout ce qui sort du cerele des plaisirs 1égitimes; la
pensée méme des voluptés coupables ne vient point
flétrir I'dme des ¢poux vertueux; ct toujours en garde
sur la chasteté conjugale, ils méritent que les bénédic-

(1) D. CGhrysost. Ibid. n. 5, tom. III, p. 260.
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tions du Ciel se répandent sur leurs personnes et sur
leur maison. »

C'était ainsi que les saints Patriarches se mariaient.
Dans le choix de leurs épouses, ils recherchaient la
noblesse des sentiments, non la richesse de la dot. Je
n'en citerai qu'un seul témoignage. Abraham, d¢éja
vicux, appela le plus ancien de ses domestiques, qui
avait I'intendance sur toute sa maison, pour lui dire :
Jurcz-moi par le Scigneur Dicu du ciel et de la terre,
quevous ne prendrez aucune des filles des Chananéens,
parmi lesquels j'habite, pour la faire ¢pouser a mon
fils; mais que vous ircz au pays ot sont mes parents,
afin d'y prendre une femme pour mon fils Isaac ().
Voyez avee quelle préeaution il agit! Il ne s’adresse
point, comme on fait aujourdhui, & des intrigantes
toujours empressées & faire valoir leurs services, mais
au plus ancicn de ses serviteurs, formé par lui-méme;
il veut une femme choisic non pour sa beauté ou pour
sa richesse, mais vertucuse, qu'on ira chercher dans
un pays ¢loigné. Vous n’entendez point Elidzer répon-
dre a4 son maitre : Pourquoi si loin? il en cst tant prés
de nous dont on vante la noblesse, l'illustration, 'opu-
Ience et les agréments; & quoi bon un voyage si hasar-
deux, dans un pays ou je ne connais personne, oiu je
ne saurai pas méme & qui m’adresser ? La seule obser-
vation qu’il se permette cst celle-ci : Dans le cas o7 la
femme ne voudrait pas venir en ce pays-ci avec mot,
voulez-vous que je reméne votre fils dans le pays d'ow
vous éles sorti? Non, répond Abraham (2).

(1) Genes. xx1v. — (2) Ibid.
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» Elidzer exécute I'ordre qu’il avait recu. S'abandon-
nant 4 la conduite du Seigneur, il ne dit point : Celle
que jeverrai porler sur un char, environnée d’'un nom-
breux domestique, belle, jeune, brillante, scra I'épouse
d’Isaac; non, ce scra celle & qui je diral : Baissez, je
vous en prie, volre cruche, afin que je boive. Quoi!
chercher une femme dans un si vil office ! Mais ce vil
office ne nuit point a Ia vertu; et ces femmes si déli-
cates qui habitent sous des toits somptucux, a quot
sont-clles bonnes? Mais celle-ci, ou est Ia preuve de
ses ¢minentes qualités? Dans le témoignage de I'hos-
pitalit¢ que j'en attends. Par cela seul, il sera bien
avéré qu’elle ne regaridera comme au-dessous d'elle
aucun des devoirs domcshqucs, qu’elle apportera dans
Ia rnaison de son ¢poux les mémes meeurs qui s’y trou-
vent ¢lablies; qu'il y aura done entre cux deux la plas
parfaite intelligence, et que les mémes bénédictions du
Cicl qui appellent Abraham 4 tant de prosperités vien-
dront se répandre sur son fils. Le voeu du fidéle domes-
lique s’accomplit. A peine avait-il adressé sa pricre au
Seigneur, qu’il vit paraitre une jeune fille trés-agréa-
ble, dit Vhistorien sacré, vierge parfaitement belle, et
inconnue « tout homme (1). Pourquoi cette descrip-
tion ? Pour relever le mdérite de sa chasteté.... Ainsi
Rebeeca, gardée par sa modestie, ¢tait ee que saint
Paul veut que soit toute vierge, sainle de corps et d'es-
prit (2). »

Si les jeunes chrétiens étaient si bien dirigés dans
le choix de leurs épouses, les femmes chrétiennes ne

(1) Gen. xxiv, — (2) I Cor. vi1.
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recevaient pas des conseils moins utiles, des régles
noins sires. Pour rien au monde elles n’eussent voulu
anir leur sort & celui d'un homme sans religion; car
les maitres leur avaient dit : « L'épouse fidéle est tenue
d’obéir & la lot de Dieu; attachée a un époux qui ne la
respecte pas, comment pourra-t-cile servir en méme
temps Dicu et son époux? Par déférence pour celui-ci,
i] faudra done qu’elle suive les coutumes profanes,
qu'elle consente & des parures et & toutes les vanitds
mondaines, qu'elle se rende T'esclave de ses lubriques
caprices, que pour lui plaire elle souille la sainteté du
lit nuptial? Ou trouvera-t-elle le loisir de vaquer aux
cxercices de la piété chrétienne, asservie aux volontés
d’'un maitre qui la traine ou il veut?... Ira-t-elle avec
sa permission assister les freres, visiter ct parcourir
les réduits de I'indigence, s'arracher dans la nuit a ses
cotés pour aller prendre part A la célébration de la
Paque, participer soit 4 la table du Seigneur, soit & nos
agapes fratcrnelles, que le paien ne connait que pour
Jes calomnier? Quel mari paien y consentirait?

» En cst-il qui permit 4 sa femme de descendre dans
les cachots pour y baiser les chaines de nos saints con-
fesseurs, leur laver les pieds, donner et recevoir le
baiser de paix, remplir tous les devoirs de I'hospitalité
envers les étrangers, toutes les obligations qui nous
exposentd la hainc des infidéles? La voila done réduite
a la dangercuse alternative, ou de violer sa foi en la
dissimulant, ou de troubler la paix domestique cn
excitant les soupcons ct les perséeutions de son époux.
Eh! le moyen de cacher a sa curiosité les signes de

croix que vous imprimez sur votre eorps et sur votre
1.
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lit?.... Comment dérober & sa vue ce que vous prenez
secrétement avant toute nourriture?... Combien de ces
¢pouses infortunées n’ont reconnu le malheur de leur
imprévoyance que par le sacrifice de leur repos ou la
perte de leur foi (1)! »

Consulter Dicu, ¢carter soigncusement la cupidité
aveugle ct I'égoisme grossicr, s'attacher avant tout a
I'innocence ct & la vertu, se proposer la sanctification
mutuclle ct la consolation dans les peines de la vie,
telles ¢laient les régles suivies par nos péres dans la
formation de leurs alliances. Voyons maintenant de
qucllec manicre s¢ contractaient des mariages si bien
préparcs.

(1) Quod plerieque non providentes, aul re excruciata, aut fide
perdita recognoscere censuerunt, Moratur Dei ancilla cum labori-
bus alienis.., Discumbet cum marito in sodalitiis, sepe in popinis;
ct ministrabil nonnunquam intquis, solita quondam sanctis minis-
trarc : ¢l non hine prajudicium sux damualionis non agnoscet,
eos observans quos essel judicatura? Cujus manum desiderabit?
de cujus poculo participabit? quid maritus snus illi, vel marito
quidilla cantabit ? Audiat sane, audiat aliquid de¢ scena, de taberna,
de ganca. Quie Dei mentio? quiae Christi invocatio ? Ubi fomenta
fidei de¢ Scripturarnm interjectlione ? ubi spiritus? ubi relrigerium?
ubi divina benedictio? Omnunia extranea, omnia inimica, omnia
damnala, atterendx saluti a malo immissa, Tertull, ad Uxor.
lib. 11, ¢. 6.
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CHAPITRE VI.

Jour du mariage chrétien.

Reportons-nous par la pensée & ces beaux jours du
christianisme naissant, alors que la foi primitive, mére
de 'innocence et de la charité, était dans toute sa séve;
descendons dans les sombres galeries des catacombes
ol nos péres sont réduits a cacher des vertus dont la
terrc n’était pas digne. Autour d’un modeste autel,
tombeau d'un martyr, éclairé par quelques lampes en
terre, lampes du pauvre ct de 'ouvrier, sont réunies,
agenouillées et silencicuses, deux ou trois générations
de chréticns : les aieux aux cheveux blancs, paiens
convertis, miracle vivant de la puissance du christia-
nisme; les parents, chrétiens avant leurs péres, et enfin
le jeune homme et la jeune fille nés dans le scin de la
vérit¢ et nourris de son lait. Sur la marche de I'autel
cst un pontife, moins vénérable encore par les ans que
par les stygmates du martyre. Ces pieuscs familles sont
la devant lui, pour assister 4 un acte solennel : un
mariage chrétien doit s’accomplir.

A la méme heure, au-dessus de leur téte, se con-
somme aussi parmi les paiens I'acte fondamental de la
soci¢té domestique. Entre ce qui a lieu dans les cata-
combes, ¢t ce qui se passe a la face du soleil, il y a
Finfini. Au milicu de la grande Rome, je vois un cor-
tége nombreux ¢t brillant; Tor, la pourpre, les chars
supcerbes, les esclaves empressés, les torches, les cou-
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ronnes de fleurs, des rires immodérés, des cheeurs de
dansc ¢t de musique, tout annonce la joic des sens.
Les nouveaux époux arrivent & I'autel de Junon (1). Au
milicu d’'une foule de pratiques superstiticuses, ridi-
cules et trop souvent criminelles (2), leurs serments
sont placés sous la garde d’une déesse impudique. Pas
une parole, pas un rit qui éléve les cccurs en haut; des
plaisirs dangercux ct des orgics révoltantes termine-
ront ce jour néfaste pour 'humanité : 'homme et la
femme, ravalds au nivcau de la brute, resteront plon-
gés dans le scnsualisme. Chargés d’'un joug que leurs
passions indomptces trouveront bientdt trop pesant,
ils le briseront sans motif ct sans honte. Viendront
alors les divisions, les haincs, les mépris insultants,
I'é¢touffement, I'exposition, l¢ meurtre, I'adultére. Et
voila une nouvelle source de désordres ct de malheurs
ouverte au scin de la société; et cette source particu-
liére, mélant ses caux fangeuses a tant d'autres, le flot
dela corruption ira grandissant jusqu’'au renversement
total du vicux monde.

Dans les eatacombes, au contraire, respire le calme
¢t la simplicité de I'innocence. La pudcur et la modes-
tic sont les roses, les couronnes ct la parure des nou-
veaux ¢poux. Le rceucillement et les priéres de leurs
familles émues annoncent la gravité de l'acte qui va
s’accomplir. Prosternés au picd de 'autel, les enfants
des martyrs donnent ¢t recoivent avee une religicuse
fraycur ct leurs promesses réciproques, et les béné-

(1) Macrob. Saturn. 11, ¢. 12,
(2) Casilius, de Ritu Nupt. p. 298 ct syq.
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dictions du Ciel, destinées a adoucir le joug qui leur
est imposé pour la vie; et les saintes paroles, expres-
sions solennclles des engagements qu’ils vont contrac-
ter, ccs paroles qui cussent jeté dans Padmiration les
philosophes d’Athénes et les législateurs de Rome,
sortent sans cmphase des lévres du pontife aux che-
veux blancs.

« Mes bien-aimds, disait-il, le mariage institué par
le divin Maitre cst un grand mystére, car il retrace
I'alliance auguste de Jésus-Christ avee son Eglise. De
méme que le Fils de Dieu a quitté la droite de son
Pére, pour venir sur la terre s'unir 4 son Eglise, dont
il a fait son ¢pouse, et n’étre plus avec elle quune
méme chair; de méme 1'époux quittera-t-il son pére et
sa mcére pour s'attacher & son ¢pouse. Et voild que
cetie jeune vierge, jusque la sévérement renfermée
dans la maison qui I'a vue naitre, se lie d'elle-méme a
un homme ct s'attache a lui comme & sa propre sub-
stance; voila que 'homme, de son cdté, s'unit a elle,
a cette ¢trangére, pour la préférer aussitot A ses amis
ct & sa propre famille. Voila que cc pére lui-méme,
auquel vous n’cnléveriez pas impunément la plus 1é-
gére parcelle de son bicen, se laisse enlever sans regret
ct méme avec plaisir sa fille et son trésor. Saint Paul
a donc raison d’appeler un grand mystére, un enga-
gement tel que celui-1a, qui prévaut a toutes les autres
affections le plus profondément enracinées dans le
coeur, et dont le principe remonte jusqu'a Dieu (1). »

(1) Mysterium hoc magnum est. Quomodo magnum cst, dic mihi?
Quod virgo asservata omni tempore, sponsum nunquam ante visum
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Ainsi, Dieu lui-méme donne i 'homme, pour type,
I'incffable union de Jésus-Christ avee I'Eglise, propo-
sée aux époux pour modcele de leur alliance; quelle
sublimité dans une pareille doctrine! quel puissant
moyen de spiritualiser un acte, jusque la placé sous
le domaine cxclusif des sens! Ah! voild bien le chris-
tianisme, je veux dire, la religion régénératrice de

mox a prima dic ste desiderat, ¢t amat tanquam corpus proprium :
rursum vir quam nunquam vidit, nunquam allocutus est, mox a
prima dic¢ preefert cieleris omnibus, et amicis ct familiaribus, deni-
que ipsis parentibus. Parcutes idem, si per aliam causam aulera-
tur eis pecunia, dolenter ferunt, et in jus trabunt cum qui abstulit :
homint aulem swpe nunquam ante viso el ignoto ctiam dolem una
cum filia luculentam in manus dant. Idque libenter faciunt, neque
sc damno affict existimant; sed videntes abduct filiam non memi-
nerunt consueludinis, non doleut, non anguntar; scd gratias agunt
insuper, ¢l rem optabilem putant filiam e domo cum multa abduci
pecunia. Ilive igitur omnia Paulus considerans, quod parentibus
relictis ambo sibi mutuis jungantlur nexibus novamque consortium
majorem, antiqua consuctudine vim aceipial ¢ animadveriensque
non essec hoc humanum negotium, sed divinitus amores Lales inscri,
ut nuptie pari et tradentium ¢t accipicntium cum latitia clocentur
atque assumentur, Mysterium, inquit, hoc magnum est... Id cum in
Christo ctiam animadvertisset, ¢t prasertim in Ecclesia, non sine
stupore quodam admiratus ¢st. Quomeodo igitur in Christo ct in Ec-
clesia idem contigit? Sicutl sponsus relicto patre ad sponsam prope-
rat, ita ¢t Christus, relicto paterno solio, venit ad sponsam... Qua-
propter, inquit, Mysteriwm hoc est muganon. Magnum sane ctiam
apud homines; sed cum video in Christum quorue cl Ecelestam idem
compelere, tum certe miracuio rei reddor attonitus... Itaque cum
scias quantum sit in conjugio mysterium, ¢t quanti figura negolit,
non temere de hoe delibera, neque ducturus sponsam, peconiarum
accessionem respice. Non cnim negotiatio, sed vite socictas con-
jugium existimandum est. S. Chrysost. loco citaty, n. 3. p. 259, 260,
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I'humanité en général, et de la famille en particulier.

Quellc est donc I'étonnante sainteté du mariage, de
cet engagement mystéricux et sacré, si indignement
profané par les paiens ? le pontife des catacombes 'ex-
pligue aux nouveaux époux. « Je trouverais difficile-
ment, disait-il, des paroles qui expriment bien toute
I'execllence et le bonhcur des mariages chréticns.
L'Eglisc en forme les nceuds; Poffrande de Vauguste
sacrifice les confirme; la bénédiction du prétre y met
le sceau; les anges en sont les {émoins; le Pére céleste
les ratifie. Quelle alliance que cclle de deux époux
chrétiens, réunis dans une méme espérance, dans un
méme veeu, dans une méme régle de conduite et la
méme dépendance! Ils ne forment bien véritablement
qu'une scule chair qu'anime une scule ame. Ensemble
ils prient, ensemble ils se livrent aux saints exercices
de la pénitence et de la religion. L'exemple de leur vie
cst une instruction, une exhortation, un support mu-
tuel. Vous les voyez de compagnic a I'église et 4 la ta-
ble du Seigneur. Tout est commun entre cux, les sol-
licitudes, les persécutions, lcs joies et les plaisirs. Nuls
scerets, confiance égale, cmpressements réeiproques;
ils n’ont pas & s¢ cacher I'un de I'autre pour visiter
les malades, assister les indigents, répandre Icurs lar-
gesses, offrir le sacrifice, vaquer assidament a tous les
devoirs, sans réserve et sans contrainte. Rien ne les
oblige 4 dissimuler ni le signe de la croix, ni Paction
de graces : leurs bouches, libres comme leurs cocurs,
fontretentirensembleles picux cantiques. Point d’autre
jalousie que celle a qui des deux servira le micux le
Scigneur. Tels sont les mariages qui font Ia joic de Jé-



16 HISTOIRE DE LA FAMILLE.

sus-Christ, ceux 4 qui il donne sa paix; il n'en est
point d'autre légitime, ni permis aux chrétiens (1). »

Dociles a des lecons si belles et descendues de si
haut, les nouveaux ¢poux contractaient leur alliance
dans les mémes vues qui portérent le Fils de Dieu a
s'unir avee I'Eglise. Assurer notre salut et peupler le
ciel, en ¢onnant de dignes cnfants 4 I'liglise et de ver-
tueuz citoyens i la terre, telle est, nous disent-ils cux-
mémes, 'unique {in que nous nous proposons dans le
mariage. Si nous n'avons pas la volont¢ de nous ma-
rier, nous demecurons dans la continence et dans un

(1) Unde sufliciamus ad cnarrandam {elicitatem ejus matrimonii
quod Ecclesia conciliat, cl confirmal oblatio, ¢t obsignat benedictio,
angeli renuntiant, Pater rato habet? nam nce in terris filii sine
conscnsu patrum recte et jure nubunt. Quale jugum fidelium duo-
rum unius spei, unius voli, unius discipline, cjusdem servitutis?
Ambo [ratres, ambo conservi, nulla spiritus carnisve discrelio :
alquin vere duo in carne una. Ubi caro una, unus et spiritus. Simul
oraut, simul volutantur, ¢t simul jejunia transigunt, alterutro do-
cenles, alterutro hortantes, allerutro sustincutes : in Ecclesia Det
pariler ulrique, pariter in convivio Dei, pariter in angustiis, in
persecutionibus, in refrigeriis. Neuler alterum celat, necuter alte-
rum vitat, neuler alteri gravis est; libere ager visitatur, indigens
sustentatur; clecmosynie sine tormento, sacrificia sine scrupulo,
quotidiana diligentia sinc impedimento; noun furtiva signatio, non
trepida gratulatio, non muta benedictio. Sonant inter duos psalmi
¢t hymni, el mutuo provocant quis melius Deo suo cantet. Talia
Christus videns el audicns gaudet : hic pacem suam mitlit : « Ubi
duo, ibi et ipsc; ubi et ipse, ibi ¢t malus non est. » e sunl qua
Apostoli vox illa sub brevitate intclligenda nobis reliquit. Heee tibi
suggere, si opus [uerit. His te ab exemplis quarumdam reflecta,
non licet aliter fidelibus nubere, non cxpedit. Tertull. ad Uxor.
lib. 11, ¢, 9,
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célibat perpétuel (1). Mais cette fin sublime de Tal-
liance chrétienne, qui associe les époux a la paternité
de Dicu méme, doit étre obtenue par des moyens
ézalement sublimes, et qui sont autant d’obligations
sacrées.

Or, la charité est le lien qui unit Jésus-Christ a
I'glise : elle doit unir aussi, continuc le pontife,
I'époux et I'épousc. Lt le vénérable vieillard faisait en-
lendre aux jeunes chrétiens ces paroles tombées du
cicl : « Epoux, aimez votre épouse, ce sentiment est
I'ame de la douceur, de la tempérance, dc toutes les
vertus domestiques. Nul obstacle ne résiste 4 ce senti-
ment. L'amour, dit le Sage, est fort comme la mort (2).
Ne dites jamais dans le cours de votre union que vous
avez une femme altiére, emportée, irascible, remplie
de défauts et de caprices Oubliez-vous qu'elle est
faible de sa naturc? Souvenez-vous surtout que vous
¢tes homme. Le jour ou clle s'est donnée 4 vous, elle
vous a recconnu pour son chef, pour le maitre de la
maison, ayant droit de gouverner celle dont la fai-
blesse se reposait sur votre discrétion. Que votre tu-
telle ne soit donc pas une oppression. Honorez votre
proprc commandement, et n’avilissez pas votre autorité
cn la surchargeant., Rappelez-vous I'instant ot vous la
recites des mains de celui qui lui donna le jour. Son
pére vint la remettre dans vos mains comme un dépét
confié & votre fidélité, & votre honneur : elle passa des

(1) Vel omnino matrimonium non inimus nisi hberorum educa-
tionem; vel si a nuptiis refugimus, perpetuo non coantinemus.
S. Just. dpol. 1, c. 29. Athenag. Legat. n. 33.

(2) Cant, vin, 6.
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bras d'une mére dans les vitres; plus pour clie d'autre
maison que la votre. Yous devintes tout pour elle.
Ccst clle qui, aprés Dicu, vous a donndé vos enfants et
avee eux le nom de pére; ne soyez done pas son tyran,
Cette terre, que le¢ labourcur cultive i grands soins,
clle a beau se couvrir de ronces ¢t d'herbes parasites,
ne répondre & Ia culture que par une malheureuse ¢-
condité, son maitre ne I'abandonne point pour cela;
au contraire, il redouble de soin et de travail. Quelque
disgricc qu’il vous arrive & son sujet, ne I'nggravez
point par vos emportements. Yous auriez tout perdu,
que le plus cruel malheur pour vous serait cncore de
ne pouvoir vivre avee elle (1). »

Aprcs avoir tracé 4 I'époux ces régles admirables de
charité, de douccur ct de patience, conditions du bon-
heur ct de la sainteté domestique, le pontife sc tour-
nant vers I'épouse Jui exposait ainsi ses devoirs : « Je
désire que vous sachiez que Jésus-Christ est le chef de
Phomme, comme ['homme est le chef de la femme (2)...
Ne confondez point la soumission avee I'esclavage. La
femme obéit, mais reste libre; clle est ¢gale en hon-
ncur. Il est vrai, clle est soumise 4 son mari; ct ¢’est
une punition qu’clle subit pour s’étre rendue coupable
dans le commeneement. Remarquez-le bien, au mo-
ment de sa naissance, la femme ne ful point condam-
née i la sujétion; quand il I'cut formée, en la présen-
tant 4 son mari, Dicu ne parla point de domination;
vous n'entendez rien sortir de la bouche d’Adam qui

(1) D. Chrysost. Homil, xxvi in Epist. I ad lorinth. cap. x1, v. 5.
(2) 1 Cor. x1, 3.
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le suppose : Voila maintenant Uos de mes o0s, ¢t la chair
de ma chair, dit-il, et c'est tout (1). Ce n'est qu'apres
avoir viol¢ scs devoirs, en portant au mal celui a qui
clle avait ét¢ donnée comme souticn, qu’elle entendit
celte parole : Vos désirs seront désormais tournés vers
volre mart (2).

A Thomme done appartient le commandement, a la
femme I'obéissance. Intervertir cet ordre natarel sane-
tionné par la loi divine, c’est attenter & I'honneur de
tous deux. Envahir un bien qui n’est pas 4 soi, ce n'est
pas s’enrichir, c’est s’appauvrir. La femme qui se ré-
volte contre le commandement s’avilit elle-méme; car
la gloire de la femme est dans son obéissance. L'hommne
wapointéiétiré dela femme, mais la femme dehomme (3).
Or, si c’est un titre de gloire de descendre de telle
personne, a plus forte raison de lui ressembler. Tou-
tefois, ajoute I'Apotre, ni U'homme west point sans la
femme, ni la femme sans Uhomme dans le Seigneur (1),
Par ces paroles, il empéche que 'homme ne s’enor-
gucillisse du privilége qui lui fut donné, ct la femme
de s"humilier dn devoir de I'obéissance, cn les rappe-
lant 4 la commune dépendance ou ils sont 'un de
I'autre. Que pour excuser scs propres manquements,
aucun des deux ne se prévale des fautes de Pautre...
Les fautes d’autrui ne justifient pas les notres.

» Femmes, si ¢’est dans la vue de Dieu que vous étes
soumiscs a4 vos maris, nc m’objectez pas que ceux-ci
devraient faire ce qu’ils ne font pas; ne vous occupez

(1) Gen. 11, 25, — (2) Id. ui, 16.
(5) I Gor. x1, 8. — (4) Ibidem.
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que de ce qui vous est imposé par le législateur. Ce
que Dieu veut de vous, c'est que vous obéissiez & sa
loi, quelque contradiction que vous ayez a subir : en
ccla consiste I'obéissance parfaite que vous lui devez.
Aimer qui vous aime n'est pas un grand sacrifice :
prodigucr scs soins & celui dont on n’est pas aimé,
c’est Ia Ieflort de vertu auquel Dieu promet ses ré-
compenscs. Apprencz donce, femmes chréticnnes, que
vous ne devez pas attendre que vos maris aient de la
vertu, pour c¢n avoir vous-mémes. Qu'y aurait-il a cela
de si merveilleux? Que les maris de leur ¢dté n’atten-
dent pas que leurs femmes soient verlucuses pour le
devenir? Chacun doit ecommencer par donner I'exem-
ple. 5'il nous est dit de tendre la joue 4 I'étranger qui
nous a frappé, combicn plus la femme n’est-elle pas
tenue de supporter Ies déréglements de son époux (1)! »

(1) Sipropler Deum marito obsequaris, ne mihi proferas ca quic
ipse prastare debet; sed ea (quibus te obnoxiam legislator [ecit, haee
diligenter exsequere. Ifoc cnim est maxime Deo obtemperare,
cliamsi contraria paliaris, legem non transgredi. Ideo enim qui se
amantem amat, nihil magni facerc videtur : qui vero se odientem
colil, hic maxime est qui coronatur. Eodem quoque modo tu lecum
repuata, quod si tibt molestum virum feras, splendidam accipies
coronam :sin mansuctum et mitem, quam tibi Deus dabit merce-
dem? et haee dico non jubens maritos esse sievos el asperos, sed per-
suadens mulieribus ut viros ctiam feroces ferant. Cum enim unus-
quisque sua implere curaverit, stalim scquentur ctiam ea que sunt
proximi: exempli causa, cum uxor parata fuerit ad virum asperum
ferendum, et vir importunam illam non contumelia affecerii, tune
omnia screnitas erunt, ¢t portus a fluctibus vacuus... Ne itague viri
virtulem cxspectel uxor, uttune illasuam exhibieat;hoc enim nihil
magnum esscl; neque rursus vir uxoris modestiam, ut tunc philo-
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Le plus sir moyen d’entretenir la paix domestique
est de tracer a I'époux et & I'épouse le cercle de leurs
devoirs, et de leur apprendre & ne jamais le dépasscr.
En écoutant les lecons si précises du pontife des Cata-
combes, on dirait qu’il ait voulu parler pour notre
¢époque, tout en combattant les perfides théorics du
paganisme. « La vie humaine, disait-il aux jeunes
fiancés, se compose d’offices publics et d’occupations
domestiques que Dieu a partagés entre les deux sexes.
Il a créé la femme pour les emplois intérieurs, 'homme
pour les affaires du dehors. La femme n’ira pas veiller
sous la tente et combattre sur le champ de bataille,
ni siéger sur un tribunal, ni gouverner la république;
sa part a elle, c’est 'économic domestique, ¢’est la sur-
veillance active de la maison, c'cst 'éducation de ses
enfants; c’est de contenir sa famille dans le devoir,
c’est de prévenir les besoins d'un époux, de veiller &
mille autres soins dont il ne serait ni bienséant ni fa-
cile 4 un homme de se charger. Par 13, la divine Pro-
vidence a établi une mutuelle dépendance. Le partage
de I'homme a quelque chose de plus noble, pour main-
tenir la femme dans le respect et la soumission; celui
de la femme, moins relevé, n’est pas moins nécessaire
pour [aire sentir & son époux qu'il ne peut sc passer
d’clle. Heureux accord de la puissance et de la ten-
dresse, qui modére la vivacit¢ d’'un sexe et adoucit la

sophelur : neque enim lunc recte factum illud ipsius esset; sed
unusquisque, ut dixi, qua sua sunt prius prebeat. Si enim exter-
nis dextcram maxillam percuticnlibus, oportet prebere alteram;
multo magis virum ferocem ferre oportet. D. Ghrys. Hom xxv1, in
ITad Cor.n. 6, 7.
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rudesse de l'autre; qui met dans une main I'autorité
de la loi, et dans I'autre I'empire bien plus puissant
de la douceur. La soumission est balancée par la défé-
renee, et inclination 4 céder est le contrepoids du
commandement (1). »

Descendant & I'application pratique de ces devoirs

(1) Quoniam cnim vita hae nostra ¢ duobus constat, e rebus pri-
valis ¢t publicis, suam ulrique partem Deus altribuit : feminco
quidem generi curan rei domestice, virvis aulem negotia publica,
foremsia, judicia senatoria, militaria, cietera dentgque omuia. Non
polest mulicr hastam torquere ant jaculari spiculum; sed colum
polest sumere, ct telam texere, ¢t cietera negotia domestica obire
ceregie. Non potest in senatu sententiam dicere; sed potest de re
familiari ferre senlentiam, el sepe melius quam maritus. Prospexit
rcbus domesticis. Non potest administrare publica; sed pulchre
polest cducare liberos, quie quidem praccipna est possessio : potest
ancillarum malefacta deprehendere, et in officio continere familiam,
alias securilales exhibere marilo, illumque liberare sollicitudine,
dum ipsa domi cural penum, lanificium, culinam, decorem ves-
tium, cxteraque neque decora maribus, neque facilia, si sibi illa
usurpare voluerinl. Lst cuim et hoc divine Providentix, quod is
qui in majoribus negotiis est ulilis, in minoribus reperitur deterior,
ut necessaria sit mulicram opera. 8i enim in utrisque vir preecel-
leret, facile contemneretur genus {cemincum : contra siin pricstan-
tioribus major cssclusus mulicrum, plene essent insolentia. Quam-
obrem non commisil uni utraque, ne allerius generis deterior
fierel conditio ul supervacanei : nec Lamen ex wequo distribuit offi-
cia, ne inter wqualos honore orirctur de principatu conlentio,
uxoribus non dignantibus viris prerogativa cedere: sed quo ct
concordizxe cl decoro prospiceret, ita ordine suas cuique sexui func-
tiones distribuit, ut utilior ac magis necessaria pars viro obtingeret,
minor aulem ct inferior feminx; el ille quidem, propter praci-
puunt sui usum ficret honorabilis, hee vero propter viliora minis-
teria contra conjugem non insurgerel, D, Chrys. Laus Mazimi, et
quales ducendc sint uxores, n. 4, t. 3, p. 260, 261,
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réciproques et de la charité mutuclle qui en est le
principe ct la régle sur la terre, et qui doit en étre la
récompense dans le ciel, linterpréte de I'ivangile dé-
couvre aux yeux des futurs épouxlesvéritables bases de
la société domestique. L'unité, l'indissolubilité, la fidé-
lité conjugale, foulées aux picds par le paganisme, leur
sont préscntées comme le devoir et Ja gloire du ma-
riage chréticn. « Le lien du mariage, disait le pontife,
est indissoluble; c’est une servitude éternelle. On Pap-
pelle avee raison un lien, une chaine, non-seulement
& causc des cmbarras et des sollicitudes sans fin o il
engage, mais cncore parce qu'il assujettit les deux
époux a une dépendance réciproque, la plus utile de
toutes. Saint Paul dit bien : Que l'époux ait l'autorité
sur son épouse; mais son autorité méme ne I'affranchit
point du devoir de servir son épouse. Ce sont des es-
claves attachés & la méme chaine; ils ne peuvent mar-
cher 'un sans Pautre. (1) »

A ces graves paroles, nécessaires dans un temps ot
le paganisme se faisait un jeu de l'infidélité conjugale
et de I'oppression de la femme, le pontife ajoutait cette
énergique condamnation des lois impériales : « Les
lois des Gentils ordonnent des peines graves contre la
femme qui s'cst rendue coupable d’adultére, et n'en
prononcent point contre le mari infidéle. Je vous cite-
rai, moi, la loi de Dicu, qui condamne également Fun
ct I'autre. Saint Paul ne dit pas sculement : Que cha-
que femme vive avec son mari; il ajoute : Que le mars
rende @ sa femme ce qu'il lui doit (2). Est-il 1a question

(1) D. Clrys. De Virgin. —(2) I Cor. vu1, 3.
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de devoirs purement extérieurs? Non, le devoir dont
il parle est celui de la continence ct de la chasteté : il
cst réciproque. Il 0’y a point pour 'homme de privi-
lége ni de dispensc; ¢galement coupable, il est égale-
ment puni. Quoil votre épouse aura quitté, pour s’unir
4 vous, ¢t son pére, et sa mére, ct toute sa famille; et
ce scrait pour étre la victime de vos brutalités, pour
avoir sous les ycux le triomphe insolent d'une rivale,
pour étre en proic & des querclles sans fin? Elle s'est
donnée & vous & la condition d'étre volre compagne,
libre et honorée, non votre esclave. La loi ne vous
permet pas d'aliéner sa dot; et ce qui vaut pour clle
bien micux que toute sa dot, son époux, son coeur et
sa personne, il vous serait permis de le lui dérober!
Vous étes d clle; votre chasteté, votre pudeur cst un
bien qui lui appartient, et que vous ne pouvez aliéner.
Si vous manquez au devoir de la chasteté, vous en ren-
drez un compte sévére & Dieu, qui a institué¢ le ma-
riage, ¢t ne vous a confié votre épouse qu'a titre de
dépot (1). »

(1) Noli mihi leges externas objicere, qua mulieres quidem adul-
terium comitientes in judicinm pertrahunt, ¢t peenas ab cis repe-
tunt : a viris vero ancillas vitiantibus non item : at ego legem tibi
Dei recitabo, quaxe pari ratione in mulicrem et in virum excandescit,
¢t rem adulterium appellat... Yiri corpus non amplius cst viri, sed
uxoris. Suam igitur possessionem illesam ille servet, neque imme-
nuat, nec corrumpat... Quando igilur uxoris possessio est viri cor-
pus, benevolum vir erga depositum suum praebeat. Ul aulem scias
hoc cum innucre, cum ail ;: Dencvolentiam reddat, adjecil : Mulier
sui corporis polesiatem non habet, sed vir : similiter et vir sui corpo-
ris potestatem non habet, sed mulier. I Cor. vyn, 3. — Cum c¢rgo me-
retricem allicientem videris, insidiantem, corpus adamantem, dic
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Les droits sacrés des époux clairement précisés, la
noble égalité rendue a la femme, 'unité, la charité du
mariage primitif consacrées de nouveau, que restait-il,
pour replacer la sainte société domestique sur ses vé-
ritables bases? Mcttre en poudre et les sysiémes, ct les
lois, ct les doctrines, etles coutumes immorales du pa-
ganisme sur 'indissolubilit¢ du lien conjugal. Le di-
vorce est foudroy¢ par le pontife chrétien : « Rap-
pelez-vous, disait-il, l'oracle du divin Législateur.,
Interrogé par ses ennemis s'il était permis & un homme
de quitter sa femme, pour quelque cause que ce soit :
« N'avez-vous pas lu, leur répondit-ii, que celui qui
a créé ’homme, créa au commencement un homme et
une femme ? et qu'il est dit : Pour cctte raison, ’homme
abandonncra son pére et sa mére, et il demeurera at-
taché 4 sa femme, et ils ne scront tous deux gu'une

illi : Non c¢st meum corpus, uxoris est mee : illo abuli non audeo,
neque alteri mulieri id exponcre. Hoc ct faciat mulicr, magna
quippe bic est honoris equalitas... Ubi castitatis tempus est et pu-
dicitiz, nihil habel amplius vir quam mulier, sed pari ratione cum
illa pleetitur, si leges conjugii violaverit, ac merito sane. Non enim
ad te mulicr ideirco venil, et patrem et matrem totamque domum
dereliquit, ut a te contumeliis afficeretur, et vilem ancillulam ipse
super induceres, ut innumeras pugnas excitares, comitem ct sociam
vilee, liberam et honore parem accepisti. An non enim absurdum
esl, ut cum dotem acceperis, omnem exhibeas benevolentiam, ni-
hilque ex ca imminuas: quod autem quavis dole pretiosius est,
castitalem, ¢t pudicitiam tuumque corpus, quod illius est possessio,
corrumpas ct poluas? Si dotem imminueris, socero rationem red-
des; si castilalem imminucris, Deus a le peenas exiget qui nuptias
introduxit, ct uxorem tibi tradidit. S. Chrys. in i!lud propter for-

ricationes wxrorum, cle. n. 4, t. IlI, p. 259, 240.
2
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seule chair. Ainsi ils ne sont plus deux, mais une seule
chair. Que 'homme donc ne sépare point ce que Dieu
a uni (1). » Voyez queclle profonde sagesse! A la ques-
tion : Si le divorce cst permis, Jésus-Christ, pour mé-
nager la susceptibilité de ses ennemis, ne commence
point par répondre qu'il n'est aucun cas ou il le soit :
il allégue I'Eeriture, s'appuyant de son autorité pour
montrer que sa doetrine était celle de Dicu méme, et
que dans ce qu'il allait prononcer sur 'indissolubilité
du mariage, il n’y avait rien de contraire & cc qui avalt
été établi par Moisc.

» Remontant non pas sculement & la création de
I'homme et de la femme, mais a l'autorité du souverain
Législatcur, ct & I'oracle prononcé par lui-méme, il ne
dit point : Dicu n'a fait qu'un seul homme ct qu'une
scule femme; mais : Dicu a voulu qu'un homme n’é-
pousit qu'une scule femme. S’il eit voulu qu'un
homme ¢tt plusicurs fcmmes, aprés avoir fait 'homme,
il ne se {ut pas contenté de lui donner une scule
femme; il en aurait eréé plusicurs. Ainsi, par la créa-
tion de 'homme, et par la loi qui lui {fut donnée, Dicu
a témoigné clairement qu’il ne lui est permis d’avoir
qu'unc scule femme, et jamais de rompre I'union con-
jugale : Celui qui a créé Uhomme, crée au commence-
ment un homme ¢t une femane, c’cst-i-dire que, sortis
I'un et 'autre du méme principe, ils sc sont unis pour
ne faire qu'un méme corps; car ils nc sont tous deux
qu'une méme chair.

« Et pour donner & ce principe une sanction qui le

(1) Matth, xx, 19.
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consacre & perpétuité : Que 'homme donc ne sépare
point ce que Diew a uni. Le mariage est donc indisso-
luble; le divorce toujours illégitime. Ce n’est donc
point Jésus-Christ seul qui a promulgué la loi : c’est
Dicu. Le divorce attente done tout & la fois et 4 la na-
ture ct 4 la majesté de Dieu : 4 la nature, parce qu’il
mutile une méme chair; & la majesté de Dicu, parce
que Dicuayant commandé I'indissolubilit¢ du mariage,
le divoree I'andéantit (1). »

Enfin, pour répandre sur toutes ces lecons déja si
graves une sainte mélancolic éminemment propre d
¢lever les esprits et les cocurs, le Pontife couronnait
toutes ses instructions par ces paroles solennelles :
« Que Dieu vous donne des enfants, de la fortune, de
la considération, unc santé florissante jusque dans un
dge avancé; mais viendra bientdt le moment ou la
mort vous arrachera tous ces biens, Ah! puisque la
vie cst si courte, que chacun des pas que nous y fai-
sons nous pousse vers le tombeau; que la mort est,
pour ainsi dire, aux portes de chacun de nous, est-ce
bien le temps de nous préoccuper d’établissements, de

(1) Deindc prisca recitala lege, qua ct rebus et verbis inducta
fuit, postquam illam fide dignam cx legislatorc demoustravit, cum
polestate illam interpretatur, et legem sancit, dicens : Quapropter
jam non sunt duo, sed una caro. Sicut crgo carnem secarc scelestum
est, ita ct uxorem dimittere iniquum, Negue hic stelil, sed Deum
quofque attulit dicens: Quod ergo Deus conjunxit, homo non separet;
osiendens illud ¢t conlra naturam ct contra legem esse : conira na-
turam, quia una caro dissecatur; conira legem, quia cum Deus
conjunxerilcljusseril non separare, vos id facere tentatis, D, Chrys.
Homil, Lxuu in Matth, n. 2, t. VII, p. 699.
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plaisirs et de richesses? Nous sommes ici-bas comme
de jeunes enfants occupés de graves bagatelles; mais
qui, parvenus a I'age de la maturité, quittent les ho-
chets de Venfance pour se livrer & des soins plus vé-
ritablement scéricux. Ainsi devons-nous laisser 1a les
pucriles occupations du temps, pour nous livrer a des
pensées plus profitables & notre salut. Nous sommes
tous cngagés & un époux céleste, qui nous demande
tout notre amour, ct a droit d'exiger de chacun de
nous le sacrifice, non pas sculement de nos frivoles
dissipations, mais de la vie méme, s'il le faut. A quoi
servira le mariage dans un licu ou il scra indifférent
d'avoir ¢ét¢ mari¢ on de ne Tavoir pas été? A quoi
secrvent de riches héritages pour qui doit en jouir
si peu de temps?... La fiyure du monde passe (1); pour-
quoi vous tourmenter pour les choses de cc monde,
comme si elles devaient durer toujours? vous touchez
4 unc région ou il n'y a plus ni mariage, ni richesses
a amasser, ni ¢tablissements a faire: une vie, un monde
nouveau. Celui-ci tout entier s’anéantira pour nous
dans un méme tombeau (2). »

(1) I Cor. ¥n, 51,

(2) Preeterit figura hujus mundi, quid e d¢ mundi rebus non
perennibus, sed caducis, perennium ac stabilium oblitus, crucias?
Non jam matrimonium, non dolores, non partus, non voluptas,
non divitiarum copia, non praxdioram studium, non cibus, non
tegumenta, non agricultura, ac navigatio, non artes et adificia,
non urbes, non edes, sed alins quidam status alque vita conse-
quentur; baee paulo post cuncta interibunt. D. Ghrys. de Virginit,
¢. 73, . I, p. 599, 400,
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CHAPITRE VII.
Suite du préccdent.

Aprés ces instructions, ot s¢ trouvent les principes
de la révolution morale qui, en régénérant la famille
¢t sanctifiant la source méme de la vie, a sauvé le
monde, venaient les rites mystéricux, merveilleux
moyen de rcndre palpables ces salutaires doctrines et
de leur communiquer une force nouvelle. Gage d'union,
de fid¢lité, de charité, de soumission, I'anneau nuptial
¢tail bénit par le Pontife, et remis par I'époux au doigt
de son ¢pousc. Quelques petites piéees de monnaie,
car nos péres dans la foi n’¢taient la plupart riches
que de leurs vertus, offertes par les ¢poux, devenaient
le symbole de la communauté des bicns : semences
précicuses qu'on déposait dans le sein des pauvres pour
les rendre fécondes. Dans ce touchant usage, ne voyez
pas sculement un gloricux contraste avee I'égoisme
des paicns et leur cruclle durct¢ cnvers les pauvres;
voyez surtout une profession publique de cette charité
chréticnne qui doit étre et qui alors était vraiment
catholique comme la {oi. Venait ensuite la tradition
des mains : I'époux prenait la main de son épouse, en
signe dc la fidélité qu'il lui promettait; et Ihistoire
nous dit avec quelle religicusc exactitude il tenait ses
serments. Puis, ¢'¢tait I'éloquente eérémonie de l'obom-
bration. Un voile étendu sur ces deux tétes humble-

ment inclinées redisait aux époux qu'étant les enfants
9

- g
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des saints et les fréres des anges, la pudeur devait étre
la régle de leur conduite. Ce voile était de eouleur de
pourpre, afin de micux signifier cetie vertu si conve-
nable aux personnes mariées dont elle fait 1e plus bel
ornement (1). Arrivait enfin le couronnement. Le Pon-
life bénissait une couronne d'olivier orncée de lys et de
roses, qu’il placait sur le front des conjoints. Embléme
et récompense de la pureté et de I'innocence, ¢’est-a-
dire des laboricuses vicloires remportées sur les pas-
slons, celte couronne nuptiale ¢tait gardée dans 'église
commc unc chose sainte (2),

Tous ces rites accomplis, le vicillard élevait de nou-
veau la voix, et, au nom du Dicu tout-puissant, créa-
teur et Iégislateur de la famille, il prononeait sur les
jeunes chiréticns Ies paroles toutes-puissantes qui sane-
tifiaient leur union et la rendaient indissoluble.

Les voila donc unis pour jamais; dans la jeunesse et
dans la vieillesse; dans la bonne ¢t dans la mauvaise
fortune; dans la sant¢ et dans la maladic; dans la joie
ct dans la doulcur; a la vic et i In mort. Ce n’est plus,
comme chez les paiens, une union fugitive et grossiére
qui vient d'étre contractée, ¢’'est unc alliance éternelle
cl angélique. Ge n'est pas une divinité impuissante qui
a reeu leurs serments; Dicu lui-méme en est le dépo-
sitaire; les anges du ciel et les saints de la terre en
sont les témoins. Et voila que les deux épouxs’asseyant
cnsemble & la table sacrée, cimentaicut dans le sang
méme du Sauveur I'union qu’ils venaient de former, ct

(1) §. Ambr. lib, de Virgin, c. 15.
(2) D. Crys. Homil. savin I ad Corinth.
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puisaient dans le sacrement générateur de la pureté et
de la force les graces nécessaires a Paccomplissement
de leurs nouveaux devoirs.

Voycz comme tout et grave et solennel dans ces
instructions ct dans ces rites! voyez quelle pompe si-
lencieuse et auguste les accompagne! L'homme est
avertiqu'ilcommence unc nouvcelle carriére. Les paroles
de la bénédiction nuptiale, paroles que Dicu méme
prononca sur le premier couple du monde, en frap-
pant le mari d’'un grand respect, lui disent qu'il ac-
complit 'acte le plus important de la vie; qu'il va,
comme Adam, devenir Ie chef d'une famille, et qu'il
s¢ charge de tout le fardeau de la condition humaine.
La femme n'cst pas moins instruite. L'image des plai-
sirs disparait 4 ses yeux devant cclle des devoirs; une
voix semble lui cricr du milieu de Tautel : « O Eve,
sais-tu bicn ce que tu fais? sais-tu qu’il n’y a plus pour
toi d’autre liberté que celle de 1a tombe? sais-tu ce que
c'est de porter dans tes entrailles mortelles 'homme
immortel et fait & I'image d'un Dicu (1)? »

Pour un instant, laissons au pied de I'autel souter-
rain les ¢poux bénits par le christianisme. Bient6t nous
viendrons les reprendre pour les accompagner a leur
demeure. Qu’est devenu le couple paien aprés sa pro-
menade superstitieuse a I'autel de Junon ? il a traversé
de nouvcau, scandaleux et bruyant, les rues de Ia
crande Rome, le voild maintenant assis, environné
d'une foule tumultueuse, & une table luxuriante, dans
un triclintum dont les mosaiques, les marbres ct les

(1) Chiteaubriand, Génie du Christ, t. 1, ¢. 10.
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dorures sent réfléchis par mille flambeaux qui éblouis-
sent les yeux. Je ne sais combien de pratiques ou res-
pire la volupt¢é grossiére ct la superstition ridicule se
sont accomplics cn touchant au secuil du foyer domes-
tique; des chants lascifs, des paroles obseénes reten-
tissent dans la salle du festin; des danses lubriques,
le sang des gladiateurs couronnent dignement cette
{¢te commencée par le parjure. « Que sont vos {étes
nuptiales, s'¢eriait un de nos peéres? Autant d'orgies
ou lc culte d’'une Vénus est consacré par des hymmes
ct par des danses lubriques, ot I'impiété le dispute a
la licence, ou 'adultére, la violation du lien conjugal
ct de criminclles intrigucs sont hautement préconiscées;
ct aprés qu'on s’est abruti par tous les excés de 'in-
tempcérance, on accompagne a sa nouvelle demeure
I'épouse marchant en public au milicu des plus dégou-
tantes plaisanteries...... YVous invitez les démons a vos
fétes nuptiales : par vos chansons lascives ¢t vos pa-
roles obscénes, vous allumez des passions criminelles
dans les cocurs de ceux qui leur ressemblent; vous
appelez dans votre maison des hommes et des femmes
dont les maeurs et 1e langage cffronté ne conviennent
quau théatre. Que pouvez vous attendre de bon de
tout cet apparcil d’impudicité (1)? » Interrogeons les
mceurs du monde enticr au sicele d’Auguste, elles nous
répondront.

Retournons maintenant aux catacombes ¢t suivons
dans leur demecure les époux chrétiens. La méme gra-

(1) D. Chrys. m illud propter fornicationes uxorum, n. 2, v 111,

p. 235,
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vité qu'ils ont portée & l'autel saint les accompagne
dans leur retour. Voici un modeste repas qui rappelle
la frugalité des patriarches. 11 s¢ nomme agape; car
¢'cst la charité qui en fait tous les frais; c’est elle qui
y préside, c’'est clle qui a invité les convives. Avec les
familles des ¢poux, je vois les pauvres : eux aussi sont
de la féte, car ils sont de la famille. On se réjouit dans
le Seigneur; la pudique modestie régle les discours;
la pricre termine le repas fraternel qu'elle a com-
mencé, et la bénédiction du Pére céleste descend de
nouveau sur les fils de I'Evangile. Leur conduite, en
celte circonstance solennelle, était inspirée par I'esprit
du divin Maitre et régléc par les enseignements de ses
cnvoyés qui disaient : « Gardons-nous bicn de désho-
norer lc mariage par des pompes qu'il faut laisser aux
enfants du démon; appelons aux noces Jésus-Christ,
comme firent les époux de Cana en Galilée. Pour cela,
ayons soin d’en bannir le démon, les joics profanes,
les chansons efléminées, les danses immodestes, les
ris dissolus, une pompe et unc vanité peu dignes d'un
chrétien, en un mot tout ce dont rougit la pudeur.
N'yadmettons que les fid¢les servitcurs de Jésus-Christ,
c¢’est lc moyen que ce Dicu Sauveur y vienne avee sa
mére ct ses fréres (1). » Puis, lcur rappelant les nobles

(1) Ne diabolicis eas {(nuptias) pompis dehonesiemus : sed quod
factum cst a civibus Canze Galiles, fiat el abiis qui ducunt uxores,
Christum habcant in medio sedenten. Quo vero pacto id fieri po-
test? Per ipsos sacerdotes. Qui enim, inquit, recipit vos, me recipit.
Si ergo diabolum abegeris, si meritricias cantilenas ct molles can-
tus, immodestas choreas, verba turpia, diabolicam pompam, tu-
multum, risum cffusum, ot reliquam turpitudinem amandaris,
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cxemples des anciens patriarches dont ils devaient
retracer les vertus, afin de sauver le monde, tls ajou-
taient : « L’Ecriture nous parle des mariages d'Isaac
ct de Rébecea, de Jacob et de Rachel : elle ne nous
dit rien qui justific les coutumes paicnnes. Nous voyons
bien comment ces saintes femmes {urent amendes dans
la maison dc leurs ¢poux; qu’il y eut un repas un peu
plus splendide que de coutume : on n'y voit nulle
trace d’'instruments de musique, de danses engagées
par la débauche, rien de ce qui signale les mariages
anti-chrétiens (1). »

Ainsi s’accomplissait parmi nos péres l'acte fonda-
mental de la société domestique; ainsi sc¢ passait le
jour des noces, jour qui influe d'une maniére souvent
incalculable sur Ie reste de la vie. Sanctifi¢ par les
chréticns, il ¢tait une source de bénédictions; profané
par les paicns, il ouvrait en quelque sorte le régne du
crime et du désordre : Thistoire témoigne de ce dou-
ble fait. Autant la nuit différe du jour, I'cau fangeuse

sanclos anlem Christi servos introduxeris, Christus per ipsos plane
aderit cum matre sua ct fratribus., D. Glhrys. in illud propter forni-
cat.,n. 2, L. 11, p. 254%

(1) Cclerum annquam non {uisse consuctudinem, ul tam turpes
res fierent, sed invectam quamdam fuisse novitatem, cognosces, si
recorderis quo paclo duxerit uxorem Rebeccam Isaac, quo paclo
Jacob Rachelem. Nam et nuptiarum meminit illarum Scriptura,
el quo pacto fucrint in wedes sponsorum hie sponse deducta narrat,
neque lale quidquam commemorat; sed convivium quidem et pran-
dium solilo lautius instruxerunt, et propinquos ad nuplias invita-
runt : libize vero ct fistulie, cymbala et temulentx saltationes, ac
rcliqua omnis hujus temporis turpitudo procul aberat. 8. Chrys.
i illud propter fornicat. n, 2, t, 111, p. 253,
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du marais de I'onde pure qui sort du rocher, ct la
chair avec scs grossiers appétits, de I'esprit avec ses
nobles sentiments, autant la famille paienne différait
de la famille ehrétienne. La premiére nous est dédja
connue avec ses haines, ses infamies, ses meurtres et
sa honte; voyons la scconde dans sa vie pratique.

CHAPITRE VIII.

Intéricur de Ia Famille chrélienne.

La charité, qui en ¢tait le lien, en faisait aussi le
charme. Or, comme cette vertu divine, bien différente
de I'amour profane, est cssenticllement noble et pure,
les maris donnaient ordinairement a leurs femmes le
nom de sccurs ¢t de compagnes. Admirable Jangage!
L'immense révolution morale opérée par le christia-
nisme s¢ manifeste dans ces douces paroles. L'homme
n’est done plus un despote, un propriétaire; mais un
{rére, un appui, un compagnon d'existence, de joies et
de douleurs. La femme n’est donc plus une csclave que
le mari a le droit de battre, de juger ct de renvoyer;
une chose qu'il peut vendre, céder ct reprendre au
gré de ses caprices; cest une sceur, une compagne,
non pas égale en autorité, mais soumise dans les limi-
tes tracées par la main de la justice ct de la charité.
Si elle porte un joug, le mari le porte avee elle; il est
le m¢me pour I'un ct pour lautre, I'dgalité cst com-
munc; plus d’exception, plus de privilége oppressif et
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déshonorant. Cette douce liberté, sous une loi divine,
en devenant la gloire du mariage chrétien, faisait le
bonheur des ¢poux (1),

Incapables de comprendre un ordre d'idées et de
sentiments si ¢levé au-dessus des maours et des lois
contcmporaines, les paiens en faisaicnt un erime & nos
péres. Tertullien leur répond : « Quant au nom de fré-
res que nous nous donnons, vous le déeriez, parce que
chez vous tous les titres de parenté ne sont que des
cxpressions trompeuses d'attachement. Nous sommes
aussi vos [réres, par le droit de la nature, notre com-
munc meére, bien que vous soyez & peine des hommes,
puisque vous étes de mauvais fréres. Mais combien
avons-nous plus dec raison de nous regarder comme
tels, nous qui avons tous un méme pére, qui est bicu;
qui sommes ¢clairés par le méme esprit de sainteté,
enfaniés 4 la méme vérité, aprés ¢tre sortis du sein
d’'une commune ignorance? Yous croyez peut-étre que
nous nc¢ sommes pas {réres dans le sens réel de ce mot,
parce que Ie théitre ne retentit point de notre dévouc-
ment fraternel, ou parce que nous ne sommes fréres
ue par la communication de nos biens de famille qui,
parmi vous, ancantissent presque les liens de la fra-
ternité. Pour nous, dent I'esprit et le cocur sont fon-
dus ecnsemble, nous n’hésitons pas & nous communi-
quer nos biens : lout, dans notre société, est commun,
hormis Ies femmes, tellement que nous sommes dis-

(1) Dilectissima mihi in Domino conscrva... Conserva carissima,
Tertull. all Uzor, lib. 1, ¢, 1 ¢t 8, — Toyes aussi Mamachi, de’ Gos-
tumt de® primitivi christiond, 41, p. 12, n. 3.
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tingués des autres hommes par le seul point qui les
unit (1).

Ce nom de frére ¢t de sceur que les époux se don-
naient mutucllement avait bien dans l'esprit des pre-
miers chrétiens le sens nobte ct spiritualiste que nous
lui donnons. « Notre loi, disaient-ils, nous oblige a
chercher la mesure de la justice dans nous-mémes et
dans notre prochain. Ainsi, suivant I'dge, nous appe-
lons les uns nos {ils et nos filles; les autres nos (réres
et nos sceurs; et les vicillards nous les appelons res-
pectucusement des noms de péres et de méres. Or,
ceux que nous appelons des noms de fréres et de
sceurs et des autres noms de parenté, nous avons le
plus grand soin de conserver leurs corps exempts de
toute profanation ¢t de toute souillure (2). »

(1) Sed et quod fratrum appellatione censemur, nou alias, opinor,
infamant, quam quod apud ipsos omne sanguinis nomen de affec-
tione simulatum cst. Fratres autem vesiri sumus jure natura, mas
tris unius, ctsi vos parum homines, quia mali fratres. At quanto
dignius {ratres ¢t dicuntur et babentur, qui unum Patrem Deum
agnoverunt, qui upum spiritum biberunt sauctitatis, qui de uno
utero ignorantiz cjusdem ad unam lucem expaverunl veritalis?
Sed co fortasse minus legitimi existimamur, quia nulla de nostra
fraternitate trageedia exclamat, vel quia ex substantia familiari
fratres sumus, quee penes vos fere dirimit fraternitatem. Itaque qui
animo animaque miscemur, nihil de rei communicatione dubita-
mus. Omnia indiscreta sunt apud nos, prater uxores. In isto solo
consortium solvimus, in quo solo ceteri homines consortium exer-
cent, (ui non solum amicorum malrimonia usurpant, sed ct sna
amicis palientissime subministrant. Tertull. Apoc. ¢. 39,

(2) Nobis sancita lex est, ut justitiic mensuram el nobis et ex
proximis nostris dijudicemus, Ilinc pro atate alios filios ct filias
novimus, alios fratres et sorores habemus, ac seniores patrum et

TOME Ii. 3
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Tandis que les fastueux monuments des paiens por-
tent gravés sur leurs tables de marbre le despotisme
dc 'homme et 'oppression de la femme, les humbles
inscriptions de nos catacombes révélent & chaque pas
cctle touchante ¢galité entre les époux, ¢'est-d-dire la
délivrance dc I'étre faible ct la restauration de la
famille (1).

La charité¢ divine, qui faisait des époux un cocur et
une ame dans le Scigneur, se répandait sur tout le
commerce de la vie; le foyer domestique était un ciel
anticipé. Mais la ne se bornait pas son influence :
celairée comme la foi qui mesure le temps et plonge
dans I'éternité, cette charité s'élevait bien au-dessus
de 'amour naturel. En agrandissant le cceur, elle lui
donnait cctte force magnanime que nous ssmmes for-
cés d’'admirer, mais, hélas! que nous n’imitons plus.
Avant toutes choses, I'époux, fidéle au premicr devoir
dumariage, cherchait le bonheur éternel de son épouse.
L'union passagére du temps ne suflisait ni a son cocur
nia sa foi. Yoyezcomme le grand caractére de 'homme,
cnnobli par le christianisme, s¢ déploie tout enticr!
bicntét il va s’élever jusqu’au sublime.

L’édit de perséeution est lancé; affich¢ aux murs de
Rome, les tubellaires ou messagers du prinee le por-
tentaux gouverneurs des provinces qui le publient dans

matram loco colimus. Quos igitur fratres ct sorores, cxierisque
cognationis nominibus appecllainus, maximae nobis curxe est, ut
intaminata et incorrupta corum corpora permancant. Arnob. Legat,
pro Christ. c. 52.

(1) On peut voir quelques-unes de ces inscriptions dans Mamachi,
Origines et Antiquitates Ghristiance, t. I, p. 398, n, 5.
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tout 'Empire. A I'approche du combat et de la mort,
la charité mutuelle des victimes prend de nouvelles’
ardeurs; les liens de l'affection conjugale cn particu-
licr se rcsserrent; I'époux tremble, mais ce n'est ni
pour sa vie ni pour sa liberté; ¢’est pour la constance
de celle dont il cst 'appui et dont le bonheur lui est
aussi cher que le scin. Il ne cesse de Fenlourager et
de I'exhorter. Si Dien lui en a donné lc talent, il com-
pose des ouvrages pour assurer sa persévérance, non-
senlement au milieu des supplices, mais encore parmi
les séductions plus dangereuses encore pour sa fai-
blesse. De cette charité incompréhensible aux paiens
d’autrefois, et, il faut le dire, & la plupart des hommes
d'avjourd'hui, Tertullien nous offrc un mémorable
exemple. Au milicu de la Jutte incessante qu’il sou-
tient contre le paganisme et 'hérdsie, I'éloquent apo-
logiste n’oublic pas le salut de I'épouse confiée & sa
garde. Il adresse a sa compagne chérie dans le Sei-
gneur (1), un ouvrage célébre pour affermir sa foi et
Iui représenter le danger qu’elle courrait de la perdre,
si, aprés la mort de son époux, elle venait & unir son
sort a celui d’'un mari paien.

Le jour du martyre arrivait. Loin de s'abandonner
a une douleur inutile et en quelque sorte injurieuse
a sa foi, I'époux chrétien s'empressait de soutenir par
sa fermeté et par ses paroles I'épouse bien-aimée qu'il
voyait marcher 4 la gloire. L'amour chrétien, plus fort
que les sentiments de la nature, lui dictait une con-
duite dont le sublime courage ne peut s'expliquer que

(1) Dilectissima mihi in Domino conserva. Loc. cit.
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par la foi vive & cette bicnheureuse patrie, dans la-
quelle devait se continuer, pour ne jamais finir, leur
douce et sainte union. Clément d’Alexandrie, cité par
Fusébe, nous a conscrvé un illustre exemple de
cette charit¢ divinement intelligente des époux chré-
tiens. « L'épousc de saint Pierre, éerit le savant doce-
teur, venait de confesser généreusement la foi, le
prince des apdtres la trouve sur son passage comme
clle marchait au supplice. A ce speetacle, son cceur
éprouvcuncsainte Joic; il rend grices & Dicu en voyant
celle qui Iui avait été donnée pour compagne et pour
sceur, sur le point d’entrer dans la eéleste Jérusalem,
ou clle attendrait son ¢poux et son {rére. Il Pappelle
par son nom; ct, la consolant avec douceur, il lui
dit « : Femme, souvenez-vous du Seigneur (1). »

Tels étaient, ajoute 'historien aprés avoir rapporté
ce fait mémorable, les mariages chrétiens aux jours de
I'liglise naissante; telle la charité parfaite qui unissait
les époux.

Non moins active était la sollicitude des épouses
chrétiennes pour procurer le salut de leurs maris cn-
corc paiens. Bonnes, douces, affables, chastes, mo-
destes, soumises, prévenantes, actives, courageuses,
les femmes chrétiennes, qui furent les premicéres aux
catacombes et qui sont encore les derniéres au pied
des autels, s’acquittaient avee un zéle admirable de
leur premicr devoir, le salut de Ieurs époux. Immuable
comme la charité qui en est le principe, ce zéle ne se
ralentissait jJamais. Saint Justin martyr, dans sa se-

(1) Euseb, Hist, eccl. €. 30, p. 109, edit. Taur.
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conde Apologie, résumant I'histoire de ces épouses, si
dignes de ce glorieux nom, en cite une, entre mille,
qui, née dans le paganisme, avait mené la vie alors
ordinaire aux femmes paicnnes. Régénérée cn Jésus-
Christ, le premier besoin de son cceur fut de faire par-
tager son bonhecur &4 son mari. Priéres, larmes, con-
scils, sacrifices de tout genre, ricn ne fut omis; mais
tout devint inutile. L'accusation capitale de christia-
nisme, la spoliation de ses biens, la prison, les tortures,
et enfin la mort furent la récompense de sa charité,
Jusqu'au dernier soupir clle nc cessa d’'aimer ¢t de
prier, ct son sang fut offert pour le salut de celui qui,
en devenant son accusateur et son bourreau, n’avait
pas cessé d’étre son époux (1).

Cette charité conjugale qui se montrait dans le mar-
tyre héroique et sublime, se maunifestait dans le détail
de la vic avee moins d’éelat sans doute, quoique peut-
¢tre avec un mérite égal, sinon supérieur. Enfants
d’Adam, nos péres n’étaicnt pas des anges. lls avaicnt
les imperfections inséparables de la nature humaine;
mais s'il est un spectacle digne d’admiration, c'est de

(1) Mulier queedam cum viro degebat intemperanti, intemperans
ct ipsa prius; sed postquam Christi doctrinam cognovit, ipsa ad
meliorem frugem se recipil, ac viro ul similiter sese colligeret
persuadere conata est, christianam illi doctrinam exponens, ct fu-
tura his qui libidinose ac preler reclam ralionemn vixerint, in
eterno 1igne supplicia denuntians : veram ille in iisdem flagiliis
permancns... Tum praclaras et bonus ille vir, cum gaudere debe-
ret, quod quae olim uxor cum servis ¢l mercenariis in vinum atque
omnium vitiorum genus effusa licentur perpetrabat, ab his jam
faciendis deterrita [uisset, ac ipsum etiam ab iisdem flagitiis deter-
rere studeret, accusat quod esset christiana, elc. Apol. 1, n, 2.
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voir la charité et la douceur angélique avec lesquelles
ils les supportaient mutuellement. Saint Clément, pape
ct martyr, témoin decette merveille qui réjouit le coeur
de Dicu bien plus que la magnificence du firmament (1),
s exprime cn cestermes dans sa Lettreaux Corinthiens,
devenus victimes d'une division momentande : « Quels
¢trangers venus cn foule au milicu de vous ne sc sen-
taient frappés de votre foi vive ornée de toutes les
vertus? Qui n'admirait votre piété en Jésus-Christ si
pleine de douceur et de modestie? qui ne faisait 1'¢loge
de votre géndéreuse hospitalité? qui n’aimait a publier
la sagesse, la modération, la prudence qui vous ren-
daient si heurcux? Vous agissiez en toutes choses sans
aceeption de personnes, et vous marchiez a grands pas
dans la carricre de la loi de Dieu, sous le gouverne-
ment paisible de vos pasteurs; vous rendicz 'honneur
convenable & vos ancicns; vous donnicz aux jeuncs
gens I'exemple de Thonnéteté et de la modestic; vous
avertissicz les femmes de sattacher & leurs époux
comme clles le doivent, de bénir leur dépendance dans
I'humilité et la simplicité de leur eccur, de s’appliquer
a la conduite de leur maison dans la retraite et la ré-
serve, d'ennoblir toutes leurs ceuvres par la pureté et
la sainteté de leurs intentions, Humbles et sans aucune
présomption; plus enclins & obéir qu’a commander, a
donncer qu’a recevoir; contentsduviatique du Scigneur
pour cc monde que vous regardicz comme un licu de

(1) In tribus placitum est spiritui meo, quea sunt probata coram
Dco ¢t hominibus : concordia fratrum, ¢t amor proximorum, ct vir
¢t mulicr bene sibi consentientes, Lccli, xxv, 1, 2.
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passage, vous alliez sans détour 4 votre patrie, la eroix
du Seigneur toujours sous les yeux et les orcilles du
ceceur incessamment ouvertes a sa parole. Ainsi jouis-
siez-vous des bénédictions de la douceur et de la paix.
» Yous aviez une faim ct une soif insatiable de la
justice; ct comblés de la plénitude du Saint-Esprit, la
surabondance de vos biens s¢ répandait au loin sur
tout l¢e monde. Dans la joie d’'une bonne conscience,
dans I'ardeur d'un zéle charitable ct d'une tendre con-
fiance, vous ¢leviez vos mains vers le Tout-Puissant &
qui vous n'aviez & demander que le pardon des fautes
de fragilité. Jour ct nuit votre sollicitude veillait pour
lc salut dec tous les fréres, demandant a Dicu qu'il ne
périt aucun de ceux qu'il a donnés 4 son fils; vous
conversicz dans la sérénité ct 'innocence sans mali-
gnité ct sans ressentiment : 'ombre méme de la divi-
sion était ¢n horrecur. Si quelqu’un péchait, vous pleu-
riez sa chute, estimant que les défauts d’autrui étaient
les votres. Toujours disposés a faire le bien, jamais
vous ne¢ vous repentiez de l'avoir fait : votre vie, ornée
du vénérable cortége de toutes les vertus, s'écoulait
dans la craintc de Dieu. Ses commandements divins
¢taient gravés sur les tables de votre ceeur (1), »

(1) Quis enim apud vos diversatus, virtute omni plenam, firmam-
que fidem vestram non probaret ? modestam ac decentem in Christo
pietatem non cst admiratus? magnificentiam hospitalitatis vesire
non praedicavit? perfectam stabilemque cognitionem non judicavit
beatam? Nam sine personarum acceptione cuncta facicbatis, et in
Dei legitimis ambulabalis; subditi prazpositis vestris, et honorem
debitum senioribus vestris tribuentes; juvenibus ut moderata et
honesla cogitarent mandabatis; mulieribus denuntiabatis ut in
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Les Péres de I'Eglise sont unanimes & célébrer
I'union parfaite qui régnait au foyer domestique dans
les heaux jours du christianisme naissant. 1l n'est pas
jusqu’aux inscriptions gravées sur les tombeaux qui
ne témoignent de la sainteté, de la vivacit¢ ct de la
constance de la charité conjugale. « On voit partout,
dit le e¢lébre pére Mamachi, que le mariage chrétien
¢tait bien moins l'anion des corps que la chaste al-
liance des ames (1). » Les puiens cux-mémes ne ces-
saicnt de se réericr & la vue d'un spectacle si nouveau

inculpata et honesta ¢l casta conscicnlia peragerent omnia, dili-
gerent pro officio maritos suos; atque in obedientiz regula consti-
tute, res domesticas honorate administrarent docebatis, omnino-
que modeste se gererent. Omnies autem humilt animo  cratis,
nuliatenus superbientes, magis subjecti quam subjicientes, dantes
potius quanm accipicnles; Dei vialico contenli, et accurale atlen-
dentes sermonibus cjus, dilatati eratis in visceribus, ¢t passiones
illius prae cculis vestris erant. Sic pax alta et pracclara omnibus
dabatar, insatiabile beoefaciendi desiderium et plena Spiritus
sancli super omnes cffusio erat; atque refecti sancte voluntatis,
bona alacritate cum pia confidentia extendabatis manus vestras ad
omnipolentem Deum; supplicantes illi, ut propitius esset, si quid
Inviti peceassclis. Vobis per diem ac noctem sollicitudo erat pro
universa [raternitate, ut com misericordia et conscientia salvaretur
numecerus electorum Dei. Sinceri el simplices eratis, atque injurie
immemores, invicem. Omnis seditio, el omnis scissura vobis abo-
minationi eral: de proximorum delictis lugebatis; corum defectus,
vestros judicabatis; omnis bonx operationis non peenitebat vos,
scd parati eratis ad omne opus bonum. Veneranda et virtutum om-
nium refecta conversatione ornati, cuncla in timore cjus perage-
batis. Mandata Domini scripta crant in cordis vestri tabulis. 8. Clem.
ad Gorinth, Epist. I, n, 1 ct 2. —1d. S. Innat. ad Polycarp. n. 5.
— Glein. Alexand. Stromat. 1ib. v, p. 524.
(1) De’ Costumi, cte. t. HI, p. 13.
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pour eux. « Voyez, disaient-ils, comme ils s'aiment,
et comme ils sont préts 4 mourir les uns pour les
autres {1)! »

Quecl était le secret de cetle charité qui, consumant
toutes les passions terrestres, rendait nos péres sem-
blables aux anges? Saint Clément vient de nous le
dire : La foi. Les divins préceptes de la législation
évangélique ¢taient gravés dans le eceur de ces heu-
reux chrétiens plus fortement que les lois de Moise
sur les tables de pierre du Sinai, ou quc le Code des
décemvirs sur les tables d'airain du Capitole. Donnez-
moi un peuple qui préte son ceeur & la méme inserip-
tion, et vous verrez la méme merveille. Cependant la
foi et la charité ont besoin d’aliment; la vie surnatu-
relle, dont elles sont le principe, s'éteindrait bientot
sous 'empire des sens, si elle n'était sans cesse renou-
velée par une respiration divine. Ceite respiration sa-
lutaire, cet aliment de la vie chrétienne, c’est la priére
et la communion. Nul exercice n'était plus {réquent
chez nos illustres aieux que la priére : le jour et méme
la nuit, ils entretenaient avee Dieu ce commerce tout
a la fois si noble, si nécessaire et si doux (2). Leur
divin moddle était toujours sous leurs yeux, parce qu’il
était toujours Jans leurs pensées. Prédicateur ¢loquent
de toutes les vertus, parce qu’clle est le symbole de
tous les dévouements, la croix ornait invariablement

(1) Yide, inquiunl, ut invicem se diligant... et ut pro alterutro
mori sint parati. Tertull. Apol. ¢. 39.

(2) S. Jérome, ad Letam; Pline le Jeune, Lettre @ Trujun;
5. Justin, dpologies, etc., cte,

0,
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le foyer domestique. Pendant les persécutions, mai-
tres sculement de leurs souterrains, ils 'avaient gravée
dans les catacombes, sur les verres, sur les vases, sur
tous les objets & leur usage (1). Leur front, leurs yeux,
leurs I¢vres, tous lcurs sens élaient incessamment
marqués de ce signe proteeteur de la faiblesse et mo-
niteur de la vertu (2).

Libres enfin de le produire au grand jour, le signe
vainqueur de Penfer et réparatcur de humanité brilla
partout. De quelque e6té que vous porticz vos regards
dans ce monde vraiment chrétien, vous rencontriez la
croix : dans les maisons, au forum, dans les déserts,
sur les chemins, sur les montagnes, dans les foréts,
sur les collines, sur mer, sur les vaisseaux, dans les
iles, dans les lits, sur les vélements, sur les meubles,
sur les tables, sur les vases d'or et d'argent, sur les
peintures des appartements; au cou des empereurs ct
des sujets, des hommes et des fermmes, des vierges et
des épouses, des esclaves et des hommes libres ().

(1) Boldeiti, Osservazioni sopra i cimilteri, elc. lib. 1.

(2) Ad oninem progressum atque promotum, ad omnem aditum
el exitum, ad calecatum, ad lavacra, ad mensas, ad lumina, ad
cabilia, ad sedilia, quacumque nos conversalio cxercet, frontem
crucis signaculo Lerimus. Tertull, de Coron. n. 3.

(3) Nihil enim imperatoriam coronam sic exoraat, ul erux uni-
verso mundo pretivsior @ et quod omues olim exhorrescebant, ejus
nune figura ita certatim exquiritur ab omnibus, ut ubigue repe-
riatur, apud priucipes ¢t subditos, apud mulieres ct viros, apud
virgines et nuptas, apud servos ¢t liberos: nam illud omnes signum
frequenter imprimunt in membrorum nobiliori parte, et in fronte
scu in colummna fisuratum quotidie circumfcrunt, floc in sacra
mensa, hoe in sacerdolum ordinationibus, hoc rursum cum cor-
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Quand on médite un instant sur la nature, lec nombre
et la puissance divine des enseignements qui sortent
de la croix, on ne peut qu'admirer la profonde philo-
sophie du christianisme qui prenait soin de tenir ce
livre ouvert jour et nuit A tous les regards. Et, il est
aujourd’hui des hommes qui ont brisé¢ la croix, qui
frémissent a la vue de la croix, ct qui se disent les amis
ct les régénérateurs de la société. Puissants 1égislateurs
que ccs hommes-la!

Les époux, chargés de devoirs plus difficiles, étaient
surlout assidus 4 la priére. « Qu’il est beau de les voir
fréquenter enscmble la maison du Pere céleste, source
dc bénédictions! Voyez comme ils en sortent : I'époux,
plus respectable aux ycux de son épouse; [a femme,
plus aimable au cceur de son mari; car ce n’est pas la
beauté cextérieure, mais celle de Yame, qui fait le
charme du sexe. La beauté n’est ni dans les ornements
empruntés a I'art, ni dans la richesse ou I'élégance des
parures; mais dans la chasteté, dans la fidélité rigou-
reuse a ses devoirs, dans la crainte de Dieu jamais dé-
mentic. Beauté spirituclle qui ne craint ni le retour de
I'ige, ni I'impression des maladies, ni les ravages du
temps. Epoux, épouses, appliquez-vous particuliére-

pore Christi in mystica ceena refulget, Ioc ubique celebratum videre
esl, in domibus, in foro, in desertis, in viis, in montibus, in salti-
bus, in coliibus, in mari, in navibus, in insulis, in leclis, in vesti-
mentis, in armis, in thalamis, in conviviis, in vasis argenteis et
aureis, in margaritis, in parietum picturis... Adco certalim donum
hoc mirabile, cjusque inclfabilem graliam omnes perquirunt,
D. Chrys. contra Judwos et Gentiles, quod Christum sit Deus, 1. 1,
p. 6Y7, n. 9.
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ment & vous donner pour compagne cette beauté de
I'ame (1). »

Chaque jour aussi le Dicu de toutes les vertus visi-
tait cn personnce le cacur de ses enfants. Plus vigilants
que les Isradlites qui recucillaient chaque matin avant
le lever du soleil la manne tombée du eiel, les époux
chrétiens prévenaient la lumicre du jour pour sc nour-
rir du pain des forts ct boire le vin qui fait les vier-
ges (2). Ainsi, la pricre faite en commun plusicurs fois
le jour et méme la nuit, PEcriture sainte souvent lue
el méditée, la réception quotidienne de la divine Eu-
charistic cntrctenaicnt, dans tous les membres de la
famille, cette vie surnaturelle qui ¢léve 'homme au
niveau de¢ I'ange et qui tira le monde ancien du tom-
beau.

Qu'on ne croie pas, au reste, que fes premiers chré-
tiens, contents de servir Dieu dans Vintéricur de leur
famille, demcurassent étrangers aux devoirs de la so-
ciété humainc. Loin de 13; ils étaient partout, prenant
part & toutes Ies affaires : jamais I'Empire n'cut des
soldats plus vaillants ou des citoyens plus intégres :
« Nous ne sommes que d’hier, disait Tertullicn, ct
nous remplissons tout, vos cités, vos iles, vos cila-
delles, vos municipes, vos assemblées, vos camps, vos
tribus, vos décurics, le palais Impcrial, le sénat, le
forum; nous ne vous laissons que vos temples (5). » —

(1) D. Chrys. Uomil. in Paraclye. t. 111, p. 40.

(2) Bucharistiz sacramentum, ¢l in lempore victus, ct omnibus
mandatum a Domino, ctinm anleculanis ceetibus, nee de aliorum
manu quam pricsidentinom sumimuas. Tertull. de Coron. ¢. J.

(=) Hesterni sumus, et vestra omnia implevimus, urbes, iusalas,
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« Direz-vous encore que nous sommes inutiles & 'Etat?
Comment ? Mais nous habitons avec vous; méme nour-
riture, méme habillement, mémes occupations, mémes
besoins; nous ne sommes ni des brachmanes, ni des
gymnosophistes indiens qui habitions les foréts et nous
isolions du commerce des hommes; nous n’oublions
pas de payer le tribut de reconnaissance que nous de-
vons au Dicu créateur et maitre de toutes choses, et
nous nc¢ rejetons rien de ce qu'il a fait. Seulement,
nous avoas soin d¢ n'en pas uscr avec exceés et sans
besoin, Nous ne nous passons pas plus que vous des
choses nécessaires 4 la vie; comme vous, nous nous
rendons au forum, aux boucheries, aux marchds, aux
bains, aux foires publiques, dans les boutiques, dans
les hotellerics. Nous naviguons avee vous, nous por-
tons les armes, nous cultivons la terre, nous commer-
cons, nous exercons les mémes professions, et pour
votrc usage. Je nc comprends pas comment nous pou-
vons étre inutiles a I'litat, quand nous ne vivons
qu'avee vous ct par vous... Quant aux contributions
publiques, nous les payons exactement ct sans fraude,
ct les impots rendent graces de ce qu'il y a des chré-
ticns au monde, parce que les chrétiens s’acquittent
de ce devoir par principe de conscience et de piété,
tandis que vous ne vous faites nul scrupule de faire
tort au fisc par l'infidélité de vos déelarations (1), »

castella, municipia, conciliabula, castra ipsa, tribus, decurias, pa-
latium, senatum, forum : sola vobis reclinqnimus templa. Tertull.
Apol. c. 38.

(1) Sed alio quoque injuriarum titulo postulamur, et infructuosi
in negotiis dicimur. Quo pacto? homines vobiscum degentes, ejus-
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CHAPITRE IX.

Xducation des enfants.

L'amour, déja si vif ct si saint, qui, en ¢levant les
affections domestiques au-dessus des sens, faisait le
bonheur des époux, le devenait encore davantage, s'il
est possible, & Ia naissance des enfants. Présent du
cicl, dépdt sacré, frére des anges, fils de Dieu, coléri-
tiecr de Jésus-Christ, temple animé de VEsprit saint;
tel était le nouveau-né aux yeux des disciples de 'Evan-
gile. Entre le pére paien qui envoyait froidement jeter
son cnfant dans la ruc comme une immondice, ct le
pére chrétien qui, déconvrant doncement la poitrine

dem viclus, babitus, instruclus, cjusdem ad vilam necessitalis,
Nequc enim brachmana, aul Indorum gymunosophistxe sumus, syl-
vicole ¢t exsules vilee : meminimus gratiam dcebere nos Deo, Do-
miuo, Creatori : nullum fructum operum ¢jus repudiamus; plane
temperamus, ne ultra modum, autl perperam utamaur, ltagque non
sine foro, non sine macello, non sine balneis, tabernis, officinis, sta-
bulis, nundinis vestris, crelerisque commerciis cobhabitamus boe
scccutum ; navigamus et nos vobiscum, ct vobiscum militamus, ¢l
rusticamur, ¢t mercamur : proinde miscemur artes, operas nostras
publicamus usui vestro : quomodo infructuosi videamur neyotiis
vestris, cum quibus el de quibus vivimus, non scio... Vectigalia
gratias christianis agent ex {ide dependentibus debitum, qua alieno
fraudando abstinemus : ut si ineatur quantum vectigalibus pereat
frande el mendacio vestrarum professionum, facile ratio haberi
possil, unius speciei querela compensata pro commode ceterarum
rationum. Apol. ¢. 42, 435.
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de son fils endormi, la baisait avec respect comme le
sanctuaire vivant de l'auguste Trinité, quel immense
intervalle!!! (1). Tandis que 'enfant auquel ils avaient
permis de vivre n'était regardé, par les paicns, que
comme un petit de 'espéce humaine dont il fallait
avant tout développer la force physique, afin de mettre
ce jeune tigre en état de déehirer ses rivaux, les chré-
tiens veillaient avee une sollicitude inouic sur la vie
physique ¢t sur la vie morale du jeune candidat du_
cicl. La crainte religicuse de priver cet ange de la vie
éternelle en le privant du baptéme, ne bannissait pas
sculement les criminclles mancecuvres si ordinaires aux
paicns pour tuer 'enfant avant méme qu'il et franchi
le seuil de la vie; elle dictait encore a la mére chré-
ticnne les plus séveres précautions, ct prévenait toute
imprudence capable de compromettre la fréle exis-
tence dont clle ¢tait responsable (2).

(1) Le saint martyr Léonide, pére du grand Origéne,

(2) Cedem quomodo perpetrare possimus, qui cam ne speclan-
dam quidem ducimus, ne scelus ct piaculum nobis impingamus?
Et qui mulieris illas que medicamentis ad abortum utuntur, ho-
micidas ess¢ ¢l rationem hujus abortus Deo reddituras dicimus,
quomodo hominem occideremus? Non enim ejusdem est feetum
etiam in utero animal ¢sse, ac ideo cur:e esse exislimare, et editum
in lucem occidere; ac infantem non cxponere; quia parricide sunt
qui exponunt, rursus autem nultritum et educalum interficere. Sed
semper in omunibus iidem ct xquales sumus, rationi servientes,
non ¢i imperantes. Athenag. Legat. pro Christ. c. 55.

Qui aulem matrimonio juncti sunt, iis scopus csl et institutum,
liberorum susceptio; finis autem, ut boni sint liberi : quemadmo-
dum agricolic seminis quidem dejectionis causa est, quod nutri-
menti habendi curam gerat; agriculturae autem finis est, fructuum
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Fidéles au devoir imposé par la nature et la religion,
les méres, quelle que fut d’ailleurs leur condition ou la
difficulté des circonstances, nourrissaient elles-mémes
lcurs enfants, afin qu’ils recussent, avee le lait ma-
ternel, la séve vivifiante du christianisme. Entre un
grand nombre de faits ct de témoignages (1), nous nous
conlenterons de citer 'exemple de sainte Perpéluc.
« Le scpti¢me jour de mars, disent les Actes de son
martyre, on arréta i _Carthage, par 'ordre de I'empe-
reur Sévére, quelques jeunes catéchuménes : Révocat
et Félicité, tous deux de condition scrvile; Saturnin
ct Sécundule; enfin Vibia-Perpétue, dgde de vingt-deux
ans, d'unc famille considérable dans la ville, et marice
4 un homme de condition. » Ecoutons parler elle-
méme la jeune ¢t noble martyre : « On nous conduisit
en prison; I'horreur et I'obscurité du eachot me saisi-
rent d'abord, car je ne savais ce que c'élait que ces
sortes de licux. Oh! que ce jour-la me parut long!

perceptio. Multo aut melior est agricola, qui terram colil anima-
tam : ille enim alimentum ad tempus expetens; hic vero, ut uni-
yersum permancat curam gerens, agricola offlicio fungitur; et ille
quidem propler se, hic vero propler Deum plantat ac seminat..,
Secundum naturam nobis vila processeril universa, si ot ab initio
cupiditates contincamus, ¢t hominum genus, quod ex divina Pro-
videntia nascitur, improbis ct maliliosis non tollamus arlibus : ex
enim, ut fornicationem celent, cxitialia medicamenta adhibentes,
que prorsus in pernicicm ducunt, simul cum feetu omnem huma-
pitatem perdunt, Clem. Alexand. Peedag. lib. 1, ¢. 10.

...Pucros ctiam recens nalos exponere hominum improborum
esse didicimus... Mctuimus ne quis ex iis qui exponunlur non sus-
ceptus intereal, et homicidxe simus. 8. Justin, Apol. I, c. 27-29.

(1) S. Ambr. in Abraham, lib.1,¢. 7.
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quelle horrible chaleur ! On y étouffait, tant on y était
pressé, outre qu'il nous fallait a tous moments essuyer
I'insolence des soldats qui nous gardaient. Enfin, ce
qui mc causait une peine extréme, c’est que je n’avais
pas mon ecnfant. Cependant Tertius et Pomponius,
deux charitables diacres, obtinrent, & force d'argent,
que I'on nous mit dans un lieu o nous fussions plus
au large. Chacun songeait a ce qui le regardait, Pour
moi, jc me mis  allaiter mon enfant qu’on m’avait ap-
porté, et qui était déja tout languissant, pour avoir ¢té
longtemps sans prendre de nourriture. Toule mon
inquictude était pour lui. Je ne laissais pas toutcfois
de consoler ma mére et mon {rére, mais surtout je les
conjurais d’aveir soin de mon cnfant. J'étais sensible-
ment touchée de les voir si fort aflligés pour 'amour
de moi. Je ressentis ces peinces durant plusieurs jours;
mais, ayant oblenu qu’on me laisserait mon cnfant, je
commencai bientdt & ne les plus ressentir; je me trou-
vai toute consolée, et la prison me devint un séjour
agréable; j'aimais autant & y demeurer qu'ailleurs (1).»

Anges gardiens de la vie physique de I'enfant, les
péres ct méres I'¢taient surlout de sa vie morale.
Eclairée par la foi, leur tendresse en devenait plus in-
génicusc et plus constante. La prunelic de leurs yeux
ne leur était pas plus précicuse que l'innocence du
petit ange confié & leurs soins; les genoux maternels
¢taicnt sa premicre Ceole, et les cxemples du foyer
domestique ses premiers maitres. Cest dans une
atmosphére de foi, de charité et de vertus héroiques

(1) Act. Sincer. apud Ruinart, t. 1, p. 210 et sqq.
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que grandissait le fils de I'éternité, et peut-étre le futur
martyr : de tels commencements font pressentir la
nature de I'éducation tout enticre. Au licu que les
paicns s’occupaicnt, avant tout, du développement
physique de T'enfant, les parents chrétiens faisaient de
son ¢ducation morale le premier de leurs soins. Na-
ger, lutter, tirer de T'are, lancer le javelot, monter a
cheval, supporter la fatigue, acquérir de I'adresse et
de Pagilité, lire des fables ridicules et obseénes, s’ap-
pliquer aux arts d’agrément, d¢tudier des sciences
toutes relatives aux intéréts matéricls et aux plaisirs
des sens, telle était chez les paiens I'éducation des
deux sexes. S'il devait en étre ainsi sous I'empire de
la chair, le contraire devait avoir licu chez les chré-
tiens, dirigés par une religion qui venait rétablir Ior-
drc cn rendant & ame son seeptre usurpé.

A I'appui de cette observation, I'histoire nous dit,
en effet, que chez nos peres I'éducation était morale
avant tout. Voici quelques-unes des maximes qui Jui
servaicnt de base. Et d’abord, clle était e premier but
qu'ils se¢ proposaient en s¢c mariant. « Qu nous n’en-
trons pas dans 'état du mariage, ou si nous y entrons,
c’esl uniquement pour nous dévouer & 'éducation de
nos cnfants; nous he vivons quc pour cux ct pour
leur cnseigner la sainte doctrine (i). » Lnsuite, tout
ce qui pouvait faire prédominer la vie des sens ¢t pré-
judicier & la vic morale, était soigneusement éearté.
« Songez, disaicnt aux parcnts les maitres du chris-

(1) S.Just. Apol. I, c. 27-20. Clem. Alexand. Padag. lib. n, ¢. 4.
Athenag. Legat. pro Christ. ¢. 35.
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tianisme, songez aux devoirs sacrés que vous impose
le précieux dépdt qui vous est confié; écoutez de
quelle maniére doit étre élevée une ame destinée &
¢tre le temple de Dieu, parce que les prémices de
toutes choses sont dues spécialement au Seigneur. Les
premiercs paroles, les premicres pensées de I'enfant
doivent étre consacrées a la piété. La joic d'une mére
chrétienne sera d’entcndre son enfant prononcer,
d’unc voix faible et d'une langue bégayante, le doux
nom de Jésus-Christ ; les sons encore mal articulés de
cctte langue délicate s’essayer par de picux cantiques.
Dés qu’il sera possible d’exercer la mémoire de votre
enfant, faites-lui apprendre les Psaumes; que I'Evan-
gile, les écrits des Apotres deviennent lc trésor de son
ceeur; que chaque jour votre fille vous en récite quel-
qucs passages, qui seront comme un bouquet de fleurs
cucillies dans les saintes Ecritures, ¢t qu'elle vous
offrira chaque matin; que cc soient 14 ses premiers
joyaux ct sa parure la plus chérie, les jeux habituels
qui Foccupent au moment ou clle s'endort et A celui
ou clle se réveille (1). »

(1) Sic erudienda est anima, qué futura est templum Dei. Nihil
aliud discal audire, nihil loqui, nisi quod ad timorem Dei pertinet.
Turpia verba non intelligat, cantica mundi ignoret. Adhuc tenere
lingua psalmis duleibus imbuatur. Ipsa nomina per qua consuevit
paulatim verba contexere, non sint fortuita; sed certa et coacervata
de industria, Prophetarum videlicet atque Apostolorum, et omnis
ab Adam patriarcharum series, de Matthzo Lucaque descendat: ut
dum aliud agit, future memoriwx prieparetur... Reddat tibi pensum
quotidic de scripturarum floribus carptum... Pro gemmis et serico
divinos codices amet, in quibus non auri et pellis Babylonice ver-
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Que ces préceples sont sages ! et quelles ames fortes
ils devaient former! Hélas! les temps sont bien chan-
gés, mais les mocurs aussi. De nos jours, on se hate
de charger Timagination ¢t la mémoire des enfants
d’unc foule de connaissances vaines ct quelquefois
dangercuscs; souvent méme on les épuise par des
études prématurées; et, tandis qu'on lcur cnscigne
avec tant de soin les absurdes mensonges de la my-
thologie, on voit des parents clirdticns qui leur laissent
ignorer les principes de la religion, de cotte science
divine sans laquelle toute la sagesse humaine n’est
qu’errcur et vanité!

« Gardez votre cnfant, continuaient les maitres de
I'éducation, de toutes ces lectures ui introduisent an
scin du christianisme un langage tout paien. Que
peut-il y avoir de commun entre les chants profancs
du paganisme et les chastes accords de la lyre des Pro-
phétes? Comment allier lHorace avee David, Virgile
avee les saints évangélistes? On aurait beau vouloir se
sauver par lintention, c’est toujours un scandale de
voir la vierge de Jésus-Christ, unc ame chréticnne,
dans un licu consacré aux idoles; il ne nous est pas
permis de boire en mcéme temps le calice de Jésus-
Christ ct le calice des démons. Gardez-vous méme de
cette maxime, qu'il est bon d’apprendre de bonne
heure 4 la jeuncsse certaines choses qu'elle ne man-
qucra pas de connaitre dans la suite. Il est bien plus
stie, pour sc contenir, d’ignorcr ccs choscs dont Ia

miculata pictura, sead fidem placeat emendata et erudila distinctio.
D. Hieron. ad Lectam, Epist. LVII, ¢ IV, p. 501.
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connaissance nous porterait a les rechercher. L'igno-
rance est la meilleure garantie de I'innocence (1). »
Qu’on ncdise pas qu’il s’agit ici de I'éducation d’une
jeunc fille; les préceptes dictés par les Péres élaient
les mémes pour les enfants de I'un et de Pautre sexc:
« Gardez-vous, disaient-ils, de regarder comme su-
perflue I'étude de nos saintes Leritures : ¢’est ce livre
divin qui apprendra a vos enfants a honorer leur pére
ct leur mére : yous y gagnercz autant qu'cux-mémes,
Ne dites point que cela n'cst bon que pour les per-
sonnes séparées du monde. Certes, jc ne prétends pas
faire de vous des solitaires; votre fils le deviendrait
qu'il n’aurait rien & perdre; mais non, il suffit qu'il
soit chrétien, Il est destiné a vivreau milicu du monde;

(1) Discal primo Psalterium, his s¢ canticis avocet; et in Prover-
biis Svlomonis erudiatur ad vitam. In Ecclesiasie consuescal qum
muudi sint calcare. In Job virtutis et palientliee exempla sectetur.
Ad Evangelia transeatl, nunquam ea positura de manibus. Aposto-
lorum Acta et Epistolas, tola cordis imbibal voluntate... Cypriani
opuscula scmper in manu leneat. Athanasii cpistolas ct Ililarii
libros inoffenso decurrat pede. D. Hyeron. ad Leetam, Epist. LVII,
LIV, p. 596.

Nee tibi diserta multum velis videri, aut lyricis festiva earmini-
bus, metro ludere. Qua enim communicatio luci ad tenebras? Qui
consensus Cbristo cum Belial ? Quid [ecit cum Psalterio Horatius?
cum Evangcliis Maro? cum Apostolo Cicero? Nonne scandalizatur
frater, si te viderit in idolio reccumbentem ? et licet omnia munda
mundis, et nihil rejiciendum, quod cum gratiarum actione perci-
pitur; tamen simul bibere non debemus calicem Christi, el calicem
demoniorum. Referam tibi meax inlelicitatis historiam.— Le saint
raconte le chiliment divin qu’il a regu pour avoir trop aimé les
livres paicens. Ad Eustoch. Epist. XVIII, de Custodia Virginitatis,
L. IV, p. 42. — Ad Gaudent, id. p. 796.
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c’est dans nos livres saints qu’'il apprendra sa régle de
conduite. Mais pour cela il faut qu'il s'en pénétre dés
ses jeunes anndées (1).

Ce qui suit semble avoir ¢té dict¢ pour notre épo-
que, tant il y a d’a-propos dans le blame ¢nergique
infligé par nos maitres & I’éducation paicnne qui tue
I'Europe modcerne.

« Le premicr dge, s'éerient-ils, est eelui de l'igno-
rance, ¢t ce qui la rend plus profonde et plus dan-
gereuse, st l'usage ot l'on est de lui donner pour ses
premiers livres les histoires de ces héros antiques
qu'on lui apprend a admirer, bicn qu'ils fussent adon-
nés a toutes leurs passions. Vos enfants ont done be-
soin d'avoir le contre-poison. Litrange inconséquence !
on leur donne des maitres dans les sciences humaines;
ricn n’est négligé pour orner leur esprit, et I'on ne
s'occupe pas de former leur cccur par la connaissance
de la religion! Aussi recucillons-nous les fruits tou-
jours précoces d'unc scmblable déducation, qui ne
peuple la société que d’hommes emportés, sans frein
ct sans meeurs, accoutumdés qu'ils sont & sc trainer
dans la fange du vice.

» Ainsi, J¢ ne veux pas qu'on donne aux cnfants
pour premiéres lecons les fables de la mythologie.
Imprimez dans ces jeunes coeurs la crainte des juge-
ments de Dicu; qu’clle y jctte de profondes racines.
Aussi durable que la vie, parce qu'elle aura été recue
d¢s le commencement, cetle crainte salutaire sera un
frein qui comprimera tous les mouvements désordon-

(1) D. Ghrysost. Homil. xxtin Epist. ad Ephes.
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nés, et composera le langage. 11 n’y a plus alors ni
fougue de jeunesse, ni séduetions de fortune, ni dis-
grices qui puissent détourncr de la voie droite, quand
on s'y est fixé par des principes fermes ct capables de
résister a toutes les tentations (1), »

Prendre pour livres classiques (2) les auteurs sacrds,
pénétrer profondément U'esprit et le coeur des enfants
des vérités chréticnnes, ne permettre la lecture des
auteurs profancs que dans un age plus avancé et avec
des précautions si bien ealculées que ce ferment étran-
ger fut impuissant & gater la masse : telle ¢tait done
la théorie d’enseignement suivie par nos péres. Sur ce
sujet fondamental, écoutons cncore un de leurs maitres.
« Gommencez, dit S. Chrysostdme, par imprimer dans
l'ame de votre enfant les principes de la véritable
sagesse; vous ne gagnerez jamais autant a lui appren-
dre les sciences profanes qui le méncront a la fortune,
qu’a lui apprendre la science qui la lui fera mépriser.
Soyez moins envieux de le former 4 I'art de bien par-
ler qu'a celui de bien vivre. Réglez ses actions plus
que secs paroles; c’est par les ccuvres que nous arri-
vons & la source de tous les biens, au royaume du ciel.
Non pas que je réprouve les sciences de la terre, mais

(1) Ibidem, et Homil. 1 in II Thessal.

(2) Ces livres classiques seront en gree, en latin on en languo
vulgaire : dans le premicr cas Pauteur s’¢loigne de la pratique des
anciens, qui ont loujours enscigudé les langucs latine et grecque dans
les autcurs profanes, lémoin le moyen 4ge. Dans le second cas,
comment concilier sa méthvde avec la quatriéme régle de U'Index,
qui ne permet cetle lecture que de Pavis de Pévéque et du conles-
seur ? (Note de la présente édition.)
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je nc veux pas que 'on en fasse la plus importante
affairce de la vie. Plus votre fils y cxcellera, et plus il
aura besoin de la science de la religion. Il faut an
navire en pleine mer un plus habile pilote qu'a celui
qui est dans le port. Cette néeessité est plus grande
encore si vous le destinez & quelque emploi brillant, &
la cour du prince, par cxemple, séjour de I'orgucil et
de 'ambition; il ne manquera pas de trouver sur sa
routc des philosophes sacrifiant tout & une gloire
mondaine, prenant une vaine enflure pour de la gran-
deur; hommes déjd corrompus ou qui ne demandent
qu'a I'étre. Contre tant ¢'écucils, ménagez-lui d’avance
des sccours puisés & I'éeole de la véritable sagesse ;
ils lui profitcront, tant pour s¢ gouverner lui-méme
que pour ramencr les autres au devoir. En ¢levant
ainsi vos enfants, vous lesexereerez a résistera tout sans
¢étre surpris de rien; vous développez dans leur Ame
I'image auguste du Créateur, en les rendant comme
lui, bons, patients, miséricordicux, bienfaisants, élevés
au-dessus de Loutes les choses de la terre (1). »
Tranchant nettement la différence qui doit exister
cntre la famille chréticnne et la famille paicnne, en-

(1) D. Chrysost. Homil. xxy in Epist, ad Eph. —S. Basile, dans
son ouvrage de Legendis lipris Gentdium, est encore plus formel et
plus préeis que S. Chirysostdme. 11 veut que les jeunes gens prennent
pour point de depart les principes chrétiens, afin de juger les pa-
roles et les maximes des paicns; ce qui suppose dvidemment une
grande connaissance de la religion, antéricurement acquise, I
ajoute que la lecture des auteurs profanes ne doit étre 4 ’Ame chré-
tienne que comme la feuille  'arbre, une chose d’agrément. Basil,
LI p 2%, n 2.
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tre 'éducation sensualiste qui ne peut former que des
tyrans et des csclaves, et I'éducation morale qui fait
les citoyens vertucux et des hommes libres, un de ces
sublimes législateurs s’exprime ainsi : « Ce que jen-
tends par le devoir de I'éducation a donner aux en-
fants, ce n'est pas sculement de les empécher de
mourir de faim. Pour ccla il ne faut m livres, ni codes;
la nature le erie assez haut. Je parle du soin de former
leur cocur 4 la vertu et a la piété, devoir sacré auquel
on nc¢ peut manquer sans s¢ rendre coupable d'une
sorte de parricide. L’obligation cst ici communc entre
les péres ct les méres. On voit des péres n’épargner
ricn pour donner & leurs enfants des maitres d'agré-
ment, ct servir leurs caprices pour leur assurer de
riches héritages; qu'ils soient chirétiens, qu'ils prati-
quent la piété, peu leur importe! Criminel avcugle-
ment! ¢’est 4 cette brutale indifférence qu'il faut rap-
porter tous les désordres dont gémit la société. Vous
avez beau leur procurer de grands biens; s’ils man-
quent d’esprit de conduite, ils ne les garderont pas
longtemps. Vos cnfants seront toujours assez riches,
s'ils ticnnent de vous une ¢éducation saine, propre a
régler leurs meeurs. Appliquez-vous done, non pas a
les rendre opulents, mais religicux, maitres de leurs
passions et riches en vertus. Accoutumez-les a ne pas
s¢ créer des besoins imaginaires, a estimer les biens
de cc monde ce qu'ils valent {(1). »

(1) Educationem cnim innuit non hane simplicem, quam vulgus
censct, dum fame confectos liberos non negligimus : hoc enim ne
ipsa quidem naturz necessitas unquam omitli permitlit. Quo fit ut
neque mandatis hac de causa sit opus el legibus, ut snam prolem

4
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S’adressant aux méres en particulier, dont I'action
est si puissante sur I'éducation, le méme docteur leur
apprend a ¢élever leurs filles surtout d'une maniére
différente des paicns, soumis & Pempire des sens.
« Mcres, ne vous en reposez pas sur d’aulres (ue sur
vous-mémes du soin d'¢lever vos filles. Cette tache n'a
rien de diflicile : tenez-les assidament 4 vos cotés, dans
I'intéricur de votre maison. Par-dessus tout, accoutu-
mez-ies 4 la picté, aux pratiques religicuses, au mépris
des richesses et des vains ajustements, Par 13, non-
sculement vous les sauvez elles-mémes, mais avee clles
les époux qui leur sont destinés; ¢t de la postérité qui

educent. Sed justitiic curam, cducationem curn pictate hoe loco
intelligit : quod alioquin e, que hoe pacto non educant, parricidae
potius sint, quam malres. Hoe non ad mulicres tantum a me dictum
est, sed eliam ad viroe; siquidem mulli patres, ul bonus equus
filio obveniret, ct ut edes magnifice, ul praedium magni pretit
cuncta faciunt atque moliuntur; ut autem anima cjus bona fiat, et
pium propositum nullins pensi halient, Et hoe est quod totum mun-
dum subvertit, quod nostrosliberos non cureimnus, el possessionum
opumue ipsorum curam geramaus, sed ipsorum animam negliga-
mus, ct extrema dementie facinus admittamus, Nam possessiones
quidem sint, licet multe ac sumpluosie, si probus non sit ac stu-
diosus, (qui cun virtule possil cas administrare, omnes cum ipso
peribunt et evanescent, a¢ summun possessori damuum inferent :
sin antem generosa fuerit et sapiens anima, licet nilil intus sit in
prompluariis reconditum, omnium bona tute poterit retinere. filud
igitur spectandum est, non quo pacto, argenlo ¢l auro, ¢t rebus
hujusmodi locupletes cos reddamus, sed (quo pacto, pictate ac tem-
perantia virtulumaque acquisitione ditissimi omnium fiant : quo
pacto flat ut multis non indigeant, ut res swcculi hujus el novas
cupiditates non tanti faciant. D. Ghrys. in tllud : Vidua non eliga-
tur, t. I, p. 375, n. 7.
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en naitra, comme d’une bonne tige, sortiront naturel-
lement des rejetons ornés de toutes les vertus (1). »

Quand on réfléchit & ces admirables préceptes d'é-
ducation, et qu'on les compare aux maximes sensua-
listes de Platon et de Lycurgue, on se demande avee
¢lonnement & quelle ¢eole s'étaient formés ces nou-
veaux docleurs, séparés a peine de quelques siécles des
législateurs paiens? qui avait tout a coup élevé I'hu-
manité 4 une si grande hauteur, et délivré I'esprit de
Ia longue domination de la chair ? Pour réponse vous
voyez une croix sanglante plantée au sommet du Cal-
vaire, et le monde qui 'adore ¢t I'étudie. Entre lcs
mille preuves de la divinité du christianisme, ce pas
immense n’est pas la moins éclatante.

Toutefois, il ne suffit pas, pour régénérer un monde,
de publier un code quelque parfait qu'on le suppose,
il faut Ic fairc observer; et pour cela, il faut le sanc-
tionner par des peines et des récompenses. Les habiles
instituteurs de¢ la famille chrétienne n’oublient pas
cette condition cssentielle. Le souvenir des anathémes
pronencés par le divin Maitre contre les parents qui
négligent I'éducation de leurs enfants, la vue des maux
spiritucls et temporels qu’entraine 4 sa suite I'oubli de
ce devoir fondamental, tels sont les graves motifs que
nos saints docteurs nc cessent de rappeler aux parents.

(2) D. Chrys. Homil. 1x in I ad Timoth. — Sur le choix des mai-
tres que la néeessité obligeait quelquefois & placer auprés des en-
fants, on ne trouve rien de plus sage ni de plus complet que les
conseils donnds par ces docleurs babiles & qui rien n’a échappé.
Voyes S. Jérdme, ad Lewtam, Epist. LVII, ete.; ad Eustoch. et ad
Gaudent. de Educatione infunt.
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« N'espérez de Dieu aucune grace, leur disaient-ils,
si vous manquez au devoir de 'éducation. Si I’Apotre
nous ordonne de nous occuper moins de nous-mémes
que des autres (1) ; si nous sommes Justiciables de né-
gliger leurs intércts, i plus forte raison quand il s'agit
de ceux qui nous touchent de si prés. N'est-ce pas mot,
vous dira le Scigneur, qui avais placé ces enfants dans
votre maison, moi, qui en vous c¢tablissant leur mai-
tre, leur surveillant, leur juge, les avais confiés & vos
sollicitudes? Je m'étais reposé sur vous du soin de leur
¢ducation. Répondrez-vous quiils n’ont pas voulu se
plicr sous le joug, qu'ils ont sccoud? Mais ¢'¢lait cela
méme qu'il fallait prévenir dés le commeneement; il
fallait vous emparer des premicres impressions, impo-
ser le frein, quand on n'avait pas encore la force de le
rompre ; courber ce Jeune cceur sous le joug du devoir,
I'y accoutumer, I'y faconner; porter 'appareil sur la
blessure, quand clle était encore récente; arracher les
¢pines quand elles commencaient { croitre autour de
cette plante délicate, et ne pas attendre qu'elles se
fussenl enracinées profondément, que ces passions for-
tilices par un développement successif devinssent im-
possibles & combattre et & dompter. Aussi le Sage vous
dit-il : Avez-vous des fils? Ployes leur téte deés Uen funce,
afin qu'ils puissent étre dressés plus aisément (2).

» Le Scigneur ne se contente pas de vous intimer
cet ordre par la bouche de son prophcte; il sassocic
4 vous pour cn assurer I'exéeution, par les chatiments
terribles dont il menace les enfants rebelles a Pautorité

(1) Cor. x, 2% — (2) Eccli. v, 24
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de leurs parents : Celui qui aura outragé son pére ou
sa mére par des malédictions, qu'il soit puni de mort (1).
Vous 'entendez, il punit de mort le crime dont ils se
rendent coupables envers vous; ¢t vous, vous voyez de
sang-froid ceux qu'ils se permettent envers la Majesté
supréme! lis s'en prennent & Dien lui-méme par la
violationde scs commandements : vousle voyez sansen
¢étreellrayés; pasle plus léger mouvement d'indignation,
pas le moindre reproche! Qu’a-t-il & perdre, lui, de
leurs outrages? Rien. Sa grandcur le met au-dessus de
nos offcnses. Mais vous, que n’avez-vous pas 4 craindre
pour vous-mémes? car qui manque au Scigncur ne
respecte pas davantage son pére ni soi-méme,

» Au contraire, vos enfants, rendus par vos soins
respectucux ct fidéles envers Dieu, trouveront dans
I'obdissance & sa loi une source {¢econde de prospérités
méme temporelles. Avee des maeurs chrétiennes, pau-
vre, on se fait respecter et ehérir; tandis qu'avee un
cecur méchant ¢t corrompu, toutes les richcsses ne
peuvent sauver de la haine ¢t du mépris public. Ce
jeunc homme & qui vous avez donné unc bonne édu-
cation, non-seulement s¢ conciliera I'cstime générale,
mais combien il deviendra plus cher & vous-mémes!
Votre affection pour lui ne sera pas simplement l'in-
stinet de la nature; clle sera le fruit de la vertu. Yous
en obtiendrez & votre tour tous les services de la piété
filiale durant votre vieillesse; c¢'cst lui ui en sera le
soutien. Car, je vous le répite, de méme ue ceux qui
mdéeonnaissent le Seigneur méconnaissent aussi leur

(1) Levit, xx, 9.

53
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pere; ainsi ceux qui honorent Dieu, le pére de tous
les hommes, necroient jamais trop honorer lcs auteurs
de leurs jours (1). »

Le spectacle hideux des meeurs contemporaines,
I'horrible agonic du monde paien, leur scrvaient
d'exemple pour montrer aux parents le terme [atal ol
conduit la négligenee de I'éducation qui fait 'homme
ct la société. « Que les paicns vous instruisent, leur
disaient-ils; un de leurs rhéteurs, en voyant la licence,
I'avarice, la volupté introduites dans RNome, présage
la chute prochaine de ce grand Empire qui, aprés avoir
soumis le monde par la force de ses armes, va tomber
sous le poids de ses viees : « O Romains, s'éerie-t-il,
vous ne trouverez plus dans vos enfants le courage de
vos ancctres! Quel soin prencz-vous de leur trans-
mettre ce précicux hérvitage? Qui de vous sapplique a
former lcur esprit ct leurs mocurs? Que dis-je? Plit
au Ciel que les parents ne fussent pas eux-mémes les
corrupteurs de la jeuncsse! Plat au Ciel que la vertu
des cnfants n'eut rien 4 redouter des vieces des
peres (2) ! Nous laissons languir leurs premicres années
dans le scin des déliees (3). Quelle pudeur devons-
nous attendre d'unc [ille qu’on accoutume & sc parer
avant qu'clle se connaisse? & qui I'on vante la beautéd
comme ['unique ornement, le talent de plaire comme
I'unique mérite de son sexe et de son dge? Quelle sera
un jour lavidité insatiable pour I'or et pour I'argent

(1) D. Chrys. in illud : Yidua cligatur, L. 111, p. 378, n. 7.
(2) Utinam liberorum mores ipsi non perderemus!
(s) Infantiam statim deliciis solvimus,
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dans le fils auquel on loue sans cesse les richesses
plus que I'équité, Fopulence plus que la probité, les
biens plus que les vertus? Malhcurcux enfants! ils
voient les folles amours, l'intempérance outrée, les hai-
nes sanguinaircs d'un pére impic; ils entendent les
chansons dissolues qui font la joic de nos repas (1);
ils apprenncnt & étre vicicux avant que 'age ait pu
leur apprendre ce (ue c’est que le vice; ils s’y accou-
tument avan! de le connaitre, et ils le connaissent sans
espérance, presque sans le pouvoir de s'en corriger (2).
Ensuite Rome demande des juges intégres, des soldats
intrépides, des citoyens vertueux; clle est indignée de
ne pas voir renaitre les beaux jours de sa gloire et de
ses triomphes. Non, ce n'cst point ainsi que fut élevée
cetle brillante jeunesse qui fonda la puissance romaine
sur les débris des nations. Que les péres nous retracent
les mceurs de Rome naissante; les enfants nous ren-
dront les meeurs de Rome triomphante (3). »

Ces lamentables paroles, ce spectacle de erimes et
de mort, ccs convulsions affrcuses dans lesquclles se
dcbattait la vicille société; mais surtout la voix puis-
sante ¢t chérie du divin Maitre, ses promesses et ses
menaces pénétraient d'une religicuse frayeur les pa-
rents chrétiens, et redoublaient leur sollicitude pour
I'éducation de leurs enfants. On est attendri jusqu’aux
larmes cn voyant leur pieux empressement & deman-
der des conscils pour bien accomplir leurs redoutables

(1) Convivium obscenis canticis strepit.
(2) Discunt hoc miseri, antequam sciant esse vitia.
() 8. Jérome, Epist, ad Gaudent,
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obligations; ct on ne sait ce qu'il faut admirer davan-
tage, ou leur docilité a les recevoir, ou leur fidélité a
les mettre en pratique (1). Avee des maitres comme les
Péres de I'Eglise, avee des parents comme les premiers
chrétiens, le renouvellement de la famille et le salut
din monde qui en fut la suite, n’ont rien d'étonnant.
Nous nous sommes ¢tendu a desscin sur ee code do-
mestique : il fut le régénérateur de la famille; sous
peine de ne pas comprendre Telfet, il fallait bien
expliquer la cause.

CITAPITR)E X.
Vertus domesliques,

La charité, qui était 'ame de la famille, en d¢tait
aussi le charme. De cette tige féeonde naissaient les
différentes vertus qui laisaient du foyer domestique
un ciel anticipé, ct de tous cceux qui I'habitaient un
peuple dégagé de la terre et toujours prét au mar-
tyre (2). Du coté des parents, je vois la sollicitude la
plus active ct la tendresse la plus éelairée. Tandis que
les paiens, accompagnés de leurs enfants, passaient
les jours et méme les nuits aux bains, au cirque, a
Famphithéitre, aux naumachies, languissant dans une
molle oisiveté ¢galement fatale a la vie du corps ct a
la vie de I'ume, nos péres imitaient, par lear activitd

(1) S. Jérome, ad Eustoch. ad Lect. ad Gaudent., cic.
(2) Expeditum morti genus, Tertull.
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tranquille, mais soutenue, I'essaim d’abeilles qui forme
sa ruche. Pénétrés de ces saintes maximes, que l'oisi-
veld est la maitresse de beaucoup de vices (1); que tout
fils d'Adam est condamné au travail (2); et que celui
qui refuse de travailler wa droit ni a Ueau qu'il boit, ni
au pain qu'il mange (s) ; nos péres ne voulaient pas que
leurs enfants restassent jamais oisifs, Dés 'age le plus
tendre, ils faisaient sucecder le travail 4 Ia pricre, et
la priére au travail. Dans celte sage alternative d'exer-
cices religieux et d'occupations matérielles, il y avait
un¢ haute moralité. Candidats du cicl et citoyens de
la terre, les jeunes chrétiens apprenaient & vivre de la
double vie qui convenait & lcurs destinées; le divin
Maitre devenait un modéle pratique; et I'esprit, forti-
fi¢ chaque jour, développait son empire sur la chair et
les sens. Le lever avee aurore, la pricre en commun,
I'assistance & I'anguste sacrifiee, la réception du Dicu
des forts et des vierges, commencaient la journée.
Chacun se rendait ensuite 4 son travail. A I'exemple
des ancicns Patriarches, les parents retenaicent le plus
longtemps ct le plus assidament, awtant que les eir-
conslances pouvaient le permetire, leur jeune famille
sous leurs ailes. Le choix des compagnons qui crois-
saient & coté de leurs enfants était le principal objet
de leur sollicitude : jamais ils n’cussent souffert auprés
d’eux de domestiques suspeets, De prés ou de loin ils
surveillaient leurs jeux, leur habillement, leur nourri-

(1) Multam enim malitiam docuit otiositus. Eccli. xxx, 29,
(2) In sudore vultus tui vesceris pane. Gen. 1, 19,
(5) Si quis non vult operari, nec manducet. II Thessal. 11, 10,
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ture : leurs jeux, en écartant tous les divertissements
ou régnent le désordre et la confusion; leurs véte-
ments, car la modestic chréticnne repousse tout excés:
clle ne veut ni le faste des parures, ni la malpropreté
dans les habillements; lcur nourriture, éloignant de
leurs enfants toute espéce de sensualité. « 11 est utile,
avaient dit leurs maitres, de dompter la chair de
bonne heure; de plus, il est bon que les enfants éprou-
vent de tcmps cn temps des privations, afin quils
n'oublient pas (u’ils sont sur la terre aux mémes con-
ditions que tant d’autres, dépourvus souvent du néees-
saire (1). » De saints cantiques, de paternelles agapes,
la Iccture des Livres saints, de nouvelles priéres, la vi-
site des fréres prisonniers pour la foi, les soins de
I'hospitalité, occupaient le reste d'un jour, riche de
béncdictions, d'innocence ¢t de bonheur.

La charité, qui donnait naissance a la sollicitude si
¢clairée ct si bien soulenue des péres ¢t méres, se ma-
nifestait encore dans l'occasion par ees grands traits
qui la distinguent si ¢minemment de la tendresse pu-
rement humaine. Pleins de cette vérité, qu'ils n'élaient
que les dépositaires ct les guides de leurs enfants dont
ils devaientavant tout assurer le retour auprés du Pére
céleste dans la bienheurcuse patrie, les premicrs chré-
ticns ne rcculaient devant aucun sacrifice lorsqu'’il
s'agissait de procurcr le bonheur ¢ternel de ces étres
si précicux ¢t si chers. Tous leurs soins tendaient &
conserver pures ces ames déja si belles, ct & les orner
de vertus capables de les embellir encore. Lorsque le

(1) 8. Sev. Epist, ad Lectam. Mamachi, ¢ 111, c. 1.



PARTIE II. CHAPITRE X, 71

feu de la persécution éclatait, lorsqu'il s’agissait de
perdre ou de conserver éternellement ces enfants bien-
aimés, on les voyait redoubler de zéle pour soutenir
leur courage et Ics aider & remporter dans un géné-
recux combatl la palme immortelle du martyre. Les
méres, surtout, semblaient éprouver de nouveau les
doulcurs de I'enfantement. (C'était peu pour clles
d'avoir donné des citoyens a la terre : leur devoir, leur
désir et leur gloive était de donner des saints au ciel.
Félicité, Symphorose, Julitte, et vous, illustre mére du
jeune martyr d’Autun, vos noms sacrcs, éerits par les
anges au livre du ciel, brilleront éternellement dans
les fastes du christianisme. Modéles sublimes du cou-
rage ct de la tendressc maternelle dirigés par la foi,
jouissez de votre, triomphe ct du triomphe de vos en-
fants. Puissc votre exemple devenir le livre obligé de
tant de mcres, de tant de péres, surtout, qui aujour-
d’hui semblent ignorer que leurs fils et leurs filles
sont enfants de Dieu ct candidats de I'éternité!

Iei pourrais-je vous oublicr, vous, mére héroique
dont le courage it palir lcs tyrans? Que votre histoire
ticnne licu de tant d’autres qu’il nous est impossible
de rapporter. L'empercur Valens avait ordonné qu’on
fermat les églises des catholiques. Aimant mieux obéir
a Dieu qu’aux hommes, les chrétiens s'assemblaicnt
hors de la ville pour assister aux saints mysteres. L'em-
pereur en cst instruit; un édit est lancé qui ordonne
de mettre & mort tous ccux qui se rcndront a ces as-
semblées. Moins barbare que son maitre, le préfet de
la ville nommé Modeste avertit secrétement les fidéles
de ne plus tenir leurs réunions, ct leur fait part des
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ordres qu’il a recus. Le dimanche suivant, Passemblée
est plus nombrecuse que jamais, Modeste, irrité, part
avee ses soldats pour mctire 4 mort ces généreux
chrétiens. Iin traversant Ta ville, il voit une femme qui
sorl brasquement de sa maison, sans méme en fermer
la porte : clle tient par la main un petit cnfant. Dans
son cmpressement, clle franchit la haie de soldats qui
bordait la rue. Modeste la fait arréter. — Ot allez-vous
st vite? lui dit-il. —Je me presse d'arriver 4 Passem-
blée des catholiques.— Vous ne savez donce pas que je
vais pour mcttre & mort tous ceux qui s'y trouveront?
— Ie le sais, ¢t ¢’est pour cela que je me presse, crai-
enant de perdre Poceasion de souffrir le martyre. —
Pourquoi y conduiscz-vous cet enfant? — Afin qu'il
ait part au mcéme bonhicur. Modeste est vaineu; il va
trouver I'empcereur ct le fait renoncer a son cruel et
inutile projet.

A cette tendresse si aclive, si bien soutenuce et si
¢levée au-dessus des sens, les enfants répondaient par
'hommage constant d'une affection et d'un respect
proportionn¢. Pour cux aussi 'empire du matérialisme
élait passé. Puisée comme celle de leurs parents dans
le scin de Dicu méme, leur tendresse étaitsainte, noble,
intelligente. L'Lvangile avait ennobli tous les rapports
de paternité et de filiation, comme il avait sanctifié
les sentiments mutucls des ¢poux.Des soins physiques,
des respects calculés, une affection purement natu-
relle @ ¢’était, dans la famille paienne, tout ce que les
parents pouvaicnt attendre de leurs enfants, et pres-
que toujours ils I'attendaient en vain. Le mépris et
I'indifférence, sinon la haine du fils, était le prix ordi-
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naire du despotisme paternel. Dans une sphére plus
haute cherchez I'enfant chrétien : procurer & tout prix
le bonheur éternel des auteurs de ses jours, aprés avoir
fait lecur félicité sur la terre, telle était sa pensée do-
minante.

Peut-on lire sans attendrissement ce long détail de
veeux, de priéres, de sacrifices, d'ingénicux moyens
employés par ces admirables enfants pour attirer 4 la
foi et placer sur le chemin du ciel leur pére ou leur
mére encore idolatre (1)? Mais leur tendresse n’est
point aveugle; ils savent qu’avant tout ils doivent
obéir au Pére qui est dans les cicux et mettre leur
ame en streté. Faut-1l résister aux supplications d'un
pere chéri et véncérable par ses cheveux blanes, qui
demande une action réprouvée par la conscience? la
nature souflre le plus violent des combats; mais la
grice triomphe, ct le caractérc du héros se déploie
tour 3 tour dans unc jeune fille de vingt-deux ans, ct
dans un enfant & peine parvenu a I'adolescence. Entre
mille autres, sainte Perpétue a Carthage, saint Cyrille
a Césarée de Cappadoce, en sont d'illustres modeles (2).
Le christianisme a sauvé I'enfance, ¢t 'enfance recon-
naissante paie sa délivrance de 1'exposition, du meur-
tre, de la vente et de la dégradation, par de sublimes
vertus.

Aprés la piété filiale brille 'amour {raternel. L'es-
prit de famille, ce lien si doux et si sacré, inconnu du
paganisme, est né pour ne plus mourir. Par un effet

() Mamach. t. III, ¢. 1 et 2. —(2) Act. Sinc. Martyr. t. I, 82
et sqq.
TOME II, )
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de cctte surabondance de charité qui dans ces heureux
jours coulait & pleins bords, les familles particuliéres
se¢ confondaicnt Jans la grande famille catholique :
fréres, tel ¢tait le nom que se donnaicent sans distine-
tion de race, de climat ou de condition, tous les mem-
bres de cette société nouvelle. 11 faut lc dire & leur
gloire, jamais ce beau nom ne fut micux porté : I'in-
nombrable multitude des fidéles répandus sur toute
la face du globe, n'avaient qu’un eccur ¢t qu'une ame.
Au pelerin sorti de 'Egypte, des Gaules, de 'Afrique
ou dec I'Asie, il suffisait, pour étre accucilli partout,
d’étre chrétien. Toutelois les liens du sang n’étaient
point méconnus : la religion est venue perfectionner
la nature ct non la détruire. 1l faudrait citer les nom-
breuses pages de Phistoire de I'Eglise naissante, si 'on
voulait rapporter tous les traits d’amiti¢ fraternelle
accomplis au sein de la famille régénérée.

Ici encore cctte vertu prend e caractére sublime de
la religion qui linspire. Que dans le paganisme les
fréres ct les sccurs partagent avee ¢quité I'héritage de
leurs péres; qu'ils mettent ¢n commun leurs joies
et lcurs douleurs : la se bornait la gloire de leur ten-
dresse réciproque; et cette gloire ils I'ont mérité ra-
rement. Déja, au sicele de Plutarque, longtemps avant
le dernicr tecrme de la dégradation humaine, 'amitié
fraternelle était un prodige inoui (1). Dans la familile
chrétienne, non-seulement 'amour fraternel vit dans
sa plénitude; mais, cnnobli par la foi, il ajoute une
seconde parenté & la premicre, un lien de plus au lien

(1) Traité de PAmilié fraternelle, c. 1.
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du sang. Et voild que le frere procure 4 son {rere, a
sa seceur, le bonheur temporel avec un désintéresse-
ment qui ne compte jamais avee lui-méme ; c’est au
point que le dévouement cntier de sa personne au bicn
de ce qu'ilaime est sa disposition habituelle. Les paiens
eux-mémes le reconnaissalent avee admiration, en
s'écriant : Voyez les chréticns comme ils s'aiment!
comme ils sont toujours préts & mourir les uns pour
les autres! Aux avantages temporels, la charité des
membres de la méme famille s’efforcait d'ajouter une
félicité d’'un ordre supérieur. Sauver son frére ou sa
sccur, en lui assurant non plus le bonhetr du temps,
mais le bonheur de I'éternité, tel était le grand objet
de 'amour du {rére pour son frére, de la sceur pour
sa sceur. Iidele a4 ce noble ameour, on voyait ces hé-
roiques enfants que le sang et le baptéme avoient
rendus deux fois fréres, partager ensemble les peines
et les joies de la vie, et ne pas vouloir se séparer a la
mort, afin de rester unis pendant I'éternité. Jeunes et
plus agés, fréres et sceurs, ils s’encourageaient mu-
tuellement au martyre, descendaient ensemble dans
les amphithéatres, combattaicnt, mouraient, triom-
phaient ensemble. Tivoli, Rome, Carthage furent tour
a tour témoins de ce spectacle digne des anges. Les
fastes sanglants du martyre rediront a tous les sie-
cles la sainteté et 'héroisme de l'amitié¢ fraternelle
agrandie par le christianisme. Les sombres galeries
des Catacombes montrent cncore, réunis dans le
méme tombeau, ccux qui partagent aujourd’hui la
méme gloire aprés avoir partagé les mémes combats,
comme les picrres sépulcrales publient la douceur et
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la force de ces liens que le trépas n’a pu rompre (3).

Telle était, aux premicrs siécles de I'Eglise, la fa-
mille régénérée par le christianisme. Ce n’est point ici
un tableau d'imagination ni le portrait d’une famille
particuliére : c’est Ihistoire fidéle de la société domes-
tique en général. Nous avons pour garants de cette
vérité, outre Ics derits de nos saints et véndrables
apologistes, le témoignage de Pline-le-Jeune, dans sa
fameuse lettre & Trajan, témoignage que Tertullien
traduit avee son ¢énergic accountumeée : « Nous prenons
& témoins vos registres, s'écric-t-11, vous qui tous les
jours jugez les prisonniers ¢l prononcez vos arréts en
conséquence des dénonciations qui vous sont faites :
dans cette foule de malfaiteurs, d’assassins, de voleurs,
de sacriléges, de suborneurs cités & vos tribunaux,
s'est-il jamais rencontré un chrétien? Ou bien, parmi
ceux qui vous sont déférés comme chrétiens, s'en
trouvc-t-il un scul coupable d'aucun de ces crimes?
Cest done des votres que les prisons regorgent, que
s'engraissent les bétes; ¢’est de leurs cris que retentis-
scnt les mines; ¢'est parmi les vétres qu'on prend ces
troupecaux de crimincls destinés & servir de spectacle.
Nul d’entr’eux n’est echrétien, ou il n’est que chrétien :
s'il était autre chose, ¢'est qu'il ne scrait plus chré-
tien. (2). »

(1) Mamachi, t. III, p. 398.

(2) Vestros enim jam contestamur actus, qui quotidie judicandis
custodiis preesidetis, qui sententiis clogia dispungitis. Tot a vobis
nocentes variis criminum clogiis recensentur; quis illic sicarius,
quis manticularius, quis sacrilegus, aut corruptor, aut lavantium
praedo, idem ctiam chbristianus ascribitur? aut cum christiani suo
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Ailleurs, adoucissant ce que son langage pouvait
avoir de trop absolu, il convient que les chrétiens,
exempts de grandes fautes, ne sont pas toutefois des
anges impeccables. En eux se trouve le cachet de I'hu-
manité; car on nait homme, et on devient chrétien.
Encouragement & notre faiblesse, cet humble aveu est
une preuve de plus de la vérité des éloges donnés 4
nos Péres. « Il n’est pas, dit le grand Apologiste, de
corps si parfait et si pur ol vous ne trouviez quelque
défaut, ot ne se monire quelque verrue ou quelque
lentille; le ciel lui-méme n'est jamais si pur que vous
n'y découvricz quelque léger nuage. Qu'est-ce done
qu'une tache au front ou sur quelque noble partie,
lorsque tout le corps lui-méme est sans défaut? Quand
le bicn domine, e mal n’est qu'unc ombre autableau (1).
Voilad ce que nous sommes : notre crime est d'étre
meilleurs que vous... Quel est, en effet, le signe qui

titulo offcruntur, quis ex illis etiam talis qualis tot nocentes? De
veslris semper ®stual carcer; de vestris semper melalla suspirant;
de vestris semper bestiz saginantur; de vestris semper munerarii
noxiorum greges pascunt : nemo illic christianus, nisi hoe tantum;
aut si aliud, jam non christianus. 4pol. ¢. 44.

(1) Quod ergo dicitis : Pessimi et probrosissimi avaritia, luxuria,
improbitate? non negabimus quosdam : sufficit et hoc ad testimo-
nium nominis nostri, si non omnes, si non plures : necesse est in
corpore, et quantum velis integro et puro, ut nxvus aliquis effru-
ticet, aut verrucula exsurgat, aut lentigo sordescat : caelum ipsum
nulla serenitas tam collata purget, ut nen alicujus nubeculx floe-
culo resignetur : modica macula in [ronte, in parte quadam exem-
plari visa, quo universilas munda st : major boui portio modico
malo ad testimonium sui utitur. — Il venge ensuile les chrétiens
de tous les grands crimes qu’on leur reprochait. Tertull. ad Nation.
lib. 1, n, 8.
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distingue les chrétiens? Leur sagesse antique, qui les
empéche d’adorer les dicux imaginaires fabriqués de
la main des hommes; leur sévére justice, qui ne leur
permet point de désirer ce qui ne leur appartient pas;
leur purcté de maurs, qui redoute jusqu’aux regards
capables de la corrompre; leur charité compatissante
envers ceux qui sont dans lindigence; leur respect
pour la vérité qui la met en butte aux perséeutions;
leur généreuse liberté qu’ils savent garder en mourant
pour clle. Cest & ces caractéres qu'il faut recourir pour
apprendre & nous connaitre (1), »

Avant de poursuivre notre tiche, arrélons-nous un
instant pour contempler une derniére fois le miracu-
Ieux changement dont nous venons de retracer I'his-
toire. Aussi bicn, si ricn n’est plus consolant pour la
foi, rien n’est plus doux pour le cecur. Voila donc la
société domestique tirée de I'abjection profonde ou clle
gémissait depuis trente siceles sur tous les points du
globe; Ia voild devenue brillante de liberté, de jeu-
nesse, de vertus, ¢t placée sur un pi¢destal d'ou elle
commande 'admiration ct le respeet.

Oui, il est vrai, et mon dme tressaille de reconnais-

(1) Ipsa per se traducitur disciplina, nec aliunde prodimur, quam
de bono nostro : si ¢t mali de suo malo radiant, cur nos soli contra
instituta natura pessimi de bono denolamur? Quid enim insigne
praferimus, nisi primam sapicntiam, qua [rivola humana manus
opera non adoramus; abstinentiam, qua ab alicno temperamus;
pudicitiam, quam ncc oculis contaminamus; misericordiam, qua
super indigentes flectimur; ipsam verilatem, qua offendimus;
ipsam libertatem, pro qua mori novimus? Qui vult intelligere qui
sunt chiristiani, istis indicibus ulatur necesse cst. Tertull. ad Nution.
lib. 1, n. 4.
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sance en le disant, la famille est sauvée. Lycurgue,
Platon, Romulus, Auguste, et vous tous, législateurs
du sensualisme, vos lois sont tombées ; comme le mort
ressuscité secoue son linceul, la société domestique,
rappelée a la vie par le christianisme, s'est débarras-
s¢c de vos ignobles systémes. Logiciens du désordre
originel, vousaviez consacr¢ la polygamie ct le divorce,
et, par 1i, rompu I'unité primitive, dégradé I'homme,
opprim¢ la femme, condamnés par vous 4 trainer jus-
qu'au tombeau une longue chaine de divisions intes-
tines, dc Jalousics sanglantes et de malhcurs sans fin.
Comme une béte cruelle, la concupiscence, par vous
déchainée, ravagea le coeur ct l'intelligence de la race
humaine, empoisonna dans sa source le flcuve des gé-
nérations : et du foyer domestique sortirent d'innom-
brables essaims d’¢tres malfaisants, qui firent de la
terre unc aréne sanglante, cn attendant que la société
réduile aux abois, allat expirer dans le cloaque de sa
propre corruption. Sur toute I'étendue du globe, le
pere fut un despote, la femme une esclave, ct I'enfant
une victime.

Cependantla plénitude des temps approche, le régne
de la chair va finir, ¢t Uesprit, longtemps captif, re-
prendra la place qui lui convient dans I'individu, dans
la famille, dans la société tout entiére. Ce que tous les
sages ct tout les puissants de la terre n’ont pu obtenir,
ce qu’ils ont d'une voix unanime déclaré impossible,
le miracle de la régénération universclle, s'accomplira.
L.c Verbe, par qui tout a ¢t¢ fait, est descendu des
collines ¢ternelles; d’une main puissante et stre il
porte le remcde a la source du mal. Son premier soin
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est de rappeler la famille & son institution primitve;
la polygamie et le divorce sont proserits, et I'acte con-
sécrateur de I'union conjugale devient un sacrement
de la Ioi nouvelle. Des graces nombreuses, approprices
aux besoins ¢t aux devoirs sacrés des ¢poux, y sont
attachées; et I'arbre de I'humanité, purifié dans sa ra-
cine, porte des fruits de vie jusqu'alors inconnus.
Lycurgue, Platon, Numa, Auguste, ¢t vous tous, phi-
losophes et législateurs de la famille antique, pour un
instant sortez de vos tombeaux; promencz le regard
de votre génic sur le miracle dont le monde est main-
tenant le témoin; 'en ai Passuranee, plus droitset plus
sincéres que ceux qui se disent vos disciples, vous pro-
clamcrez comme le chef-d'ccuvre de la toute-puissance
divine, une révolution qui, de votre aveu, surpasse
antant les forces de Fhomme quc le soleil surpasse en
¢clat les faibles lueurs de la lampe sépulerale.

Qu’il y a loin, en cffet, du pére chrétien au pére
paicn ! Représentant du despotisme ¢t du sensualisme,
le premier apparait toujours et partout les pieds dans
la fange ct les mains dans le sang. Entre ses enfants,
sa femme ¢t lui, nuls autres rapports que ceux de l'a-
nimal avee sa femelle ct ses petits, tout au plus du ty-
ran avee ses esclaves. Dans ce qu'elle a de sublime et
de divin, la paternit¢ n’existe pas pour lui : il a véeu
sans Ctre aim¢, il meurt avec la triste pensée que le
marbre du tombeaun gardera scul le souvenir de son
nom. Infiniment plus hcurcux est le pére chrétien.
Représentant vénérable du Pére chéri qui est dans les
cicux, vivante image du Dieu créateur et rédemptenr,
il participc non-sculement a sa paternité divine, mais
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encore & son inépuisable tendresse. Objet de respect
et d’amour, comme il jouit délicieusement de son pou-
voir, par la familiarité méme avee laquelle son épouse
¢t ses enfants en agissent avec lui! Chaque jour, dans
les oceasions les plus légéres comme dans les plus im-
portantes, il voit, il sent qu'il est bien plus aimé qu'il
n'est craint. Son autorité méme est mille fois plus sa-
erée que s'il portait le glaive du despote. Sur son front,
le christianisme a placé un rayon de la majesté du
Trés-Haut, et une voix divine retentit sans cesse aun
foyer domestique, qui dit & tous en parlant de lui :
Celui qui vous écoute m’écoute; celui qui vous méprise
me méprise. Bénédiction a 'enfant qui aime son pére;
anathéme & cclui qui 'outrage (1). Heureux pendant sa
vie de l'affection, des égards, des tendres soins, du
bonheur méme de tout ce qui 'entoure, il I'est encore
sur son lit de mort, par I'ineflable espérance de voir
bientidt réunis & ses colés les étres chéris sur lesquels
scs mains étendues ct ses lévres mourantes laissent
tomber une derniére et solennelle bénédiction.

Que dirai-je de I'épouse? Oh! c'est a clle surtout
que le christianisme a été profitable. Jai parcouru
I'Orient ct I'Occident; et, sous I'cmpire du paganisme,
je n’ai vu partout dans la femme qu’une esclave qu’on
achéte, qu'on vend, qu’on {létrit, qu’on bat, qu'on ex-
pulse, qu'on abandonne sans pitié & la honte et & la
misére, ou une béte de charge qu’on astreint aux plus
rudes travaux. Pour se consoler de¢ tant d'outrages,
cllc n'a pas méme le témoignage de sa conscicnce;

(1) Levit, xx, 9.
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complice ordinaire de I'homame, son corrupteur et son
tyran, clle a perdu en devenant coupable le seul bien
qui tient lieu de tous les autres, 'estime d’clle-méme.
Iille ’Eve! quau souvenir de votre histoire vos yeux
s¢ baissent ct votre f{ront rougisse; puis, que votre
cecur surabonde de reconnaissance, et que vos I¢vres
s’ouvrent a la pri¢re et a l'action de graces. Pour vous
que les temps sont heurcusement changés! qu'elle est
belle la place que la religion vous a faite, a vous, sur-
tout, mere de famille, dans les sociétés chétiennes!
Iitre sacré, objet de la tendresse Ia plus vive et la plus
durable, des égards les plus délicats, de la vénération
méme de tout ce qui vous entoure, pour vous 'homme
n’est plus un despote, c’est un protecteur, un appui,
un frére. Au licu des chaines dc Yesclavage, vos mains
portent le sceptre; vous exuercez le plus puissant de
tous les empires, celul de la douceur ct de la patience.
Placée entre le pére ct I'enfant, vous étes dans la so-
ciété domestique la douce médiatrice de la paix, l'in-
génicux apotre de la charité, que vous avez pour grice
de communiquer & tout cec qui vous environne; ainsi
que la vie chrétienne, vie d’activité, de sollicitude et
de miséricorde, pour laquelle vous étes si bien faite.
Honorce d'une mission angélique, vous attirez 'homme
a Dicu par vos vertus, ct vous semez les premiers ger-
mes du bien dans Ie ¢ccur de 'enfant. Que votre auto-
rit¢ cst sainte! Grice aux idées que nous devons a
I'Lvangile, un déluge d’anathémes tomberait sur la
téte de 'enfant qui cesserait d’aimer ¢t de respecter
sa mere.

Et I'enfant lui-méme, que ne doit-il pas au christia-
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nisme qui changea les auteurs de ses jours en des étres
nouveaux? Esclave, victime, jouet de tous les caprices
et de toutes les tyrannies, voila en quatre mots son
histoire pendant trois mille ans. A Babylone, & Mem-
phis, & Carthage, & Lacédémone, & Athénes, a Rome,
dans les Espagnes et dans les Gaules, dans tous les
lieux que le soleil ¢claire, nul respect pour sa vie, pour
son cccur, pour son intelligence. Qu'il est différent le
sort de I'enfant chrétien! Fils de Dieu avant de I'étre
de son pére, frére de Jésus-Christ, ange dc la terre,
héritier du cicl, pas un titre de gloire qui ne le pro-
tége, pas un nom d’amour qui ne concentre sur lui
des affections et des soins infinis. Tout ce qu’on fait
pour lui, Dieu se le tient pour fait & lui-méme. Mal-
heur & qui oscrait attenter a scs jours, 4 sa liberté, a
son innocence : le toucher, c’est toucher le maitre de
la foudre & la prunelle de I'eil. Tendres soins, amour
(ui ne se lasse jamais, sacrifices de temps, de santé,
de fortune; travaux du jour, veilles de la nuit, sollici-
tude continuelle, prodigués a cet étre si grand quoique
si faible, vous n’avez plus rien qui m'étonne! Qu’en
promenant mes regards sur le monde, je voie les villes
et les campagnes se couvrir de palais pour recueillir
sa misére; qu'auprés de son berceau je voie saintcment
cmpressées les filles des rois, decvenues ses scrvantes,
je laisse aux paiens le soin d’admirer ce miracle; pour
moi, je le comprends, et je m’'écrie : Gracce au chris-
tianisme, il en devait étre ainsi!
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CHADPITRE XI.
Sollicitude de I’Eglise pour la Famille.

Semblable i Ia tendre mére qui ne se¢ contente pas
d’avoir donné le jour 4 sa fille, mais qui veille sur sa
vie avee une constante affection, I'Eglise n’abandonna
point la famille qu'clle venait de régénérer. Connais-
sant [a corruption de la nature ct tous les artifices du
démon irrité de sa défaite, ladivine ¢pouse de I'llomme-
Dicu n’a cessé de veiller sur la société domestique avee
unc infatigable sollicitude.

Fairc retomber la famille sous le joug honteux du
despotisme ¢t du sensualisme, tel sera le but constant
des cfforts de la malice infernale combinés avee la per-
versité humaine. A cette double attaque sans cesse re-
nouvelée, I'liglise oppose un double rempart : ses lois
ct I'actif courage dec ses pontifes.

Comme on établit autour d’unc citadelle des fortifi-
cations avancces qui ¢loignent 'ennemi du cacur de la
place; clle commence par entourer de son admirable
législation P'acte solennel qui constitue la socic¢té do-
mestique. Une confusion révoltante régnait, comme
clle régne encore, dans les alliances conjugales chez
les différents peuples paiens de I'Orient et de I'Oceci-
dent. Tantot les meeurs profondément outragées con-
duisaient & Ia violation des lois de la nature; tanidt les
licns de famille, trop resserrds, enfantaient I'égoisme,
ou, trop relachds, aboutissaient & une promiscuité non
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moins funeste qu’humiliante. Pour débrouiller cet af-
freux chaos, pour empécher qu'il ne reparit, c’est-a-
dire, pour mettre le mariage a I'abri de toute corrup-
tion, I'Eglise établit ses empédchements. Etudids avee
I'impartialité de la véritable science, ils vous apparais-
sent comme le systéme de législation le plus complet
ct le plus sagement calculé. Non-sculement ils environ-
nent d'un respect profond l'acte générateur des socié-
tés humaines; ils sont encore I'infaillible moyen d’éta-
blir Ie régne de 'esprit sur la chair et la fraternité
universelle, terme final du christianisme sur la terre.
Les uns assurent aux contractants la plénitude de li-
berté requisc dans un engagement aussi redoutable;
les autres protégent les droits sacrés de P'étre faible
contre 'oppression de I'étre fort; ceux-la affermissent
lc bonheur domestique en mettant un frein & tous les
désirs homicides ou coupables; ccux-ci veillent au
mainticn des maoeurs publiques ¢t 4 la paix des fa-
milles.

11 en cst deux surtout qui ont la plus haute impor-
tance religicuse et sociale. Le premier, c'est la dispa-
rité de culte. Afin de dégager I'humanité chrétienne de
la masse corrompuc qui I'environne, I'Eglise creuse un
abime cntre elle et le paganisme : sous peine de nul-
lité, elle défend 4 ses enfants de contracter mariage
avee les infideles. Le sccond, ¢’est la consanguinité. En
mcéme temps qu'elle interdit a ses disciples toute al-
liance avec les étrangers, I'Eglise étend parmi les
chrétiens la charité divine dont elle est la mére : elle
leur défend entr’eux toute union conjugale dans les
degrés les plus rapprochés. Elle veut qu'ils ne puissent
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s'unir qu'a une distance ot les liens du sang ne suffi-
sant plus pour entretenir Iintimité fraternelle, il de-
vient nécessaire de les retremper 4 une source com-
mune. Sa conduite, digne de celui qui était venu pour
consommer tous les hommes dans 'unité, se trouve
résumée dans cet admirable passage de saint Augus-
tin : « Au commencement du monde, dit le grand
docteur, quand il n’existait qu'une seule famille, Adam
ct ses enfants, les hommmes dirent épouser Ieurs socurs.
Plus tard, le lien de parenté devint un obstacle dans
I'opinion commune ct dans les législations, parce qu'il
sembla utile de multiplicr autant que possible le nom-
bre des liens d’affection entre les membres de la so-
ciét¢ humaine (1). »

Tant de précautions nc suffisaient pas a I'Eglise.
Reine d’'une société spiritualiste, elle prohiba la célé-
bration da mariage & certains jours et dans certaines
¢poques plus spécialement destinés a la pricre ¢t au
recueillement. Que la frivole impiété blame cetie sa-
lutaire défense, ses blasphémes nc prouvent autre
chose qu'une profonde ignorance dc la nature hu-
maine et de U'esprit sublime de la religion. Eh quoi!
n'est-il donc pas conforme aux besoins de la nature

(1) Habita est enim ratio rectissima cbaritatis, ul homines qui-
bus esset ulilis atque honesta concordia, diversarum nccessitudi-
num vinculis ncetlerentur; nec unus in uno multas haberet, sed
singula spargerentur in singulos; acsic ad socialem vitam diligen-
tius colligandam, plurimz plurimos obtinerenl. Sic numecrosius
s¢ caritas porrigit... Alque ita se, non in paucilate coarctalum, sed
lalius atque numerosius propinquitatibus crebris vinculum sociale
diffunderet. De Civ, Dei, lib. xv, c. 16.
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humaine, si fortement entrainée vers les sens, de la
relever de temps en temps vers le ciel? N'est-il pas
conforme aux lois de la société surnaturelle qui existe
entre '’homme et Dieu, d'interdire le mariage aux
chrétiens dans les jours solennels, ou ce n’est pas trop
de toute lattention de leur esprit, de toute la pureté
de leur cceur pour méditer utilement les grands mys-
téres du christianisme (1) ?

Chez les peuples catholiquement constitués, cette
législation de la famille, si parfaitement inconnue du
paganisme, cette arche d’alliance des sociétés moder-
nes, est placée comme le tabernacle du désert sous la
garde d'Aaron et de Moise, du Pontife et de I'empe-
reur (2). Prévoyance admirable, qui ne laisse jamais la
société domestique sans défense! Si le glaive de César
lui fait défaut pour repousser les ennemis de sa fille
chérie, I'liglise emploie le glaive plus redoutable de
I'excommunication. Et, quoi qu'en dise l'indifférence
aveugle de notre siécle, le glaive spirituel du succes-
seur de Pierre-le-Galiléen a défendu plus efficacement
la famille etla société méme que I'épée des monarques.
Aujourd’hui encore, ce glaive, qui 6te le prestige de
la puissance morale, cst plus craint du despote anti-
chrétien qu’'une armée rangée en bataille. Qu'on se

(1) Quando nova nuptie traducuntur, animus conjugum magis
ex ipsa novitate ad curam carnalium occupatur : et idco in nuptiis
consueverunt signa mulla lxtitize dissolule ostendi : et propler hoc
illis temporibus, in quibus homines pracipue debent se ad spiri-
tualia elevare, prohibitum est nuplias celebrari. D. Thom. in 4.
Sent. dist. 532, ¢.1, a. 5.

(2) Cod. Theod. de Incest. Nuptiis.
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rappelle les insomnies et les coléres de Napoléon 4 la
nouvelle de I'excommunication lancée contre lui par
Ie vicillard du Quirinal.

Ainsi, que le prince soit fidéle ou infidéle & sa mis-
sion, la famille ne périra point sous les coups de ses
agresscurs. Sur les remparts qui la protégent veillent
nuit ct jour des sentinelles actives ¢t courageuses. A
la premicére attaque, le cri d’alarme sc fait entendre;
la foudre part, I'cnnemi est repoussé ou détruit, et la
famille continue sa marche tranquille & travers les
siécles. Griaces au Dieu qui veille sur toi, arbre immor-
tel d'ou partent comme autant de ramecaux les géné-
rations humaincs, Jamais ta racine ne sentira la piqure
empoisonnée de I'insecte hideux qui rampe a tes pieds!
Fleuve sacré d'ot s’échappent les sociétés chrétiennes,
ta source nec scra point troublée, et tant qu’il sera
fidéle, Ie monde moderne te devra la supériorité qui
le distingue! Enfant chérie, dors en paix sous I'aile de
ta mérc! Tant que régnera sur la ville aux sept monts,
celui & qui il a été dit : « Pais mes agneaux, pais mes
brebis, » ton salut est assuré chez tous les peuples
soumis a sa puissance spirituelle. Le passé te répond
de Pavenir; toujours on a vu ct toujours on verra
I'immortel défenscur de tes droits frapper sans ména-
gement ct sans respeet humain les violateurs de ta
sainte intégrité. Ni la science, ni la noblesse du sang,
ni la couronne eclle-méme ne mettront le coupable a
I'abri de ses menaces ct de scs coups : ouvrons I'his-
toire.

La famille est a peine constituée par le christia-
nisme, que des ennemis dangereux entreprennent de
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renverser ses lois tutélaires. Secte impure, née de la
philosophie paienne, les Gnostiques proclament et pra-
tiquent les maximes abominables de la république de
Platon (1). Si leur doctrine prévaut, c’cn est fait de
I'unité, de I'indissolubilité, de la sainteté conjugales; et
la famille ¢t le monde retombent dans un abime plus
profond que celui dont ils viennent d’étre tirés. Mais
I'tglise a vu le danger : ses guerriers ont revétu leur
puissante armure. Devant Clément d’Alexandrie, saint
Irénée, Tertullien, saint Epiphane, les ennemis ont
pris la fuite; et la société domestique est sauvée.
Encore tout couverts de poussiére, ses délenseurs
sont rappelés au combat. Semblables au serpent qui
rampe ct se cache pour mieux surprendre sa proie, les
Manichéens, longtemps ensevelis dans 'ombre, jettent
tout & coup le masque et produisent au grand jour
leur doctrine empoisonnée. Les Gnostiques souillaient
la famille, les Maniclhiéens la rendent impossible; ils
déelarent le mariage un crime, une ccuvre du mau-
vais principe. En attendant, les Manichéens, fidéles
imitatcurs des Gnostiques, commettent, sous le voile

(1) La secte des Gnostiques, ou la Gnose, qui veut dire science,
eut un grand nombre de ramifications. On peut désigner sous ce
nom général les Carpocratiens, les Nicolailes, les Marcosiens et une
foule d’autres hérésiarques dont les enscignements n’élaicutl qu’un
affrenx mélange d’impidtés et d’immoralités. On peul voir leur ré-
futation dans Clément d’Alexandrie, Stromat. lib. 11; dans S, Irénée,
de Heeresib. ct dans S. Epiphane, cle. — (Jui autem a Carpocrale
descendunt et Epiphane censent opportere uxores €sse communes.
Clement. Alexand, Strom. lib, m1, — Voir ce qu’il dil des Gnosti-
ques, lib, 11, versus fin.
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de cette rigueur apparente, des abominations que la
plume n'ose déerire. Contre eux, I'Eglise envoie Ter-
tullien (1), dont le bras puissant les renverse, jusqu'a
ce que le grand Augustin vienne achever leur dé-
faite (2). Ellc-méme lance la foudre sur ces impurs et
dangercux reptiles qui semblent renaitre de leurs cen-
dres. Réunie au concile de Gangre en 525, elle dit :
« Si quelqu’un condamne les noces, blame ct tient en
abomination I'¢pousc picuse et fidéle qui habite avee
son mari, comme ne¢ pouvant point entrer dans le
royaume de Dieu; qu'il soit anathéme. » Klle lient tel-
lement a réhabiliter le mariage si indignement outragé
par les sectaires, qu'clle ajoute : « Si quelqu’un, gar-
dant la virginité pour 'amour du Seigneur, s'é¢léve
avee orgueil au-dessus des personnes marices; qu'il
soit anathéme (s). »

(1) Inimice conjugium spurciti nomine accusatur, in destruc-
tionem Crealoris, qui conjugium pro rei honestale benedixit, ad
incrementum generis humani... in integros et bonos usus : non ideo
autem et cibi damnabuntur, quia operosius exquisiti, in gulam
committunt : ut nec vestilus ideo accusabuntur, quia preliosius
comparali, in ambitionem tumescunt, sic nec matrimonii res ideo
respucntur, qui intemperantius diffuse, in luxuriam inardescunt,
Multum differt inter causam ¢t culpam, inter statum et excessum :
" ita hujusmodi non institutio, sed exorbitatio reprobanda est, se-
cundum censuram institutoris ipsius, cujus est tam, crescite et
multiplicamini, quam, non adulterabis; el uxorem proximi tui non
concupisces; el morte punicentis libidinum insaniam. Tertull. contr.
Marcion. lib. 1, ¢. 29.

(2) De Moribus Manichweor. ¢. 17 ¢t sqq. — Taticn, qui fut chef
de sccle sous Marc-Aurele, propagea les erreurs des Manichéens
touchant le mariage.

(3) Si quis nuplias accusat, et dormientem cum viro suo fidelem
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Dans la suite des ages, lorsque cette méme erreur,
qui attaque la famille dans son essence, tentera i se
reproduire, nous verrons toujours I'Eglise, vigilante et
courageuse, repousser l'ennemi de la bergeric; et, en
sauvant la société domestique, sauver les sociétés mo-
dernes. Au cinquiéme siécle, les disciples obscurs des
Manichéens esent relever leur téte déja sillonnée par
la foudre. Le premier concile de Toléde, tenu en 403,
les frappe de nouveau : « Si quelqu’un, dit-il, croit que
les mariages contractés suivant les lois de Dieu sont
des choses exécrables, qu’il soit anathéme (1). » Chas-
sée de I'Espagne, I'erreur se réfugic en Portugal; mais
quelle que soit la distance des lieux, le regard péné-
trant de I'Eglise saura la découvrir, et sa voix puis-
sante la condamner. En 563, le concile de Brague
venge de nouveau la sainteté de I'union conjugale :
« Si quelqu'un blame les noces, dit-il, qu’il soit ana-
théme (2). »

Reposez maintenant en paix, famille chrétienne,
sous I'égide de votre mére. Bien des siécles s'écoule-
ront avant que la condition méme de votre existence
ne soit attaquée. Si jamais vos ennemis reviennent a
la charge, ils trouveront toujours I'Eglise veillant &
votre défense. Sous les noms de Béguards, de Turlu-

piamque ac religiosam fceminam detestetur ac vituperet, quasi non
possit in regnum Dei introire : anathema sit. Can. 1.

Si quis virginitatem servans propter Dominum, sc supra conju-
catos extollat : anathema sit. Id. Can. x.

(1) Si quis crediderit conjugia hominum, qua secundum Dei
legem fiunt, esse exsecrabilia : anathema sil. Gan. xxI.

(2) Si quis vituperat nuptias : anathema sit. Can, 1.
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pins, et autres dénominations ignobles, les mons-
trueuses errcurs tant de fois proscrites essayérent, de
loin cn loin, dans le cours du moyen age, de renver-
ser la base de la société domestique. Sentinelle vigi-
lante, I'Eglise les repoussa victoricusement, jusqu'a ce
qu'elles restérent pour toujours ensevclics sous les
anathé¢mes des conciles de Latran, de Constance et de
Florence (1).

Toutelois, comme on vit aux premiers siécles du
christianisme les errcurs-méres d’Arius et de Pélage
sc diviser en un grand nombre de scetes dont cha-
cunc essayait de modificr les enscignements des mai-
tres, afin de répandre plus stirement le poison en pa-
raissant le tempérer; ainsi, dans lordre des moeurs,
les principes des Manichéens, destructeurs de la fa-
mille, furent tour 4 tour adoucis par des scctaires
contemporains ou d'une date postérieure. Un des plus
dangercux fut Montan. Né au sccond sicele, dans le
village d’Ardaban, en Phrygie, il se donna pour I'apé-
trec d’'une morale plus pure ct plus parfaite que celle

(1) Non solum virgines cl continentles, verum ctiam conjugati
per fidem rectam et operationem bonam, ad xlernam merentur
beatitudinem pervenire. Cone. Later. 1215, de Summ. Trinit. el
Fid. c. 1.

Tria sunt bona matrimonii. Primum, proles suscipicuda et cdu-
canda ad cultum Dei. Secundum, fides, quam unus conjngum alteri
servari debet. Tertium, indivisibilitas matrimonii propter ioc quod
significal indivisibilem conjonctionem Christi et Ecclesice. Quamvis
autem cx causa fornicationis liceat thori separationem facere, non
tamen alind matrimonium contrahere fas est, cum matrimonii vin-
culum legitime contracti perpetuum sit. Goncil. Florent. 1439,
Decret. super union.
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de I'Evangile. Non content de soutenir que I'Eglise ne
devait ni ne pouvait absoudre les pécheurs coupables
de certains grands crimes, il en vint jusqu’a prétendre
que les secondes noces étaient de véritables adultéres.
Comme les Manichéens, il ne condamnait pas absolu-
ment le mariage, mais il renouvelait 'opinion exagérée
des peuples paiens qui proscrivaient les secondes noces.
Le but final de cctte doctrine était de replonger la
femme dans la servitude.

Novaticn, philosophe paien avant d'étre disciple de
Jésus-Christ, vint, un sic¢ele plus tard, soutenir la cause
de Montan. Pour défendre la famille, I'Eglise arma de
nouveaun ses glorieux champions. L'énergique Tertul-
lien livra ici son dernicr combat. Peu de temps, hélas!
le séparait de sa défection (1). Clément d’Alexandrie
fit briller dans tout son éclat I'enseignement catholi-
que, opposant la lumiére victorieuse de la vérité aux
ténébres de 'erreur (2).

Enfin, I'Eglise universelle, réunie au concile de Ni-
cée, entoura d'une indestructible barriére la constitu-
tion ¢vangélique de la famille, et les lois protectrices
de I'étre faible (5).

(1) Lib 11, ad Uxor. ¢. 1. — (2) Stromat. lib. 1.

(5) Eos qui se catharos, id est puros nominant, si aliquando ad
catbolicam et apostolicam Ecclesiam redicrint,.. pre omnibus
seripto profiteri oportet, quod consentient et sequentur dogmata
Ecclesia catholica: ¢t apostolicwe, id est, quod et cum digamis com-
municabunt, et his qui in persccutione lapsi sunt. Can. vi,

Secundum ecclesiasticum canoncm, iis qui libere et legitime
binis nuptiis juncti sunt, neque clandestinum matrimonium inie-
runt, exiguo tempore elapso, postquam precibus et jejuniis vaca-
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Interprétes des mémes doctrines, défenseurs des
mémes droits, le concile de Laodicée, saint Ambroise
et saint Jéréme viendront, en leur temps, fermer la
bouche aux tristes héritiers des hérésiarques déja fou-
droyés (1). Encore une fois, la famillc échappera,
grice 4 la courageuse vigilance de I'Eglise, au naufrage
dont ¢lle est menacée. '

Sa constitution unc fois sauvée, la société¢ domesti-
que n'avait plus qu’'d défendre ses divins caractéres
d'unité et d'indissolubilité. Qu’elle ne s’y trompe pas;

verint, secundum indulgentiam communionem reddi definimus.
Can. 1.

(1) Non prohibemus secundas nuptias, sed non probamus szpe
repetitas : neque enim quidquid licet, hoc ipso decet; omnia mihi
licent, inquit Apostolus, secd non omnia sunt utilia. S. Ambr. lib.
de Viduis.

Apcriant aures... ¢t videant me seccundas et tertias nuptias con-
cessisse in Domino : qui secundas et tertias nuplias non damnavi,
primum potui damnare matrimonium?... Ergo ctiam libera voce
proclamo : non damnavi in Ecclesia digamiam immo nec triga-
miam : ¢t ita licere quinto et sexto et ultra, quomodo ct secundo
marito nubere; sed quomodo non damnantur iste nuptix, ila nec
predicantur.... Non damno digamos, immo nec lrigamos, ct st dici
potest, oclogamos : habeat qualibet oclavum maritum, et esse
desinat prostitata. S. Hier. Epist. L ad Pammach.

Enfin le concile de Florence, résumant toule cclle tradition,
s’exprime ainsi : « Quoniam nonnullos asscritur quartas nuptias
tanquam condemnatas respucre, ne peccatum ubi non est, esse
putetur... declaramus non solum secundas, sed eliam tertias, et
quartas atque ulteriores, si aliquod impedimentum non obstat,
licite contrahi possc : commendatiores tamen dicimus, si ulterius
a conjugiis abstinentes, in castitate permanserint; quia sicut vidui-
tati virginitatem, ita nuptiis ctiam viduitatem laude a¢ merito pre-
ferendam esse censemus. Decret. ad Armen.
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Fennemi tentera sur ces points de nouvelles attaques;
et pour assurer & la famille un triomphe complet, il
faudra que I'Eglise reste toujours sous les armes. Un
instant de sommeil suffirait au prince de I'erreur pour
introduire dec nouveau les maximes paiennes au foyer
domestique, et replacer Israél sous la servitude de
I'Egypte. On était au milieu du feu de la persécution :
I'Eglise portait toute son attention a soutenir le cou-
rage dc scs enfants luttant pour le salut et la liberté
du monde au milieu des amphithéitres du paganisme.
Avec une perfidie digne de lui, le démon profite de
ce moment difficile pour opérer une nouvelle invasion
dans la famille. Au fond des Espagnes, il fait briser le
lien conjugal. Vain effort! La rupture est & peine opé-
rée que la foudre part; elle frappe les coupables; e,
en imprimant 4 tous une crainte salutaire, elle déjoue
les artifices de I'ennemi (1). Une tentative du méme
genre se manifeste an midi de la France. Exupere,
évéque de Toulouse, en porte la nouvelle & Innocent,
pasteur des pasteurs : le glaive sort du fourreau, la fa-
mille est encore sauvée (2).

L’infatigable agresseur de la société domestique
sembla sommeiller pendant quelque temps; mais c’était
pour mieux surprendre I'Eglise, si I'Lglise pouvait étre
surprise. Tout & coup il porte ses armes au sein méme
de Rome. Fabiola, dame puissante par ses richesses et

(1) Fidelis feemina quae maritum fidelem relinquerit et alterum
duxerit... non prius communionem accipiat, quam is quem reli-
quit, de szculo cxierit; nisi necessilas infirmitatis (id est ex morbo
periculum mortis imminens) dare compulerit. Concil. Eliberit. c.9.

(2) Innocent I, Epist. ad Exuper. Tolosan. ¢. 6.
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illustre entre toutes les autres par son origine, avait
uni son sort 4 un mari dont les meeurs dissolues fai-
saicnt la douleur de son épouse ct la honte de Rome :
unc séparation a licu. Jeune et riche, IFabiola contracte
bientét un nouveau mariage, du vivant de son premier
époux. Les lois civiles, dont les circonstances n'a-
vaient pas permis & Constantin d’abolir toutes les pres-
criptions antichréticnnes, semblent autoriser cette
seconde alliance. Soit simplicité, soit mauvais vouloir,
IFabiola profite du bénéfice de la loi. « Mais, s'¢erie,
a cette occasion, unc des sentinelles de la famille régé-
nérée, autre cst la loi de Jésus-Christ, autre la loi des
Césars; autre est le langage de Paul, autre cclui de
Papinicn. Le paganisme lache le frein aux passions du
mari; chez nous, cc qui est défendu aux femmes, Uest
parcillement aux hommes : la condition est la méme,
le joug égal (1). »

Cependant, le lien sacré de I'indissolubilité conju-
gale est brisé¢ avee un ¢clat inoui. Une fille des Fabius
a donné ce scandale. Rome cnticre a les yeux sur elle,
on s¢ demande avec anxiété quelle sera Fissue de ce
nouvel effort de I'enfer. Le démon triomphe; mais
I'Eglise fait entendre sa puissante voix. Fabiola, ren-
trée en clle-méme, expie sa faute par toutes les ri-
gueurs d'unc pénitence publique. « La veille de Pa-
ques, dit saint Jéréme, alors que Rome devient la ville

(1) Alie sunt leges Cesarum, alix Christi; aliud Papinianus,
aliud Paulus noster preecipit. Apud illos viris impudicitice frena
laxantur... Apud nos, quod non licet feeminis, aque non licel viris;
¢t cadem servilus pari condilione censetur. 8. HHier. ad Oceanum,
de wmorte Fabiol. Epist. LXXXIV, t. 1V, p. 638.
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du monde entier, vous auriez vu i la porte de la ba-
silique de Latran, les cheveux épars, les yeux mouillés
de larmes, le corps couvert d'un lugubre cilice, con-
fonduc dans la foule des pénitents, la fille des Paul
Emile et des Scipion, demandant humblement misé-
ricorde au vicaire de Jésus-Christ, aux prétres et a
tout le peuple. Elle montrait sa blessure a tout le
monde, c¢t Rome clle-méme ne put retenir ses larmes
en voyant sa douleur. Prosternée, silencieuse, elle
n'entrait point dans I'iglise; mais comme Marie, sccur
de Moise, clle se tenait & I'éeart, jusqu’a ce que le
Pontife, qui Iavait chassée du bereail, lui donnat I'or-
dre d’y rentrer. Elle y rentra, en cfiet, et ce fut pour
s¢ venger du démon, par une vie toute pleine d'im-
menses aumdnes et de vertus héroiques (1), » Jamais
indissolubilité du mariage n’avait ¢té sanctionnée
avee nne vigucur plus rassurante.

Vaincue encore une fois, la ligue des passions hu-
maines avec l'esprit séducteur se reforma dans 'om-
bre. Quatre siécles plus tard, un roi de Lorraine, le
fils d’'un empereur, oubliant la grande lecon donnée &
Fabiola, crut pouvoir fouler aux pieds la loi vitale de
la famille. Tentative inutile! Jamais I'enfer ne trou-
vera I'Eglise endormie. Toucher & la famille, c’est la
toucher elle-méme 4 la prunelle de I'ecil; car c'est at-
taquer par la base la société politique et le monde
chréticn dont la garde lui est confiée. Lothaire done
brise¢ l'indissoluble unit¢ du mariage en répudiant
Theutberge, pour épouser Waldrade. Le scandale des-

(t) Ibidem.
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cendu de si haut était d’autant plus dangereux, que la
crainte pouvait rendre muets les défenseurs ordinaires
de la famille. En effet, quelques évéques gaulois, plu-
sicurs conciles particuliers sont asscz simples ou assez
vils pour accucillir les gricfs imaginaires reprochés a
I'infortunée Theutberge, et autoriser le monarque &
contracter sa coupable union. Mais le pape Nicolas 1
a pénétré le fond bourbeux de cette aflaire, il se fait
le défenseur de la famille et de Vinnoeence contre un
roi puissant ¢t passionné. Les actes des conciles sont
cassCs, les évéques de Cologne ct de Tréves déposés,
Lothaire somm¢é de reprendre sa femme Iégitime.
Evéques, conciles, souverain, tout plic devant le pou-
voir du Pontife romain : unc fois encore la famille est
sauvée.

Mais voici bien un autre exemple. En descendant les
siécles, nous trouvons sur le premier trone du monde
un roi qui, s¢ faisant un double rempart de sa puis-
sance et de son titre de fils ainé de I'Eglise, tente &
son tour de substituer dans lc mariage le scnsualisme
paien au spiritualisme évangélique. Robert de France
cpousc sans dispense Berthe sa cousine, a laquelle
I'unissait ¢ncore un licn de parenté spirituclle. La so-
ciét¢ domestique cst attaquée dans sa législation pro-
tectrice; le cri d’alarme est poussé, de paterncls aver-
tissements arrivent de Rome. Le monarque n’en tient
nul compte. C'est alors que Grégoire V, défenscur
supréme de la famille et de la société, tire le glaive du
fourreau. Sans égard pour sa dignité, sans crainte de
sa puissance, Robert est frappé d’excommunication.
Bientot le dcuil ct I'épouvante sont dans tout le
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royaume. Les courtisans, les propres domestiques du
roi s¢ séparent de lui. Deux seulement lui restent;
~ mais, pleins d’horreur pour tout ce que le prince cou-
pable a touchd, ils passent par le feu les plats ou il a
mangé, les vases ou il a bu. Le monarque effrayé,
vaincu, brise le lien criminel qu’il a formé; ct la sain-
teté ct Punité, et indissolubilité du mariage sont plus
sacrées et plus aflermies que jamais.

Que dirons-nous encorc? Philippe I et Philippe
Auguste, aveuglés par leurs passions, ne craignent pas
de porter une scandaleusc atteinte & la sainteté du lien
conjugal. Pour obtenir le divoree qu'il sollicite, le
premicr osc menacer le souverain pontife, Urbain II,
Cembrasser le parti de Pantipape Guibert, et d’entrai-
ner toute la IFrance dans le schisme. Pour toute
réponse, le pape se contente de lui redire le mot de
Jean-Baptiste & l'incestucux Hérode : Cela n’cst pas
permis (1), Comme les flots de I'Océan viennent se bri-
ses contre le sable du rivage, ainsi les sollicitations,
les menaces, les promesses, les cfforts de tout genre
du prince prévaricateur viennent échoucr devant I'in-
flexible fermeté da Saint-Siége. A la gloire de nos péres,
qui faisaient des fautes, sans doute, mais qui savaient
s'en repentir, le roi vint humilier sa téte superbe sous
la main du prince des apdtres, siégeant alors sur la
chaire de vérité en la personnne de Pascal IL.

Le sccond, plus puissant encore que son prédéecs-
scur, fait jouer tous les ressorts de la politique afin de
fairc annuler son mariage avee Intclburge. Vains ef-

(1) Nom licet tibi habere cam. Matth. xiv, 4.
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forts! Jamais il ne put entamer la conscience des papes
Célestin 1II et Innocent I1. Que 'homme ne sépare point
ce que Dicu @ uni (1) : tel était le mur d’airain qu’il
ne loi fut jamais possible de franchir. Qui n’admirera
les belles et courageuses paroles que le grand pape
Innocent I adressait au prince francais? « Comme
nous avons, par la grice de Dicu, la volonté ferme ct
incbranlable de ne point nous éearter de la justice ct
de la vérité, ni par des pricres, ni par des présents, ni
par amour, ni par haine, nous continuerons de¢ mar-
cher dans la voic royale sans décliner ni 4 droite ni
a gauche, jugeant sans aceeption de personnes, parce
que Dicu lui-inéme ne fait pas aceeption de person-
nes (2). » Dans ertte protestation si noble, vous avez
I'expression la plus exacte de linaltérable conduite du
Saint-Siége.

C'est ainsi qu'en s¢ déroulant a nos yeux, les anna-
les des peuples nous montrent la société domestique
défendue, et T'invasion toujours menacante du paga-
nisme, constamment arrétée par 'inébranfable fermeté
des Pontifes romains. Si done vous voulez apprécier
leur conduite dans ces temps difliciles, placez-vous au
point de vue que nous venons d'indiquer; la vérité

(1) Quod Deus conjunxit homo non separct. Hatth. xix, 7.

(2) Cum, inspirante Domino, irmutabilem animum et inflexibile
propositum habeamus, nec prece, nee pretio, nee amore, nec odio,
declinandi a semita rectitudinis; sed via regia incedentes, nee ad
dexteram declinabimus, nec deviabimus ad sinistram, sine perso-
narum aceeptione facientes judicium, quia non cst personarum
acceptio apud Deum. Innoe, T, -— Epist. 1ib. 1, ep. 171, tom, T,
p. 92,
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vous y oblige. Alors 'admiration la plus vive et la re-
connaissance la mieux sentic fcront place dans votre
cecur aux préventions injustes et aux calomnies anti-
romaines, rivées dans les tétes par nos historiens pré-
tendus philosophes. |

CHAPITRE XII.

Sollicitude de PEglise pour les dilférents membres de la Famille,
pour la femme en particulier.

« Je vous ai délivré de la mort, je vous ai donné la
liberté et I'empire, disait autrefois le Seigncur a David,
et si cela vous parait peu de chose, j'ajoutcrai des
bicnfaits beaucoup plus grands (1). » Ce tendre lan-
gage, le christianisme ct I'lglise peuvent I'adresser 4
la famille; ils peuvent méme ajouter : Si tant de bicn-
faits d¢ja connus ne sont pas des titres suffisants a
votre reconnaissance, nous allons vous en révéler de
plus grands encore. Alors il nous scra permis de vous
demander : Qu'avons-nous pu faire de plus pour vous
(quc nous n'ayons pas fait?

Ce ne fut done pas assez pour I'Eglise de protéger
pat une vigilance du jour et de la nuit la constitution
de lafamillerégénérée : chacun de ses membres trouva
tour 4 tour un abri sous sa puissante égide.

Chez toutes les nations anciennes et modernes, pri-
vées des lumicres de la foi, 'autorité paternelle flotte

(1) Et si parvasuntista, adjiciam tibi mualto majora. If Reiy. xu, 8.
G.
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invariablement cntre le despotisme et I'anarchie. Dans
I'un et 'autre cas, les rapports sacrés de la société
domestique sont altérés : chaque membre souflre, le
corps languit et tend & sa dissolution. Dés lors plus de
bonheur véritable et digne d’un ¢étre moral. Préscrver
le pére de ce double éeuceil, c'est défendre autorité
paternclle contre ses propres excés; tel fut Pobjet
constant de¢ la sollicitude éelairée de I’Eglisc, tel le
premicr bienfait dont le chef de famille lui ful redeva-
ble. L'histoire de notre législation canonique et civile
montre cetic tendre mére, sans cesse occupée & main-
tenir, d'unc main, les prérogatives sacrées du pere ct
de T'époux, YEvangile les a définies; ct, de Pautre,
tracant unc lignc infranchissable au despotisme, tout
cn donnant au pouvoir paternel et marital une sanction
plus cfficace que celle du glaive.

Voici de quelle mani¢re clle procéde. A peine le
nouveau-né cst-il capable de recevoir le lait de ses sa-
lutaires lecons, qu'elle fait pénétrer dans son ame le
divin préeepte qui assure au pére de famille tout ce
qu’il peut désiver de respect, d'obéissance et d’affec-
tion. « Mon fils, dit-clle & I'enfant, si ta veux vivre
d'unc vie longue et heurcuse, honore ton pére ct ta
mere. Cest le commandement du Dieu qui v'a eréé.
Ainsi sc trouvent placés sous 'égide du Tres-1laut tous
les droits paternels; car la picté filiale est élevée au
rang d'un devoir religicux. Conuaitre 'auteur de ses
jours, ¢t voir cn lui le licutenant vénérable de Dicu
lni-méme, sont deux choses que 'enfant chrétien ap-
prend dés e berecau. Confondus dans sa pensée, Dicu
ct son pére deviennent les premiers objets de son res-
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pect et de son amour. Avec les années, la religion dé-
veloppe cet enseignement tout & la fois si puissant et
si doux, et le pouvoir paternel est protégé par la plus
haute sanction qu’un pouvoir humain puisse recevoir.
Malheur a l'enfant qui oserait entreprendre sur ses
droits sacrés, ou mépriser ses ordres légitimes, ou
manquer au respect qui lui est da! Pour venger le peére
outragé, le christianisme arme chez toutes les nations
le bras de la puissance séculiére.

Dans notre ancicnne législation, les manquements
aux devoirs de la piété filiale étaient punis par des
chitiments que la mollesse de nos mecurs trouvera
peut-étre exorbitants; mais qui, aux yeux de I'obser-
vateur attentif, ne sortent nullement des bornes de la
justice. C'est ainsi que I'enfant coupable d’injures ou
de sévices envers son pére ou sa meére, ¢tait condamné
a I'amcnde honorable a la porte d'une église, et aux
galéres pour un temps plus ou moins long. Les peines
é¢taient beaucoup plus sévéres si les parents ne deman-
daicnt pas grice pour lui. Quel que fut son dge ou sa
position, il élait atteint par cette jurisprudence qui
régna jusqu'd la fin de la monarchie francaise. « Na-
guéres, dit Serpillon, le parlement de Dijon jugea un
capitaine d’infanterie qui avait frapp¢ sa mecre. Bien
qu'elle demandat pardon pour lui, il fut, sur ma pro-
cédure, condamné & 'amende honorable a la porte de
église de Notre-Dame de Dijon, ct aux galéres pour
neuf ans (1). » Le 23 décembre 1577, le parlement de
Toulouse condamnait un fils qui avait battu ct injurié

(1) Tom. I, p. 151.
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sa mére, & lamende honorable, Ia corde au col, au
fouct et aux galéres pour six ans. La Roche Flavin, qui
rapporte cet arrél, ajoute : « Si la mére ne T'eit pas
déehargd, il aurait ¢t¢ condamné & étre pendu (1). »
En effet, le méme arrctiste cile un antre jugement de
lIa méme cour qui condamne un enfant au supplice de
la corde pour avoir {rappé et injurié son pére (2).
Non moins religicux devait étre le respect de la
femme pour son mari. L'Evangile avait dit a la femme :
Comme Jésus-Christ cst le chel de TEglise, ainsi
I'homme cst votre chef, votre gloire et votre appui; et,
chez les peuples ehrétiens, la vie de 'époux était pro-
tégée par unce législation formidable : tant aux yeux de
la foi le pouvoir terrestre, émanation du pouvoir divin,
doit ¢tre sacr¢! Entre mille témoignages, nous trou-
vons, dans le Code de Louis XV (3), un arrct du parle-
ment de Paris, rendu contre une femme homicide de
son mari; il est ainsi concu : « Pour réparation, con-
damne ladite Favin 4 faire amende honorable, pieds
nus, la corde au col; cc [ait avoir le poing droit coupé,
cnsuite 4 étre pendue et élranglée, son corps mort
brilé et ses cendres jetées au venl. Sur ses bicns, scra
pris¢ la somme de deux cents livres pour faire prier
Dicu pour I'ame de son mari. » La scule tentative de
ce crime conduisait au dernicr supplice (4).
Remarquez, en passant, la haute philosophic de
notre ancienne Iégislation criminelle. Tout pouvoir

(1) Cod. de la religion et des meeurs, 11, tit. 10, p. 150.
(2) Liv. u, tit. 3, arl. 5; verdo, Injures.
(5) Tom, IV, p. 461, —(4) Voyes Gayot de Pitaval, t. IV,
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vient de Dicu : tel était son axiome; toute rébellion
Poutrage. Premiére majesté, c’est a Dieu que la cou-
pable doit d’abord satisfaire; de 14, 'amende honora-
ble. Aujourd'hui que la loi est athée, le criminel n’a
plus rien 4 déméler quw’avee le bourrcau. Nous savons
ce que le pouvoir, en s'isolant de sa divine origine, a
gagné cn respeet ct en obdissance. Que celui qui a des
oreilles pour entendre entende.

Tandis que 'Eglise sec montrait si jalouse de conser-
ver au pouvoir paternel ses prérogatives et ses droits,
clle n'était pas moins ferme & le retenir dans ses limi-
tes. Défendre 'étre faible, la femme et I'enfant, tel
fut, nous le savons, dans tous les siécles et chez tous
Ies peuples, Pobjet de sa sollicitude particuliére.

D'abord, clle borne le pouvoir du pére sur les jours
de l'enfant. Le droit de vie ¢t de mort, reconnu par
les codes paiens, aboli par I'Evangile, I'Eglise met tous
scs soins & l'interdire chez les nations barbares qui
lour & tour se jettent sur P'Europe. Elle ne s’en tient
pas 1a : inspirée par clle, la législation civile stipule
contre le pére, meurtrier de son cnfant, des supplices
qu’elle n’inllige point & I'homicide ordinaire. Cetle sage
législation qui fit la gloire de la famille dans 'Europe
chréticnne, subsistait encore au si¢cle dernier. A
Besancon, cn 1776, un pére barbare cxpiait, dans les
flammes d'un bucher, Passassinat de sa jeune fille,
dont lc peu de bien n’avait pas ¢ié & I'abri de ambi-
tion d'une cruclle maratre (1).

Au lieu que chez les Romains le fils ¢émancipé était

(1) Cod. de la religion ct des mceeurs, t. 1J, tit. 10, p. 148,
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toujours mineur du vivant de son pére, I'Eglise fixa
pour lui un dge de majorité, ct lui fit reconnaitre le
droit civil de posséder, d'acquérir ct de tester.

Poursuivant sa noble tache, clle achéve de donner
un contrc-poids & 'action de I'étre fort, en maintenant
a la hauteur ou Ic christianisme les a placés les deux
autres membres de la société domestique, la fernme
ct I'enfant. Le palladium de la femme, c'est Marie.
Or, de méme que le démon s'était cfforcé, par le
ministére d'Arius, de dégrader I'homme en rabaissant
Jésus-Christ au niveau d'un simple mortel; de méme
il entreprit de replonger la femme dans Iignominie
du paganisme cn niant, par I'organe de Nestorius, la
maternité divine de Marie. Qu’il réussisse dans son
projet sacrilége, ct ¢’en est fait des égards, du respect,
de Ia liberté, de la dignité rendus au scxe le plus
faible en considération de la femme, épouse, fille et
mcre de notre Dieu.

A cclte nouvelle attaque répond un cri d’alarme
qui ¢meut I'Orient et I'Occident. Plus de deux cents
évéques accourent & Iphése de toutes les parties du
monde. Le jour ou lc concile doit se prononcer sur
la maternité divine de Marie, le peuple, inquict et
agité, inonde les rucs et se presse autour du temple
magniflique que la pict¢ des habitants a bati sous Fin-
vocation de I'auguste Vierge. Toute cette foule, qui se
ticnt & rangs pressés sur le parvis de la basilique et
dans les rues avoisinantes, garde un silence profond.
L'inquiétude est peinte sur tous les visages. Au déelin
du jour un évéque parait; il annonce 4 la foule muctte
et saisic que 'anathéme est lancé contre lc novatcur,
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et que la Vierge toute sainte est gloricusement main-
tenue dans son auguste prérogative. A cette nouvelle,
des transports de joie éclatent de toutes parts. Les
Ephésiens ct les étrangers accourus de toutes les villes
de I'Asic, entourant les Péres, les accompagnent de
Iéglise jusqu’a leur logement, leur baisant les mains
ct faisant retentir P'air de cris d’allégresse. Guidées par
cetinstinetadmirable que Dieu leura donné, les femmes
surtout comprirent la grandeur du triomphe que leur
sexc venait de remporter. Leur joic sc manifesta par
des témoignages dont on ne voit pas un second exem-
ple daus histoire. Elles préeédaient les Péres tenant
des encensoirs 4 la main et faisant britler des pastilles
odoriférantes dans toutes les rues qu’ils traversaient.
Spontanément illumince, remplie de la douce har-
monic des concerts et embaumdée par 'odeur exquise
des parfums, U'heurcuse cité ressemblait & unsanctuoaire
ou Dicu en personne vient de bénir ses enfants (1).

(1) Etsi fusius piclati vesire, quee gesta sunt, significanda erant;
urgentibus tamen tabellariis brevius seripsi. Scitote itaque sanctam
synodum vigesima octava mensis Payni, Ephesi, in magna cjus
civitalis ccclesia, qua Maria Deipara vocatur, celebrari ceepisse.
Cum autem integrum dicm coasumpsisscmus, tandem ipsum Nes-
torium sacro concilio adesse ¢t se conferre non sustinentem con-
deminavimus, deposilionique subjecimus, et ab cpiscbpulu cxclusi-
mus. Sumus autem hic congregati episcopi ultra ducentos, fere
plus minus treeeuti. Perduravil autem universus civilatis populus
a manc usque ad vesperam sanctx synodi judicium expectans, Ut
autem audicrunt infelicem illum esse depositum, coeperunt omnes
una voce sanclam pradicare synodum, et Deum gloriticare quod
cecidisset fidei inimicus, Egredicentes vero nos ab ecclesia deduxe-
runt cum lampadibus usque ad diversorium nostrum (erat enim
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Tandis que d’'une main I'Eglise protége le type cé-
leste de la femme chréticnne, de I'autre elle s'efforce
d'¢lever les filles de Marie jusqu’a la ressemblance de
leur auguste mere. Voulez-vous, leurdit-clle, conquérir
la liberté? voulez-vous méme commander le respect?
sachez vous élever au-dessus des sens; aspirez comme
volre meére i l'alliance de Dicu lui-méme. L’héroisme
de votre courage, en faisant de vous un ¢tre angélique,
ne laissera pour vous dans le ceeur de 'homme d'autre
sentiment que celui d'une vénération religicuse. Vous
régnerez sur lul, parce que vous régnerez sur vous. kin
parlant ainsi, U'Fglise révélait une des lois infaillibles
de Phmnanité @ la femme chréticnne en comprit im-
portance. Bous le gloricux élendard de la virginité, on
vit se ranger par milliers ces héroines dont la vue
scule inspira le respeet et Nadmiration aux farouches
enfants du Nord, et dont I'cxemple, les priéres, les
bienfaits polirent les maeurs, ¢t pour jamais sauvérent
la femme de I'oppression.

Restait & maintenir la femme & cette hanteur su-
blime, si utile a sa faiblesse et si néeessaire a4 la so-
ciété. Kt voild que I'iglise honore la virginité presqu’a
Pégal du martyre; I'instruction, la visite des prison-
niers ¢t des malades, I'ardente propagation de la vé-
rit¢, fonctions augustes du sacerdoce, clle les confie
aux vierges chrétiennes. Sur les lévres de ses plus

jam vespera), et facta est multa letitia, et luminaria in civitate
posita, cL mulieres quoque adolentes thymiamata cum thuribulis
nos preccderent. Ostendit enim Salvator blasphemantibus gloriam
suam, quod omuia possil. Epist. Cyrill. ad Alexand. de rebus in
synodo gestis, Epist. YXXIV. T. 1V, apud Barou. an. 431, n. 61.
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éloquents docteurs, elle met I'éloge continuel de la
virginité. Depuis Tertullien jusqu’a saint Bernard, vous
entendez redire ses louanges, exalter son mérite ct
proclamer son influcnce salutaire. « Tout!'or du monde
n'est pas digne d'une dme chaste. Belles aux yeux du
Seigneur, s'éeric Tertullien, toujours jeunes pour lui,
les vierges vivent pour lui, s'entreticnnent familicére-
ment avec lui; nuit ct jour elles le possédent; de leurs
priéres, elles lui font une dot. En échange, elles re-
coivent du divin Epoux sa grace pour douaire et I'ac-
complissement de tous leurs veeux. Telles surla terre
que les anges dans le ciel, clles semblent dés mainte-
nant appartenir a la famille des espritsbhienheureux (). »

Saint Cyprien, les saluant avec enthousiasme, leur
dit : « Fleurs odorilérantes de I'Eglise, chefs-d’ceuvre
de la grace, ornement de la nature, image de Dieu,
ot se réfléchit la sainteté du Verbe, portion la plus
illustre du troupeau de Jésus-Christ, vous avez com-
mencé d’étre sur la terre ce que nous serons un jour
dans le ciel (2). »

L'éloquent archevéque de Milan, saint Ambroise,
considérant la virginit¢ au point de vue de la réhabi-
litation de la femme, fait cntendre ces remarquables
paroles : « Toute vierge est reine, soit parce qu'une

(1) Dco speciosae, Deo sunt puelle; cum illo vivunt, cum illo ser-
mocinantur; illum diebus et noctibus traclant : orationes suas,
velut dotes, Domino assignant. Ab codem dignationem velut mu-
nera dotalia quoticscumque desiderant, consequuntur. Siceternum
sibi bonum donum Domini occupaverunt, ac jam in terris non
nubendo, de familia angelica deputantur. Ad Uzer. lib. 51, c. 4.

(2) De Disciplina Virg. p. 68 et suiv.

TOME I1. 1
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vierge consacrée a Dieu est épouse du plus grand des
rmonarques; soit parce que, domptant les passions qui
forment le plus honteux esclavage, clle acquiert un
nouvel empire sur clle-méme... Uue vierge est un don
du cicl; elle fait la gloire et la joic de ses parents;
clle excrece dans sa maison le sacerdoce de la chasteté,
Une vierge est une vietime qui s'immole chaque jour,
afin d’apaiser la colére de Dieu par son sacrifice (1). »

Ainsi parlent saint Chirysostome, saint Jérome, saint
Augustin, saint Bernard, tous ces Péres de I'liglise ¢t
de Ja civilisation chrétienne. .

Non contente d'exalter la virginité dans Ie cloitre et
le salutaire exemple du cloitre sur le monde, I'Eglise
a soin de commander la pudeur & U'épouse elle-méme,
en Jui réveélant 'influence de cette vertu protectrice,
Rien n'est omis pour lui faire comprendre toute la
profoudcur du mot de saint Pierre : Que vos maris
appreniciil ¢ vous respecter, en considérant avee crainle
la chastelé de votre conduite (2) @ votre liberté est & ce
prix. Oublicz-vous ce préeepte fondamental? Litres
avilis, vous pourrez bicn oflrir un grossicr appat a la
sensualité, mais jamais vous n'atlirerez 'ame par le
mystéricux sentiment qui fait votre gloire; jamais vous
n'exercerez I'empire qui assure volre honheur ct celui
de la famille.

De toutes ces vérités, Uliglise forme le code régéné-
rateur de Ia femme, Pour en maintenir Pobservation,
elle le traduit dans un langage intelligible a tous; elle

(1) Be Yirginit. p. 155,

(2) Considerantes in timore castam conversationem vestram,
! Petromy, 2,
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le sanctionne par un grand exemple sans cesse offert
aux regards du monde entier. Connaissez-vous rien de
comparable & Tactivité, 3 la constance du zéle qu’elle
déploie pour propager, pour exalter parmi les nations
chrétiennes le culte de Marie, le type de la femme
régénérée? que les esprits superficiels ne voient 1a
qu'un mysticisme inutile; nous le concevons sans
peine. Quant i 'homme réfléchi, il y découvre avee
admiration une pensée éminemment sociale. Voulez-
vous la comprendre vous-mémes? Reportez-vous aux
temps antiques; souvencz-vous de I'immense dégrada-
tion de la femme; réfléchissez ensuite au caractére
brutal des peuples du Nord, hommes de fer, dont la
plupart ne connaissaicnt d’autres lois que Ieurs capri-
ces, ’antre pouvoir que leur glaive; puis voyez la
mollesse dangereuse, le luxe séduisant, le matérialisme
méme des nations civilisées; et dites s'il n'était pas
nécessaire, pour sauver I'honncur et la liberté de la
femme, de présenter partout aux regards, de rappeler
continuclicment, sur tous les tons et sur toutes les
formes, la Vierge divine, bicnfaitrice de I'univers et
protectrice de son sexe? Ne vous contentez pas d'une
precmiére vue, murisscz votre examen, ct, je ne crains
pas de Paffirmer, vous vous écrierez comme nous : Le
culte dc Marie fut alors, comme il I'est auvjourd’hui,
comme il le sera toujours, la sauve-garde de la femme,
ct par elle de la famille, et par la fanille de la société
méme.

Aussi I'Eglise, qui connait micux que personne les
lois dc la civilisation chrétienne, ne cessa jamais d’em-
ployer cet indispensable moyen de la conserver et de
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Pétendre. Prétez l'oreille : qu'entendez-vous retentir
dans lc lointain des dges chrétiens, au fond des vallées
solitaircs, sur la cime ¢levée des montagnes, dans les
rues brillantes des cités? Des hymnes, des cantiques,
des litanies, ot le christianisme prodiguce & Marie les
titres les plus saerés ct les noms les plus doux. Par-
courcz I'Europe entic¢re, partout sur vos pas vous ren-
contrez des institutions et des fétes qui perpétuent et
qui propagent le culte de Marie. Arrétez-vous devant
ces antiques monuments dount la grace et la grandeur
vous charment ct vous ¢tonnent, une grande voix sor-
tira de toutes ces pierres, de tous ces chants, de toutes
ces praliques pieuses, de toutes ces traditions et de
toutes les annales des peuples, et cette voix dit : Hon-
neur a Maric! respect a In femme! Enfant, épousc,
m¢ére, veuve, quel que soit son age ou sa condition,
respect & Ja femme! car elle est un étre sacré, sceur de
Marie, qui fut tout cc que peut étre unce femme : fille,
épouse, mére, veuve, et toujours vierge. Qutrager la
femme, c’est outrager Maric; qui insulte I'enfant, in-
sulte la mére; qui souille 'image, irrite le modéle.
Pour faire passer ces idées salutaires aux quatre
coins du monde, I'Eglise choisit son fils ainé, le peuple
de France. Oui, il en cst ainsi; le plus ficr ct le plus
brillant des peuples devient le missionnaire du culte
de Maric. Miracle de puissance et de sagesse, qu'on
n'admirera, qu'on nc bénira jamais assez! Les fils des
Gaulois, ces hommes de mouvement, de batailles et de
conquétes, nos ancétres, qui, pendant tant de siécles,
s'en allérent guerroyant par le monde, faisant et dé-
faisant les rois, avaicnt mis leur bouillante valeur sous
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la protection de la femme céleste, de Marie. Toute
couverte de la poussiére et du sang des combats, la
vicille France s’agenouillait devant les statues de Ma-
rie, et placait souvent I'image de la Vierge sur ses
blancs étendards. En vérité, ¢’était un noble spectacle de
voir la force ct la vaillance honorer une mére ct un
enfant, et opposer ainsi a ce que la terre a de plus
terrible, ce que le ciel a de plus doux.

La glorification de la femme dans Marie descendit
promptement des hauteurs de 'ordre religicux dans
les mecurs sociales. Non-seulement clle répandit sur
I'étre faible un reflet divin qui lui servit de défense
contre les injures des enfants du Nord; mais encore,
s¢ traduisant en actes matériels, elle organisa une
ligue armée pour protéger la femme et venger son
honneur, sa liberté, ses droits outragés. Oui, je ne
sais si Je réve cn écrivant ces choses : i la femme, &
cet étre infortuné que le monde paien, exéeuteur im-
pitoyable ct souvent injuste des anathémes divins, s¢
faisait un jeu d’opprimer et d’avilir, I'Eglise donne une
garde d’honncur, plus brillante, plus nombreuse et
plus dévouée que celle des puissants monarques. Grand
Dicu! qu’cussent dit les Grees de Lycurgue et de So-
lon, les Romains de Romulus ou d’Auguste, si, reve-
nus i la vie, et parcourant I'Europe du moyen ége, ils
avaient rencontré sur leur chemin ces légions de no-
bles chevaliers, bardés de fer, dévoués corps et biens
d la défense de la femme, et vengeurs inirépides de
ses droits mcéconnus; l'oppresscur protégeant 'op-
primé, le bourrcau la victime, et les peuples applau-
dissant a ce dévouement incompréhensible! Et cepen-
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dant, grace au christianisme, le monde a vu, et vu sans
s'étonner, ce prodige inoui; ct les paroles que I'Eglise
adressait au noble chevalier en le revétant de son ar-
mure, retentiront i jamals comme un gloricux témoi-
gnage de sa sollicitude maternclle, pour la femme
adoptée par son amour ct régénérée par ses soins,

Done, chez nos religicux ancétres, dans ces siceles
ol la foi donnait aux nations de I'lLurope un sentiment
si siir du beau et du bien, la faiblesse de la femme fut
placte sous le bouclicr de la force. Voyez-vous ce
guerricr, armé de pied en cap, entrer dans une ¢glise
solitaire? Le jour est sur son déelin; bientot les portes
du temple vont sc fermer, et le fils des preux restera
toute la vuit agenouille devant Timage de Marie. A
I'autel de cette divine femme il a suspendu son glaive;
il le voue désormais & sa défense dans la personue de
la femme opprimée. Ce n’est point une vaine cérémo-
nic qu’il accomplit; gardez-vous de le croire. Homme
de foi, il prend au séricux ct son engagement ct les
serments solennels qui vont le consacrer. Homme de
chair et de sang, il connait sa faiblesse; et, alin de
trouver dans le secours du CGiel ce qui n’est pas dans
sa nature, il prie. Une vie nouvelle doit commencer
pour lui. Avee Vaurore, arrive un pretre, Pour défen-
dre Tinnocenee, il faut ¢tre innocent soi-méme @ le
noble chevalier I'a compris. Dans le cceur du ministre
saint, il dépose le fardean de ses péehiés @ son ame est
lavée; et, cn signe de cette purcté sans tache qu'il
vient de recevoir ¢t dont sa vie doit ¢tre un modcle,
il descend dans un bain.

Le corps et ame purifics, il attend en priéres. Voici
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les princes, les pontifes, un peuple immense qui rem-
plissent Penceinte sacrée. Les premicrs sont venus, au
nom de la double puissance de la terre et du ciel, lui
donner les insignes de sa gloricuse profession; le se-
cond veut ¢tre témoin de ses serments. Les anges du
cicl les ont entendus, et le sang du Dicu, rédempteunr
de la femme aussi bien que de 'homme, est allé les
éerire jusqu’au cccur du noble chevalier. Le miracle
est opérc; la chair est désormais soumise a 'esprit.
Alors le Pontife et le prince, s'approchant de 'humble
guerricr, lc revétent ensemble de ses armes bénites.
Outre le serment de défendre le faible en général, il
cn fait un de protéger la femme en particulier (1). Deés
ce moment la faiblesse a un nouvel appui, la femme,
reinc de la société domestique, un nouveau protecteur,

(1) Militem super cquum, armis omnibus decoratum, impositum
et formatum novimus, Habuit enim galeam in capite, hastam in
manu dextera. Clypeo protectus {uit in leva; cnsis ¢l clava in
cadem; gladius in dextera. Lorica veslitus; pleclas in pectore; fer-
reas ocreas in tibia; calcaria in pedibus; in ambabus manibus
[erreas chirethecas; equum doetum, ct ad bellum aptum cum fale-
ribus. 1Ii dum accinguntur, balnecantur, ut novam vilam ducant
et mores. In orationibus pernoctant, a Deo postulantes pergratiam
ejus donari, quod eis delicit a natura. Per regem vel principem
accinguntur, ut cujus debeant esse custodes, ab eo accipiant digni-
talem ¢t sumptus. Sapientia, fidelitas, liberalitas, fortitudo, miseri-
cordia, custodia populi, legum zelus in cis sunt, ut qui armis cor-
porcis decorantur, ctiam moribus polleant; ¢t quanto militaris
dignitas alios excedit reverentia ¢l honore, lanto magis debel
eminere virtute... Se obligant ad defendendas semper domnas,
domuicellas, pupillos, orphunos, ¢t buna Ecclestarum coutra vim
¢t potentiam injustam poteittium, juxta suum posse. MNuratori,
LAY, Dissertat, vr,
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et le monde une garantie de plus de bonheur et de
gloire. Oui, il en fut ainsi; et honte, honte éternelle &
Boiardo, 4 I'Arioste, & vous tous, coupables romanciers,
¢erivains menteurs ¢t mauvais citoyens, qui avez, en
Ia souillant, dé¢figuré cette glorieuse chevalerie, qui fut
tout ensemble une institulion éminemment sociale
dans l'esprit de I'Eglise et une belle page dans I'his-
toire! |

Si, malgré tant de protection, les droits de la fai-
blesse étaient méeonnus, les souverains Pontifes cux-
mémes interposaient leur puissante autorité, ct la
sainte ¢égalité, et les prérogatives accordées A la femme
par le christianisme ¢taient de nouveau consaerées ct
garantics. Entre tous, les actes des papes Agapet II et
Grégoire IX, en faveur d’Adélaide d’Autriche et d'Eli-
sabeth de Hongrie, sont d'illustres témoins de cette
constante sollicitude. Enfin, tandis que la loi romaine
reconnaissait au mari le droit de vie et de mort sur sa
femme (1), des peines particulicres, ajoutées aux peines
de T'homicide ordinaire, ¢taient sanctionnées par la
législation contre le mari qui attentait aux jours de sa
compagne (2). De I'égalité religicuse des époux, pro-

(1) Sicut parentibus in liberos, ita maritis jus vita® cl necis in
uxores, qui in manum ipsorum convenerant, competebal : judicio
domestico de facinoribus earum una cum cjus propinguis cogros-
cebant, ut discimus ex Dion. Ilalycar, lib. 1, ¢. 4. Hujus juris ves-
tiginm videre est apud Tacit. Annal. lib. xur, ¢. 32, ubi refertur
quzdam Pomponia superstitionis externe rea Plautii mariti sui
judicio permissa. Isque prisco instituto propinquis coram de capite
famaque conjugis cognovit, el insontem nuntiavit. Ferraris, Biblioth.

de patria Potestate, n. 7.
(2) Voyes Bruncau, part. 1, tit, 10, maxime 5.
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clamée par le christianisme, 'Eglise fit bientot découn-
ler les droits civils de la femme. A P'incapacité perpé-
tuelle dont elle fat si longtemps frappée dans la
législation paienne, succéda pour clle le droit d’ac-
quérir par testament, par donations et par contrats,
de posséder et de tester. Placéc en méme temps sous
la proteetion du culte de Marie, sous I'égide du noble
chevalier ct sous la sauvegarde des lois, la femme de-
meurant dans le monde ne dut, en général, s’en pren-
dre qu’a elle-méme de la perte de son honneur et de
sa liberté.

Restait la femme consaerée & Dieu dans la solitude
du cloitre. Plus sainte ct plus précicuse aux yeux de
la foi, clle est environnée par I'iglise d’une barriére
mille fois plus forte que les murailles qui la séparent
de la société. Une sentence d’'excommunication veille
nuit et jour sur le scuil du monastére; I'épouse de
Jésus-Christ dort en paix sous la garde de cette senti-
nelle redoutable, et, en réalité, plus redoutée que le
glaive du chevalier, dans ces siécles ot la crainte de
perdre son ame I'emportait si fort sur la crainte de
perdre sa vie (i).

Que peut maintenant désirer la femme? L'Eglise
n’a-t-clle pas fait en sa faveur au-deld méme de cc

(1) Résumant sur cc point la Iégislation canonique, le saint
concile de Trente s’cxprime ainsi : « Ingredi autem intra scpta
monasterii (monialium) nemini liceat, cujuscumque generis, aut
couditionis, sexus vel wetatis fuerit, sine cpiscopi vel superioris
licentia, in scriptis obtenta, suly excommunicalionis paena, ipso
facto incurrenda. Sess. xxv, ¢. b, Id. Concil. Matiscon. 1, ¢, 2;
Arelat. v, ¢. 7; Gabilon. u, ¢. 63, et Hispal. 1, ¢. 12.

7
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qu’'clle pouvait attendre? Si ellc vient & se rendre cou-
pable, la religion n’est-clle pas en droit de la repousser
sans pitié et de 'abandonuer & son malhcurcux sort?
Sans doute : mais une mcére, une were comme Plglise,
n’est pas un juge (ui pese des droits dans une balance.
Scmblable au divin berger qui laisse quatre-vingt-dix-
neuf brebis pour courir apreés la brebis égarde, qui ne
la bat point, mais la rapporte doucement au bereail, ¢t
qui invile ses voising a se réjouir de Pavoir retrouvée,
I'liglise, payée d'ingratitude, se montre pleine de la
plus active sollicitude pour arracher la femme coupa-
ble a sa honte et a son malheur. Pour dire ses bicn-
faits, 1l faudrait de nouveau parcourir toutes les annales
des si¢eles chréuens. Depuis le Jour o le Fils de Dieu,
qul ¢lait venu sauver tout ee qui avait péri, accucillit
avee tant de bonté la Madeleine, et pardonna, au
grand scandale des Pharistens, & la femme adultére,
un esprit de miscricorde, complétement inconnu du
paganisme, s¢ manifesta sur la terre. Au licu de pro-
voquer un mdépris orgucilleux, la femme coupable
inspira la plus génércuse et la plus tendre compas-
sion. Mille mains charitables jetérent a Penvi un voile
sur sa honte; et, pour la rendre a la vertu, un dé-
voucnient sublime entreprit de la réhabiliter & ses pro-
pres yeux.

Telle fut la fin d'une multitude d'institutions reli-
gicuses ctablies de sic¢ele en sicele dans toutes les par-
tics du monde catholique. Liscz leur histoire dans
celle de T'Ordre & jamais ¢¢lcbre de fvotre- Dame-du-
Refuge. Foudé pour servir d'asile aux filles et aux
femmes repentices, le Refuge avait cela de bien tou-
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chant, qu'on y recevait aussi des filles d'honneur et de
qualité, dont la conduite avait toujours été irrépro-
chable. Les pécheresses étaient admises & la profession
religicuse si clles en témoignaient le désir, et si on
leur trouvait les dispositions convenables. Quoique les
filles d’honneur fussent toujours choisics pour remplir
les principaux oflices, clles ne faisaient néanmoins,
avee les pénitentes devenues religicuses, qu'une méme
société. Ne formant qu'un méme esprit et un méme
caeur, elles étaient entiérement conformes dans I'habil-
lement ¢t la manicre de vivre. Pourquoi se confondre
ainsi avec les coupables? pourquoi ce sacrifice si pé-
nible a 'umour-propre? Demandez-le & celui qui s’est
anéanti jusqu'a prendre la forme d’esclave pour nous
sauver : ¢'¢tait afin de gagner plus aisément & Dicu ces
pauvres pécheresses.

La charité¢ catholique allait encore plus loin. Dans
le but de fortifier et d’ecncourager ces imes faibles, les
filles d'honneur faisaient un veeu particulier d’en pren-
dre soin ct de ne jamais consentir que le nombre des
péniteutes, qui devaient eomposer les deux tiers de la
communautlé, fut avcunement diminué. « L'on doit
¢n cela, dit le pere liclyot, admirer d’autant plus la
charilé de ces saintes filles, quelle nous représente
d’une manicre touchante la charité que Jésus-Christ
a eue pour nous, lorsqu’il a pris la figure d'un pé-
cheur pour nous délivrer du péché (1). »

Dans d’autres congrégations ¢tablies pour la meme
fin, les noms les plus doux et les plus miséricordicux

(1) Hist, des Ordres religicux, t 1V,



120 IISTOIRE DE LA FAMILLE.

scrvaient 4 couvrir les errcurs passées. Les Repenties
¢taient appelées les filles du Bon-Pasteur, ou les filles
de la Madeleine, pour désigner le retour au bereail et
le pardon qui les attendait.... Afin qu’clles n’cussent
que des idées de purcté autour d'clles, clles ctaient
vétues de blane, d’ ot Ieur venait aussi le nom de Filles
Blanches. Dans quelques congrégations, on leur mettait
une couronne sur la téte, et I'on chantait en les rece-
vant : Veni, sponsa Christi : Venez, épouse de Jésus-
Christ. « Ces constrastes ¢laient touchants et bien
dignes d'une religion qui sait scconrir sans offenscr,
ct ménager les faiblesses du cccur humain tout en
I'arrachant & ses vices (1). » 1ls avaient aussi un but
¢minemment social; ¢’¢tait d’apprendre a ces dmes
découragées et confuses que le repentir est frére de
I'innocence.

Foyer de la charité, puisqu’clle est le centre de la
foi, Rome portait ¢t porte encore plus loin sa sollici-
tude. Non contente de gudrir le mal, clle a ¢tabli les
moyens de le prévenir. Les Conservatoires, appelds
des Pdriclitantes, recoivent les filles et les veuves
cxposées a perdre leur vertu en restant dans le monde.
Toutes peuvent y chercher un asile; le danger passé,
clles sont libres de rentrer dans leur famille, riches
de leur innocence. Quant aux femmes devenues cou-
pables ct dignes des chatiments de la justice, clles
trouvent, & I'expiration de leurs peines, des maisons
charitables qui leur offrent un refuge assuré pour le
reste de Jeurs jours (2).

(1) Geénie du Christianisme, t. IV,
(2) Costanzi istituzioni di Pieta et santuarj di Roma, t. L.
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Tels sont, en abrégé, les bicenfaits dont la femme est
redevable & Eglise. 11 faut le dire & sa gloire, clle
s'est montrée pleine de reconnaissance. Ayant retrouvé
I'intelligence de sa vocation, clle en a fidélement ac-
compli lcs devoirs. Voyez-la pénétrée degratitude pour
le Dieu mourant qui fut deux fois son Rédempteur, le
suivre, courageuse ct fid¢le, jusqu’au sommet du GCal-
vaire. La premiére, clle publie, malgré les Juils, sa
résurrection glorieuse; la premiere, elle descend aux
catacombes; de ses aumoénes et de ses soins vivent les
hommes apostoliques. Sur la bréche, elle accompagne
I’homme si elle ne le préceéde, opposant avee un invin-
ciblecouragesa faiblesse aux menaces, et son corps déli-
cat aux glaives des tyrans. Agnés, Symphorose, Félicité
Perpétue, Blandine, Agathe, Eulalie, vos noms, bril-
lant dans I'histoire da martyre comme les plus belles
¢toiles au firmament, suflisent pour illustrer la femme
chréticnne et prouver son amour reconnaissant envers
la religion, créatrice ct conservatrice de ses droits, de
son honncur et de sa liberté.

Non contente de la gloire du martyre, la femme
régénérée partagea, clle partage encore avee 'homme
I'honneur de I'apostolat. Verser son sang ct ses sueurs,
ce n’est pas trop a ses yeux pour payer le tribut de sa
reconnaissance. Que les peuples s'inelinent devant les
hiéroines chrétiennes auxquelles ils furent redevables
de la foi ct de la civilisation, fille de la foi. Depuis
cette jeune esclave, dont 'héroique charité convertit
la nation enti¢re des Ibériens, jusqu’a Clotilde, qui
amena Clovis et ses Francs aux picds de saint Remi,
vous trouvez, a toutes les grandes époques de I'histoire
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moderne, chez les peuples chrétiens, des femmes a
(qui la société fut redevable des plus grands bienfaits,
Blanche de Castille, Bathilde, Addélaide, Mathilde,
Théodolinde, lisabeth, Jeanne ’Are, Isabelle; la
France, I'Angleterre, 'Allemague, I'ltalie, le Portogal,
I'Espagne vous font hommage de leurs plus beaux

Lo
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régnes.

Dans la [amille, ce royaume de la femme, qui dira
les bienfuits de fa mere et de Pépouse chrétienne, son
influence salutaire sur 'homme et sur les maeears pu-
bliques? Le monde lui doit deux de ses plus grandes
loires : Chrysostome & Olympiade, Augustin a Moni-
que, femmes merveilleuses de tendresse ¢t de vertu,
deux fois meres de ces hommes immortels. De mcme
que la foi nous montre dans Ie cicl, assise prés du
Tout-Puissant, unc douce vierge, sa ncre ct notre
saeur, implorant grice ct pardon pour ses [réres,
¢teignant aux mains du maitre du tonnerre la foudre
préte a éelater; ainsi Phistoire des peuples chrétiens
nous montre au foyer domestique la femme, mcre,
épouse, fille et sceur de 'homme, arrétant le glaive
aux mains de son ¢poux, de son fils ou de son pére,
amenant la sérénité sue son {ront et le pardon sur ses
lévres. Tanudis que le paganisme nous présente & peine
deux ou trois exemples de femmes désarmant la colere
de T'cétre fort, les annales du Christianisine nous c¢n
olfrent des milliers. N'accusez pas la femme paicnne;
esclave dégradée, que vouliez-vous qu'elle fit?

Pour ne parler que de notre patric : comme le so-
leil levant dans les hauteursdes eicux embellit, éelaire,
vivilie, réjouit toute la nature, ainsi le visage de la
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femme chrétienne fut, dans la famille des Franes, lu-
miére, charme, douceur, vie, joic et consolation {1).
Son angtlique influence adoucit le caractére farouche
de nos aicux. Le soir, au retour de la chasse ou de
I'expédition guerriére, on voyait ces hommes de com-
bats dépouiller leur pesante armure, et venir tous en-
semble, dans la chambre des dames, s’asseoir au coin
du large foyer. La, disciples sans le savoir, ils rece-
vaicnt les douces legons de la politesse, de la clémence
¢t de I'honneur. De 14 vint ce tact parfait, ce sentiment
cxquis des convenances, cette urbanité de maniéres,
cette politesse de langage, glorieux privilége de I'an-
cienne France. Centre d’alfection et de respect, la
meére chréticnne {ut aussi 'ame de I'union fraternelle.
Principe de foree, cette union précicuse fit le Lonheur
de la société curopéenne au moyen dge, mais surtout
de la société francaisc; car nulle part le précepte fon-
damental de la famille : « Pére et mére honoreras, »
ne {ut observé plus fidélement que chez nos aieux.
L'esprit de fumille, eréation du catholicisme, dut a
la méme cause son actif développement. Cet esprit
faisalt de chaque famille un corps moral, et, pour ainsi
dire, un petit E(at dans le grand; il léguait & chaque
enfant comme un dépét & conserver, comme un patri-
moine 4 ¢tendre, le nom et 'honncur de la famille
entiére. L'histoire nous dit & chaque page que ce sen-
timent, tout a la fois si doux ct si saint, fut la source
des plus nobles actions et des plus touchantes vertus.

(1) Sicut sol vriens mundo in altissimis Dei, sic mulieris bonae
species in ornamentum domus ¢jus. Eceli. xxvi, 21,
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Il allait si loin, qu’il rendait solidaires tous les mem-
bres de la méme famille, méme & des degrés éloignds.
Ainsi, un fils venait-il & contracter des dettes? sa pa-
renté se croyait tenue de les payer? Le coupable élait
puni, la justice de ses proches le demandait; mais
'honncur dtait sauvé. La femme, la mére chrétienne
a qui le monde fut surtout redevable de ce nouveau
bienfait, en recut la premiére récompense. Chez les
peuples chrétiens, le sentiment le plus doux et e plus
indestructible pour I'homme i tous les dges de la vie,
¢’'est I'amour de sa mére. L'image de sa mére cst la
seule image que rien ne décolore; son souvenir, le
scul souvenir que ricn n'efface, qui méme se réveille
plus tendre ct plus vif aux derniers moments pour
descendre avee lul tout vivant dans la tombe.

Un autre royaume déchut a la femme, le royaume
des douleurs ¢t des infimités humaines. Qui dira les
malades dont la femme, redevenue 'aide de 'homme,
a remué¢ la couche, essuyé les pleurs; les pauvres
qu’elle a vétus, I'orphelin dont clle a ¢té la mére, et
la veuve abandonnée dont clle fut la providenee? Com-
bien le christianisme ne compte-t-il pas de Paules, de
Mclanics, de IFabiolas, qui ont vendu leurs immenses
patrimoines pour sccourir Findigence? Combien de
milliers de princesses, de filles illustres par leur nais-
sance, nos hopitaux n’ont-ils pas vucs humbles servan-
tes, disons micux, méres tendres ct dévoudes de tous
les malheurcux? Il semble que histoire de la charité
de détail n’cst que I'histoire de la femme régénérée par
le christianisme et inspirée par Jéglise. Un instinet
sublime semble lui dire incessamment qu'clle doit
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payer par d'immenses bienfaits son immense rancon,
Tandis que dans le monde elle se montre si compatis-
santc et si active, renfermée dans la solitude du cloitre
elle se dévoue avee ferveur aux austérités de la péni-
tence. Victime volontaire, elle fait peut-étre plus pour
la famille et la société par ses mortifications que par
ses aumoénes. Ange de la priére, médiatrice de la paix,
apétre de la clémence, miracle vivant de courage et de
charité, la femme chrétienne, quel que soit son nom,
mére, socur, fille, épouse, traverse les siécles, comme
son divin modéle, en faisant le bien; et ¢’est au bruit
flatteur d'un concert de bénédictions qu'elle arrive
jusqu’a nous. Honneur au christianisme qui a créé
cette puissance binfaisante! honneur 4 la femme qui
a su accomplir sa mission de maniére a mériter cet
¢loge divin, digne d'étre gravé en lettres d'or : La ot
nest pas la femme, le malheureux gémit ().

CHAPITRE XIIL

Sollicitude de I’Eglise pour I'enfant.

L'Eglise ne borna point son action salutaire sur les
mcmbres de la famille & protéger le pére et la mére :
I'enfant cut la plus large part 4 sa sollicitude. Dés I'o-
rigine clle couvrit de ses ailes cet étre si précicux par
son innocence, siintéressant par sa faiblesse. Le monde
paien brillait encore de tout 'éclat de sa civilisation -

(1) Ubi non est mulicr, ingemiscit cgens. Ecceli. xxxvi, 27,
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matériclle; ses philosophes et ses Iégislateurs procla-
maicnt cncore leurs affreuses doctrines sur 'infanti-
cide et Pexposition, que déja I'isglise, en Orient et en
Oceident, flétrissait, par la bouche ¢loquente de ses
docteurs, les maximes des 1égislateurs et des philoso-
phes, et promulguait des principes diamétralement
opposés. « Yous autorisez, leur disait-elle, 'exposition
¢t le meurtre de Penfant avant et aprés sa naissance,
¢t nous vous déelarons sans hésiter que la mort vio-
lente de tout étre doué d'une dme sera vengée comme
unc action inique (1). » Tantot employant, pour faire
rougir les paiens, la plume naive et pigquante de Clé-
ment d'Alexandrie, clle montre, par des comparaisons
familicres, combien sont eriminels ceux qui exposent
leurs cnfants : « Vous repousscs, dit-clle, un orphelin
de sa maison, ct vous nourrissez des pcrrbqucls; vous
exposez vos enfants, et vous nourrissez des poussins;
vous préférez des ctres privés de la ratson & ecux qui
sont doucs de cette belle prévogative (2) 1 » Tantot elle
cmprunte, pour les foudroyer, In male ¢loquence de
Tertullien. Attaquant tout a la fois les dicux, maltres
cruels de linfanticide, et les hommes, imitateurs des
dicux, clle adresse 4 tous ces énergigques reproches .
« Saturne, qui n'a pas fail grace a ses propres enfants,
n’épargnait pas davantage les enfants ¢trangers que
leurs péres et leurs méres venaienl cux-mcémes lui

(1) Coust. aposl. apud Coteler, L. 1, p. 563.

(2) Puerum autem orphanum non admitlunt, quic psitlacos ¢t
charadrios enutriunt; sed filios quidem domi natos exponunt, gal-
linarum autem pulfos exciptunt @ et quae sunl cxpertia rativuis,
iis quae ratione sunt pradita referunt. Pecday. lib, o) ¢ 4, ad fin.
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offrir, et qu’ils caressaient, au moment qu'on les im-
molait, pour les cmpcécher de pleurer... Mais comme
1l importe peu quen fait de meurtres d’enfants le mo-
tif soit la religion ou le caprice, I'assassin un pcre ou
tout autre, ¢’est au peuple que je vais m’adresser. Peu-
ple altéré du sang des chrétiens, vous-mémes, juges si
¢quitables pour lui, si eruels pour nous, sije vous de-
mande de déclarer combien il en est parmi vous qui
n'onut pas tué¢ leurs enfants au moment ou ces infor-
tunés venaient de naitre, que répondra votre conscience?
Il n'y ade différence entre vous que par le genre de
supplice. Vous choisissez, pour dter la vie & ces inno-
centes créatures, le genre de mort le plus crucl. Les
uns les noient, les autres les laissent périr de froid et
de faim, d’autres encore les exposent & la voracité des
chiens. Dans un age plus avancé, ces enfants auraient
préféré quion tranchat leur vie par le fer. Quant a
noug, chrétiens, 'homicide nous est si expressément
d¢fendu, qu’il ne nous est pas meme permis de détruire,
dans le sein de sa meére, 'enfant qui vient d'cire
conc¢u. limpécher la naissance, n'est-ce donc pas com-
mettre un homicide? Qu'importe que I'étre quon dé-
truit soit déjd venu a la lumiére, ou qu'on l'empcéche
'y paraitre? 1l est homme, I'étre qui est destiné a de-
venir homme; car le fruit est tout entier dans la se-
mence qui le produit {1). »

(1) Cum propriis {ilils Saturnus nou pepercit, extrancis ulique
non parcendo perseverabaly quos quidem ipsi parentes sui offere-
baut, ct libenter respondebant, et infantibus blandiebantur, ne
lacrymaules immolarentur... Sed quoniam de infanticidio nihil
interest, sacro an arbitrio perpetretur, licet de parricidio intersit,
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Plus loin, c'est Lactance qui, placé auprés de
Crispe, fils de Constantin, exerca une si heureuse in-
fluence sur la rédaction des lois impériales. Repro-
chant aux paiens leur conduite a I'égard des nouveau-
nés : « Ne croyez pas, s'éerie-t-il, qu'il vous soit permis
de les faire périr, c'est une affrcuse impiété. Dieu ne
donne pas aux ames le souflle de la vie pour que vous
Jeur donniez la mort. Mais les hommes paraissent ja-
loux d'épuiser la liste de tous les forfaits. Ils ne sont
pas les eréateurs de ces pelits étres imparfaits et in-
nocents, et ils ont I'audace de les priver de la viel...
ct ceux qui, retenus par une fausse pitié, sc contentent
d'exposcr leurs enfants, sont-ils innocents? Quoi!
cxposer d la voracité des chiens le fruit de ses entrail-
les! il y a [a plus de eruauté que dans une destruction
immcddiate. N'est-ce pas une impicété que de se reposer
du soin dc scs enfants sur la pitié d'un étranger? ct
méme, supposé qu'elle s'en charge, ainsi qu'on I'a
désird, quel sera le sort de votre sang? I'esclavage ou
Ia prostitution! Ainsi, exposer scs enfants est unc ac-

convertar ad populum. Quol vuliis ex circumstantibus, ct in chris-
tianorum sanguinem hiantibus ox ipsis elinm vobis justissimis et
severissimis in nos privsidibus, apud conscientias pulsem, qui natos
sibi liberos euecent? Siquidem cl de genere necis differt, ulique
crudelius : in aqua spiritum extorquetis, aunt frigori, el fami, ct
caunibus exponitis; ferro enim mori mias quogque major optaverit.
Nobis vero homicidio semel interdicto, cliam conceptum ulero,
dum adhue sanguis in honminem deliberatur, dissolvere non licet,
homicidii festinatio est probibere nasei : nee refert natam quis eri-
piat animam, an nascentem disturbet. Homo est et qui est futorus;
etiam fructus omnis jam in scmine est. Tertull. Apol. ¢. 9.
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tion aussi criminelle que de les tuer. Mais ces parri-
cides alléguent leur misére extréme et I'impossibilité
ou ils prétendent se trouver d’élever leur famille;
comme si les richesses devaient nécessairement de-
meurer toujours en la main de ceux qui les possé-
dent, ct comme si Dicu ne faisait pas tous les jours
d’un riche un pauvre et d’'un pauvre un riche! Si
I'indigence cst unc excuse pour sc dispenser d'éle-
ver ses enlants, ne vaut-il pas micux s’abstenir du ma-
riage que de porter des mains criminelles sur'ouvrage
de Dicu (1)? »

(1) Ergone illud quidem concedi aliquis existimet, ul recentes
natos liceat oblidere? quea vel maxima est impiclas; ad vitam enim
Deus ivspirat animas, non ad mortem. Yerum homines, ne quod
sit facinus, quo manus suas non polluant, rudibus adhuc et sim-
plicibus animis abnegant lucem non a sc datam. Exspectlat vero
aliquis, ut alicno sanguini parcant, qui non parcunt suo ; sed hi
sine ulla controversia scelerali et injusti. Quid illi, quos falsa pietas
cogit expoticre? Num possunl innocentes existimari, qui viscera
sua in preedam canibus objiciunt, el quantum in ipsis est, crudelius
necant quam si strangulassent? Quis dubitet, quin impius sit, qui
alienze misericordice locum tribuit? Qui etiamsi contingat ¢i, quod
voluit, ut alatur, addixit certe sanguinem suum, vel ad servitutem,
vel ad lupauvar. Que autem posseot vel soleant accidere in utroque
sexu per errorem, (quis uon intelligit? quis ignorat? Quod vel unius
OLEdipodis declarat exemplum, duplici scelere coufusum. Tam igi-
tur nefarium est exponere, quam necare. At enim parricide fa-
cultatun angustias conqueruntur; nece se pluribus liberis educandis
sufficerc posse pratendunt : quasi vero aut facollales in polestate
sint possidentium, aul non quotidie Deus ex divitibus pauperes,
¢l ex pauperibus diviles faciat. Quaresi quis liberos ob pauperiem
non polerit educare, satius est, ut sc¢ ab uxoris congressione con-
tineal, quam sceleratis manibus Dei opera corrumpat. Lact, Divin,
Inst. lib. v1. De Vero Cultu, cap. 20.
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L'Eglise ne se contente pas de condamner en eux-
mémes ces actes de barbaric exercés i I'égard de I'en-
fant; cllc en attaque le principe. Tertullien a flétri les
dicux parricides, Théodoret (Iétrit les philosophes non
moins coupables. Parlant de Platon qui, dans une de
ses lois, ordonne l'infanticide : « Elle n’est pas seule-
ment digne de pilic, cette loi, s'¢erie 1'éloquent ¢évéque,
elle devrait ¢tre effacée par des larmes et méme par
le feu... Vouloir que 'enfant soit exposé pour étre
privé de toute nourriture! Mais Lichitus, mais Phalaris,
ont-ils jamais rendu des lois aussi barbares 7 Ou vit-on
quelqu'un oser commettre ee genre d'homicide? Ne
pas permettre que des enfants viennent au monde,
c’est ordonner de les détruire dans le sein de leur
mdcre par des breuvages abortifs; et lorsque ces petits
¢tres ont résisté a la violence du poison, Platon, tou-
jours sans piti¢, les fait exposer, périr d'inanition ou
bien déchirer par la dent mcurtri¢re des animaux f¢é-
roces. Y cut-il jamais un pareil excés de cruauté (1)? »

A tant de voix puissantes joignez celles de saint Jus-
tin (2), d'Athénagore (5), de Minutius I'élix (1) et des
aulres Péres de I'Orient et de I'Occident, ¢t vous aurcz
unc idée de ce eoncert ¢énergique dont le retentisse-
ment fit tomber et a religion, et Ia philosophie, et les
usages homicides du paganisme, comme autrefois les
trompettes d’Israel firent crouler les murailles de Jéri-
cho. Remarquez sculement que les vainqueurs du pa-
canisme ne s¢ bornent pas & détruire. Ils ¢lévent autour

(1) Ve Greee. affection. curand. Serm. [X.— (2) Apol. 1, —
(5) Legat. pro Christ. — (4) Octav, § 50.
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de I'enfance un rempart impénétrable en proclamant
les anathémes divins contre I'assassin ou le corrupteur
de I'ange de la terre.

Cette barriére toutefois ne semblait pas suffisante 4
I'Eglise : a ce premier rempart elle en ajoulc un sc-
eond. Pour mettre de plus en plus en sireté la vie, la
liberté, 'innocence de 'enfant, elle stipule des peines
sensibles contre ccux qui se joueraient de sa faiblesse.
Assemblée dans ses premiers conciles, elle prononca
contre les méres infidéles et homicides la défense
d’cntrer dans les temples pendant toute leur vie : c'est
a peine si & Particle de la mort clles étaient admises &
la communion. La sévérité de ces peines s'explique
par le temps ou elles furent portées. C'était a la nais-
sance méme de I'Eglise. Sortis du sein du paganisme,
les néophytes, ehaque jour témoins de T'infanticide ct
de Uexposition, devaient étre fortement détournés d'un
crime que 'usage semblait autoriser. Plus tard, lorsque
I'Lvangile cut reetifié les opinionsetles meeurs, I'liglise,
toujours pleine de sagesse et de mansuétude, adoucit
la rigucur de la discipline (1). Toutefois elle laissa sub-
sister une partic de sa législation pénale; et certes,

(1) Si quze mulicr per adulterium, absente marito, conceperit,
idque post facinus occiderit, placuit ei nec in fine dandam csse
communionem, co quod geminaverit scelus. Concil. Eliber. ¢. 63
de Urxoribus, cte. — An 300, suivant Tillemonlt.

De mulieribns quee fornicantur ¢t partus suos necant, sed el de
his qua agunt sccum, ut utcro conceplus excutiantur, antiqua
quidem delinitio esl, usque ad exitum vite casab Ecclesia removeri.
Humanios aulem definimus ut cis decem annorum tempus tribua-
tur. Concil. Ancyr. ¢. 21, de Mulierib. cte. An. 508,
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dans les chatiments qui furent maintenus il y avait de
quoi prévenir efficaccment lcs attentats contre la vie
du nouvcau-né; en voici le détail :

« Pour le pére qui tue son fils ou sa fiile, cing ans
d’exil et vingt ans de pénitence publique. Pour la mére
qui fait mourir scs enfants, scpt ans de pénitence pu-
blique; aprés quoi, réclusion perpétuclle dans un mo-
nastére. Pour celle qui met & mort son fils ou sa fille
nouvellement nés, douze ans de pénitence, et le reste
de sa vie dans les larmes et 'humilité. Pour celle qui
I'aura fait par motil de pauvreté, sept ans de pénitence
publique. Pour cclle qui aura volontairement fait périr
son cnfant avant sa naissance, trois ans de pénitence
publique;sic’estinvolontairement, troisquarantaines. »
Ensuite I'Eglise selon la gravité du crime, graduc les
peines d'unc maniére qui prouve ct sa connaissance
intime des droits de la justice et son profond respect
pour I'étre, image de Dicu (1)!

(1) Qui voluntarie filium suum vel filiam suam... occiderit, quin-
que annis e¢xtra metas ipsius terrae exsul fiat : deiuceps virginti
pweniteat.

Qui mulicr [ilios suos necarit, peracta septeanali paenitentia, iu
mounasterinm detrusa monasticam vitam perpetuo regulariter aget.
— 81 qua mulicr post partum filium filiamve sponte interfecerit,
peenitentiam agel annos duodecim, ¢l nunguam crit sine peeni-
tentia. — Pavpercula, siob difficultatem nutriendi id commiserit,
annos septem. — Si qua mulicr sponte abortum fecerit, peeniten-
tiam aget tres annos; si nolens, quadragesimas tres, item. — Mulier
partum suom perdens volunlarie ante quadraginta dies, annos
tres; si vero postquam cditus est in lucem, tanquam homicida, —
(Qui sccleris occultandi causa filium necarit, peenilentiam agel annos
decem. — Qui nolens filium oppresserit : si post baplismum, pceni-
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Grace 4 cette législation protectrice, désormais le
monde ne sera plus une boucherie o1 chaque jour 'on
tue, I'on ¢toufle, comme d'innocents agncaux, des mil-
liers d’enfants nés ou a naitre. Qui pourrait compter
les jeunes victimes qui, dans toutes les classes et dans
tous les pays, ont di Texistence, Ia naissance, la vie,
ct, ce qut vaut mille fois micux, I'innocence aux salu-
taires prescriptions de I'Eglise? il faudrait pour cela
calculer T'influence de la religion sur I'humanité. Tout
c¢ que nous savons, c'est que les saints canons sans
cesse rappelés par des milliers de prédicateurs, de con-
fesscurs, de docteurs, fournissent, durant la longue
période des siceles de foi nne puissante barriére contre
les passionshomicides. Ge que nous savons encore, ¢’est
que la population, la moralité, les lumiéres qui ¢lévent
si fort les nations chrétiennes au-dessus des peuples
paiens, sont des témoins irrécusables de la protection
cfficace dont I'ame et Ie corps de I'enfant furent envi-
ronnés par la vigilante Epouse de I'Homme-Dicu.

1l semble que I'Eglise ne pouvait rien faire de plus
cn faveur de 'enfance; mais I'étendue de son amour
pour clle s¢ mesure & la grandeur des maux qui l'ac-
cablent. Sous le paganisme, les dieux, les législateurs,
les philosophes formaient une ligue homicide contre

tentiam aget dies quadraginla in panc et aqua, oleribus ac legu-
minibus... Deinde peenitens erit tres annos, per legitimas ferias :
tres pricterca quadragesimas in anno observabit., Si ante baptis-
mum, quadraginta dies ut supra, et gquinqueunii preterea peni-
tentiam explebit, — Cujus parvulus sinc baptismo per negligentiam
morilur, tres annos peeniteal; unum in pane et aqua. Canon,

Panitent. Preeceptum V, non occides.
8
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I'ange de la terre; et I'Eglise, sa protectrice et sa mére,
veut que toutes les puissances humaines s’arment dé-
sormais pour sa dcfense.

Déja, comme le sue nourricier caché¢ dans les en-
trailles de la terre donne la vie a la plante aveugle, la
rcligion, encore cnsevelie dans les profondeurs des
catacombes, avait fait sentir son influence bienfaisante
a la soci¢té paicnune. L'observateur consciencicux ne
voit pas d'aulre cause aux adoucissements qu'appor-
térent A la jurisprudence humaine, malgré leur carac-
tere personnel, malgré les lois et les meeurs del'époque,
quelques-uns des successeurs ’Auguste. La fameuse
Table trajane en est une premicre preuve. Rédigée par
le prince dont clle porte le nom, & la demande des
habitants de Velleia, cette Table, conservée au musée
de Parme, contient une fondation en faveur de deux
cent soixante-dis-neuf enfants légitimes. Bientot aprés,
Septime-Sévere et Caracalla obéissent a la méme in-
fluence. Par T'organe de Julius Paulus, un de leurs
conscillers, les deux empercurs défendent 'aliénation
des enfants. Iis disent : « L’aliénation des enfants par
leur pere, dans les cas urgents, ou pour s¢ procurer
la subsistance, ne porte aucun préjudice a leur liberté,
parce qu'il n’y a aucun prix qui puisse payer un
homme libre. Les c¢nfants ne peuvent pas non plus
¢tre donnés en gage, ct la loi prononce la déportation
contre le eréancicr qui les recevrait a ee titre, sachant
que leur condition libre empcche une parcille tran-
saction {1). » Alexandre Sévére, dont la mdre détait

(1) Tit. 1, de Liberali causa.



PARTIE 1I. CHAPITRE XIII. 135

chrétienne, statue que les enfants mémes des esclaves,
exposés a I'insu et contre la volonté du maitre, pou-
vaient étre réclamés par lui; 4 la condition qu'il rem-
bourserait les dépenses faites, soit pour leur entretien,
soit pour leur donner un métier (1). Mais rien ne prouve
micux la réalité de cette action secréte du christia-
nisme, que le rescrit émané de son plus cruel persé-
cuteur. « Il est du droit le plus manifeste, dit Dioclé-
ticn, qu'un pére ne peut ni vendre, ni donner, ni
engager ses cnfants, de quelque maniére que ce soit,
et que l'ignorance de la condition libre des enfants
alléguée par T'acheteur ne peut lui en transférer la
propricté (2). » |

Ce n’était 14, comme on voit, qu'un faible commen-
ccment de protection civile pour I'enfant. Le droit de
vic et de mort n’était point révoqué; les péres pou-
vaicnt encore se permettre un horrible trafic sans que
la loi sévit contre cux : I'acheteur seul était puni.
Touteflois, le mouvement était donné. Devenue libre,
Ia religion bienfaisante, qui en était la cause, lui im-
prima toute sa vitesse. Déja nous avons vu qu'en pla-
cant Constantin sur le tréne, le christianisme I'avait

(1) Si invito vel ignorante e partus ancille, vel adscriplitie tuce
expositus sit, repetere cum non prohiberis. Sed restitulio ejus, si
non a fure vindicaveris, ita fiet, ut si qua in alendo eo, vel forte
arl discendum artilicium juste consumpta fuerint, restituas. Cod.
lib. vin, tit. 42, n. 1.

(2} Liberos a parentibus neque venditionis, neque donationis
titulo, neque pighoris jure, aul alio quolibet modo, uec sub pra-
textu ignoranlixe accipientis in alium trauvsferre posse, manifestis-
siti juris cst. Cod. lib. 1v, tit. 45.
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rempli de sa charité divine. Le {ils des Césars ct la fille
du Cicl unissant leurs efforts pour le salut de I'enfant,
jetérent Ies bases de sa compléte délivrance. Mais
Constantin meurt avant d'avoir achevé son ouvrage.
Trop lourd pour ses successeurs, son sceptre est porté
par des mains différentes en Orient et en Occident :
I'Empire se divise; mais I'Eglise est partout, partout
appelant la protection des maitres du monde sur la
faible enfance. Rien n'est plus attendrissant que cc
spectacle @ on dirait une mére qui éprouve les douleurs
de I'enfantement, tant ses réclamations sont vives, ses
sollicitations actives ct pressantes.

En Orient, clle fait inserire les inspirations de sa
materncelle tendresse dans le Code impérial. L'an 5353,
Justinien public cette loi si digne d'un législateur chré-
tien : « L'apocrisiaire de I'Eglise de Thessalonique,
André, trés-chéri de Dieu, nous a informé d’un crime
choquant pour I'humanité, ¢t qu'on aurait peine a
trouver chez un peuple barbare. Au moment ot des
cnfants viennent de sortir du sein maternel, on les re-
jette, on les abandonne dans les saintes églises; ct lors-
que la picté les a secourus, les a ¢levés, on les réelame
comme cselaves. Apres les avoir exposés 4 la mort dés
Pentrée de la vie, n'est-ce pas le comble de la cruauté
que de leur enlever la liberté, lorqu'ils sont parvenus
a I'adolescence? Cette action est tout a la fois un meur-
tre ¢t unc calomnie, et un composé de toutes sortes de
crimes. I est juste que ses auteurs n’échappent point
a la vengcance des lois, qu'ils subissent méme les pei-
nes les plus sévéres qu'elles prononcent, afin que le
chatiment reticnne dans les devoirs de I'humanité ceux
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qui seraient tentés de s'en affranchir : ¢’est notre vo-
lont¢ immuable.

« En conséquence, nous déclarons que tous les en-
fants qu'on prouvera avoir été jetés dans les égliscs,
dans les carrefours ou dans d’autres lieux, sont entié-
rement libres, quelques preuves qu'un réclamant
puissc administrer de ses droits sur cux. Si nous avens
ordonné que les esclaves malades, abandonnés par
leurs maitres comme ne valant pas la peine d’étre gué-
ris, recouvrentleurliberté : commentsouffririons-nous
que de petits enfants, délaissés au moment ot ils vien-
nent de naitre, sccourus par la charité et ¢levés par
clle, soient cnsuite entrainés dans un indigne escla-
vage ? Nous ordonnons qu’ils soient libres, infligeant,
4 ceux qui agissent ainsi, les peines que méritc une
action qui surpasse d’autant plus en cruauté un homi-
cide ordinaire, qu'elle frappe des étres plus faibles ct
plus dignes de pitié. L'archevéque de Thessalonique
et 'Lglise qu'il gouverne, ainsi que le préfet, donne-
ront aux enfants exposés les secours que réelame leur
situation. Quant aux violateurs de cctte loi, ils seront
punis, comme ccux qui en toléreront linfraction,
d’'unc amende de cing livres d’or (1). »

(1) Crimen a sensu humano alienum, et quod ne ab ullis quidem
barbaris admitti credibile est, Dei amantissimus Thessalonicensis
Ecclesiz: apocrisiarius Andreas ad nos retulit, qnod quidem vix ex
ulero progressos infantes abjiciant, inque sanctis cos relinquant
ccelesiis : ¢l postquam educationem et alimoniam ab bominibus
pictalis studia excrcentibus promeruerint, hoc vindicent, et servos
suos esse pronuntient, cupientes crudelitati sux hoc cliam appo-
nere, ut quos in ipsis vite primordiis ad morlem cxpasuerinl, cos

S.



438 HISTOIRE DE LA FAMILLE.

En Occident, la vie et la liberté de I'enfant sont
¢galement placés sous la puissante ¢gide des Césars.
Non contente d’avoir proserit linfanticide et le droit
paternel de vie et de mort, la législation impériale a
frappé le paganisme dans une autre manifestation non
moins criminclle. Les amphithéitres, les licux de dé-

postquam adoleverint, defraudent libertate. Ex quo igitur hujus ge-
neris factum multa simul in s¢ absurda compleetitur, cedem vide-
licet ac calumniam, el quccunygue aliquis in tali actione facile
chumeraverit : equum sane erat, ut qui talia perpetrarent, vindic-
tam qu proficiscitur ex legibus non cffugerent, sed quo magis alii
cxemplo borum Lemperantiores lierent, extremis poenis subjice-
rentur, ut qui per actionis impudentiam sua detulerint flagitia -
id quod in posterum cnstodiri jubemus. Qui itaque ad cum modum
in ecclesia, aut vieis publicis, aut aliis locis projecti {uisse com-
probati erunt, hoc omnibus modis liberos esse praccipimus, licet
¢i qui pragjudicio contendit ad hoe, manifesta existat probatio, et
possit ejusmodi personam ad suum pertinere dominium ostendere.
Nam si wostris praccipitur legibus, ul wgrotantes servi a dominis
suis pro derelicto habiti, et quasi desperata jam valetudine cura
dominica non dignati, prorsus ad libertatem rapiantur : quanto
magis cos qui in ipso vitie principio aliorum hominum pietati re-
licti et ab ipsis enutriti fuerunt, non sustinebimus in injustam
servitutem pertralhii? Quin sancimus ut tam religiosissimus Thes-
salonicensium archicpiscopus, quam sancta Dei sub ipso constituta
jeclesia, et Gloria tua his opem ferat @ neutiquam illis qui hee pa-
trant, legibus nostris constitutas peenas effugientibus @ nimirnm
qui omni inhumanitate et crodelitate referti sint, tanto deteriores
honiicidio pollutis, quanto calamitosioribus il inferunt. Quaigitur
nobis placuerunt, et per hane sacram nostram declarantur legem,
¢l tam Gloria tua, quam qui cumdem pro tempore magistratum
suseepluri sunt, et obtemperans vobis cuhors, eflectui ae fini tra-
dere ¢l observare studento. Quinque ctiam librarum aurt poena
imminebit tam his qui hiee transgredi pertentaverint, quam «qui
alios transgredi permiserint, duth, Collat, tit. 36. Novel. 141.
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bauche, les mendiants et les magiciens faisaient une
si grande consommation d’enfants, que des hommes,
indignes de ce nom, volaient ces innocentes créatures
quand ils ne pouvaient les acheter. Une loi extréme-
ment sévérc fut rendue pour réprimer ce crime qui
plongeait souvent les familles dans un deuil éternel :
« L'esclave ou I'alfranchi, dit le législateur, qui aura
volé des enfants sera livré aux bétes; 'homme libre
périra par le fer (1). » Ainsi, partout ou s’¢tendait la
puissance romaine, I'ange de la terre jouissait du droit
de naitre et de vivre libre. Mais bientét la face du
monde va changer; 'empire romain sera mis en lam-
beaux; de farouches vainqueurs enseveliront la vieille
société sous les ruines de ses palais et de ses temples;
unc scule puissance survivra, I'liglise. Cette mére cou-
rageuse s’'avance au-devant des Barbares. A mesure
qu'ils se jettent dans son giron, clle amollit leurs 4mes
d'airain au feu de sa douce charité. Sa respectucuse
tendresse pour I'enfant, image de Dieu, pénétre dans
leur coeur en méme temps que sur leurs fronts altiers
coule I'cau sainte qui de ces lions indomptés fait des
agncaux dociles, ¢t de ces pierres brutes de véritables
fils d’Abraham. Cherchez tant qu’il vous plaira, cette
action maternclle de I'Eglise peut seule expliquer les
lois protectrices de I'enfance que vous rencontrez avec

(1) Plagiarii qui viventium filiorum miserandas infligunt paren-
tibus orbitates, metalli peena cum cieteris anle cognitis suppliciis
teneantur, Si quis tamen bhujusmodi reus fucrit oblatus, postea-
quam super crimine claruerit, servus quidem, vel libertate donatus
bestiis subjiciatur, ingenuus autem gladio consumatur. Cod. lib. 1x,
tit.,20, an. 319.
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étonnement dans les Codes des peuples du Nord.

La loi salique prononce de fortes peines contre celui
qui attente 4 Ja vie de enfant soit avant, soit aprés sa
naissance : plus redoutable cencore était le chatiment
si I'enfant élait au-dessous de douze ans (1). La loi des
Allemands n’cst pas moins sévére, tout c¢n laissant
subsister I'infériorit¢ de la femme, que nous avons
tant de fois rcconnuc comme un axiome des peuples
anciens (2). Vous trouvez des dispositions analogues
chez les Angles, qui s'cmparérent de la Grande-Bre-
tagne (5). Le Code des Bavarois se distingue par sa
sévérité contre des atlentats si ordinaives dans les na-
tions policées de la Greee, de I'lgypte et de I'ltalie (4).
La Iégislation des Ripuaires ct des Lombards enchérit
encore sur les dispositions pénales des autres peu-
ples (5). Mais nulle part le meurtre de 'enfant et les
attentats dont il peut ¢tre la victime ne sont réprimés
avee plus d’énergie que chez les Wisigoths (s). Consi-
dérant quec tous les liens de la société avaient été
rompus par la dissolution de I'Empire, et que la mis¢re
générale poussait aux outrages les plus monstrucux
contrec la nature, Chindasvinde, roi des Wisigoths
d'Espagne, rendit une loi ainsi econcue : « Rien n’est
comparable a la perversité des peres qui, foulant aux

(1) Lex Salica, tit. 26, Canciani leges Barbarornm, . II, p. 60,
tit. 28, de Homicid. parvalor, Id. 10, Lit. 21, de Maleficiis, p. 1335,
Id. tit. 26, de his qui pueros vel puellas occiderint vel totonderint.

(2) Lex Alamannor. tit. 19, Cancian. t. 1, p. 545, —(5) Id.
t. 1, p. S6.

(«) Cancian, 1, Git. 7. ¢. 18, — (5) Ibid. tit. 12, — (s) Id. . 1,

=)

p.ois.
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pieds tout devoir religieux, égorgent leurs enfants. Ce
crime, nous a-t-on rapporté, est devenu si commun
dans nos Ktats, que les hommes comme les femmes
sen rendent coupables. Afin de I'empécher, nous or-
donnons que toute femme libre ou toute servante qui .
fera périr un nouveau-né, n’importe son sexe, ou qui,
¢tant enceinte, ¢toullera son fruit ou se fera avorter,
soit condamnée & mort ; et si le juge ne voulait pas lui
oter la vie, qu'il s'empresse de la priver de la vue. Si
son mari avait ordonné ce crime, ou mdéme Pavait
permis, il subira la méme peine (1). »

Puissance merveilleuse de P'Eglise! les attentats
contrc I'enfance, dont {urent coupables tous les peu-
ples paiens sans exception, et que les philosophes si
vantés d'Athénes ct de Rome sanctionnérent par leurs
maximes, sont {létris et condamnés par tous ces peu-
ples barbares, un seul exeepté. « De toutes les nations
du Nord, dit M. de Gouroll, unc scule imita I'exemple
des Grees et des Romains, en autorisant I'infanticide
au moment ou I'enfant venait de paitre : ce sont les
Irisons. Mais, ajoute I'historicn, tous n’avaient pas
alors embrassé la religion chrétienne. Loin de 1a, une
grande partic de la nation tenait encore au culte paien
ct aux ancicnnes meears (2). »

Fille ainée de I'Eglise, Ia France partagea toute la
sollicitude de sa mére pour le nouveau-né. Nulle part,
peut-étre, sa vie, son innocence, sa liberté ne furent
micux protégées. DEjd nous avons vu que la peine de

(1) Lex Visigoth. tit. 3. — () Rechereties sur les Enfants trouves,
t. 1, p. 98.
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mort, quelquefois le supplice du feu, était, chez nos
aieux, le chatiment des péres ct des méres meurtriers
de leurs enfants. Le méme chatiment était réservé a
ceux qui, par des raisons de cupidité ou d'autres mo-
tifs également criminels, volaient les enfants et les
privaient ainsi de leur liberté. Rien n’élablit micux
cette jurisprudence protectrice que le famcux ariét
rendu en 1453 contre Jacques Ceeur. Accusé d’avoir
vendu et liveé des enfants aux Sarrasins, opulent
argenticr de Charles VI fut condamné a mort. Cette
peine, élablic dans I'Ecriture sainte (1) contre 'homme
coupable du méme attentat, montre I'harmonic de
nos ancicnnes lois avee la législation divine. Que l'ac-
cusation intentée contre Jacques Cweur {it vraie, ou
qu’'clle ne fit, comme le prétendent plusicurs histo-
ricns, qu'unc atroce calomnie, la sentence de la cour
n’en ¢lablit pas moins la jurisprudence francaise rela-
tivement au fait qui nous occupe (2). La célébre cause
du Gueux de Vernon prouve ¢galement que la peine
de mort ¢tait le chatiment réservé aux mendiants, aux
bolhiémiens qui enlevaient des enfants et qui les muti-
laicnt pour cxceiter par cet infime moyen la compas-
sion des passants (5). Qu'on sc rappelle maintenant ce
qui avait licu dans I'ancien monde, et qu'on dise s'il y
aura jamais dans le cocur de enfant, dans notre coeur

(1) Qui furatus fuerit hominem cl vendiderit eum, conviclus
nox:ie, moriec moriatur. Ixod. xxi, 16.

(2) Le roi remit d son favori la peine de mort; il en lut quitte
pour unc amende bonorable et une somme de 500,000 livres.

(s) Bruncau, Obscry. criminel. part, 2, tit. 29; et Causcs célé-
bres, Gueux de Vernon.
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a tous, car tous nous fumes enfants, assez de recon-
naissance pour une religion a qui nous devons tant de
fois 1a liberté, l'innocence et 1a vie?

Résumant ce tableau de la protection dont I'Eglise
environne le nouvcau-né, nous voyons qu'clle éléve
autour de lui comme un triple rempart. D’abord, a la
place des doctrines homicides du paganisme, quilivrait
Iinnocente créature au meurtre ¢t & la corruption,
clle met les anathémes divins; a cette premiére sauve-
carde clle en joint une seconde, les peines canoni-
ques; a celle-ci, elle ajoute les peines temporelles
sanctionndées par tous les législateurs, qu'elle remplit
de sa sollicitude en les pénétrant de U'esprit chrétien,

Semblable 4 la lionne courageuse que rien ne peut
cffrayer et qui défend jusqu’a la mort ses lionceaux
contre le ravisseur audacicux; avec la méme intrépi-
dité, avec la méme persévérance I'Eglise défend les
petits enlants, Si, malgré sa vigilante sollicitude, une
de scs innoeentes brebis vient a lui étre ravie, clle
s'émeut, elle s’inquiéte, elle vole, prompte comme
I'éclair, au secours de la jeune victime. Ce eruel mal-
heur, I'Eglise cut, hélas! trop souvent & le déplorer!
Malgré les lois divines et humaines, 'homme est tou-
jours homme; de lui-méme, toujours faible, méchant
et corrompu. La gloire incommunicable du chris-
tianisme est d’avoir lutté avee succés contre cette
¢ternelle perversité, de I'avoir souvent vaincue; que
dis-je? d’avoir form¢é des saints, des héros de toutes
les vertus avee les tristes enfants d’Adam. Si done,
depuis l'origine des siécles chréticns, on voit des pa-
rents dénaturés repousser loin de leurs bras, loin de
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leurs demeures, le fruit de leurs entrailles, toujours
aussi vous voyez I'Eglise veiller pour les recueillir et
Ies réchaufler dans son sein maternel. A 'ombre de ses
temples et de ses monastéres, mille asiles sont ouverts
a I'enfant abandonnd, mille bras chiaritables sont éten-
dus pour 'y porter; ct souvent des filles de rois, tou-
jours des anges de tendresse et de picté, préposés a
sa conscrvalion, deviennent ses péres, ses mdéres, ses
ses fréres, ses sceurs suivant la grace, depuis que ses
proches selon la naturc Tont délaissé. Catholique
comme sa foi, la charité¢ de ectte incomparable mére
s'étend de I'Orient & 'Oceident, ¢t recueille dans son
givon toutes les infortundes vietimes du libertinage et
de la miscre.

En 525, elle tient a Nicde ses grandes assiscs : trois
cent dix-huit évéques, gloricux débris du martyre,
sont venus de toutes les parties du monde manifester,
cn présence de 'univers et de César, la foi et la charité
catholiques. D'une main ils abattent Phérésie orgueil-
leuse; de Pautre ils protégent le pauvre, le petit et
I'enfant abandonné : leurs paroles f[¢condes créent
comme par cnchantement de nombreux asiles pour
recucillir sa miscre. « Nous rccommandons d'établir
dans chaque ville un hospice (ui portera le nom de
Xenodochium. L'évéque y préposera un des fréres du
désert, qui scra étranger a la ville, ¢loigné de sa patrie
ct de sa famille, ct de plus, homme irréprochable. Son
devoir sera d’accueillir les voyageurs, les infirmes et
les pauvres, de leur donner tous les sccours dont ils
auront besoin; ct, dans les cas ou les revenus de
I'hospice seraicnt insuflisants, de faire un appel 4 la
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charité de tous les chrétiens, qui contribueront chacun
suivant ses facultés. Dans la pratique dc ces ccuvres
picuses se trouve la rémission des péehés et la fin de
tout mal; car la charité nous approche de Dicu (1), »
Suivant Muratori, les enfants trouvés dtaicnt placés
par le concile au nombre des nécessitcux dont les
Xenodochium devaient prendre soin. Est-il eroyable,
en effet, que les Peres, d’accord avee Constantin, dont
Ie zéle pour les enfants abandonnés s'était manifesté
tant de fois depuis dix ans, aicnt songé a seecourir
toutes les miséres, excepté la plus grande de toutes?
Mais nous n’cn sommes pas réduits aux conjectures,
Un édit de Justinien ne laisse aucun doute sur l'exis-
tenee des asiles pour les enfants abandonnés. « Nous
ordonnons, dit ce prince, aux ¢véques chéris de Dieu
de veiller & la stricte exécution de la volonté des mou-
rants, afin que leurs dispositions picuses ne puissent
étre ¢ludées par les hiéritiers. Si ces derniers ont laissé
passer le temps voulu sans exceuter le testament, les
évéques chéris de Dicu se chargeront de le faive valoir
¢t d'employer les sommes légnées & la construction
des trés-saintes églises, des hopitaux pour les vieil-
lards, pour les petits enfants, pour les malades, et & la
rédemption des captifs (2). » Les paroles de I'Eglise

(1) Cone. Nicen. Regul. 1. xx.

(2) Sancimus, si quis moriens piam fecerit dispositionem... vt
impleantur quee ipse voluit... Sin antem transierit pradictom
tempus... mox ipsos Deo amabiles episcopes exigere e, qua pro
co ordinata sunt, ct in id convenienter quasita, el facere wdifiea-
tiones sanctissimarmm ccelesiarum, ot hospitalium, el gerontoco-
miorum, aat orphanotrophiorum pricparationem, aul plochotro-

TOME I, O
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réunie au concile de Nicée avaient donc porté leurs
fruits; et, dans I'Orient, 'enfant abandonné avait un
asile.

On concoit trés-bien la création de ces hospices,
quand on sc rappelle la constitution du méme empe-
reur, rapportée plus haut, qui, déclarant 'enfant trouvé
complétement libre, ne laissait aucun motif d'intérét
personnel a la charité des particuliers. La scule récom-
pense quon put espérer de sa bonne action consistait
dans leténoignage de la conscience. Malheurcusement
tous ne sont pas disposés a s'en contenter, Sous peine
de voir I'enfant périv, il fallait done que la charité
publique vint i son secours. En Occident, Ia création
des hespices pour les enfants trouves est d'une date
plusréeente (1). H est facile d'en deviner la cause. L'en-
fant abandonné devenait 'esclave de celul qui en avait
pris soin (2) ; lui assurer la vie, ¢’est toutce que 'Eglise
avait pu obtenir des peuples barbares. Certes, quand

phiorum, aul nosocomiorum counstructionem, aul caplivorum re-
demptionem ;... designare etiam, scu praclicere, qui hec adminis-
trent. Cod. Lt 3. de Episcop. et Glericis. Dat, 15. Kalend. novemb.
Coustantinop. an. 530.

(1) Nous la dirons plus loin.

(2) Telle était la tencur générale des différentes lois qui régis-
saicnt sur celte maticre les peuples d’Oceident : « 8i expositus ante
ccelesiam cujuscumque fuerit miscratione collectus, contestationis
ponet epistolam. Lt si is qui coliectus est, intra decem dies quasi-
tus agnitusque non fuerit, securus habeat qui collegit; sane qui
post predictum tempus cjus calumniator extiterit, ut homicida
ceelesiastica districtione damnabitur, sicut palrum sanxit auctori-
tas. Capitular. requm franc, lib. vi, de Exposit. infuntib. ac collect.
corum. — Canciant, t. 111, p. 274.
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on se reporte & ces temps difficiles, on doit avouer
que c’était beaucoup plus qu’il ne semblait permis
d’espérer. Toutefois I'iglise n’omit rien pour protéger
la libert¢ de T'enfant contre ses injustes ravisseurs,
tout en hitant par ses lecons le jour o le grand prin-
eipe de la fraternité chréticnne recevrait un plein ae-
complissement. L’empercur Constantin, dont I'Oc-
cident suivait encore les lois, adjugeait les enfants
trouvés & 'homme qui leur avait donné des aliments
et des soins; tel avait ¢té 'avis de 'empercur Hono-
rius, dont I'¢dit portait celte restriction : que celui que
trouvait un nouveau-né devait, pour en devenir possesseur
légitime, faire préalablement sa déclaration a léglise.
Ces décisions impériales n’avaient pu cependant préve-
nir beaucoup de contestations sur la propriété des en-
fants trouvés; de longs procés s'cngageaient, et, pen-
dant les débats, les matheureux enfants, délaissés par
tout le monde, ¢t bicn moins exposés a la commiséra-
tion publique qu'abandonnés a la voracité des chiens,
périssaient en grand nombre de faim ¢t de froid. Leur
condition déplorable fut représentée sous les coulcurs
les plus vives au concilede Vaison, quiordonna I'exéeu-
tion des mesures suivantes (1) : « Celui, disent les
Pé¢res, qui recueillera un enfant abandonné, le portera
a I'église, ou le fait sera certifié. Le dimanche suivant,
lc prétre annoncera aux fidéles qu'un nouveau-né a
¢té trouvé, et dix jours seront accordés aux parents
pour reconnaitre ct réclamer leur enfant. Lorsque ces
formalités auront ét¢ remplies, si quelqu'un réclame

(1) Terme, Ilist, des Enfants trouvés, p. 79.
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I'enfant ou calomnie celui qui I'a recueilli, il sera puni
de la peine ccelésiastique portée contrel’homicide (1). »
Les concilesd’Arles et d’Agde confirmcérent ces sages
réglements. Le premier fut tenu en 452, et le sccond
en 505 (2). Ainsi, de siccle en siecle, vous voyez
I'Eglise, devenue la protectrice des enfants abandon-
nés, lutter avec unc Infatigable persévérance contre
les passions humaines, jusqu'a ce qu’enfin, sccondce
par le temps, elle arrive & une victoire compléte. En
attendantce jour hicurcux, elle conjure toutesles méres
de lui confier les enfants qu'clles ne peuvent élever.

« Voyez-la placant & la porte de ses temples une
coquille de marbre dans laquelle les meres déposaient
Venfant qu’elles voulaient abandonner. Le nouveau-né
¢était recucilli par les serviteurs de I'église ( malricu-
larii) (5), ou par le prétre, qui dressait procés-verbal

(1) De cxpositis quia conclamata ob omnibus quercla processit,
cos non misericordixe jam, sed canibus cxponi; quos colligere ca-
lumniarum metu, quamvis inflexa praceplis misericordie mens
humana detrectet; id servandam visum cst, ut sccundam statuta
fidelissimorum, piissimorum, augustissimorum priucipum, quis-
quis expositum colligit, Ecclesiam conlestetur, conlestationcn
colligat : nihilominus de altario dominico die minister annuntiet,
ut scial ceclesia expositum esse collectum : ut infra dies decem ab
expositionis die expositum recipiat, stquis se comprobaverit agno-
visse ¢ collectori pro ipsorum decem dierum misericordia prout
maluerit, aut ad prasens ab homine, aut in perpetuum Deo gratia
persolvenda, Sanc si quis post bane diligentissimam sanclionem
expositorum hoc ordine collectorumn repetitor, vel calumniator
exstiterit, ut homicida ccclesiastica districtione feriatur, Cone. Vas.
Regul. 1%, 10, an. 442,

(2) Acta Concil. t. II, p. 778 et 799,

() Voyez V'explication de ce mot dans Muratori, Dissert. 37, p. 10,
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de I'exposition, et demandait a ceux qui assistaient aux
saints offices, si quelqu’'un parmi cux consentait a se
charger de la petite créature. Ces formalités devaient
recevoir la sanction de I'évéque. Trés-souvent le prétre
réussissait & trouver parmiles fidéles une famille adop-
tive pour le nouveau-né; s'il échouait, c'était P'église
qui prenait soin de Porphelin. Dans quelques villes,
les nouveau-nés délaissés par leurs méres étalent ex-
posés d'aprés I'ordre de I'évéque, a la porte des églises,
pendant les dix premiers jours qui suivaient leur aban-
don; si queclqu’un les reconnaissait et pouvait désigner
lcurs parents, il faisait sa déclaration & I'autorité cc-
clésiastique.

Les personnes qui se¢ chargeaient du soin de Pen-
fant recevaient avec lui un acte ot ¢taient spécifiés
leur indemnité, les circonstances de I'exposition, ct
leur droit de posséder désormais I'enfant a titre d’es-
clave. Le code de Justinien n’avait force de loi qu'en
Orient. Dans les Etats earopéens, qui avaient suceédé a
I'empire d'Occident, la servitude des enfants abandon-
nés était un usage adopté si généralement, que méme
des églises placaient au nombre de leurs serfs les nou-
veau-nés trouvés sous leur parvis, et qu'elles avaient
recucillis. En Espagne, 1'église de Séville entretenait
les enfants trouvés avee ses revenus. Dans un concile
tenu & Rouen au septiéme siécle, il fut enjoint aux
prétres de chaque diocése, d’annoncer au peuple que
les femmes qui accoucheraient cn secret pourraient
déposer leur enfant a la porte de I'église, dont le pré-
tre veillerait & I'entretien du nouveau-né. Ainsi I'Eglise
avait pourvu aux besoins les plus pressants des enfants
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trouvés; ils périssaient de faim et de misére, elle leur
donna unc nourrice ¢t un asile. Ce n'était pas tout sans
doute; mais si I'on sc reporte aux temps les plus flo-
rissants de la Gréee ct de Lome, c¢'é¢tait assurément
beaucoup (1).

Cependant, Desprit de charité qui embrasait la
saintc Epouse du Dieu rédempteur s'était répandu
dans I'ame 'un grand nombre de fid¢les de I'un et de
'autre sexe. Saint Augustin nous apprend qu’une foule
de vierges chrétiennes sc dévouaient au salut et a
I'éducation des enfants abandonnés. Kt I'histoire ajoute
que pendant les calamités affrcuses qui désolérent
I'Europe au septicme ct an huitiéme sicele, les parents,
manquant de travail ct de pain, conduisaicnt leurs en-
fants au marché ct les vendaient comme de vils bes-
tiaux. C’est alors qu'on vit d'illustres personnages,
saint Amand, de Maestricht, saint Anscaire, archevéque
de IHlambourg, saint Eloi, et beaucoup d'autres, par-
courir, la bourse 4 la main, les marchés ol s¢ faisait
cct odicux commercee, ct acheter des enfants trouves,
auxquels ils donnaient plus tard la liberté, aprés les
avoir fait cntrer par le baptéme dans la communion
chréticnne (2).

Ainsi, la liberté de tous, ee veeu si ardent de I'Eglise,
commencait a se réaliser. Eufin il le fut de la maniére
la plus compléte et la plus authientique par un saint
prétre de Milan, nommé Dathéus. Le premier, il fonda
un hospice d’enlants trouvés, auxqucls était accordée
laliberté dans toute sa plénitude. Voici I'acte méme de

(1) Terme, Hist. des Enfunts trouvés, p. 83, — (2) 1d. p. 84,
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cette fondation mémorable, qui eut lieu en 787 : «Une
viemolle et sensuelle, dit le vénérable fondateur, égare
souvent les homies; on commet un adultére, ¢t comme
on n'osc pas en produire les fruits dans lc public, on
leur donne la mort; en les privant du baptéme, on
envoic ces cnfants cn enfer. Ces horreurs n'auraicnt
point licu s'il cxistait un asile ot le crime put cacher
sa honte; mais on jette scs enfants dans les cloaques,
sur du fumier, dans les fleuves, et autant de meurires
sont commis qu'il y a d'cnfants nés d'un commerce
illicite. En conséquence, moi Dathéus, pour le salut
de mon ame ct celui de mes concitoyens, jordonne
qu'on fasse de la maison que j'ai achetée et qui est
contigué a I'église, un hospice pour les enfanis trou-
vés. Je veux qu'aussitot qu'un enfant sera exposé dans
I'église, il soit recu par le préposé de 'hospice et confié
a la garde ct aux soins des nourrices qui seront payées
pour cela... Cesenfants apprendront un métier, ct lors-
qu'ils seront parvenus 4 l'dge de huit ans, je veux
qu'ils soient dégagés de toute servilude et libres d'aller

ct de demeurer ot v leur plaira (1), »

(1) A Datheo arcbipresbylecro sanctz Mediolanensis Ecclesie
xenodochium parvulorum in domo mea.

Quia frequenter per luxuriam hominum genus decipitur, et
exinde malum homicidii generatur, dum concipientes ex adulterio,
nc prodantur in publico, fectus teneros nccant... sed per cloacas
et sterquilinia fluminaque projiciunt, cte. Huratori, Disertazioni
sopra le antichite wtaliane, L, 11, Disscrlaz. 37.

L’¢pitaphie de ce saint prétre est simple el sublime comme sa vie:

Sancle, memento, Deus, quia condidit iste Datheus
Hanc aulam miseris auxilio pueris.
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Prétre saint, soyez 4 jamais béni; votre exemple ne
se¢ scra pas perdu. Bientdt I'Europe entiére se couvrira
de picux asiles ott les orphelins de la Providence trou-
veront, avee la vie, Ic¢ducation ¢t la liberté. Ce n'est
plus I'ccuvre de quelques particuliers qui, ne reposant
que sur la base fragile d'une cxistence et d'une for-
tune individucelle, n’a qu'une durée plus ou moins
précaire. Les villes, les royaumes se prennent d’une
généreuse tendresse pour linnocence délaissée @ des
Ordres religicux se dévouent & sa conservation.
En 1510, Florenee vit s'¢lever, sous la direction du
célehre Cellini, un magnifique hopital pour les enfants
trouvés. Quinze ans plus tard, en 1551, un simple
hourgeois de Nuremberg dotait sa ville natale du grand
hapital du Saint-Esprit, destiné i recevoir les femmes
enceintes et les enfants abandonnés. En 15062, unc
conlrérie, uniquement vouée & I'ccuvre des enfants,
s'organisa dans la capitale de la France, sous I'auto-
rité de I'évéque. Deux siceles apres, Francois 17 fon-
dait, sous I¢ titre &’ Fnfunts-Diew, un hospicc pour
les enfants dont les pére et mére étaient morts & I'ho-
pital (1).

Mais 'Eglisc de Rome, a qui I'Europe était surtout
redevable de ee meuvement puissant, avait rapidement
dépassé les chréticntés particuliéres. 1lonneur 4 la
mére ¢t 4 la France, sa fille ainée! l'incomparable
hdpital du Saint-Esprit fut fondé dans la capitale du
monde chrétien! il fut comme un modéle offert aux
regards de toutes les nations. Dans les vues de la

(1) Terme, Mist. des Enfants trouvés, p. 86 et suiv,
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Providence, on concoit qu'il en devait étre ainsi. Centre
de la foi, Rome doit étre aussi le foyer de la charité,

En 1070, Guy, fils da comte de Montpellier, établit
I'ordre des Fréres du Saint-Esprit, qui se dévoua au
soin des malades, des orphelins et des enfants trouvés.
Les souverains pontifes s'empressérent d’appeler a
Rome les religicux du nouvel institut, ¢t bient6t
Innocent HI fit batir, pour leur en confier la direction,
I'hopital du Saint-Esprit, situé sur les bord du Tibre,
a quelques pas de Saint-Pierre. Il semble que le Pére
commun ait voulu avoir constamment sous les yeux
son intéressante famille de petits orphelins. Dans un
immense corps de batiments, sont entretenues un grand
nombre de nourrices. A Vage de trois ans, les enfants
sont placés dans des appartements séparcs. Les gar-
cons y restent jusqu'a ce quils soient en ¢lat de
gagner leur vie; les filles, jusqu’a I'age d’¢tre mariées
ou d'entrer en religion. Si clles prennent le premier
parti, I'hépital leur fait unc dot de cinquante écus
romains (1).

Hors de I'enceinte de 1'hospice cst une petite tour,
ol vous voyez une chambre trés-propre avec un ma-
telas bien doux pour recevoir le nouveau-né. On peut
y déposer les enfants hardiment, en plein jour; car il
est défendu sous peine de grosses amendes, ¢t méme
de chatiments corporels, de s'informer qui sont ceux
qui les y apportent, ou de les suivre quand ils s’en
retourncnt (2). Admirable prévoyance de la charité

(1) Cette dot est aujourd’hiui de 100 ceus romains. Foyes Mori-
chini, Institut. de charité @ Rome, p. 95.
{2) Hlélyot, Institut. des Ordres relig. t. 11, p. 200.

)
o,
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catholique! Ses yeux de mére ont vu tout d’abord
quelles seraicnt les suites d'unc conduite contraire.
La philanthropic de nos jours s'est crue plus éelairée
que Ja charité; clle a supprimé les tours ct exigé des
déclarations humiliantes. Ille voulait, disait-clle, ar-
réter le libertinage. L'insensée! clle n’a réussi qu'a
multiplier les attentats. Chaque jour des enfants expo-
sés dans les églises et jusque sur le scuil des palais,
sont li pour accuser la barbarie ou I'égoisme de ses
lois. Non, non, la charité¢ qui rceoit, les yeux fermds,
I'enfant qu’on lui confic, n’encourage point le liberti-
nage. Fille de la religion, comme sa mére, clle com-
mande la purcté des meeurs. Ce qui pousse au liber-
tinage, ¢t au libertinage homicide, ¢'est Timpicété; c’est
surtout 'exemple, mathcurcusement trop fréquent, de
ces meémes philanthropes qui déclament contre la
charité ct qui suppriment les tours.

Tel était I'état de la famille au commencement du
seiziéme sicele.

Salut maintenant, Eglisc catholique; grices éter-
nclles vous soient rendues, la sociélé domestique ct
chacun de ses membres sont couverts de votre puis-
sanle ¢gide; tirds par vous de Y'csclavage, par vous
sauvés de la barbarie, par vous leur vie, leur liberté,
Ieur vertu sont mises a couvert. Qu’ils vivent done
heurcux ct recounaissants & I'ombre de vos ailes,
Bicnfaisante mére des sociétés modernes, & qui vous
comparcrai-je? Semblable & T'aigle royal qui, sur la
cime acricnne ot il a placé son nid, ecouvre ses aiglons
de scs larges ailes et les défend de son bee puissant et
de ses grifles redoutables; semblable plutot a la poule
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de I'Evangile, qui rassemble chaudement ses poussins
sous ses ailes, qui leur signale par un eri d’alarme la
présence de l'oiseau de proie qui apparait comme un
point noir dans les hauteurs du ciel : ainsi vous, ten-
drc mére, heurcuse et fiere de cacher, de protéger
sous vos ailes maternelles la famille et chacun de ses
membres, vous écartiez avee intrépidité les cnnemis
de son bonheur; d’une voix plaintive vous 'avertissiez
de la présencc des vautours, que volre il percant
découvrait dans le lointain des 4ges. Pourquoi faut-i
qu'imprudente et ingrate elle ait méprisé les avertis-
sements de sa mére, et soit redevenue, pour son mal-
heur ct pour le malheur de la société, la proie de ses
cnnemis? Puisse-t-clle, du moins aujourd’hui, se rap-
peler cette plainte qui fut votre dernier adieu, au
moment ou la révolte du sciziéme siécle allait I’en-
trainer vers abime : J'at nourri, j'ai élevé des enfants,
et ils m'ont méprisée!!... Mais, reviens a moi, fille in-
grate, et joublierai ta faule, et je te comblerat de cares-
ses et de bienfaits (1).

Laissons la société domestique, fille du catholi-
cisme, & I'apogée de sa gloire; nous viendrons la re-
prendre afin de lui raconter 'histoire de sa décadence,
aprés que, pour son instruction, nous aurons fait une
scconde fois le tour du monde.

(1) Filios cnutrivi et exaltavi, ipsi autem spreverunt me. Isai. 1,
9, — Reverterc aversalrix Israel..., et non avertam faciem mcam
a vobis. Jerem. i, 12,
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HISTOIRE DE LA FAMILLE CIIEZ LES PEUPLES MODERNES
QUIN'ONT PAS ENGORE RECU LA LUMIERE DE L’EVAN-
GILE.

CHAPITRE PREMIER.
Histoire de la Famille en Amcérique. — Amérique septentrionale.

Cest au soleil, ¢t au soleil seul, que notre globe
doit la lumic¢re. Voulez-vous prouver cette vérité avee
unc rigueur mathématique? montrez qu’avant le lever
de lastre bicenfaisant la terre est dans les téncébres:
qu’clle est inondée de clartés ¢blouissantes lorsque lc
roi du jour cst & son midi; que la Iumiére diminue a
mesure qu’ilincline vers les imitesde 'horizon; enlin,
qu’apres son coucher la terre retombe dans les ombres
de la nuit. Cette démonstration, en favceur du soleil
qui ¢elaire le¢ monde physique, n'exige aucun caleul,
Trois cent soixante-cing fois chaque année un fait
péremptoire s'accomplit sous nos yeux, ct la langue
de tous les peuples civilisés et barbares, proclame le
soleil roi de la lumiére, astre du jour, principe de {é-
condité et de vie.

Pour prouver que le christianisme est le vrai et
unique soleil du monde moral, ct de la société domes-
tique cn particulier, quelle tache avons-nous a rempliv?
montrer qu'avant la prédication de I'kivangile la famille
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gémit sous le joug humiliant du despotisme et du
sensualisme; que tous ses caractéres d'unité, d'indis-
solubilité, de sainteté sont universellement méconnus;
qu'apreés la prédication de I'Evangile, la familleretrouve
ses saintecs lois, ct s’éléve & une perfection d’autant
plus grande qu’elle sc laisse pénétrer plus profondé-
ment de I'esprit chrétien; qu'clle se dégrade de nou-
veau lorsque le christianisme perd surcllesoninfluence
salutaire; enfin, qu'elle périt s'il vient 4 'abandonner
enticrement. Cette preuve, nous 'avons commencée;
ou plutét, ce fait péremptoire, nous I'avons établi, du
moins en partie. Notre voyage dans I'antiquité nous a
révélé la profonde dégradation de la société domes-
tique jusqu'a la naissance du christianisme, et I'im-
puissance absolue de toutes les forces humaines pour
la retirer de 'abime. L'histoire modernc nous a pré-
senté le christianisme prenant la famille par la main
ct I'dlevant & un degré de perfection qui rappelle les
jours fortunés de la primitive innocence. Pour com-
pléter notre noble labceur, il nous reste a montrer ce
qu’est cncore aujourd’hui la société domestique chez
toutes les nations du globle, étrangéres a I'action ré-
paratrice de la foi; nous verrons plus tard ce qu'elle
redevient au milieu des peuples ingrats ou la religion
m¢éprisée perd son influence.

Tandis que I'Europe riche de graces et de lumiéres,
s'avangait régulicrement vers la perfection marquée
par le christianisme & 'humanité voyageuse, il y avait
au-dela des vastes mers des nations innombrables qui,
n'ayant point vu briller le soleil de justice, restaient
cnsevelies dans les ombres épaisses de la barbarie et
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de la mort. Chez elles, la famille se présente telle que
nous I'avons vue au siéele d’Auguste, dégradée par le
despotisme ct l¢ sensualisme. Cc monde nouveau est
enfin découvert. Il semble que la Providence le tenait
cn réserve pour douner aux peuples de I'Europe une
double lecon : « Regardez, disait-clle en Ieur révélant
cette horrible dégradation de la nature humaine, voila
ce que vous filtes, fils des Franes, des Goths et des
Saxons; si vous ne I'étes plus, rendez graces an chris-
tianisme; sans lui, vous le sericz encore. » Quoi de
plus propre que cet éloquent spectacle & réveiller au
ceeur de la vicille Furope un sentiment vif et profond
de reconnaissance pour 'antique foi, principe de sa
force ct de sa gloire! quoi de plus propre par consé-
quent & Parréter sur le bord des précipices ot de per-
fides conscils allaient I'entrainer!

La Providence ne voulait pas sculement se justifier
par la découverte du Nouveau-Monde, & cette époque
décisive; elle voulait aussi glorilicr solennellement son
Eglise, en confondant ¢t ses ennemis et les laches
enfants qui seraient asscz ingrats pour Pabandonner.
Bientdt un eri &’ orgm.ll,(,terncl refrain de la rébellion,
va se faire entendre : « L’Eglise romaine a failli; elle
n’est plus qu'une prostituée qui abreuve les nations 2
la coupe de P'erreur. Peuples de I'Europe, hitez-vous
de la renicr pour votre mére; brisez le joug de son
autorilé, et vous sercz comme des dicux. » Et 'on
verra, {frompées par cette voix infernale qui perdit les
péres du genre humain, PAllemagne, I'Angleterre, une
partic de la France et des peuples du nord arborer
Iétendard de 1a révolte. Pavillons de Tantique fsracl,
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vous serez abandonnés par une foule de transfuges;
tous jettcront, en se retirant dans le camp ennemi,
I'insulte et l'outrage au front du catholicisme; ils
chanteront contre lui des hymnes de mort. Poussés
cux-mémes par un csprit de vertige, on les verra,
comme des insensds, poursuivre, & travers des fleuves
de sang et & la lucur des incendics, un fantéme de
liberté qui ne laissera dans leurs mains souillées que
la honte, la misére et I'esclavage.

Mais on verra aussi le flambeau de la foi passer avee
majesté a d’autres peuples. Le Dicu qui veille sur
I'liglise fera entendre sa grande voix; des milliers
d'étrangers viendront prendre les places laissées vides
par les cnfants du royaume, et I'Eglise sera obligée de
dilater ses tentes pour abriter les nouveaux-venus. La
Fille du Cicl gagnera d'un cdté ce qu'elle aura perdu
de l'autre. Celle qu'on accusait d'infidélité se mon-
trera toujours la dépositaire exclusive de la parole qui
vivifie les nations; celle dont on proclamait la mort
aura, comme aux jours de sa jeunesse, un sang géné-
reux a répandre, d’ott naitront de I'Orient au Couchant
des peuples de chrétiens.

Tel est le point de vue providenticl sous lequel sc
présente le découverte de 'Amérique a la fin du quin-
ziéme sicele. Profitons pour nous-mémes de cette
grande lecon; ct, faisant voile avec les navigateurs
espagnols, voyons dans quel profond abime sc trouvait
la famille américaine. Sur les pas de Fernand Cortez,
nous abordons dans I'Amérique septentrionale; nous
sommes au Mexique. |

Parmi les superbes débris des monuments antiques,
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restes imposants d’une civilisation matérielle jadis
trés-avancée, vivait un peuple doué des plus belles
qualités intellectuelles et physiques; mais le hideux
cancer qui ronge 'humanité déchue appelait Ja main
bicnfaisante du céleste médecin @ le mal moral se
présente ici dans toute sa laideur; de la téte aux pieds
le royaume de Montezuma n’est qu'une plaic.

Comme 4 Rome ct chez tous les peuples non régé-
nérés par I'ivangile, le pere, propriétaire despotique
de sa famille, portait un glaive en guise de secptre.
L'enfant qui lui manquait de respect était impitoya-
blement étranglé (1). Toute espéee d'ordre ¢lait inter-
verti dans les relations domestiques. IMhéritage ne
passait point aux enfants, mais aux fréves du pére.
Ailleurs, ¢'¢tait le fils ainé qui succédait a tous les
droits paternels. Pas plus que le pére, le mari n'était
restreint dans les bornes de la sagesse et de I'équité.
Non-sculement les lois permettaient la polygamie illi-
mitée; clles y exhortaient les riches en particulicr.
Les sculs degrés défendus pour le mariage ¢taient ceux
de mére, de soeur, de tante et de belle-mére. Le con-
cubinage, la répudiation, le divorce, et méme la pro-
miscuit¢ et le polyviriat, étaicnt chez certaines nations
d’'un usage commun ct public (2). Tous ces désordres,
qui flétrissent surtout la fcmme, ne manquent jamais
d’attirer sur clle un redoublement de rigueur. Ainsi,
convaincuce d’infidélité, I'épousce était tuéesur-le-champ,
coupée en morceaux ct mangée par les témoins (3).

(1) Herrera, p. 20.— (2) Id. Décad. 2, liv. vi, ¢. 17; Décad. 5,
liv. v, ¢. 95 Gownara, liv. 11, ¢. 85. — (5) Ibidem.
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A la Louisiane, chez les Naichez, on trouvait la vio-
lation des plus saintes lois de 'humanité. « Le chef et
lafemme-chef avaient un certain nombre de personnes
attachées & leur service : dans la languc du pays on
les appelait dévouéds. Ces personnes accompagnaicnt
toujours le chef ou la femme-chcf; ¢elles étaient entre-
tenues a leurs frais, veillaient jour et nuit i leur con-
servation ct participaicnt a tous leurs avantages et a
toutes leurs disgraces. La plus grande de toutes ces
disgraces, c'était la mort de celui ou de celle a qui
leur vie était cngagée; car, dés que ccux-ci avaient
payé le tribut a la nature, clles ¢taient aussi dans
I'obligation de mourir. Le choix de¢ la mort ne leur
¢tait pas libre; il fallait suivre I'usage établi et mourir
cn cérémonie. Tandis que le corps du défunt ou de la
défunte était encore exposé sur la pierre qui était a
I'entrécdu temple, et qu'on était sur le point de metire
fin aux obsc¢qucs, on passait au cou decesmalhcureuses
victimes une longuc corde qui les tenait toutes, et qui
était fortement arrétée aux deux extrémités par ceux
qui devaient les étrangler. En cet état clles commen-
caicnt unc cspéce de chant et de danse qui durait
quelque temps; aprés quoi on serrait par les deux
bouts, et I'on voyait ces misérables mourir, en tachant
de garder encore la cadence et la mesure jusqu'au
dernier soupir.

» Il y avait un usage semblable dans I'lle cspa-
goole (1). » Oviedo (2) dit qu'a la mort des caciques on

(1) Mceurs des Sauvages, ctc, t. 1I, p. 410.—(2) Ilist. de las
Indias, lib. v, ¢. 3.
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enterrait avec eux une ou plusieurs personnes de I'un
et de I'autre sexe, et cn particulier plusicurs de leurs
femmes vivantes, lesquelles se faisaient honncur de
cette mort ct sc persuadaient qu'elles 'accompagnaicent
dans lc solcil. Lopez de Gommera (3) assure la méme
chose, confirmée par Pierre Martyr, qui s'cxprime
ainsi : « Le cacique Béhueio ayant payé le tribut a la
nature, sa sccur Anacaona voulut faire enterrer avee
lui plusicurs de ses femmes toutes vives, Mais quelques
religicux de Saint-Francois s'¢tant trouvés la, firent
tant par leurs pricres, qu'clle sc contenta d’en faire
ensevelir une scule, qui voulut aveir la prélérence sur
les autres. Elle se para de tous ses ornements les plus
beaux, ct ne fit mettre dans le sépulere, avant d'y
étre enfermée, qu'un vase d'cau, un pain de mais, ct
un autre de Gassave (1). »

Une semblable oppression pése encore aujourd’hui
sur les femmes dans les tribus sauvages non régéné-
rées; clles y sont littéralement csclaves. Chez les Kants,
nation nombreusc de I'Orégon, les {emmes scules se
livrent & un labeur proprement dit, il semblerait que
la tiche de gagner le pain d la sueur de son front ne
regarde qu'elles. Ces pauvres sauvagesses travaillent
sans reliache, ct pour étre moins détournées des tra-
vaux plus essenticls, elles attachent ecux de leurs en-
fants qui ne marchent pas encore, i une espéee de
planche assez large pour préscrver leurs petits mem-
bres d'étre blessés par les objets environnants, Dans

(1) Mist. géncr. des Indes, liv, 1, c. 28,
(2) P. Martyr. Decad. 5, 1ib. 1x.
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Fintérienr de la loge, elles déposent ce meuble que je
n’oserais appeler berceau ni fauteuil, quoiqu'il réu-
nisse les avantages de 'un et de I'autre, tantét sur un
lit, tantot a leurs pieds; en voyage, elles le portent sur
le dos, ou le suspendent an pommeaun de leur sclle,
tout en trainant derriére clles les bétes de somme, qui
portent, avee la tente, le bagage et quclquefois les
armes des maris.

Les hommes se chargent des fatigues de la chasse
ct des périls de la guerre; mais, hors de 13, mais sous
leurs tentes, a quoi passent-ils e temps? Leur princi-
pale occupation est de boire et de manger; aprés quoi
ils jouent, dorment, fument, écoutent ou racontent
leurs grandes actions, s'arrachent la barbe et les sour-
cils (1).

Si tel Gtait, si tel est encore le sort de la femme,
quel devait étre celui de enfant? Les peuples volup-
tucux furent toujours des peuples cruels. Dés lors quel
respecet, quels égards pour 'étre faible et saus défense,
atiendre des Mexicains, plongés dans la fange de la
volupté? Leur barbarie fait frémir. Dans la province
de Teutilan, ou avait I'horrible coutume d’écorcher
toutes les victimes humaines et de se revétir de leur
peau. Dans celles "d’Uzila et d'Atlantlaca, lorsqu’on
mangquait d’esclaves pour les sacrifices, le cacique avait
le droit de choisir des victimes parmi ses sujets. Les
cxéeuteurs de ses ordres allaient les enlever avee beau-
coup d’apparcil, et ccux qui rcfusaient de se laisser
conduire a I'autel étaient tués sur-le-champ.

(1) Annales de la Prop. de la foi, n. 88, p. 269.
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Les Tazatéques avaient une féte qui coitait beau-
coup de sang & leur propre nation. Quelques jours
avant la solennité, les prétres faisaient entendre leurs
instruments au sommet du temple, pour avertir tout
le monde de sc retirer dans les maisons. Aussilét ils
se répandaient dans les campagnes, avee la cruclle
adresse de laisser le moins de temps possible a ceux
qui cherchaicnt & fuir. Depuis le malin jusqu'a midi,
tous ceux qui tombaicnt entre leurs mains étaient
marqués 4 la téte pour servir de victimes au sacri-
fice (1).

On pcut juger quel nombre prodigicux d'enfants
cette barbare superstition devait moissonner. Toute-
fois, non contenls d'envelopper dans une boucherie
géncrale I'age de la faiblesse ¢t de l'innocence, les
T'uatéques les choisissaient * exclusivement pour vic-
time. La méme pratique avait licu dans la Floride. Les
sauvages de ce pays, persuadés que leur chef était fils
du soleil, lui rendaient les honneurs divins et lui of-
fraicnt en sacrifice leurs premiers-nés. Un Francais,
témoin de cette affreuse cérémonie, nous en a laissé la
description suivante : « Le jour de la solennité, dit-il,
ayant ¢té choisi, le prince se¢ transporte sur la place
destlinée au sacrifice, ct s’assied sur un bane qui lui
tient licu de trone. Au milicu de la place est un billot
de deux picds de hauteur ct de largear, devant lequel
la mére de I'enfant qui doit ¢tre immolé vient se pla-
cer, assisc sur secs talons, couvrant son visage dc ses
mains, ¢t déplorant le sort de cette infortunée victime.

(1) Herrera, Decad, 2, ¢. 16 ¢t suiv.
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Une des femmes les plus considérables entre les pa-
rentes ou les amies de cette malheureuse mére, prend
I'enfant et vient le présenter au roi. Toutes les autres
femmes commencent alors une danse ronde, au centre
de laquelle celle qui tient I'enfant va danser aussi,
chantant quclque chanson en l'honneur du prince.
Pendant cette danse de religion, six Indiens choisis se
tiennent & un coin de la place, ayant au milicu d’cux
le sacrificateur armé d'unec massue, et magnifiquement
paré; aprés la danse et les autres cérémonies d’'usage
en ces sortes d’occasions, le sacrificateur prend l'en-
fant et I'assomme sur le billot (1). »

Ce qui avait lieu, il y a deux siécles, chez ces hordes
sauvages, sc passc encore aujourd’hui dans les tribus
américaines étrangéres 4 I'vangile. On ne peut en-
tendre sans horreur les circonstances qui accompagné-
rent 'immolation d’'une jeune Seciousse dans le cours
de l'année 1857. C'était au moment des scmailles, et
dans le but d’obtenir une bonne récolte, que ce crime
fut consommé.

Cette enfant, car elle n’avait que quatorze ans, aprés
avoir ¢té nourrie six mois de 'idée qu’on lui préparait
unc {éte pour le retour de la belle saison, se réjouis-
sait en voyant I'hiver s'enfuir. Le jour marqué pour
la prétenduc ovation étant arrivé, elle fut revétue de
ses plus beaux ornements, et placée au milicu des
gucrriers qui scmblaient ne I'escorter que par hon-
ncur. Chacun dc ces sauvages, outre ses armes qu'il
tenait soigncusement cachées, portait deux piéees de

(1) Meeurs des Sauvages, t. I, p. 181.
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bois, recues comme un gage d’amitié des mains de la
victime. Celle-ci était chargée de trois poteaux qu'clle
avait elle-méme atdé & abattre, la veille, dans la forét
voisine; mais croyant marcher & un triomphe, ct
n'ayant dans Uimagination que des idées riantes, clle
s'avancait vers le lieu de son sacrifice dans la plus en-
ticre séeurité, pleine de ce mélange de timidité ct de
joie si naturel & une enfant prévenue de tant d’hom-
mages. Pendant la marche, qui fut longue, le silence
n’était interrompu que par des chants religicux et des
invocations réitérées au Maitre de la vie, sévéres pré-
ludes qui ne devaient guére contribuer & entretenir
I'espérance si {latteuse dont on Tavait jusque la ber-
cée. Mais arrivée au terme, ot il ne lui fut plus donné
de voir que des feux, des torches et des instruments
de supplice, quelle ne fut pas sa surprise? Et quand
il ne lui fut plus possible de se faire illusion sur son
sort, qui pourrait dire les déchirements de son dme?
Des torrents de larmes coulérent de ses yeux, son ceeur
se répandait en cris lamentables, ses mains s’¢levaient
vers le ciel; puis elle priait, elle conjurait ses bour-
reaux d'avoir piti¢ de son innocence, de sa jeunesse,
de ses parents; mais en vain : ni la médiation d'un
blane qui se trouvait 13, ui ses menaces, ni ses ofires,
rien ne fut capable d'adoucir ces barbares.

Malgré la résistance de la jeunc fille, ils I'attachent
impitoyablement aux branches de deux arbres et aux
trois potcaux dont ses ¢paules avaient ¢L¢ chargées
comme d'un trophée; ils lui brilent ensuite diverses
partics du corps avee des torches ardentes, faites avee
ce meéme bois quelie avait distribué aux guerriers de



PARTIE 111. CHAPITRE 1. 167

I'escorte. Aprés que son supplice eut duré aussi long-
temps que le fanatisme put le permettre a des coeurs
féroces avides de jouir d’'un si horrible spectacle, le
grand sacrificateur lui décocha au cceur une fléche qui
fut a I'instant suivie d'une gréle de traits, lesquels,
apres avoir été longtemps tournéds et rctournés dans
scs blessures, en furent arrachés de maniére 4 ne faire
de son corps qu'un affrcux amas de chairs meurtries,
d’'ott le sang ruisselait de toutes parts. Quand il cut
cessé de couler, le grand chef, pour couronner digne-
ment tant d'atrocités, s'approcha de la vietime, en ar-
racha lc cecur encore palpitant, le porta a la bouche
et le dévora aux acclamations des guerriers, desfemmes
ct des enfants de la tribu. Aprés avoir laissé le corps
cn proic aux bétes féroces, et répandu le sang sur les
scmences pour les féconder, chacun sc retira dans sa
loge, content de soi-méme et plein de I'espérance
d’'une bonne récolte (1). »

Laissait-on la vie i ces infortunds enfants, ils étaient
ordinairement soumis aux plus cruelles épreuves. Par-
lant des Américains du Nord, le capitaine Smith s'ex-
prime cn ces termes : « lls ont leurs initiations pour
la jeuncsse. Voici de quclle maniére elles se pratiqué-
rent sous nos yeux. Ils peignirent de blanc quinze jeu-
ncs garcons des micux faits qui n’avaient pas plus
de douze & quinze ans. Aprés les avoir menés dehors,
le peuple passa toute la matinée a danser et & chanter
autour d'cux avec des sonneties de scrpent  la main.
L'aprés-midi, ils les placérent tous quinze sous un ar-

(1) Annales de la Prop. de la foi, n, 89, p. 277 et suiv.
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bre, ct I'on fit entre eux une double haie de gens ar-
més de petites canncs attachées ensemble. On choisit
alors cinq jeunes hommes qui allérent prendre tour
tour un de ces enfants, le conduisirent a travers Ia
haic, le garantissant & leur propre péril et avec une
paticnee merveilleuse des coups de cannes quon fit
pleuvoir sur cux. Pendant ce cruel excreice, les pau-
vres méres pleuraient & chaudes larmes et préparaicent
des nattes, des peausx, de Ia mousse et du bois see pour
servir aux [unérailles de leurs enfants. Aprés que ces
jeunes garcons curcnt.ainsi pass¢ par les verges, on
abattit'arbreavee furic, on rompit en pic¢ees le trone ct
les branches,'on en fit des guirlandespourles couron-
ner, ¢t I'on para leurs cheveux de ces feuilles... Ensuite
on jcta tous ces enfants les uns sur les autres dans une
vallée, comme s'ils ¢taient morts, et I'on y célébra un
erand festin pour toute la tribu.

« Le devin, intcrrogé sur le but de ce sacrifice, ré-
pondit que les enfants n’étaient pas morts; mais que
I'Okée ou le diable sueait le sang de ceux qui lui tom-
baicnt en partage, jusqu’a ce qu’ils {ussent morts; que
les cingq jeuncs hommes gardaient les autres dans le
désert Vespace de neul mois; que durant cc temps-la
ils ne devaient converser avee personne, et que ¢'était
de lcur nombre qu'ils tiraicnt leurs prétres ou leurs
devins... Les jeuncs filles étaient soumises & des épreu-
ves non moins cruelles (1). »

I/odicux tyran qui régne sur Ja race humaine par-
tout ou le christianisme ne I'a pas chassé, sc faisait

(1) Mccurs des Sauvages, t. 1, p. 283-295.
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un jeu barbare d'inspirer 4 ces malheureux sauvages
unc foule de pratiques également sanguinaires et ridi-
cules. On [rémit en lisant le détail des épreuves par
lesquelles les jeunes hommes devaient passer, pour
ctre recus parmi les guerriers ou parmi les capitaines.
Pendant six semaines, le prétendant était couché dans
un lit suspendu, condamné a ne prendre de nourriture
qu'aatant qu’il en fallait pour ne pas mourir. On lui
scarifiait tout le corps avec une dent d’Acouti, et, pour
cicatriser les plaies, on le lavait avee une infusion de
piment. Chaque jour, decendu de son lit, il se tenait
debout au milieu de sa case, et recevait de chaque ca-
pitaine une flagellation qui le mettait tout en sang.
Pendant cctte cruelle épreuve, il ne devait ni remuer
la téte ni donner le moindre signe de douleur. A ce
traitement, répété pendant six semaines, en succédait
un autre. Ils ramassaient autour du lit du patient une
quantité d’herbes trés-fortes et trés-puantes auxquel-
les ils mettaient le feu, de maniére toutefois & ne pas
braler ]la victime. La fumée de ces herbes puantes,
jointes & la chalcur du feu, lui faisaient souflrir d’é-
tranges douleurs : le malheureux était & demi fou dans
son lit, il y tombait dans des pamoisons si grandes qu’il
scmblait mort. Lorsqu’ils le voyaient en cet état, ils
recouraient 4 un ¢étrange moyen de le rappeller a lui-
méme. Ils lui faisaient un collier et une ceinture de
palmiste remplis de grosses fourmis noires, dont une
seule piqure cause & un Européen plus de vingt-qua-
tre heures de fievre. Apres cette derniére épreuve, on
faisait subir une cruelle flagellation a tousles membres

de sa famille. Si le malheureux avait la force de résister
10
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a tant de souffrances, il était proclamé guerrier ou ca-
pitaine (1), »

Que dire des rapports de fraternité ct des senti-
ments de piété filiale chez des nations dont les mem-
bres exercaicnt cn riant, les uns a I'égard des autres,
de parcilles eruautés? Le droit du plus fort était la
régle supréme de la justice et des devoirs. Si le frére
déshonorail son {rére par quelque action indigne, ceux
de la méme cabane ne tardaient pas i devenir ses juges
ct scs bourrcaux. 1ls n’¢taicnt nullement recherchés
pour ce fait. On leur supposait le droit de vie et de
mort les uns sur les autres, et Ia bourgade ne prenait
aucun intérét au erime qui ¢tait arrivé., On présumait
que celui qui avait ¢1é tud, Tavait ¢t¢ 1égitimement;
qu'il ne devait ¢tre plus cher & persounce qu’au meur-
trier, ¢l que, par conséquent, cclui-ci ne s’était porté
a celte extrémité que par des raisons légitimes dont
les étrangers n’avaient pas le droit de s’enquérir. On
allait jusqu’a les plaindre d’avoir ¢1¢ dans la nécessité
d’user de cctte violence; et sl y avait en ccla quelque
faute punissable, ¢’était a la famille & cn juger (2).

« Ce droit de vie et de mort, ajoute I¢ P. Lafiteau,
que ccux d'une méme cabane semblaient avoir lcs uns
sur les autres, est encore plus sensible dans la coutume
qu’ils avaicnt de tuer leurs vicillards, lorsque Pige les
rendait tout 4 fait inutiles. Cette coutume était, dit-on,
unc loi générale parmi quelques peuples de 'Amérique,
ct une de nos dernicres relations porte qu'il y a une
nation ou il n'est pas méme permis de laisser passer

(1) Mccurs des Sauvages, t. I, p. 300 ct suiv. — (2) Ibid. p. 487.
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aux femmes I'adge de trente ans. Parmi lessauvages que
nous connaissons, la méme coutume est observée,
quoique d'une maniére moins géncérale. Ils souffrent
impatiemment que leurs vicillards, qui n’ont plus d’es-
prit que pour la vie animale, aillent de cabane en ca-
bane, sous le prétexte de rendre visite, chercher a
manger, comme s'ils n'en avaient point chez eux, ce
qui souventest trés-vrai; car ils leslaissentmanquerde
tout. Alors ils ne se font nul scrupule d’en délivrer le
monde, sous prétexte que ces vieillards ne font plusque
souflrir et étre incommodes & cux-mcémes et auxautres.

» Les Algonquins et les autres nations crrantes sont
beaucoup plussujets & cette inhumanité, parce qu’étant
presque toujours cn voyage, et plus souvent réduits a
la faim, I'incommodité de ces vieillards, qu'il faut por-
ter et nourrir, sans qu'ils puissent s’aider cn rien, de-
vient alors plus sensible. Ces malkieureux sont souvent
les premiers a dire & celui qui les porte : « Mon petit-
{ils, je te donne bicn de la peine, jc ne suis plus bon
a rien, casse-moi la téte. » On ne les écoute pas tou-
jours; mais, quelquefois aussi, il arrive que le jecune
homme, épuisé de lassitude et de faim, répond froide-
ment : « Tu as raison, mon grand-pére; » ct décharge
cn méme temps son {ardecau, prend sa hache, et casse
la téte au vieillard (1). »

La méme barbaric continue de déshonorer les tribus
septentrionales & qui la bonne nouvelle n'a point été
annoncée. « Tandis que j’étais au rendez-vous, éerivait
nagucre le pere Smet, les Serpents se préparaient a

(1) Mceurs des Sauvages, t I, p. 480 et suiv.
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une expédition contre les Pieds-noirs. Voici comment
un chef annonce 4 tous les jeunes guerriers I'intention
ou il est de porter la guerre sur les terres de 'ennemi.
La veille du départ, il fait la danse d'adicu devant cha-
que cabane; partout il recoit du tabae ou quelqu’autre
présent. Scs amis lui souhaitent de grands suceds, des
chevelures, des chevaux et un prompt retour. S'il ra-
méne des femmes prisonniéres, il les livee comme une
proic aux ¢pouses, aux meres, aux sceurs de ses soldats,
qui les assomment aussitét a coups de hache ct de
couleau, aprés avoir vomi contre ces infortundes les
propos les plus outrageants. Quc ne pouvons-nous,
s’¢éerient ces {uries, dévorer Te eocur de tes enfants, et
nous haigner dans le sang de ta nation!

« A la mort d'un chefl ou de quelque guerrier re-
nomm¢ par sa bravoure, ses femmes, ses enfants ct
scs proches s¢ coupent les cheveux : c'est Ja le grand
deuil des sauvages. La perte d’'un parcent paraitrait
faiblement sentic st elle n'arrachait que des larmes a
sa famille; il faut qu'clle soit pleurée avee du sang;
plus les incisions sont profondes, plus on témoigne que
I'attachement au mort était sincere. Une immense dou-
leur, disent-ils, ne peut s'¢chapper que par de larges
plaics. Je ne sais comment concilier ces scntiments
pour ceux qui nc sont plus, avee la conduite qu'ils
tiennent envers les vivants @ croiricz-vous quc ces
hommes, si inconsolables dans le deuil, abandonnent
sans piti¢ aux bétes féroces du désert les vieillards, les
malades, ¢t tous ceux dont 'existence leur serait un
fardeau (1)? »

(1) Auuales de la Prop. de la foi, n. 80, p. 40, 47.
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il ne nous semble pas difficile de trouver I'expli-
cation de cette énigme. On pleure le guerrier parce
qu'il était la gloire ou le soutien de sa cabane; on
abandonne impitoyablement I'enfant, le vicillard, le
malade, parce qu'il est inutile. L'égoisme, tristc mo-
bile de I'humanité déchue, inspire cette double con-
duite. Nous allons le retrouver dans une de ses
nombreuses et toujours humiliantes ou cruelles ma-
nifestations.

« Des personnes dignes de foi m’ont assuré, conti-
nuc le méme missionnaire, que les Sampuiches, & dé-
faut d'autres aliments, se repaissent des cadavres de
leurs proches, qu’il leur arrive méme de manger leurs
propres enfants ; ils sont si timides qu’a peine on peut
les aborder. L’apparition de tont étranger est pour
cux un sujet d’alarmes; des signaux convenus en ré-
pandent promptcment la nouvelle. Alors chacun de
courir se¢ cacher dans son trou; cn un instant ec misé-
rable peuple a disparu et s’est ¢évanoui comme une
ombre. Quelquefois ils s¢ hasardent a sortir de leurs
cachettes et vont offrir aux blancs leurs enfants nou-
veau-nés, qu'ils ¢changent contre des bagatelles. Les
Espagnols de la Californie cn enlévent chaque année
an certain nombre, qu’ils trouvent cachés dans le foin
ou dans les crevasses des rochers, tandis que leurs
péres sont & la recherche des racines et des fourmis,
Cest un bonhcur pour ceux qui tombent entre leurs
mains; ils sont traités avee humanité, instruits des
vérités de la foi, et rendus a la liberté quand ils ont
alteint un certain age. Fai ca la consolation de bapti-

ser quelques-vns de ces étres infortunés; cux aussi
10,
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m’'ont raconté les tristes circonstances dont je viens
de vous entretenir! (1) »

Résumant cette histoire domestique de 'Amérique
septentrionale, vous y voyez la famille hideusement
dégradée, et dans sa constitution, ct dans chacun de
ses membres, et dans les rapports qui les unissent.
H¢las! sur tous tous Ies points du globe non éelairés
par le soleil de justice, ¢’est le méme tableau quant au
fond; la forme scule varie suivant les siéeles et les
climats. Dans ce double fait vous trouverez, d'une
part, la preuve de la dégradation universelle de Thu-
manitd; de autre, la triste conviction que 'homme
peut bien ajouter des blessures & ses blessures, mais
s¢ gulrir, jJamais.

CHAPITRE L.
Suile du précedent. — Amérique méridionale.

Avant de franchirlisthime de Panama et de pénétrer
dans Tintéricur des terres ecleébres déeonvertes par
Christophe Colomb ct ses audacicux successeurs, qu'il
nous soit permis de parler d'une tradition coinmune
aux diflérentes nations ¢étrangeres 4 'lurope. Toutes
out atlendu Ja ruine de leur puissance eu Ia conqucte
d’'un peuple nouveau. Nous signalons cette attente
extraordinaire d'autant plus volontiers qu’on ne T'a
pas encore fait, que nous sachions, ex professo, ct que

(1) Aunales de la Prop. de lafor, n. 80, p. &0, 50,
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nous pouvons la rapporter sans sortir de notre sujet.
Elle montre combien est sainte lautorité paternelle;
combien sont efficaces et durables ses hénédictions;
combicn, par conséquent, ce licn fondamental de la
sociélé domestique doit étre respecté et par les familles
ct par les nations clles-mémes.

Sauf errcur, cctte atiente universelle prend son ori-
gine dans la parole mémorable prononcée par le se-
cond pére de la race humaine. Noé, sorti de son mys-
éricux sommeil, prédit & ses fils leurs destinées et
cclles de leurs descendants. Le patriarche distribue la
bénédiction ou la malédiction suivant la conduite que
chacun de ses trois enfants a tenu a son égard (1) ; et
nous voyons encore, aprés tant de siécles, Poracle pa-
ternels’accomplirlittéralement sous nos yeux. Chanaan
cst toujours esclave de ses fréres; Sem habite immobile
sous scs tentes; Japhet dilate sans cesse ses pavillons
ct les plante jusque dans le domaine de ses fréres.
Chose vraiment remarquable! tandis que I'Asiatique,
fils de Sem, et I'Africain, enfant de¢ Cham, restent
cnlermés dans les limites de leur territoire, les Euro-
péens, enfants de Japhet, forment seuls des établisse-
ments dans toutes les partics du monde, dans les
terres de Sem et de Chanaan.

Or, les habitants de PAmérique du Sud avaient, &
I'époque de sa découverte, une tradition suivant la-

(1) Evigilans autemr Noe ex vino, cum didicisset quie [ceerat cf
filius snus minor, ait : Maledictus Chanaan, servus servorum erit
fratribus suis. Dixitque : Benedictus Dominus Deas Sem : Sit Cha-
naan servus cjus. Dilatet Dens Japhet et babitet in tabernaculis
Sem, sitque Chanaan servus cjus, Gen. 1x, 24-28.
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quelle leur empire devait étre conquis par les blancs.
Un des Incas ou rois du Pérou, nommé Vivacocha, fut
non-sculement un grand prince, mais encore Ie plus
célebre devin de son royaume. Ce fut lui, suivant la
tradition péruvicnne, qui prédit que dans la suite des
temps il arriverait au Pérou unc nation inconnue qui
cnvahirait Iempire ¢t changerait la rcligion du pays.
Il désirait que cette prédiction ne fiit connue que des
Incas, et qu'on ne cessit point d’en faire un mysicre
au peuple, dans la crainte que soun respect ne dimi-
nuat pour scs souverains., Mais clle s'était répandue
malgré toutes les précautions, ct clle ne contribua pas
mdédiocrement au sucees des armes espagnoles (1).

La méme tradition avait cours dans I'Amérique du
Nord. Avant 'arrivée de Cortez nu Mexique, des signes
eflrayants avaient annoncé, disaient les Indiens, Ja
ruine prochaine dc la monarchie de Montezuma. Une
comcte effroyable avaitapparu pendant plusicurs nuits,
comine une pyramide de {cu. Un grand lae, voisin de
Ia capitale, avait rompu ses digues ct s’élait répandu
avec unc impdétuosité sans exemple. Un temple s'était
embrasé sans qu'on eut pu trouver la cause de lin-
cendie, ni le moyen de I'arréter. On avait entendu
dans les airs des voix plaintives qui annoncaient la fin
de I'empire, ct toutes lcs idoles s'accordaicnt & répéter
cc funeste pronostic. On parlait de soldats inconnus
¢t bicn armés qui viendraient du cité de I'Orient, ct
qui feraient un horrible carnage des sujets de Mon-
tezuma (2}.

(1) Dom Antoine d’Ulloa, et dom Georges Juan, Histoire du I*éron,
et Yoyage au Péron, L. 1. — (2) Solis, chap, 6.



PARTIE 1II. CHAPITRE 1I. 177

C'est un fait connu que les peuples d’Afrique s'at-
tendaient & étre subjugucés par les blancs (2).

Chose plus étonnante peut-étre, quoique non moins
certaine, unc tradition semblable était répandue na-
guére dans toute 1'Océanie. Voici les détails que nous
donne un de nos missionnaires sur ce sujct si intéres-
sant. « Je veux maintenant, dit-il, vous parler d’un
personnage dont le nom est on ne peut plus célebre
dans nos iles... il s'agit de la prophétesse Toapéré. Ce
n’est pas un (émoin seulement, ¢’est Ja population en-
tiere de l'ile Akamaru, ou plutdt ce sont quatre iles
qui attestent que tout ce que je vais vous raconter de
Toapéré cst réellement ce qu'elle a dit cent fois ¢n
public et devant quiconque a voulu I'entendre. J'ai
interrogé une foule de personnes en particulier, eten
comparant leurs dépositions je les ai trouvées confor-
mes. J'ai exigé spécialement et j'ai recu par éerit celle
du chel d'Akamaru, parce qu'il a vécu dans la con-
fiance particuliére de Toapéré, en sa double qualité
de taiire (prétre des idoles) et de parent de la prophé-
tesse. Je crois donc avoir des renscignements trés-
certains, eu ¢gard au grand nombre et a la sineérité
des témoins, et aux précautions que j’al prises pour ne
pas ¢tre trompé. Aprés ces préliminaires, je viens a
mon réeit.

« Toapéré était de la classe du simple peuple, et ce
nc fut que vers I'age de trente-cing & quarante ans,
tandis qu’elle vivait dans son ménage, occupée a ¢lever
sa famille, qu'elle commenca & sc dirc inspirée des

(1) Barbot, Voyage en Guinde, 1. 1, p. 43.
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dieux. C'était sous le régne de Mapururé, grand-pére
du roi actuel. Durant quelque temps clle ne différa
point des autres prétres ou prétresses qui abusaient le
peuple avant sa conversion. Elle poussait comme cux
des cris inarticulds, ct finissait, selon 'usage, par de-
mandcr des fétes ou des présents, au nom du dicu dont
elle prétendait étre possédée. Mais bientdt aprés la
scéne changea. Toapéré se mit & parler distinctement,
¢t les premiéres paroles qu'elle prononca surprirent
¢trangement les naturels. Je traduis ses expressions
telles que je les ai recueillics : « Nos dicux sont vain-
cus, s'c¢eria-t-clle. Voiei le dicu de '¢tranger; cette
terre va bientdt passer sous sa puissance. Encore un
peu de temps, ct des hommes bons vont arriver ici.
Je I'ai vu, ce Dicu, mais qu'il est grand! il remplit les
ténébres et la lumiére. Je I'ai vu; sa lévre supérieure
touche au ciel, ct sa lévre infcéricure descend jusqu’aux
abimes. Nos dicux ne sont rien auprés de ce grand
Dicu! »

» Elle ajouta que cet événement devait étre préeédé
de I'arrivée de quelques navires dans le port de Gam-
bier; car les insulaires n’en avaient encore vu que de
loin. « Ces étrangers, disait Toapéré, ne sont pas tous
bouns; ils auront des démdélés avee les habitants de I'ile.
Mais apreés cux il viendra un vaisscau de la partie de
la terre qui est en bas, au-dessous de nos pieds. C'est
cc pavire qui vous apporicra des hommes bons; ils
vous ¢nscigneront une nouvelle parole, celic que I'on
enscigne au bas de la terre. Le peuple les ¢ecoutera ct
sc soumettra & leur grand Dieu; mais vous devez
essuyer avant cela une grande mortalité, et 1l n'y
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aura que les forts qui verront ces étrangers... »

« Enfin elle annonca, contre toute apparence, la
royaut¢ future de Maputiva, le roi actuel : « Tu verras
ces changements, lui disait-clle & lui-méme; et alors
ce ne sera point Matua, ce ne sera point Makopunui,
ce sera toi, Maputiva, qui régncras! » Elle avait aussi
prévu sa propre mort, ct clle I'a mille fois prédite en
public. » Que vous serez heurcux avee ces nouveaux-
venus, mes petits-cnfants! car vous qui étes jeuncs,
vous verrez toutes ces choses, mais moi je ne les verrai
pas. Je dois mourir auparavant, ainsi que le roi Mapu-
ruré. » Elle ajoutait : « Voici une marque de la vérité
de ce que j'annonce : lorsquc je serai morte, ce scra
alors que ces étrangers arriveront pour se fixer parmi
vous, ct bientét vous rendrez témoignage 4 ma pa-
role. »

» D’aprés mes renseignements, toutes ces choses
ont ¢ét¢ dites avant que les événements pussent étre
prévus, et les naturels prennent plaisir, encore au-
jourd’hui, & me faire observer qu'eclles se sont vérifides
d la lettre. Toapéré mourut & I'époque de la mortalité
qu'elle avait clle-méme prédite. Elle pouvait étre dgée
de soixante 4 soixante-cingq ans : ¢'était vers 1802 ou
1803 (1). »

Quand on se rappelle les traditions antiques, citées
par Suétone et par Tacite, annoncant la venue et les
victoircs du Messie, peut-on s'étonner que Dieu ait
permis de scmblables oraeles et conservé de pareilles
traditions chicz les peuples modernes pour préparer la
prédication de I'Evangile?

(1) Anuales de ta Prop. de la foi, n. 82, p, 222-223.
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Quoi qu'il cn soit, suivons les fils de Japhet, et, avee
cux, pénétrons dans le fameux empire du Péron. Si la
puissance de la nature, si la fertilité du sol, si la
beauté des sites, si les mines presque inépulsables d’or
et d’argent, si les carriéres de pierres précicuscs; en
un mot, si tout ce qui peut flatter 'homme animal
suffisait pour rendre une nation morale et heurcuse,
certes, les habitants de 'Amérique du Sud en général
et ceux du Pérou en particulier, auratent tenu le pre-
micr rang parmi tous les peuples de la terre. Mais non,
mille fois non, cela ne suflit point. La déplorable dé-
gradation de la famille péruvienne, & I'époque de la
découverte, viérifie d'une manicre sensible ce mot du
Sauveur : L'homme ne vit pas sculement de pain, mais
de toule parole qui sort de la bouche de Dieuw (1). Tant
pis pour les si¢cles qui ne veulent pas le comprendre.

L’autorité¢ des Incas était si peu limitée qu'elle
s'étendait aux personnes comme aux biens. Non-scule-
ment ils avaient le choix des terres et des possessions,
mais cncore le droit de faire enlever & leurs parents
tous les jeunes cnfants qui leur plaisaient. 1ls se
mariaicnt avee leurs propres seeurs, et vivaient dans un
concubinage illimité. A leur mort, quelques-unes de
leurs femmes ¢laient toujours enterrées vives dans
leur tombeau. Comme il arrive partout, le pcuple
suivait 'exemple des grands, ct vivait dans Poubli le
plus complet de I'unité conjugale (2). Gest dire assez

(1) Non in solo pane vivit homo, sed in omni verbo quod proece-
dit de ore Det. Matth. v, %
() Gareilasso, liv, 1, ch. 2.



PARTIE 11I. CHAPITRE 1I. 181

quel était, d’'une part, le despotisme marital, et de
l'autre l'oppression et T'avilissement dec la femme.
Quant au despotisme paternel, il s¢ révéle avee son
inévitable cachet, le sang et le meurtre (1). Voisins du
Pérou, les Antis, non contents de sacrificr leurs pri-
sonnicrs, immolaicnt aux dieux leurs propres enfants.
Le rit obligé de ces saerifices était d’éventrer les vie-
times et de les mellre en quartiers, ou de les at-
tachier 4 des picux, et de les découper par tout le
corps avee des couteaux de caillou qu'ils savaient ren-
dre fort tranchants {2).

Chez quelques autres nations de I'Amérique méri-
dionale, si I'accouchement était laborieux, on faisait
mourir I'ecnfant dans la crainte qu’héritant de la fai-
blesse de sa mére, il ne dégénérat de la vertu de ses
ancétres. Ces barbares usaicnt de la méme rigucur a
I'égard de ccux qui naissaient contrefaits, et souvent
ils faisaicnt périr la mére avee i'enfant. Ils sacrifiaient
aussi I'un des jumeaux, dans la supposition qu’une
meére ne pouvait suflire 4 deux; de sorte qu'on voyait
cn usage, parmi cux, la cruclle loi de Lycurgue, qui
ordonnait de metire 4 mort les enfants jugés trop
faibles pour étre un jour utiles & la république (3).

(1) Quand un Auzicain veut domner & son roi un témoignage
¢clatant de son dévouement, il s’engraisse, se fail tuer, cuire, ap-
préter; le roi dit le lendemain au fils du courtisan qu’il a croqué :
« J’ai mangé ton pére, il élait savourcux, lendre, assaisonnd A
point, » Et la famille du défunt se rengorge de bonheur et d’or-
gueil. »

(2) Garcilasso, Origine des Incas.

(3) Mceurs des Sauvages, t. I, p. 392,

TOME [{. 11
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Les mémes désordres moraux, et les mémes actes
de barbarie qui en sont la suite, souillaicnt plus ou
moins ct souillent cncore les nombreuses peuplades
du méme continent. Les Indiens qui habitent la fron-
tiére oricntale du Pérou mettent & mort tous les en-
fants nouvcau-nés qui paraissent d’'unc constitution
faible ou d’une mauvaise configuration (1). Au Brésil,
les Guaycurus, qui étaient les ennemis les plus formi-
dables des Espagnols, ont vu leur nation s’anéantir
par lavortement. Un scul individu survivait a tous,
cn 1801, lorsqu'Azara quitta le Paraguay (2). Les
Abipones, les Enacagas, les Linguas, commettent les
mémes horreurs, avee une licence qui fait frémir.
Les Guanas tuent leurs filles de préférence aux gar-
cons. C'est unc marchandise dont ils ent appris a
hausser la valcur par la rarcté. Qu'on vicnne aprés
ccla nous vanter I'innocence de 'homme sauvage (5) !

A Ceylan, a Java, ricn n’est plus commun que I'in-
fanticide et I'avorltement. La raison ¢n est dans la
corruption ellroyable qui déshonore ces terribles con-
trées (4).

Il est temps de finir cc triste tablecau. Tel était
dong, i I'époque de la découverte, I'état de la société
domestique au Nouveau-Monde; ct tel il est encore
chez les peuplades américaines assises dans les ombres
de T'idolatrie. Nous avons besoin de le redire : Quelle
lecon de fidélité et dereconnaissance donnéedal'Europe

(1) Malle-Brun, tnades des Voyages, 1803.~ (2) Rob. Southey’s
Hist. of itrasil. 1. Hi, p. 58 & — (53} Gomiaffy p. 125 el suiv.
(8) Letves sur Pindostan, do doctenr Tleber.
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du seiziéme siécle dans I'apparation soudaine de ces
nations innombrables, qui n'étaient si hideuses que
que pour avoir ignoré ou mdéconnu le christianisme!
Loin de nous la pensée de justifier les atrocités com-
mises par les premiers conquérants de’ Amérique; mais
si le erime attire le chitiment comme 'aimant attire
le fer, si Dieu sc doit & lui-meme de venger sur les
nations la violation nationale des plus saintes lois de la
nature : I'Am¢érique, toute souillée de sang et de cri-
mes, peut-elle se plaindre des rigucurs qu’elle éprouva?
Pour étre régénéré, tout peuple coupable doit recevoir
un double baptéme : le baptéme de sang et le bap-
téme d'cau. Vue de cctte hauteur, la conduite des
Espagnols & I'égard des Américains rentre dans les
consells impénétrables de la Providence, comme celle
des Assyriens & I'égard d'Isracl prévaricateur. Coupa-
ble pour le vainqueur, clle cst la condition du salut
pour le vaineu : le bien sort du mal; et 'homme reli-
gieux adore cn silence (1),

CHAPITRE 1.

Iistoire de la Famille dans ’Occanie ¢t ’Australie. — Sa
constlitution. — Sort de la femme.

Quand vous racontez a certains hommes les mer-
veilleux changements opérés dans I'univers par le
christianisme naissant, un sourire d'inerédulité ou un

(1) O altitudo ! Epist. ad Rom. x1, 5o.
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air d’indifférence accueille vos paroles. Si vous insistez,
ils ne tardent pas & vous répondre comme ces Juifs
dont parle le Prophcte : Nous w'avons pas vu nos
prodiges; il n'y « plus de prophéte, ¢t Diew ne nous
connait plus (1). La-dessus, s'enveloppant dans le lin-
ccul de inercdulitd, ils continuent a dormir leur som-
meil de mort.

Cependant, avee une bonté égale & son inlinic sa-
gesse, la Providence a réserveé pour notre sicele des
miracles nouveaux. Disons micux : aflin de ne laisser
aucune excuse au scepticisme curopéen, elle a renoun-
velé littéralement les mémes prodiges qui, il y a dix-
huit siceles, fivent tomber le monde au pied de la
Croix.

Une terre inconnuc sort du sein des mers lointaines;
I'humanité s’y retrouve plus dégradée que nous ne I'a-
vons vusouslerégne du paganisme ancien. La, du moins,
unc civilisation matcmcllc trés-avancée, des arts, des
sciences, unc société quelconque survivaient au nau-
frage des croyances ct des moeurs. Iel tout a disparu;
I'homme semble n’avoir conservé de sa nature que les
instincts {éroces avee les traits altérés de la ligure hu-
maine. Mais, au jour marqué dans les déerets ¢ternels,
de généreux apotres font voile vers ces plages inhos-
pitali¢res. Aux peuplades nombreuses qui les habitent,
ensevelies dans les ombres épaisses de la mort, ils
portent la parole vivifiante du catholicisme avee la
ros¢e qui la féeconde, Ie sang des martyrs. Le sauvage

(1) Signa nostra non vidimus; jam non cst propheta; ¢t nos non
cognoscet ampling. Ps. 53,
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étonné prend la fuite; bientot il revient armé de son
are et de sa massue pour exterminer les étrangers qui
osent mettre le pied sur ses terres. Mais, 6 merveille!
i la vue des missionnaires agenouillés devant une
une croix, aux accents incompris de leur voix, il se
sent enchainé par une puissance inconnue. Jusqu’alors
tigre altéré de sang, il n'cst plus qu'un agnaeu timide.
Dieu achéve son ouvrage, ct bicntot tout ce que nous
croyons sans I'avoir vu de la régénération miraculeuse
du monde ancien par I'Evangile, nous le voyons s’ac-
complir sous nos ycux. Méme entreprise, mémes diffi-
cultés, méme faiblesse de moyens, méme suceés; par
conséquent méme prodige. Lisons cette belle page de
I'histoire contemporaine de I'Eglise catholique.

Si, 4 dix ans d’intervalle, le méme navigateur avait
visité les iles nombreuses de I'Océanie et de I'Aus-
tralie, il aurait vu, dans son premicr voyage, régner
cn maitre absoly, sur ces vastes contrées, I'anthropo-
phagie, le meurtre de I'enfant et du vicillard, le des-
potisme marital et paternel, la polygamie, le divorce,
le concubinage, la dégradation de I'étre faible, en un
mot tous les désordres de la société civile et de la fa-
nille antique. En mesurant la profondeur du mal, il
se fit ¢eri¢ : Dieu seul, armé de sa toute-puissance,
pcut changer ces pierres brutes en enfants d’Abraham;
luiseul, de ces sauvages, qui ne conservent de I'homme
que la figure, peut faire des citoyens dignes de s’asseoir
au banquet des peuples civilisés. Cette conviction de-
viendra celle de tout homme impartial, qui aora une
juste idée de I'Océanic et de 'Australic avant I'arrivée
des misssionnaires catholiques.
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Pour ne parler ici que de la société domestique, le
despotisme et le sensualisme en formaient les earactéres
exclusifs. Chez les Nouveaux-Zélandais, le pouvoir des
chefs était arbitraire; au premicr signe de leur vo-
lont¢, un esclave, une femme, un enfant étaient mis a
mort; ils s'emparaient presqu’a leur gré des proprictés
de leurs sujets, ct désigraient arbitrairement les vie-
times dont ils faisaient scrvir la chair dans d’horribles
festins (1).

Indépendamment des autres circonstances, ces repas
affreux suivaient toujours les innombrables massacres
¢t Ies guerres interminables qui ensanglantaient na-
guere la Nouvelle-Zélande (2). « Quand la réparation
d'une injure est refusée, dit leur missionnaire, les
esprits s'exasperent, leur deux camps ¢changent des
défis et des injures; ¢'est a qui fera les contorsions les
plus horribles; enfin ils s¢ jeltent les uns sur les
autres ¢t s¢ déchirent comme des lions furieux. Quand
enncemi est en déroute, on le poursuit en répétant
des chants de victoire entrceoupés de hurlements
affreux. Apres la dispersion des vaincus, on voil ces
cannibales saisir les malhecurcox qui n'ont pu échap-
per a leur vengeance, déchirer lentement leurs mem-
bres, se¢ désaltérer de leur sang et sc rassasier avee
délices de leur chair palpitante. Ils conservent les tétes
pour scrvir de trophées, et & certains jours de réjouis-
sances 1ls les exposent sur le toit des maisons (5). »

La volupté fut toujours linséparable compagne de

(1} Annalesdela Prop. de la foi, n. 86, p. 12.— (2) Ibid. p. 15, —
() Ibid. p. 17.
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la cruauté. Il faut done s'attendre & trouver chez les
Nouveaux-Zélandais le sensualisme marchant d’un pas
égal avee la férocité dont nous venons de tracer le
tableau. 1abord, les saintes lois qui forment union
domestique y sont foulées aux picds. Comme a Sparte,
vous trouvez le rapt parmi les formes du contrat ma-
trimonial. « Le prétendant, eraignant un refus de celle
qu'il vent obtenir, a recours a la force ouverte, et 'en-
léve & sa famille. Alors, pour lui disputer sa conquéte,
s'engage une lutte sanglante entre les partisans de
I'agresscur ct la tribu insultée; mais si le ravisseur
dérobe la jeune fille aux recherches de ses parents
pendant trois ou quatre jours, il y a prescription en
sa faveur : clle est devenue sa légitime épouse, et les
deux partis mettent bas les armes (1), »

Oun comprend sans peine quelle peut étre, je ne dis
pas la moralité ni le borheur, mais sculement la sta-
bilit¢ d'unions contractées sous de pareils auspices. 11
est vrai, parmi le peuple, la polygamic est défendue;
mais il est permis & tout Nouvean-Zélandais de ren-
voyer la compagne qui n'a plus le bonheur de lui
plaire, pour contracter une nouvelle union (2). La
femme répudiée demeure libre, comme & Rome sous
le régne des lois Julicnnes, de former de scconds
licns. Elle se marque le visage de larges bandes rouges
¢t noires. « Le rouge sur la figure des femmes in-
dique qu’elles sont séparées de leurs maris, et qu’clles
aspirent & une nouvelle alliance. En vérité, clles doivent
fairc unc ¢trange consommation de cette teinture fa-

(1) Anwales de a Prop. de ta {ot, n. 86, p. 24, —(2) Ibidem,
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vorile, car il y a si peu dc mariages de longue durée!
Au premier mécontentecment de I'un ou de Tautre
époux, on sc quitic; ¢t méme avee moins de difficulté
qu'on n’en verrait en Kurope 4 renvoyer un domes-
tique.

» Quant aux chefs, le nombre de leurs femmes est
réglé sur leur dignité : le premier en a un plus grand
nombre que ses subalternes; cependant une seule est
considérée comme ¢pousc. 11 est inutile de dire qu'iei,
comme partout ot clle est ¢lablie, la polygamic en-
traine & sa suite une infinit¢ de crimes. Qutre les ja-
Iousics, les dissensions et les rixes qu'elle séme ct
perpétue dans les ménages, clle est 1a source la plus
commune des infanticides et des suicides (ui répan-
dent le deuil au scin des tribus (1). »

VYoulez-vous savoir comment, dans d'autres iles du
méme archipel, 'homme obtient la main de celle qui
dcvrait ¢étre sa noble compagne? Et vous, femmes,
voulez-vous savoir & quelle dégradante oppression
vous ¢les encore réduites sous tous les elimals et ehez
tous lcs peuples que le Soleil de Justice n’a point vi-
sités? « Dans I'Australic, les hommes d’'une tribu
prennent ordinairement pour épouses les femmes
qu’ils ont enlevées & une autre tribu. Ils s'en rendent
maitres par surprise, les renversent d’'un coup de
massue, ¢l Ies emportent en triomphe dans leur tribu.
IIs les considérent comme des ¢tres qui leur sont trés-
inféricurs, ¢t les traitent habituellement avee une
cruauté horrible.On voit un grand nombre de femmes

(1) Annales de la Prop. de 1a {oi, u. 8G, p. 22 ot 23.
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qui ont la téte sillonnée de cicatrices, ct, longtemps
apres la mort, leur erane porte encore 'empreinte des
coups qu'elles ont recus (1), »

L’outrage s'ajoute 4 la cruauté. « A Sydney, on les
vend aux criminels déportés, pour un morccau de
pain (2). »

Dans I'Océanie, Ic mariage n’était pas plas saint, ni
le sort de la fille d'Iive moins ignominieux et moins
dur. « Avant la prédication de I'Evangile, les naturels
regardaicnt le mariage comme un contrat temporaire
ct révocable au gré de chacune des partics, Ces al-
liances se formaicnt ordinairement deés 'enfance, mais
clles n’en ¢taient pas plus durables. Dés que 'un des
deux époux s’ennuyait, ou qu’il avait d'autres vues, il
s¢ retirait sans autre formalité, et contractait une se-
conde, une troisicme, une dixicme alliance. La partie
délaissée n’avait pas le droit de se plaindre, ct ne té-
moignait pour lordinaire aucunec peine. Cependant
cette insensibilité n’avait pas toujours licu : le déses-
poir éclatait quelquefois d’'une maniére déplorable.
Alors on avait recours au suicide; car cette honteuse
plaic était aussi dans les meeurs de nos sauvages. Les
hommes sc laissaient tomber du haut d'un cocoticr;
c’¢tait leur manicre de sc donner la mort. Pour les
femmes, elles se précipitaient du sommet des rochers
qui forment la pointe des montagnes (5). »

Jusqu'ici tout semble ¢gal entre I'¢poux et I'épouse
séparcs; mais il y avait pour la femmec un privilége

(1) Anuales de la Prop. de lafoi, n. 59, p. 470.—(2) Gouroff, 152.

3) Annales de la Prop. de la foi, n. 56, p. 185.
i,
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d’oppression. Par suitc de ces répudiations multi-
plices, renvoyée incessamment d'une famille a Pautre,
clle menait une vie mille fois plus dure que celle des
csclaves, Mcéme avant la séparation son sort n’était
cguére plus heurcux. Les mets de choix n'étaient que
pour les hommes; les femmes, frappées d'une sorte
d’anathé¢me, ne pouvaicnt pas rester sous le meéme
toit, s’asscoir 4 la mcéme table. Bien des chemins leur
¢laicnt interdits et bien des terres prohibées; elles ne
pouvaicent marcher et cultiver que le long de la mer;
en un mot, la raison d’autrefois était a raison du plus
fort. Il cst néanmoins probable que le souvenir du
péché qui par la femme entra dans le monde, ¢tait
aux 1les Gambier, comme il l¢ fut chez tous les peu-
ples de lantiquité paienne, le motl primordial de
Popprobre ot languissaient les filles d'Eve. Le chris-
tianisme scul, en effacant la souillure originelle, cn
montrant la nouvelle Eve victoricuse du serpens, ap-
prend aux peuples & replacer les fernmes au rang qui
leur appartient, comme enfants de Dicu ct seceurs de
Maric (1),

Mais, ne nous lassons pas de le dire, partout ou le
christianisme n'est pas venu la réhabiliter, la femme
reste dans son antique avilissement. Pour elle, 'escla-
vage suit la dégradation, ou, si vous aimez micuy, la
dégradation enfante partout esclavage. Voyez-la en-
corc aujourd’hui dans I'archipel des Marquises : étre
impur, clic ne peut toucher & une foule de choses né-
cessaires o utiles a son existence. L4, les chemins les

(1) Annales de la Prop. de la foi, n. 68, p. 39.
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plus commodes, les fruits les plus succulents, les mets
les plus substanticls, le feu méme allumé par son mari,
sont tapus pour clle, c’est-a-dirc sacrés : y porter la
main serait attirer sur sa téte la colére des hommes
ct des dicux.

Aprés avoir décrit une {éte solennelle des sauvares,
un de nos missinnnaires ajoute : « Les femmes ne pri-
rent part & cette {éte qu'en qualité de témoins; c'est
(quc le licu ou s’assemblent les hommes est fapu, c’est-
d-diresacré pourclles. Je vous assure que nousne consi-
dérons jamais sans pitié ces pauvres femmes, assises
a une certaine distance de leurs maris, et contemplant
d'un air tout triste les festins qui sont scrvis pour cux
sculs.

» Puisque j’ai coramence 4 vous parler de la condi-
tion déplorable ot la superstition les réduit en ce
pays, je vais cncore vous citer un fait qui nous a ar-
rach¢ des larmes. Une pauvre femme, qui demeure
dans notre voisinage, souflrait beaucoup de la colique
sans que personne se presentit pour la soulager ou la
consoler. Nil I'ayant apercue par hasard auprés de son
fen, pleurant et se tordant a faire compassion, accou-
rut promptement a notre case pour lui préparcr une
tassc de thé, Lorsquelle fut préte, je la portai moi-
méme d cette femme qui la prit et la mit & coté d’elle,
disant qu’clle ¢tait trop chaude. Quelque temps aprés,
je retournai pour voir si la malade avait recu quelque
soulagement. Je retrouval la tasse au méme licu ou
elle Pavait mise; clle n’y avait pas touché. Comme je
ini en demandai la raison, clle me répondit, ainsi que
son mari, gu'elle ne pouvail le faire, parce que I'ean
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avail été chauffée ¢ un few tapu. Alors je priai son mari
de m’apporter du feu des femmes, et j'y fis chauffer la
mcéme tasse de thé @ elle fa prit alors sans difficultd, ct
s¢ trouva soulagée sur-le-champ. Nous avons cu plu-
sicurs occasions semblables de remarquer que nos in-
sulrires aimeraient micux voir périr leurs fenimes que
de violer la loi du tapu pour les soulager (1). »

Les despotisme marital qui, dans l'antiquité, se sur-
vivait & loi-méme pour opprimer la femme devenue
veuve, réene encore dans ce nouveau monde @ en sorte
que la fille d'Eve, & guelque ¢époque de son existence
que vous la prenicz, s trouve sous le joug d’'une op-
pression aussi complete que barbare. Dans Tarchipel
Viti, les femmes sont obligées, comme en Afrique ct
dans I'inde, de s'immoler sur ie tombeau de leurs ma-
ris. « A la mort d'un chefl on étrangle ses [emmes pour
qu’elles lui ticnnent compagnic dans la tombe (2). Ail-
leurs, clles accomplissent de leurs propres mains cet
acte de barbarie. Elles sc suicident clles-mémes auprés
du cercucil de leurs maris, a moins qu'elles naient des
enfants qui réclament leurs soins ¢t leur tendresse (s).
On les choisit encore de préiérence pour servir de vie-
times aux dicux ¢t d’aliments dans les repas sacrés
qui accompagnent leurs horribles {ctes, « Cette bar-
bare impiété, ¢erit un niissionnaire, a, tout récemmnient
encore, ensanglanté une baie veisine. Deux malheu-
rcuses femmes ont ¢té ¢gorgées et dévorées par les
prétrees et les chels de la peuplade. Vous pouvez bicen

(1) Annales de la Prop. de la foi, n. 75, p. 574, — (2) Id. n, 32,
p. 192, — (3} 1d. n. 86, p. 28.
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croire que nous ne leur avons pas épargné les repro-
ches; dans leurs assemblées, jusqu’au milicu de leur
temple, nous avons librement exprimé 'horrcur que
nous inspire un tel crime. Les prétres qu’ dtaient pré-
sents n’ont pas 0s¢ nous répondre, quelques-uns méme
ont reconnu que nous avions raison. Ces idclatres
sont surtout frappés de la bonté de notre Dieu, qui
aime tous les hommes, sans distinction de pays et de
nation, ¢t qui leur ordonne de s'aimer lés uns les au-
tres (1). »

CHAPITRE IV.

Suite du priécédent, — Condition de ’enlant. — Sentiments et
relations domestiqucs.

Si telles sont les bases de la société domestique dans
FAustraliec et I'Océanie, si tels sont les rapports qui
existent entre 'époux ct I'épouse, si tel est Tavilisse-
ment de la femme, on peut pressentir quel est le sort
de I'enfant,

D’éducation morale, il n’en est pas question. Soumis
a la double influence d'une religion sanguinaire et de
meeurs corrompues, esprit et le coeur de I'ange de la
terrc s¢ dégradent dés qu'ils sont capables de I'étre.
Le mal fait des progrés d’autant plus rapides que les
parents n’exercent sur leur jeunc famille aucunc espéce
de surveillance.

(1) Aunales de la Prop. de la foi, n. 75, p. 376.
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Quant 4 la vie physique, le malheureux enfant subit
13, comme dans tous les pays étrangers au christia-
nisme, la rigoureusc destinée de P'étre faible. Chez les
O’Taitiens, ! : peuple le plus doux de la terre, il exis-
tait unc sociélé mystéricuse, nommée des Arreoys, qui
avait pour prineiped’union la communauté des femmes
¢l [e meurtre des enfants au moment ot ils viennent
de naitre. Ces infanticides n’excitaient ni indignation
ni surprise, ct les méres racontaient froidement com-
bien clles avaient tué de leurs enfants. Dans quel but
tous ces erimes? pour ne pas interrompre le cours de
leurs iniquités. Tous les membres de la famille é¢taient
de cette horrible association (1).

Dans la Nouvelle-Zélande, Vinfanticide est porté ¢
son plus haut période. Ce n’est méme plus une honte
pour les méres de faire périr le fruit de leurs entrail-
les. On cn trouve qui ont tué jusqu'a six de ees inno-
centes eréatures @ les unes les éerasent dans leur sein
en se pressant le corps avee de grosses pierres; d'au-
tres les étouflfent au moment de leur naisssanee, ou les
centerrent vivants dans le sable. Tout récermiment, dans
une scule semaine, il y a cu trois nouveau-nés ense-
velis de cette facon. Quelques heures aprés le crime,
des chiens déterrérent le corps d'un de ces infortundés
et le rapporiérent a sa mére : clle, sans s’émouvoir,
alla de nouveau enfouir sa vietime; mais hientdt les
chiens revinrent déposcr i scs pieds la téte et un hras
du pauvre enfant, comme pour lui reprocher sa cruauté.
La malhcurcuse allaitec maintenant un petit eochon. 1l

(1) Gourofl, p. 129



PARTIE Il1l. CHAPITRE IV. 195

suffit pour décider une mére & cette barbarie, que le
pére de son enfant ait cessé de lui plaire, ou qu'elle
soit abandonnée de son mari. Dans I'un ou 'autre cas,
si clle nese sent pas le courage d’étoufier les cris de la
nature, ses vicilles voisines tiennent conseil; la vie de
I'enfant est mise aux voix, et, la condamnation pro-
noncée, elles se chargent de 'exéeution, méme contre
les réelamations de la mére (1),

Quand on reproche aux naturels ces atrocités, ils
répondent froidement que c’est la mode du pays (2).
Mais quelle cause a pu déterminer I'établissement
d'unc pareille mode, et ¢touffer les plus indestructi-
bles sentiments de la nature? La superstition cruclle
qui régne parmi cux. L’éternel ennemi du geare hu-
main s¢ révele a ees pauvres sauvages ct se fait ado-
rercommc un ¢étre essenticllement malfaisant. 1l leur in-
spire une partic de sa cruauté. « Vous parlerai-je
maintenant, continue le missionnaire, de la religion
de nos insulaires? Il s’en faut d’abord qu’ils représen-
tent lears dicux sous les traits de la grandeur ¢t de la
bont¢ : une cruauté [éroce parait ¢tre a leurs yeux le
premicr attribut de la natare divine. Elle a des entrail-
les de dicux, disar-on Tautre jour d’'une mcére qui, ne
pouvant achever d'étouficr son enfant, I'avait broyé
sous scs pieds (3).

Presque toutes les pratiques superstiticuses, dont le
pére du mensonge a fait le code religicux de ces iles
lointaines, sont menacantes pour la vie du nouveau-né.

(1) Annades de la Prop. de 1a foi, n. 86, p. 45 — (2) Ibidem.
—(5) Ibid. p. 59.
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Cinq ou huit jours aprés sa naissance, I'enfant est porté
a un vieux laura salarié... Le prétre plonge I'enfant
daps I'cau, lui imposc un nom, balbutic quelques pa-
roles que les assistants ne comprennent pas, mais qu'ils
supposent adressées & un certain génie chargé de pré-
sider aux destinées des hommes ct des oiscaux. On
croit aussi qu'clles expriment des veeux pour que le
jeune Océanicn sc¢ familiarise plus tard avee toutes
sortes de crimes. L'initiation achevée,l'enfant est porté
sur les bras du prétre jusqu’a la case de ses parcnts.
Son nom n'offense-t-il personnc? on se livre & des
réjouissances. Mais s'il a reeu le nom saeré d'un grand
chef, 1l est coupable d'une grave injure, et il scra
impitoyablement tué et mangé, & moins qu'on ne ra-
chéte sa vie & force de présents.

En gcéncéral, les enfants sont mal tenus; souvent
ménie, par une certaine crainte superstiticuse, celles
qui leur ont donné le jour refusent absolument de les
nourrir; ¢t, comme la charité est inconnue parmi les
femmes idolatres, si les méres ne veulent pas ou ne
peuvent pas en prendre soin, ces innocentes créatures
ne trouvent personnc qui consente a leur sauver la
vie (1).

Pauvre cufant! tu w'es pas au terme de tes dou-
leurs. Toutes les fois qu'il faudra du sang et des tor-
tures, tu seras choisi pour victime.

Dans I'Occéanic occidentale, si quelque ehefl aimé du
peuple vient a tomber malade, on le porte dans le¢
temple du dieu auquel est imputée son indisposition.

(1) Annales de la Prop. de la foi, n. 86, p. 6, 7.
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Li, pour apaiser sa colére, on livre des combats au
premier sang, on coupe méme un petit doigt & plusieurs
enfants pour en faire don & I'impitoyable divinité (1).
Ajoutons que la, comme dans la Nouvelle-Zélande, les
chefs ont droit de vie ¢t de mort sur leurs enfants,
leurs esclaves ¢t sur les chefs subalternes de lcurs
peuplades (2).

Terminons ce triste tableau de T'état des enfants
dans ccs immenses archipels, par les paroles suivantes
d’'un de nos plus zélés missionnaires : « On aura peine
a croire, dit-il, maintenant que la religion a changé la
face des iles, combien les indigénes ¢taient altérés du
sang de leurs semblables. C'était au point qu’ils dévo-
raicnt non-sculement les étrangers quc le naufrage
avail jelés sur la cOte, mais encore les naturcls, et
quelquefois leurs meilleurs amis. Malhcur au guerrier
dont le suceés avait trahi le courage! ses membres
sanglants étaicnt servis en paturc au vainqueur, le
champ de bataille devenait un banquet ou la tribu
triomphante venait se rassasicr de la chair des captifs.
Méme cn temps de paix, ces horribles festins n’¢taicnt
plus rares. Mais alors, pour se procurcr une vietime,
il fallait allier la perfidie a la cruauté : on allait sccré-
tement a la chasse les uns des autres : un voisin ten-
dait des embiches a son voisin; §'il pouvait le conduire
dans un licu écarté et le surprendre isolé et sans dé-
fense, il lui enfoncait, le sourire sur les lévres, un
stylet de nacre dans le caeur. Puis, les ténébres venues,
il allait le manger & son aise dans quelque vallée soli-

(1) Annales de la Prop. de la foi, n. 74, p. 19. —(2) Ibid. p. 36.
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taire. La chair des enfants surtout était convoitée par
ces cannibales. Combicn de fois nos jeunes chréticns
nous ont dit, avee I'expression de la plus vive recon-
naissance : « Que nous ¢tions malheurcux avant que
vous vinssicz nous instruire! A chaque instant nous
tremblions d'étre pris et dévorés par les grands; au-
jourd’hui nous n’avons plus peur; on ne pense & nous
quc pour nous aimer (1). »

Chercherez-vous maintenant le sentiment si saeré
ct si doux de la piété filiale? vos recherches seront
vaines. Comment aurait-il existé dans une société do-
mestique, si toutefois Punion temporaire des sauvages
¢tait digne de ce nom, ou les devoirs des parents
Ctaicnt méconnus au point gue nous venons de voir?
Aussi, il y a de quoi frémir cn lisant la conduite des
enfants envers les auteurs de leurs jours, infirmes ou
malades.

Parlant sur ce sujet avant la conversion des sau-
vages, un de leurs apdtres s’cxprime cn ces termes :
« Le pére de famille non moins que la mére ou tel
autre naturel, attcint d’'une maladic internc, s'é¢tend
désesperé sur la terre ct fait consulter un prétre
maori, pour savoir il peut compter sur quelque
chance de salut. Le prétre se place en face d’'une ma-
chine composée de petites picees de bois, et observe
avce atiention les mouvements que le vent ui impri-
mera. Si Ies augures sont défavorables, il déelare que le
malade va mourir. Dés lors on lui refuse toute nour-
riture; sa famille méme Uubandonne. On le laisse en

(1) Annales de ta Prop. de la foi, n. 84, p. 259,
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proie au dieu qui, croit-on, lui dévore les chairs et les
entrailles. Ainsi, le présage du preétre superstitieux ne
manque jamais de s'accomplir; car le palient meurt
toujours, sinon de la maladie, an moins de la faim (1). »

Dans la Nouvelle-Zélande nous retrouvons le méme
usage. Ce peuple, dont les maeurs sont déja bien adou-
cies, n’a pas encore sccoué tous ses préjugés d'autre-
fois. Ainsi, parait-il certain qu'un malade ne peut
¢ehapper au mal dont il est atteint, ses parents lui re-
fusent parfois toute espéee d’aliments. Aprés avoir pas-
sablement arrangé sa couche, ils se retirent et I'aban-
donnent, sous prétexte que lewr dicu le mange. Cette
manicre de parler est si familiere aux Océaniens
qu’'on leur entend dire a tout propos: Un tel est mort
a la guerre, tel autre a élé mangé par le dieu, c'est-a-
dire, est mort de maladie (2).

D’aprés les documents recucillis de la bouche méme
des naturels, le nombre des habitants des deux 1iles
Futuna et Arofi s'élevait nagucre & plus de quatre mille;
aujourd’hui il ne dépasse pas huit cents! et c’est en
grande partic la dent de ceux qui survivent qui a opér¢
cctte effrayante réduction.

Il y a tout au plus vingt ans, la furcur de manger
la chair humaine en vint au point que, les guerres ne
suflisant plus pour fournir aux hideux festins, on se
mit a faire la chasse au sein méme de sa propre tribu :
hommes, femmes, enfants, viellards, qu'ils fussent
amis ou ennemis ¢laient tuds sans distinetion. On en vit

(1) Annales de 1a Prop. de la foi, n. 86, p. 20. — (2) Id. n. 82,
p. 210,
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méme égorger les membres de lcur propre famille :
un des puissants de I'ile fit cuire sa mére pour s’en
repaitre avee ses amis; des méres ont fait rotir, pour le
manger, l¢ frait de leurs entrailles... Que de fois jai
touché la main 4 un malleurecux qui a fait cuire ses
vieux parents pour les dévorer avec ses amis! Quand
I'un d’eux me présente quelque chose, il me semble
voir scs doigts encore teints de sang, du sang de sa
mére!

Au roi scul, en sa qualité de dicu, étaient servis des
corps entiers; dans les autres cuisines, on découpait
les cadavres. On a compté 4 la fois quatorze victimes
sur la table du prince; ct lui de erier : Courage, cou-
rage; arraches la mauvaise herbe! Avee les corps rotis,
souvent on servait aussi des hommes vivants, pieds et
mains liés; on lcs étendait sur de grandes auges pour
ne pas perdre le sang; puis on leur découpait les bras,
les jambes, ¢t en dernier lieu la téte; ou plutdt on les
leur sciait avee un bambou brisé qui coupe & peu preés
comme un coutcau de bois. « L'un de ccux qui nous
raconlaient ces horreurs, sans méme en paraitre ¢mu,
n'cn avait tué que six pour sa part. C’élait peu, ajou-
tait-il. On m’a montré un jour un vieillard qui a scul
échappé au four dansun village de trois cents dmes (1}, »

(1) Annal. n. 86, p. 30, 41, 42.
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CHAPITRE V.

Régénération de la Famille dans P’Australie et dans ’Océanice.

Tels étaient, il y a dix ans, Ies habitants des nom-
breux archipels de I'Australic et de I'Océanic. Est-il
besoin de dirc que Pabrutissement ne pouvait aller
plus loin; que toute espece de société domestique tant
soit peu digne de ce nom ¢tait inconnue; en un mot,
que, dans scs instinets, 'homme, habituellement au
niveau des bétes (éroces, s'¢levait rarement au-dessus,
et souvent descendait au-dessous?

Si maintenant, reprenant sa course, le navigateur
dont nous avons parlé visitait ces mémes contrées,
évangélisces hier par nos apdtres ct arrosées sculement
des premicres gouttes de leur sang, quel spectacle
nouveau soffrirait 4 ses yeux ¢tonnés! Les temples
des idoles abattus; les dieux infames et cruels jetés au
feu; I'anthropophagie, la dissolution, le vol, I'égoisme,
tous les vices ct tous les crimes (ui forment le hideux
cortége de 'idolatrie, remplacés par les plus douces et
les plus pures vertus. Le travail, le bien-étre, la santé,
succédant a la paresse, 4 la misere, & d'a{freuses ma-
ladies; des cantiques saints, de mélodieuses priéres
substitués aux hurlements de mort et aux cris de sang;
en un mot, des sauvages, ct des sauvages dans toute
horrible vérité du terme, parvenus en quelques an-
nécs, a la voix de quelques pauvres missionnaires, a
la perfection sociale; pratiquant, avec une ferveur ct
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une simplicité digne des plus beaux dges de I'kglise,
la loi sublime des nations et des famiiles, 1a loi de la
charité universelle; ne formant qu’un cocur et qu'une
ame, ¢t donnant aux peuples de 'urope des exemples
de picété, de douceur, de désintéressement ct de pureté
capables de nous faire tout a Ia fois rougir et trembler.

Quclque brillant, quelque merveilleux qu’il soit, ce
tableau n’est point {latté. Econtez plutét le naif réeit
de ces hommes admirables dont il est Couvrage, et qui
depuis plusicurs anndes en sont les heureux témoins.,

« Qu'il nous est doux, éerit le premier missionnaire
abord¢ aux iles Gambier, de voir ees pauvres gens,
naguére sauvages, anthropophages et idolatres, réunis
aujourd'hul docilement dans le temple du vrai Dieu,
prendre de T'eau bénite, faire 1e signe de la croix, et
s¢ rendre a leur place modestement, saluer 'image du
crucifix, s¢c mettre & genoux, prier Dicu et entendre
avee édification la sainte messel... Quel plaisir de voir
nos néophytes retenir, pour ainsi dire, mot & mot
Iexplication qu’ils entendent des vérités saintes. Le
soir ¢t le matin, nous lesentendons réeiterleurs pricres
en famille. Durant la journde, tous les licux habités
retentissent du chant des cantiques qui ont remplacé
les chants profanes. On réeite tout de nouveau ses
pri¢res, afin de Ies apprendre & ceux qui ne les savent
pas encore comme il faut, et I'on se communique ré-
ciproquement ce que I'on a recueilli de notre bouche.
On ne mapgerait pas un fruit, on n'étancherait pas sa
soil, sans fairc auparavant le signe de la croix.

» Avant leur conversion, ces peuples ¢taient a cha-
que instant cn querelle, et cela pour les moindres su-
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jets. J'ai vu une femme entrer dans une {urcur vérita-
ble parce qu'un de ses voisins avait coupé par mégarde
un seul fruit de pin sur sa propriété. Aujourd’hui le
désintéressement et la charité ont succéde a la cupi-
dité et & I'égoisme.

» Le 5 juillet, continue lc missionnaire, nous en-
tendimes les insulaires parler avee heaueoup de cha-
leur a peu de distance de notre habitation : ¢'¢tait un
conseil qu'ils tenaient. Nous ignorions le motif de cette
réunion, lorsqu’unc députation se présenta & notre
porte : « Tavara! me criérent-ils de dehors, viens, le
peuple Vattend sur ces pierres. » Je crus qu'il s'agis-
sait d'accommodcr quelque différend. J'avais pour
¢charpe une serviette a la main, car nous prenions en
ce moment notre frugal repas. Dés que le chef m’aper-
cut : « Voild, me dit-il, tout cc plant est & vous, c'est
pour les missionnaires; ¢t mes gens vous apporteront
encore ('autre nourriture. Viens, toi, maintenant, par-
tager la terre de mon peuple : ils ne sont pas d’accord
entr'cux; chacun veut marquer les limites a sa fagon,
de la des disputes sans fin : viens, toi, les fixer; et jc
veux qu’'on s’en tienne A ce que tu décideras. » Le chef
marchait le premier; je le suivais, un couteau a la
main, afin de marquer sur I’écorce des arbres les bor-
nes de chaque propriété. Chacun recut ce qui lui fut
assigné sans faire aucunc réclamation, et la paix régna
dans la peuplade (1). »

A une date postéricure, le méme témoignage est

(1) Leutre da P. Laval. Annal. de la Prop. de la foi, n. 36,
p. 168-175.
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rendu aux nouveaux chrétiens. « Réjouissons-nous,
mon cher confrére, ¢erit le P. Liansu; la religion vient
de fuire des hommes ici. » Et ¢n cffet, un double mira-
cle s'est opére : avant de faire des chrétiens de ces
picrres brutes, il a fallu en faire des hommes. « Quel
changement admirable! Autrefois ces insulaires, plus
féroces en quelque sorte que les Détes sauvages, ne
cessaient d'étre en guerre... Aujourd’hui, humains,
doux, compatissants, charitables, ils n'obéissent qu'a
la voix de la religion : elle seule dirige toutes leurs
démarches et leurs entreprises; ils vivent comme les
plus ferventes et les plus régulicres communautés
d'Europe : ce que je dis n'est point exagéré (1). »

La déposition d'un illustre voyageur vient confir-
mer celle du missionnaire. Lorsque P'infortuné Dumont-
Durville visita ces archipels, nos ofliciers laissaient
tomber & desscin des objets dont les insulaires sont
avides; on les leur rapportait avee fidélité. Les mis-
sionnaircs disaient : Ceci est bien, cela est mal. — Qui
nous lavait dit, répondaicnt les néophytes? Aussitot
unc vertu était acquise, un viee c¢tait détruit, ct la
conscicnee s'¢veillait & la parole divine. « Rien dit M.
Dumont-Durville, n’est plus euricux que ces chréticns
qui marchent & demi-nus, s’embarquent sur des
pirogues & balancier ¢t brandissent leurs lances ar-
mées d’os de poissons. Sous cet aspeet, ils cachent une
docilit¢ parfaite, et jamais on ne les vit rebelles a la
voix de leurs pasteurs (2). »

(1) Annales de la Prop. de la foi, n. 68, p, 59, — (2) Expédition
de 'Astrolabe.
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Comment lire sans attendrissement les paroles sui-
vantes d'un missionnaire, peignant I'hcurcusc inno-
cence dce ses chers néophytes? « Un jour de dimanche,
nous vimes nos sauvages arriver dés le matin, portant
avec cux des vivres pour la journée : ils voulaicnt la
passcr tout enticre avee nous. Au moment du repas,
ils partagérent entr'eux leurs petites provisions avee
la plus grand cordialité. Nous fimes témoins de ces
nouvelles agapes avee un sensible plaisir; et ce qui
vous surprendra, ¢'est que nous n'avions jamais songé
A leur rccommander rien de pareil. Gela est venu
d'cux-mémes; ils en ont pris I'idée dans une instruc-
tion sur la communion des saints. Ces sortes dc repas
sont maintcnant parmi eux une coutume : ils les ap-
pellent communion. N'y a-t-il pas 1a de quoi réjouir le
cceur du pauvre missionnaire, sous les yeux duquel
ces {Ctes innocentes se passent avee toute la simplieité
de I'kEglise primitive (1) ? »

Connaitre ces miracles de grice ne suffirait pas
pour apprécier tous les bienfaits dont ce nouveau
monde est redevable au christianisme. Semblable a
unc reine auguste, la religion marche toujours accom-
pagnée d’unc cour nombreuse ; sur ses pas se pressent
la civilisation matérielle, la prospérité, le bien-étre ct
la santé. Et il est vrai, aujourd’hui comme autrcfois,
que I'Evangile, dont le but exclusif semble étre la féli-
cité de 'homme dans Pautre vie, est encore le meilleur
moyen dc le rendre heurcux dés celle-ci.

« La lumiére de la foi, dit un de leurs missionnaires,

(1} Annales de la Prop. de la foi, n. 56, p. 176.
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a dissipé en un instant les ténébres de la superstition,
et fait entrer ces peuples, avec une facilité que nous
n'osions cspérer, dans les voies de cette civilisation
véritable qu'il n’appartient qu'au christianisme d'o-
pérer.

» Un grand changement s'est accompli dans leur
genre de vie; ct c’est sur cela en partie que sont fon-
dées nos consolations ct nos espérances, attendu que,
par cc moycen, nous remédions a plus d’un désordre.
Avant leur conversion, lcur habitude était de se lever
dés trois heures du matin; ils prenaient de la nourri-
ture ct sc promenaicnt au {frais jusqu'a onze heures,
ils dormaicnt cnsuite jusqu’a quatre, puis se levaient
pour diner. Aprés cela, ils passaient le temps jusqu'a
minuitacourir ¢a et la et & causer avee ecux (u’ils ren-
contraicnt, pourvu toutcfois que le clair de la lune
succcédat immdédiatement au jour. Lorsque eela n’avait
pas licu, ils dormaient de nouvean aprés avoir diné,
jusqu’au lever de la lune : ¢'était unc vie purement
animale.

» Aujourd’hui vous rcconnaitricz des chrétiens :
ils se¢ léevent au point du jour, font leur priére, et
prennent leur poipos (c’est le tioko, cunit d'abord, puis
réduit en bouillie). Aussitét apres, ils assistent a Ia
messe et 4 'instruction, ensuite vient le travail... La
femme, aiddée de ses cofants, fabrique la tappe; le
mari fait des plantations, ou travaille son Ziolo; ou
bien encore ils sc réunissent pour sarcler herbe qum
eroit au picd des arbres & pain (1). »

(1) Annales de la Prop. de Ia foi, n. 56, p 102,
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Pour arriver & cet heureux résultat, combien de
peines et de fatigues il en a colté aux missionnaires!
Les conseils ne suffisaient pas pour faire naitre chez
les sauvages le gotat du travail; il a fallu que leurs
apotres donnassent 'exemple. « Au commencement,
dit I'un de ces hommes admirables, ilsnous regardaient
faire les bras croisés; ainsi faisaient, il y a trois sié-
cles, les sauvages du Paraguay. Sculement, ils témoi-
gnaicnt la plus grande surprise en nous voyant pour-
suivre notre travail, quoique la fatigue se¢ fit sentir.
Pcu a peu ils ont commencé 4 mettre eux-mémes la
main a 'ouvrage... Pour la culture des plantes ¢étran-
geéres, ils nous laissent volonticrs le soin de faire
toutes les expériences; ils veulent avant tout voir les
résultats : ¢’est pour cela que le missionnaire doit en
toutes choses marcher le premicr. Monscigneur ne se
mcnage pas plus que nous. « Nous devons nous rap-
peler, nous dit-il souvent, qu'un missionnaire, @1'exem-
ple des jésuites du Paraguay, doit mettre la main a
tout, s'1l veut faire du bicn. » Il faut habiter parmi les
sauvages pourapprécier la sagesse de ces paroies. Ainsi,
dans l'espoir d’étre utiles & ce pauvre peuple, nous
faisons des cssais qu'il ne ferait jamais lui-méme, et
nous cultivons, dans un enclos voisin dc notre case,
le lin, la pomme de terre, les choux, les haricots, les
oignons, les radis, les navets, etc., ete. (1).

» Grace 4 'auteur de tout don parfait, nous remar-
quons avee plaisir que nos chrétiens comprennent
mieux de jour en jour les avantages du travail. Les

(1) Annales de la Prop. de la foi, n. 66, p. 195.
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hommes cultivent leurs terres et se construisent des
maisons commodes ct solides, sur le modcle de celle
que nous avons ¢levée pour notre usage, auprés de la
nouvclle église. Yen compte déjd vingt-une dans la
seule ile d' Akamaru. Les femmes, apres les soins du
ménage, s'occupent a tricoter; quelques-unes filent
habituellement le coton. Ces derniéres composent i
présent huit ateliers, chacun de trente personnes; ils
ont produit récemment, dans I'espace de dix semaincs,
huit cent cinquante-une livres de fil.

» Mais le travail principal, celui qui met en mouve-
ment toute la population, est Ia construction d'une
¢glise & Mangaréva, Yile principale. Yous jugerez, mon
révérend Pére, du ztle et de 'ardeur de ce bon peu-
ple par l¢ tableau des fatigucs que cet ddifice lui
coute.

» Comme I'ile ne fournit pas de pierres, la plupart
des péres de famille sont occupés depuis longlemps 4
exploiter des ilots de rochers situés & prés de cing
licues cn mer, Ils aménent cnsuite ces matériaux sur
des radeaux ¢énormes. Remarquez que, pour aller ct
pour revenir, ils sont obligés d'attendre paticmment
le vent-arricre. Les pierres, unc fois déposées sur le
rivage, sont roulées & force de bras jusque sous la
main des ouvricrs, Unc dizaine dc naturcls, dirigés
par le frére Fabien, taillent ces bloes de granit, tandis
que d'autres sont chargés d’clever les murs. Les jeunes
oens s¢ sont partagé les diverses corvées, de manicre
a cc qu'une peuplade reléve 'autre tous les huit jours.
Ceux-ci vont pécher le corail pour faire de la chaux;
ceux-la apportent d'une demi-licue le sable néces-
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gaire, etc. Les femmes elles-mémes suspendent de temps
cn temps leurs occupations habituelles pour aller cher-
cher & la montagne les roseaux destinés & alimenter le
fcu du four a chaux. Elles sont chargées en outre, ainsi
que les petits enfants, de faire avee les {ilaments du
cocoticr les cordes qui doivent ¢tre employces a la
volile et & la toiture de l'église. Cest encore notre
frére Fabien qui préside a tous ces travaux.

» L'année derniére, le roi {it un appel & la générosité
de tout son peuple. Il fallait bien du bois pour la char-
pente, pour la menuiserie, cte., ¢t ces iles ne produi-
sent guere que U'arbre & pain, végétal précieux d'ou la
population tire en grande partic sa subsistance. Néan-
moins, il n'y eut personne qui ne se montrat disposé
a donner plus qu'on ne voulait recevoir. Si nous
disions a cclui-ci @ « Ta terre est trop petite; » a ce-
lui-la : « Ton arbre est trop beau, nous ne le pren-
drons pas. — Qu’importe, répondaicnt-ils, coupez tou-
jours, c'est pour le bon Dicu. N'est-ce pas lul qui nous
les a donnés? n'est-ce pas Iui qui nous en donnera
d’autres? »

« Yousnesauricz vous faire une idée de V'ardeuravece
laquelle nos insulaires poursuivent cetle entreprise,
rien ne leur coute pour la conduire 4 sa fin; non, je
ne crois pas quaucun sacrifice fut capable de lecs ar-
réter. « Je tiens A cette église, me disait récemment un
des premiers chels, 3’y tiens du fond de mes entrail-
les! » Et ¢ce ne sont pas la de vaines paroles : le roi
et les chefs nourrissent chaque jour i lcurs dépens
tous nos travailleurs; les pécheurs sc sont chargés de
fournir également tous les jours du poisson aux ou-

12
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vriers, aussi longtemps qu'ils seront occupés a ce qu'ils
appellent le travail du Seigneur. Au reste, la construc-
tion avance rapidement; déja les murs sont arrivés 4
la hauteur du cintre des eroisées; de plus, tous les
matériaux sonl maintenant réunis, les pierres sont
taillées, et les bois destinéds & la charpente se débitent
avec toule la célérité que nos moyens nous permet-
tent. Malgré le z¢le que nos chrétiens déploient pour
lamaison deDicu, ils ont néanmoins cultivé leurs terres
¢t délriché des landes ou les sueurs de 'homme
n'avaient Jamais coulé (1). »

Dans cc¢ récit, vous ne voyez pas sculement le chan-
gement admirable qui du sauvage indolent a fait un
ouvricr laboricux, mats encore le génie du catholi-
cisme qui s¢ montre le meéme dans tous les temps ct
sous tous les climats, On se croit transporté au moyen
age. Les jeunes chirétiens de 1'Océanie rappellent ces
villes, ces corps de métiers, ecs populations enticres
de la vieille Burope rivalisant de zéle pour coustruire
nos magnifiques églises, la gloire ¢ternelle de la reli-
zion qui en fournit le plan et de la charité qui Pexéeuta,

A celte premicre transformation qui changehomme
matcricl, s'en joint une autre parmi ces heareux néo-
phytes qui fait Fhomme intelligent etvertueux. Celle-ci
st plus néeessaire mille fois que la premiére; car un
peuple ne vit pas sculement du travail, de la pureté
de 'air et de Vabondance des fruits, if vit surtout de
vertus. Or, la vertu manquait sur cette terre idolitre.
Aussi les vices inhérents & T'état sauvage, la paresse,

(1) Aunales de la Prop. de la loi, n. 82, p. 216,
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le déréglement des meeurs, et surtout le contact avee
certains étrangers {1) avaient tellement altéré la santé
de ces peuples que les enfants naissaient pour mourir
bientot; Ja population dévorée de maux horribles dé-
croissait, et les missionnaires crurent voir, & Manga-
réva, le peuple entier périr dans la premicre annce.
Mais une parole féconde s'est fait entendre, les meeurs
sc sont réglées, le travail a repris son empire; les in-
sulaires, en apprennant de la charité de leurs apétres
a ne plus se coucher sur la terre nue, ont été guéris
en peu de temps de leurs maux; les enfants ont com-
im:encé & renaitre dans les conditions de la vie, ct la
population s'est accruc. Aprés six ans de travaus, les
missionnaires ont vu lc nombre des naissances 'em-
porter beaucoup sur celui des morts. Ainsi, la loi de
Dicu a moniré & ces peuples qu'elle est utile & tout;
qu'elle protége ct cmbellit le séjour terrestre, non
contente d’ouvrir aux regards la perspective du ciel

Ces détails, dont chacun est une gloire pour la re-
ligion, nous les tenons de la bouche du vénérable
évéque de Nilopolis, apotre, lui aussi, de ces fortu-
nés archipels. Nous comprenons maintenant toute la
vérité du mot touchant qu'il nous disait & Rome :
« Je ne crois pas, répétait-il avee effusion, qu'il y ait

(1) « Des maladies communiquées par les élrangers, sont venues
les aflliger. Ils en ont fait la remnarque, el ils savent fort bien qu’elles
se sont manifestées parmi eux lorstue Hota et Mape, deux métho-
disles, sont venus ici faire la péche de la naere, avee guatre em-
batcations et quarante plongeurs de Pile Rapa, ot ces messicurs
élaient allés distribuer des bibles, mais ot ils n’ont pas semé de
vertus. » Annal. v, 56, p. 195,
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au monde un lieu ou il soit plus doux d’habiter. »

Citons encore quelques faits pris entre mille.

Une tribu délibérait sur la guerre; déja Pindigna-
tion s¢ peignail sur tous les visages : le grand chef
haranguait lc peuple et ne lui faisait entendre que des
paroles de sang; on allait peut-étre vouer la peuplade
ennemic & Pextermination. Alors un des principaux
guerriers vint au missionnaire, ct Iui dit & Porveille :
« Yral missionnaire, nous sommes mcéchants; parle,
parle pour la paix. » Le missionnaire parla en cffet,
¢t unc compléte réconciliation suivit son discours,
quoique celte tribu ne fit pas cocore cnlicrement
chrétienne (1),

Daus une perséeution cruclle suseitée en 1831 par
les hérétiques, une jeune femme, nommée Alodie, se
montra, par son attachement & la foi, digne des pre-
miers chrétiens. Elle allaitait un enfant qu'elle avait
mis au jour depuis peu de temps lorsqu’clle fut con-
damnée aux travaux publics. Comme e¢lle, ses compa-
anes de captivité soullraient beaucoup de la faim; trois
jours s’¢coulérent sans qu'il fiit possible de leur faire
passer aucun aliment. Un chrétien qui teavaillait dans
le fort les visitait quelquefois, mais presque toujours
en présencee des gardes; il put cependant un jour leur
reuietire en sceret un luro, racine de la forme et de Ja
crosscur d'unc betterave. (Vétait In manne du désert.
Le taro fut laiss¢ pour la pauvre Alodie, qui en avait
un plus grand besoin a cause de son enfant. Plus tard
on fit parvenir & nos chréticnnes des vivres qu'elles
avaient grand soin de cacher ¢t de manger a Ia déro-

(1) Anuales de la Prop. de la loi, n. 74, p. 7.
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bée. A la suite de tant de mauvais traitements, Alodie
contracla une maladie qui n'empécha pas qu'elle ne
{it trainée avec les autres au licu ol elle devait tres-
ser des nattes. Elle y arriva accablée de fatigues ct de
besoins, toujours allaitant son enfant. Les persécuteurs
ne lui donnérent pas moins sa tiche comme aux au-
tres; mais ses compagnes de¢ captivité, qui voyaient
bien I'impossibilité ou elle était de faire son travail, le
partagérent entre elles. Lorsqu’il fullait passer d'un
licu & un autre clles portaient Alodie sur leurs épau-
les. Aprés quelques mois les tiaches ¢taient finies, les
chréticnnes furent ramenées en prison; clles portaient
toujours Alodie qui ne pouvait plus sc soutenir. Quel-
ques-uns de nos néophytes, sachant qu'elles appro-
chaient, allérent & leur rencontre ct se chargérent de
lIeur fardeau. Lorsque toute la troupe fut arrivée au
fort, Alodic baissa scusiblement; on vit qu'elle allait
mourir. J'en {us averti pendant la nuit, ¢l je me trans-
portai & la prison : dés que jeus pénétré dans la case
de la malade, tout Ic monde sortit. Je la confessai :
ayant ensuite appelé les chrétiens, je lui donnai I'Ex-
tréme-Onction. Quelques jours aprés, le bon Dieu regut
Iame de la bonne Alodic : unc chrétienne se chargea
de son enfant (i).

Les Ames fortcs, les dmes pures, les imes dévoudes
scmblent naitre comme par enchantement sur cette
terre de bénédiction.

Il nous est mort, il y a peu de temps, dit un de nos
missionnaires, une jeune fille de quinze ans, nommée
Marictta. C'est la premicre jeune personne que ma

(1) Annales de la Prop. de la {oi, n. GO, p. 510.
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chrétienté ait encore perdue. Elle a laissé parmi ses
compagnes la bonne odeur de Jésus-Christ, et sa belle
mort a produit une Impression qui ne s'ciffacera pas
de longtemps. Marietta avait fait la sainte Communion
Ie jour de la Toussaint, ct l¢ lendemain elle avait ac-
compagné la procession au cimeti¢re. Le soir elle tomba
malade. Deux jours aprés on vint de sa part me cher-
cher en toute hate pour Iui administrer les derniers
sacrements : je ne jugeai pas cependant qu'il fat en-
core & propos de lui donner le saint Viatique. Le jour
suivant, quoique la maladic ne parat pas avoir fait de
progrés, je trouvai Marictia dans un état indéfinissable
qui me surprit, ¢t je m'arrcétai aupres d'elle plus long-
temps que de coutume. Aprés Pavoir exhortée a la
résignation ct & la patience, je lui demandai si clle
n’avait point peur de Ia mort. « Non, me répondit-clle,
je n'en ai pas peur. » Et tout de suite clle se mit &
prier d’'une manicre si touchante que ses paroles n’ont
pu depuis s'effacer de ma mémoire; mais je ne pour-
rais vous les traduire que faiblement : « Jésus-Christ,
ayez pitié de moi, disait-clle, et donncz-moi votre
grice! Jésus-Christ, qui étes ma douccur au saint sa-
crifice de la messe, j¢ vous ai recu dans la sainte
communion au jour de la {éte; ah! soyez bon 4 mon
¢gard, ma communion a ¢té bicn faite, je ne suis pas
mdéchante, ne soyez pas non plus sévére envers moi!
Sainte Marie, gardez-moi. Mon bon ange, pricz pour
mon ame qui vous est confiéce! O mon Dieu! donnez
votre grace a mon pére, & ma meére, & mes fréres ct &
mes sweurs; accordez-la aussi 4 Maigret et a Laval, nos
péres dans la pénitence! » Je m’apercus alors qu'elle
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souffrait beaucoup; je la laissai entre les mains de ses
compagnes, ne croyant pas qu’il fut eneore temps de
lui donner le saint viatique.

Je retournai la voir sur le soir. Elle était si joycuse
que je ne m’attendais & rien moins qu’a étre témoin de
scs derniers moments. Elle venait de prendre un peu
de tisane fort gaiment, au point méme qu’clle nous
avait tous fait sourire, lorsque tout a coup, sans agonie,
clle expira doucement comme une personne qui s'en-
dort. Cela fut si prompt qu'il me fut impossible de
Padministrer. Je m'en consolai sans peine, par la con-
naissance que javais de ses excellentes dispositions.
D'ailleurs, il n’y avait que peu de jours qu'elle avait cu
le bonheur de communier, ct je 'avais confessée deux
ou trois fois durant sa maladie. Sa pieuse mérce disait
en pleurant : « Je ne veux pas regretter ma fille, elle
cst montée au ciel. » Ses compagnes admiraicnt une
mort si ¢difiante, et ne pouvaient se lasser de faire
I'éloge de lcur amie : elles se sont, de leur ¢6té, mon-
trées admirables par leur charité a son égard. Cing ou
six d’entre elles demeuraient constamment auprés de
son lit, et un pareil nombre les remplacait successive-
ment. Comme je faisais un peu remarquer d la malade
la touchante assiduité de ces enfants, jajoutai: « Mais
qui récompensera leur charité? Ce sera Dieu lui-méme,
me répondit-clle. » La population entiére 'accompagna
processionncilement avee des torches de bois résinenx
a la main; ¢t depuis on ne parle de Marictta qu'en
supposant qu'elle est au ciel (1).

(1) Annales de la Prop. de la foi, n. 82, p. 218,
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Un des missionnaires avait chargé une quinzaine de
jeunes personnes picuses ct laboricuses de délricher
un coin de terre envahi par les roseaux. Elles propo-
sérent de sc construire une cabane qui piit les mettre
a 'abri de la pluie : on le leur permit, en ne croyant
satisfaire qu'un désir pudril; puis elles concurent une
telle affection pour cette vie commune, que bientdt
elles ¢levérent une autre cabane prés de I'église. Une
fois établics dans cclle-ci, clles n'ont plus voulu se
quitter : leur nombre s’est aceru jusqu’a vingt-quatre,
ct il scrait bien plus grand si nous voulions écouter
toutes les demandes. Elles ont planté du coton et des
patates douces : le coton ne leur a pas rapportc beau-
coup de profit, parce qu’elles n'ont ni le talent ni le
moyen de le mettre en cuvre; mais clles se nourris-
sent des patates et quand il passe des navires, clles
échangent le supuste pour se procurer 'étofle qui sert
& les vetir.

Des réunions du méme genre ont licu dans toutes
les iles; mais cclles qui les premicres ont donné
I'exemple sont regardées partout comme des modcles
qu'il faut suivre; et je suis convaincu qu’on trouverait
dans la plupart de ces jeunes personnes assez d’obéis-
sance ct de picté pour en faire d'excellentes novices.
Elles cxéeutent des travaux donl nous sommes tout
¢tonnds. J'ai menacés un de ces jours le pére fondateur,
comme nous I'appelons en plaisantant, de I'interdire
lui et son couvent, s'il ne modérait I'ardeur ct I'acti-
vité de leur zcle. Elles s’appellent du nom de sceurs,
et nc font rien sans demander la permission a celle
quclles ont choisic pour supdricure : celle-ci mérite
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assurément de diriger les autres, parsa piété ct sa dou-
ceur angélique. Et je ne sais s'il se trouve dans nos
communauiés d'Europe une supéricure plus grave et
plus modeste. Quand elle parle de Dicu, on est étonné
dc lui entendre dire des choscs que personne ne lui a
jamais apprises. Nous traitons toutes ces réunions d'en-
fantillage; mais nous ne pouvons nous empécher d'ad-
mirer la picété, la vertu et surtout la pureté angélique
de ces jeunes cccurs (ui ont regu une nouvelle créa-
tion dans le baptéme. De quoi p'est pas capable Ia
grice de J.-C. (1)!

Ce grain de sénevé a grandi rapidement. Ces reli-
gicuses d'un nouvel ordre sont aujourd’hui cinquante-
trois dans unc seule communauté. 11 y a prés de cing
ans qu'clles vivent ainsi de la maniére la plus édifiante.
Elles rendent déja de trés-grands scervices 4 la mis-
sion : einq ¢éeoles sont tenues par elles dans la grande
ile; dix pensionnaires sont ¢levées dans leur retraite,
ct de ce nombre se trouvent toutcs les jeuncs filles
de la famille royale. Leur plus ardent désir est d’avoir
des religicuses, pour rceevoir lcurs instructions et
vivre comme clles jusqu’a la mort (2).

Pour revenir au navigatcur dont nous parlions au
commencement, que dirait-il a Ia vue de cette résur-
rection subite de tout un peuple? que dirait-il suriout
cn voyant, pour instrument de ce miracle, quelques
pauvres missionnaircs catholiques armés d'une eroix

(1) Lettre de Ms* de Nilopolis, dAnnal. de la Prop. de¢ la foi, n. 6%,
p. 6O.
(2) Annales de la rop. de la foi, n, 8%, p, 549.
TOMR 11. 15
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de bois? serait-il tenté de s’écrier comme certains
hommes : Cen est fait, le christianisme est mort; sa
parole est froide et sans empirc? Ravi d’admiration,
attendri jusqu’aux larmes, ne dirait-il pas plutot avec
cctte conviction profonde qui vous subjugue a la vue
d’un miracle : Le christianisime est toujours le roi
immorte]l des siceles; ses acuvres sont surnaturelles,
done 1l est divin ? et un grand sentiment de piti¢ pour
tous ccs prophétes de mort qui annoncent Pagonie du
catholicisme, serait sa scule réponse a toutes leurs
insultantes paroles. Quant & leurs doutes, il ue se don-
nerait pas la peine de les discuter, il se contenterait de
leur dire : Si vous ne le croyes pas, allez-y voir (1).

et i o o S i ek o e e o < s

CITAPITRE 1V,

istoire de la Famille en Alrique.

Pénétrons dans cette nouvelle partic du globe, et
nous verrons de nos yeux ce que les esprits forts de
IEurope affectent si ridiculement de nier, la dégra-

(1) C’est la sublime réponse que le divin fondateur du christia-
nisme laisait aux disciples de Jean Bapliste qui Jui demandaient
s'if élait [e Messic. Clestaussi la seule réponse que le christianisme
a faite daus tons les siéeles et qu’il fera tonjours & ceux qui lui
demandent 8% est vraiment Peeuvre de Dicu. « Euntes renuntiate
Joannique audistis et vidistis: Creci vident, elaudi ambulant, leprosi
mundantur, surdi audiunt, mortui resurgunt, pauperes evangeli-
zantur, et beatus est qui non fuerit scandalizatus in me. » Matth,

11, 4, 5, 6.
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dation primitive et la malédiction paternelle gravées
en traits ineffacables sur le front humilié des tristes
nations qui habitent la terre de Cham. De nos yeux
nous verrons une preuve de plus de la divinité de nos
sainles Ecritures. Dans notre ccur ému se joindra, &
la reconnaissance la plus vive pour le Dieu rédemp-
teur, un profond respect pour Iautorité paternclle;
car nous aurons vu ce qu'il en colile aux enfants, aux
races, aux nations, pour avoir mdéprisé les deux plus
saintes choses qu’il y ait au monde, son Diea et son
pére.

Si nous descendons la edte occidentale de I'Afrique
ou la cupidité européenne accomplit depuis tant de
siccles, avee une inflexible rigueur, la sentence pater-
nelle qui condamne Chanaan a étre 'esclave des escla-
ves de ses propres fréres (i), nous trouvons la famille
dans un ¢tat de dégradation qui laisse a peine subsis-
ter les derniers vestiges de la société domestique, D’a-
bord, sur toute cette terre de Guinée qui s'étend, dans
un espace d’environ douze cents lieues, depuis le cap
Vert jusqu'au pays d’Angola, la grande plaic de la
famille ancienne, la polygamie, régne sans limite et
sans frein. Esclaves {létrics de leur mari, les femmes
devicnnent aprés sa mort la propriété de son fils ainé.
S'il meurt sans enfant male, ['héritage passe au plus
agé de ses fréres. Ainsi, comme chez les ancicns Ro-
mains, le despotisime marital prive de toute succession
la femme, qu'elle soit mére, épousc ou fille. L, non

(1) Maledictus Chanaan servus servorum erit fratribus suis, Gen.
1x, 25.
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moins que chez les autres peuples du méme continent,
astreinte aux plus rudes travaux, clle esttraitée comme
une béte de somme. Pour ajouter en quelque sorte
Pinsulte & l'oppression, le mari se¢ repose dans une
molle oisivete, pendant que la malheurcuse femme se
livre aux plus pénibles occupations, surtout i la pré-
paration du riz, qu'clle broic dans dec longs et pro-
fonds mortiers.

Est-clle convaincue d'infidélité, erime dont Phomme
s¢ {ait un jeu, clle est impitoyablement conduite dans
un bois sacré¢ d'ot elle ne revient jamais, La faute de
la premicre femme n’est point oubli¢e en Afrique; ses
filles en portent la peine. Btres impurs, elles ne peu-
vent péndétrer dans certains licux, qui seraient, suivant
les ncégres, profanés par leur présence. Pour les en
¢loigner, on leur persuade dés I'enfance qu'un dieu
nommé Belli tuerait sans pitié eclle qui violerait une
loi si sainte.

Une superstition cruelle, ou plutdt le despotisme
marital qui 1a, comme chez certains peuples de I'anti-
quité, se survit a lui-méme, vient encore aggraver e
joug de la femme déja si lourd : une mort cruelle ter-
mine son existence avilie. Celle des éponses a laquelle
le mari a témoigné le plus d'alfection paie cheérement
cct honneur. Elle est obligée de se¢ faire enterrer vive
dans lc tombeau de son époux. Ecoutons un voyageur
témoin de cet horrible spectacle : « Le capitaine d'un
village mourut d'un exees d'eau-de-vie. Aussitot les
cris de ses femmes sc firent entendre dans toute la
bourgade. La favorile se distinguait par la violence de
scs gémissements : ce n’¢tait pas sans motif. Comme



PARTIE 111, CHAPITRE VI. : 221

il 8'en trouve quelquefois qui, placées dans les mémes
circonstances, prennent sagement le parti de la fuite,
toutes les femmes de la bourgade I'observérent de si
prés, quelle se vit forede de sc soumettre 4 I'usage.
Le corps du défunt était étendu sur une natte au mi-
licu de sa cabane. Scs femmes se rangérent autour du
cadavre, la favorite en téte, comme au poste d'honncur.
Yautres femmes firent un sceond cercle autour des
premieres. Elles semblaient avoir entrepris de se sur-
passcr par la force de leurs cris et par la violence avee
laquelle chacune s’arrachait les cheveux et se déchirait
le visage. Cependant deux négres robustes placérent
lc corps sur une civiére, ct se mirent en devoir de le
transporter au lieu de la sépulture. Alors les cris et
les cruelles extravagancesdes femmes recommencérent
avec unc nouvelle furcur,

» Pendant quc ce bruit continuait, on arriva prés
de la fossc creusée par un marabout, ct assez grande
pour contenir deux corps. Le prétre tua unc chévre
dont il mangea et fit manger & la favorite. Le reste de
Panimal fut coupé en petits morccaux, pilé et distribué
i chacun des assistants. Les lamentations se renouve-
Iérent. Jugeant qu'il était temps de finir la cérémonie,
le marabout prit la favorite par les deux bras, et la
mit entre les mains de deux grands négres, qui, la
saisissant rudement, lui liérent les mains par derriére.
Dans cet ¢tat, ils Ia couchérent sur le dos, Iui mirent
une pi¢ce de bois sur la poitrine, et montant dessus,
les mains appuyées sur les épaules I'un de I'autre, ils
la foulérent jusqu'a cc qu’clle fut éerasée. Ils la saisi-
rcnt alors avee promptitude, ct la jetérent & demi
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morte dans la fosse avec les restes de la chévre. Iis
pousscrent sur clle le corps de son mari, et remplirent
la fosse de terre ct de picrres. Les eris cessérent aus-
sitot; un profond silence régna dans I'assembiée, qui
se yetira aussi tranquillement que il w'élait rien arrivé
d'extraordinaire (i). »

De parcilles coutumes en disent assez sur I'élat mo-
ral de la société domestique. Partout ou vous voyez la
femme avilie, opprimée, diles, sans crainte d’erreur,
que la famille, dont clle est I'ime, ou n'existe pas, ou
n’est qu'une agrégation sans caractére de moralité.

A la polygamie, les négres de la riviére de Gambra
ajoutent I'achat de la femme, Ie concubinage et le di-
vorce. L.e mari a le droit de renvover celle de ses
femmes qui cessent de lui plaire, mais en leur laissant
la somme qu’clles ont recue pour dot; car 'usage
oblige les veuves et les divorcées qui se remarient 4
acheter un homme, comme elles-mémes ont 616 ache-
tées pour leur premier mariage (2). Ainsi la femme est
parfaitement libre de sc remarier aprés Ie divoree, cu
n'en trouve pas moins l'occasion. Tant d'avilisscment
ne semble pas suffire & son mallicur : T'oppression la
plus durc pése sur clle de tout son poids, Dans cer-
laincs circonstances, le pére marie sa fille aussitot
qu’clle est née : I'infortunée ne peut jamais rompre cet
engagement; il est sacré pour clle, tandis que 'homme
demeure libre de disposer autrement de lui-méme (3).

(1) Des Marchiais, Voyage en Guinde, t. 1, p. 139. — (2) Jobson,
Solden Trade, pp. oo, 56, 58.
(s) Moore, Voyage en Afrique, p. 100.
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Au despotisme marital se joint, chez les Jalofs, le
despotisme paternel. La cruelle avidité de ce peuple va
si loin, qu’ils vendent et leurs enfants, ct leurs pa-
rents, ct leurs voisins. Ajoutant la ruse & la cruauté,
ils s'adressent, pour consommer ce crime, a ccux qui
ne peuvent se faire entendre des Européens. Ils les
conduisent au comptoir, sous prétexte d'y porter quel-
que chose. La, fuisant passer ces malheureux pour des
esclaves achetds, ils Ies vendent sans que la victime
puisse s'en défier, jusqu'au moment ou les maitres
vicnnent la charger de chaines. Un voyageur francais
rapporte le fait suivant dont il fut témoin. « Un vieux
negre, dit-il, avait résolu de vendre son fils. Il le con-
duisit au comptoir; mais le fils, qui se douta de ce
dessein, se hata de tirer un facteur a I'¢eart et de lui
vendre lui-méme son pére. Lorsque le vieillard se vit
entouré de marchands préts a I'enchainer, il se mit a
erier : Je suis le pére de celui qui m'a vendu! — Cela
est faux, répondit le fils; » et le marché demeura con-
clu. Croirait-on que ce fils dénatur¢ s’'en retourna
dans sa tribu, portant en triomphe le prix de la liberté
paternclie? Mais la justice de Dieu le suivait. Un chef
du pays, 'ayant rencontré, le dépouilla de ses riches-
scs ¢t vint le vendre au méme marché (1). » Dans ce
fait odieux se révéle non-sculement T'oubli le plus
complet de la tendresse paternelle et de la piété filiale,
mais encore la dégradation profonde de la société do-

mestique.
Si I'enfance est si peu respectée des parents, que

(1) Le Maire, Yoyage au Sénégal et sur la Gambra, p. 101.
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n’a-t-elle pas & craindre des étrangers? Rien n’est plus
commun, chez ees {ils de Chanaan, que la chasse aux en-
fants. Quantité de petits négres de T'un et de lautre
sexe sont enlevés tous les jours par leurs voisins, pour
peu qu'ils s'¢eartent dans les bois, sur les chemins ou
dans les plantations. Llevés momentanément par
leurs ravisseurs, ils sont ensuite vendus comme escla-
ves {1). » Les méres clles-mémes ne connaissent pour
leurs cnlants d’autre tendresse que celle des animaux
pour leurs petits. La vie physique cst Funique objet
de leurs soins. Aussi ricn n’égale I'ignorance et la cor-
ruption des négres.

En péndtrant dans lintéricur de I'Afrique, nous
voyons les nombreuses tribus qui errent au milicu de
ces sables bralants, offrir Ie méme oubli des lois el des
devoirs de la société domestique. Partout le despo-
tisme paternel ct marital, la polygamie, le divoree, la
vente des femmes, les plus révoltants désordres pu-
blics ct obligés, le trafic ct le meurtre de l'enfant; en
un mot, l'esclavage, T'avilissement complet de 1'étre
faible, ¢’est-a-dire toutes les plaies hideuses de la fa-
mille sous le paganisme ancicn (2).

Chez les Madringues, les Flups, les Jalofs, les Foulis
et autres peuplades des mémes contrées, le rapt estle
mode ordinaire du mariage. La femme est la propriété
du mari qui I'achéte et qui peut la renvoyer selon ses
caprices. Despote dans Ies moindres détails de la vie,
toujours il mange scul; clle ne mange qu'aprés lui,

(1) Barbot, Descrption de la Guinée, p. 57.
(2) Caillé, Voyage @ Tombouctou, passim, Gouroff, p. 123 ct suiv.



PARTIE IIl. CHAPITRE VI. 2958

Chaque matin, son premier devoir est de le saluer en
se mettant 4 genoux a scs pieds; dans celte attitude,
clle recoit ses ordres qu'clle exécute en silence. Non-
seulement clle préparc les aliments et les boissons,
clle est encore chargée de la culture du blé, du mais
ct du tabac. Broyer le millet, filer et sécher le coton,
fabriquer les étolles, fournir Ia maison d’eau et de bois,
prendre soin du bétail, transporter les fardeaux; en
un mot, toutes les oceupations pénibles qui appartien-
nent aux hommes chez les nations chréticnnes compo-
sent sa tiche journaliére. La nec se borne pas sa servi-
tude. Tandis que le mari, nonchalamment ¢tendu dans
sa cabanc, passc le temps a fumer ou 4 converser avee
scs amis, la femme veille & le garantir des mouches,
lui sert la pipe et le tabae, soigne la chevelure lai-
ncuse du despote indolent, qui lui fait passer jusqu'a
trois ou quatre heures & cet excreice. Ajoutez qu'en
tout temps clle est chargée d'un fardeau que lui im-
pose la dure loi sous laquelle elle gémit. Dés le on-
zitme ou le quinziéme jour de la naissance, la mére
porte son enfant sur son dos et ne le quitte jamais. On
le lui attache entre les deux épaules, les jambes avan-
cées par-devant chaque cOté sans que les exercices les
plus violents lui fassent perdre cette position et auto-
risent la mére § s'cn décharger (1).

A tant de peines se joignent les rivalités, la noire
jalousie, les humiliations sanglantes, Ics tortures de
tout genre inséparables du libertinage et de la polyga-

(1) Moore, Juhson, Labat, Le Maire ot les autres voyageurs,
pessim,

15.
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mie porlés & 'excés dans cette région maudite. C'est
ainsi qu'aprés six mille ans la femme africaine, traitée
comme une béte de somme, plic encore sous le poids
de I'anathéme laneé contre la coupable mére de la
race humaine. Est-il besoin d'ajouter que les liens do-
mesliques et les plus doux sentinents de la nature,
qui font Ia consolation de la vie, sonl audacicusement
violés ou compléltement méconnus parmi ces peuples
dégradés? Chez les négres de la Cote d'Or T'égoisme
est tel, dit un voyageur, qu'ils se voient mourir les uns
les autres comme des chiens, sans compassion et sans
sccours. Leurs [emmes et leurs enfants sont les pre-
micrs qui les abandonnent dans eces eirconstances. Le
malade demcure seul lorsqu’il n'a pas d’eselave pour
le servir ou d'argent pour s’en procurcr. Cetle déser-
tion des parenlts, des enfunts el des amis n'est pas meme
reqardée comme wne foute. Si le malade revient i la
sautd, ils rccommencent & vivre avee lui, comme s'ils
avaient rempli & son égard tous les devoirs de la na-
ture ct de P'amitié (3).

Quelle peut ¢tre I'éducation des enfants, ce devoir
tout 4 la fois si saint et si pénible, an milicu d'une so-
ciélé abratic & ce point? on le devine sans peine. Li-
vrés 4 cux-mémes dans une oisivelé eontinuelle, né-
gligés par leurs familles, courant par troupes dans les
champs ct les marchés, commme autant de petits pour-
ceaux qui sc vautrent dans la fange, les enfants négres
perdent tout sentiment naturel de pudeur d'autant
plus vile que les parents ne les corrigent presque ja-

(1) Vaillaut, Toyaue en Guinée, p. 260,
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mais. L'autorité paternelle est d'ailleurs fort peu res-
pectée; elle ne s’exerce guere que dans le cas ou I'en-
fant a battu ses pareils ou s’cst laissé baltre par eux:
alors ils le traitent sans pitié (1). Cet oubli de tous les
devoirs de la paternité n’est que la conséquence de
I'avilissement du lien conjugal. Les désordres moraux
¢tant publiquement autorisés, Ic mariage est pour le
négre plutot une simple formalité destinée a régler
cerlains  intérets matéricls trés-insignifiants, qu'un
moyen de pourvoir cfiicacement & la conservation des
meeurs par 'éducation de [a famille.

Pour l'instruction des enfants de I'Evangile, pous-
sons plus loin notre triste voyage. Au royaume de
Congo, ct surtout & la pointe méridionale de I'Afrique,
chiez les Cafres et les Hottentots, nous trouvons 'hu-
manité portant cncore avjourd’hui les traces visibles
d'une double dégradation. Fils d’Adam comme nous,
ces peuples participent & la ruine commune de la race
humaine; fils de Chanaan,ilssont de plus un monument
formidable de T'arrét divin qui frappa leur aicul. Si
aujourd'hui leur déelatante misére nous préche élo-
quemment le bienfait de la rédemption, craignons
qu'un jour leur voix ne nous accuse. Qu'un sentiment
de reconnaissance, mélée de frayecur, remplisse done
nolre dme en lisant la déplorable histoire de la famille
chez ces tribus dégéndérées.

La paresse, 'ivrognerie, la brutalité sont les qualités
dominantes du Hottentot. Qu’on lui donne de I'eau-
de-vie et du tabac, il boira jusqu’a ne plus pouvoir se

(1) Artus, Description de la Guinée, p. 10,



228 : HISTOIRE DE LA FAMILLE.

soutenir; il fumera jusqu’d ce qu’il ne voie plas; il
hurlera jusqu'a ce qu'il ait perdu la voix. Les femmes
ne sont pas moins que les hommes livrées a ces execs
d'intempérance; dans les vapeurs de livresse, clles
poussent Ia folie jusqu’au transport {1).

A cctte dégradation géndrale il faut qu’il y en ait
unc particuliére pour I'étre faible, la femme, 1'enfant,
ct le vicillard. Sur 1ui doit peser de tout son poids le
droit supréme de la force. La, comme dans tous les
pays étrangers & I'influence chrétienne, la polygamie
et le divoree, autorisés par les lois, liveent la femme
au despostime, & Pabjection et & la misére. Ce triste
sort est d'autant plus inévitable, que la liberté de pas-
ser 4 de sccondes noces, liberté pleine et parfaite pour
le mari, est singuliérement restreinte pour la femme
rcnvoyée. Rarement clle peut se remarier du vivant
de son époux. Si clle y réussit, elle cst obligée de se
couper la premicére phalange du petit doigt : cruclle
opération qu’clle doit continuer aux doigls suivants
chaque fois qu’clle contracte de nouveaux liens. Aprés
le mariage, il est convenu que les deux parties doivent
travailler cn commun & se batir une hutte. La cons-
truction achevée, 'homme a le droit de s'abandonner
a la paresse, ct il en jouit; despote, il a une csclave
sur laquclle il sc repose désormais de tout. Outre le
soin des enfants, la femme est condamnée a tous les
travaux du ménage. C'est clle qui va chercher les ra-
cines, qui apporte le bois, qui soigne le bétail, qui pré-
pare les aliments. Sa récompense est d'étre tenue @ une

Y

(1) Kolbew, Foyage au Cap, p. 57 et suiv.
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distance plus que respectueusc de son mari, et d'étre
renvoyée lorsqu’il croit avoir des motifs de le faire.

La ne se borne pas le despotisme qui pése sur elle.
Mépriséc de son époux, elle est encore condamnée a
rceevoir des insultes de ses propres enfants. A dix-
huit ans, le fils est émancipé par une cérémonie ridi-
cule et cruclle. Dés ce jour, il prend rang parmi les
hommes; ct le croirait-on? le premicr usage qu'il fait
de sa liberté, c’est de courir 4 la hutte paternelle, ct
la de maltraiter ¢t de battre sa mére. C'est pour lui
un point d’honncur de ne pas la ménager. Au lieu de
reproches, les hommes lui prodigucnt des applaudis-
sements; loin d’oser sc¢ plaindre, la malheureuse
femme approuve elle-méme cette insolence. Entrepre-
nez-vous de faire sentir aux anciens I'absurdité d'une
si odieuse pratique? ils vous répondent froidement :
C'est 'usage. Femmes, méres, ¢pouses, vierges chré-
ticnnes, comprendrez-vous enfin la cause qui établit
une différence si grande entre vous et vos sceurs pla-
cées sous le sceptre du paganisme ancien ¢t moderne?
Saurez-vous jamais tout ce que vous devez au Sauveur
Jésus, tout ce que vous devez & Marie? It les enfants
ct les vieillards chrétiens ont-ils jamais apprécié¢ I'éten-
duec de leur bonheur? connaissent-ils bien celui au-
quel doit s'adresser 'hommage de leur éternclle re-
connaissance ? |

Les Ilottentots partagent avee d'autres nations de
I'Afrique ct de P'Asic la barbare coutume d’'immoler
leurs enfants. Suivez depuis le commencement jusqu’a
la fin la route fangeuse ct sanglante que parcourt le
fils d¢ Chanaan. Aussitot qu'il est né, on lui frotte le
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corps avec de la fiente de vache. Cette onction étant
séche, on en recommence une autre avec le jus du
palmicr; & cclle-ci en suceéde une troisiéme avec de
la graisse de mouton et du beurre frais. Lorsque le
jeune Hottentot est bien pénctré de ces liniments, on
le poudre de bulku, qui forme unc espéee de erote.
Telle est, s'il nait senl, Ia flatteuse réeeption qui I'at-
tend & son entrée dans la vie. La mére met-clle au
monde deux jumeanx, les choses se passent autrement.
51 clle aceouche de deux filles, 'usage est de tuer la
plus laide; si ¢’est une fille et un garcon, la fille est
exposdée sur une branche d’arbre, ou cnsevelie toute
vive, avee la participation ct le consentement de tout
le krall ou willage. Reprochez-vous aux Hottentots
cette nouvelle barbarie, ils vous répondent encore :
C'est l'usage. Reste & nommer Penfant; ce droit ap-
partient i la mcre. Elle lui donne ordinairement Je
nom de quclque animal favori : lion, cheval, tigre,
mouton. N'y a-t-il pas la de quoi ennoblir & ses yeux
le fils de la poussicre? Les beaux exemples qu'il doit
trouver dans ses patrons! Etait-ce done chez les Hot-
tentots que les réformateurs modernes d'un peuple
chrétien ¢taient allés puiser l'idée de leur calendrier
républicain, ou bien c¢taient-ce des Hottentots eux-
mémes qui ¢taient venus imposer aux cenfants de la
France obligation de prendre les noms lionorables
des légumes et des beétes? Raison humaine, abandonnée
du christianisme, de quoi es-tu done capable!
Qu'aucun des membres, qu'aucun des licns et des
caracteres de Ja société demestlique n'échappe & notre
examen :sur tous les points constatons la dégradation



PARTIE 1i1. CHAPITRE VI. 231

que présente inévitablement, par toute la terre et
dans tous les siécles, la famille placée en dehors du
christianisme. Parlons des vicillards. Toujours res-
pectables par leurs ans, souvent par leur expéricnce
ct quelquefois par leurs éminentes vertus, les vieil-
lards furent cn cffet, toujours respeciés chez les
peuples éelairés des lumiéres de la raison et de la
foi : quel cst leur sort chez les Hotientots? On les
regarde comme inutiles au bien de la société. Lors-
que la eaducité commence a les rendre incapables de
sortir de la hutte en rampant pour y apporter unc
plante, unc racine, un morecau de bois, dés cc moment
leur arrét de mort est prononcé. Que l'infortuné soit
un homme ou unc femme, un pére ou unc mére, ses
parcnts, scs amis, scs propres enfants 'immolent sans
pitié, ou le laissent périr de faim ou par la dent des
bétes féroces. Quelque riche qu'il soit, le Hottentot
qui survit & ses forcesou A son industric ne peut évi-
ter ce malhcureux sort. Flétrissez-vous devant ce
peuple abruti une pareille barbaric? il s'obstine 4 la
défendre par cette invariable et stupide raison : G'est
Fusage. D’aillcurs, ajoute-t-il, on cst plus heureux de
sortir des miséres de la vie par la main de ses proches
que de languir dans Pinfirmité ou d'étre la pature des
lions (1).

Tous ces détails, transmis par un voyageur qui a
longtemps véeu dans le pays dont il éerit Phistoire,
convicnnent, & quelques Iégéres différences pres, aux
peuples qui habitent les régions voisines ct les soli-

[ 4
[

(1) Rolbeo, t. 1, p. 308 ct suiv.
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tudes encore peu connucs de la terre de Cham.

Le coeur de I'Afrique ressemble aux extrémités. La
sociét¢ domestique s’y présente dans le méme état de
dégradation. A Tombouctonrégne le libertinage le plus
révoltant ct lavortement le plus criminel (1). Les
Abyssiniens se montrent les dignes émules des Hot-
tentots : si une femme accouche de deux enfants, ils
cn tuent un, et la mére devient un objet dhorreur
méme pour ses parents (2). Dans le Sennaar, la vente
des enfants cst trés-commune, ct les peuples que Clap-
perton a visités, depuis la baic de Benin jusqu’a Sac-
catou, les vendent aussi comme les petits de leurs
troupcaux (5). Au pays des Gagas, au-dela da Congo,
on voit de quelles atrocités Ja race humaine cst ca-
pable. Les peres égorgent ou exposent tous les enfants
qui naissent pendant la gucrre, parce qu'ils scraient
un fardeau trop embarrassant; ct c’est un honneur
pour les parents de commettre cet acte barbare avee
un sang-froid bien prononcé (4). Dans le Dar-four, on
immole chaque année un enfant pour obtenir de
bonnes moissons. Chez les Arabes du Delta, la scule
formule du mariage traduit la constitution de la fa-
mille. Le pére dit & son futur gendre : « Je te donne
unce csclave pour faire ton ménage (5). »

Nations infortunées, assises depuis si longlemps
dans 'ombre épaissc de la mort, puisse bientdt la pa-
role de vic retentir & vos oreilles! Le jour de votre

(1) Murray’s, Historic. p. 405, — (2) Transact. of the liter sac. of
Bombay, t. I, p. 45.—{z) Bruce’s Travels, t. If, p. 512, —
(4) Murray’s Ilistoric. and Travels in Afriea, €. I, p. 95,

(x) Correspondance d'Orient.
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délivrance semble poindre 4 I'horizon. Dans son im-
mense sollicitude, I'Eglise catholique a songé & vos in-
calculables miséres. Et voila que les nobles fréres de
cecux qui aujourd hui ressuscitent miraculeusement les
antropophages de I'Océanie, sont descendus sur vos
rivages. Leur parole est la méme. Veuillez étre sauvés,
ct vous I'étes. Vous serez des hommes, vous serez des
chrétiens; et dans vos cocurs, brilés comme vos dé-
scrts, germeront des vertus qui, avee le bonheur de
I'éternité, vous donneront encore le bonheur du temps,
les lumiéres, la liberté, la civilisation véritable.

CHAPITRE VII.

Iiistoire de la Famille en Egypte.

Continuant notre voyage autour de I'Afrique, nous
arrivons en Lgypte. L'étude de cette contrée nous
offre aujourd’hui un double intérét. D’une part, clle
nons montre 'état déplorable de la société domestique
chez les peuples qui ont cessé d’étre chrétiens; de
Pautre, I'impuissance absolue de 'homme a lui faire
changer de condition. Nous savons déja quel était,
dans cette terre des Pharaons, meére antique des
sciences et des arts, I'état de la famille avant le chris-
tianisme. Comme la Gréce et I'ltalie, tirée de la bar-
barie morale par I'Evangile, I'Egypte devint une des
portions les plus florissantes de I'Eglise. Scs déserts a
jamais célébres furent longtemps habités par des mil-
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liers de saints. Autour de ces anges revétus d’'un corps
mortel, il se fit comme un vaste rayonnement de lu-
miéres ct de vertus. Avee I'éducation religicuse grandit
rapidement Ia civilisation morale ¢t matériclle. Sous
les Césars chrétiens Ie royaume des Ptolémdées fut
peut-étre la plus heurcuse, la plus parfaite province
de T'empire romain. Le jour de la déeadence arriva.
L’bérésic produisit la haine de la foi el prépara la
ruine de tout ce que donne et soutient la foi. Sous le
cimeterre vengeur d'Omar, I'Egypte, justement frap-
pée, retomba dans la barbarie. Elle y était encore il y
a moins d'un demi-siéele. De cette barbarie telle que
le mahiomdtieme la fait, voiei, pour linstruction des
peuples ingrats, le fidéle, mais triste tablean :

Le Fellah égyptien présentait en silence son dos au
baton du vainqueur. Né dans 'abaissement, accoutumé
4 la servitude, il ne connaissait rien de ce qui appar-
tient aux hommes de I'Europe. Un pain grossier fait
avee du mais, quelques légumes aqueus, de la viande
d’animaux malades, du poisson putréfié, composaient
sa nourriture ordinaire. Son habitation faisait horreur;
scs enfants, au ventre ballonné, couverts d'une hideuse
vermine, étaient assis péle-méle au milicu des poules,
des chicens, des buflles ou des chameaux. Les cadavres
des bestiaux ¢taient jetés sur des {umiers amoncelds
autour des habitations ot I'Arabe résigné passait, tris-
tement aceroupi, ses heures de repos. 1l ignorait jus-
qu'aux mots de seicnees ¢t d'arts. Seulement, observa-
teur trop fid¢le des stupides lois du Goran, il ne
comprenait pas comment d’antres hommes pouvaient
vivre dans la monogamie, ¢t avoir pour Icurs compa-
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gnes ces égards et ces déférences qui caractérisent la
société européenne constituée sur la morale évangéli-
que. Des maladies contagieuses survenaient périodi-
quement. Au milien des calamités qui I'accablaient,
I'immobile physionomie du Fellah ne changeait pas.
« Dicu le veut ainsi, disait-il avee une froide apathic;
que sa volonté soit faite! » Il végétait dans I'ordure,
sur des immondices; mort, on le déposait aupres de sa
premicére demcure, sur une terrc imparfaitement re-
couverte. De son vivant, il recevait les influences per-
nicieuscs que lui envoyaient les cadavres de scs sem-
blables; par ses restes qu'il abandonnait & un sol
humide, souvent détrempé par les caux du Nil, il allait
contribuer & son tour a rendre insalubres et funestes
les licux ou s'¢tait écoulée sa misérable existence.

Un village arabe offrait I'aspect d’un cloaque, d’une
voirie. Prés des cimeticres, ot les tombes étaient en
ruines, d'o0 s'cxhalaient des odeurs infectes, gisaient
les ossements et les chairs en putréfaction des animaux
morts, que se disputaient des chiens errants et afla-
m¢s. Au retour des champs, I'Arabe fumait, ou bien,
assis contre une muraille délabrée, il faisait couler
lentement dans ses doigts les grains d'un chapelet
dont il ne se sépare jamais. Fourbe, servile, rusé de-
vant ses supérieurs, il était indolent, orgucilleus, arro-
gant et capricieux avee ses inf¢rieurs. Dans le peuple
Vinstruction était nulle. Au-dessus de cette population
ignorante, pauvre, souffreteuse, abrutie et livrée a
toutes les fatales influences du climat, du viee, de la
déhauche ¢t du fatalisme, était la caste victoricuse
pesant de tout son poids sur le vaincu, ne régnant que
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par la violence et la vexation, ne se éroyant créée et
mise au monde que pour distribuer la bastonnade, en-
nemie naturclic de tout progres social, et perpétuant
sur ce sol, si riche autrefois de scicnces, de sagesse,
d’institutions ct de bonhcur, une écrasantc immo-
bilité.

Telle ¢tait la situation matériclle ct morale dans la-
quelle vivait I'habitant de la vicille Egypte, lorsque
Méhémet-Ali obtint le gouvernement de cette pro-
vinee, dont il entreprit la régénération ().

lei tout commande I'attention la plus sérieuse : nous
allons assister au spectacle certainement le plus in-
structifl qui ait ¢été donné & notre siéele. Voici un
homme qui entreprend de régénérer un peuple sans
le scecours du christianisme. §'il réussit, la thése que
nous soutcnons dans cet ouvrage est perduc; il est
prouvé que le christianisme n’a pas le privilége exclu-
sif de sauver les nations. Mais s'il échoue, il faudra
bien convenir (ue ni la force brutale, ni la richesse,
ni les sciences, ni les arts, ni aucun cffort purcment
humain, ne pcuvent tirer un peuple de son abatardis-
sement politique et de sa nullit¢ morale. Il ne restera
plus aux contradicteurs qu'a se renfermer dans un
stupide découragement, ou a reconnaitre que la parole
évangclique a scule le pouvoir de rendre & une nation
épuisée sa vitale éncrgic. Dans le fait capital qui nous

(1) Analysc de ouvrage du docteur Hamont, intitulé : L' Egypte
sous Méhémet-Ali; Paris, 1843; par M. II. Denain. — Cet ouvrage,
(ui ne semble pas sorti d’unc plume catholique, laissc & regreticr
certaines crudités de déiails qui doivent le fairelire avee précaution.
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occupe se trouvent réunis tous les moyens humains :
rien n’est omis, rien ne manque; la solution du pro-
bléme est décisive.

A la téte de Tentreprise est un prince jeune, actif,
cntreprenant, d'une conception vive et prompte, d'unc
intelligence supdricure, avouant sans peinc son infé-
riorit¢ par rapport aux Europdéens; ce qui est beau-
coup pour l'orgucil si dédaignecux d’'un Musulman.
Ayant vu de prés les avantages de la tactique ct de la
discipline des pays chrétiens, plein de respect ou d’ad-
miration pour nos sciences, le nouveau pacha concoit
le projet d'implanter dans la contrée que son habileté
vient de lui conquérir, les institutions qui doivent
immortaliser le nom du prinee et donner au peuple
quil gouverne un rang véritable parmi les nations
civilisées. Mc¢hémet-Ali ne perd pas de temps. Il ap-
pelle & son aide les nations de 'llurope : clles répon-
dent & son invitation. La Irance surtout s'offre a lui
comme son institutrice, et envoie i son protégé les
hommes des spécialités diverses, & T'aide desquelles la
nation régénérée devra s'élever et grandir prompte-
ment, & exemple de ses ainées, dans la civilisation.
Déja le fellah égyptien, enlevé de vive force 4 sa
boucuse demeure, et converti en soldat, saisit 'arme
qu'on lui présente au nom de son nouveau maitre; il
marche au pas, sc forme cn bataillons, et apprend a
exécuter les savantes manacuvres de I'lurope. Tout a
'heure il tremblait sous le fouet du Ture; maintenant
qu'il a endossé I'uniforme et qu'il s'instruit 4 la guerre,
¢'est lui qui, terrible sur le champ de bataille et fier
de son drapeau, fera trembler son ennemi.
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Une marine imposante suit de prés la création de
I'armée. De belles {régates se dressent majestucusc-
ment sur plus d'un chantier, ¢t vont prendre posses-
sion de la mer jusqua ce qu'elles rencontrent leur
ruine & la journée de Navarin, Des ¢eoles de médecine,
d’agriculture, de sciences ct d'applications de toute
nature sont formdées en grand nombre sur divers points
du pays. Des usines, des fabriques, des filatures sont
mises en mouvement; des machines de toute espécee
ont é1¢ introduites en Egypte, ot clles sont dirigées
soit par des ¢trangers, soit par des indigénes qui ont
secondé le mouvement de la révolution nouvelle. En-
fin, de jeuncs hommes sont envoyés loin de leur pa-
tric, pour s¢ {ormer aux langues, aux sciences, aux let-
tres ct awex arts de 'Europe, afin qu’un jour ils
puissent continucr par eux-mcémes cctie ccuvre de ré-
géncration, ct appliquer a la contrée qui les a vus
naitre, les méthodes et les institutions qu'elle est capa-
ble de recevoir. ,

Les enthousiastes pousscrent un cri d’admiration
quand ils virent I'heurcux*Macédonicn qui régnait sur
I'ligypie se jeter avee une ardeur juvénile dans ees
voics de progres social. Plus d'un 1égislateur, plus d'un
philosophe impie applaudit en son coeur, et les chefs
ctles disciples de la religion Saint-Simonicnne qui pré-
taicnt leur actif concours a la régénération ¢gyptienne,
jetant 'insulte an front du catholicisme, durent faire
retentir les échos des Pyramides de ces paroles triom-
phales qu'ils répétaient avee emphase dans les salons
de Paris : Nous avions cu raison de le dire : le dix-
ncuvicme siccle n’a plus besoin de religion chré-
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tienne; pour régénérer les peuples la science suffit (s).

Voyons ce qu’est devenue cette entreprise dont on
faisait tant de bruit, ¢t qui avait éveillé tant d’espé-
rances imaginaires ou impies.

Un homme qui, pour emprunter son cxpression,
avait ¢t¢é appel¢ par le vice-roi pour apporter, lui aussi,
sa pierre dans la reconstruction de I'éddifice social en
Epypte, est venu tout récemment jeter une vive lu-
micre sur cette question. Il a d'nutant plus droit d'étre
écouté sur cc point qu'il n'est ni un flouriste ni un
voyageur ordinaire. Ceux-ci, étrangers aux moeurs
naturclles, ignorant la langue des indigénes, passant
rapidement dans les villes et dans les eampagnes ar-
rosées par le Nil, et répétant les uns aprés les autres
des mots de convention, ou d'une admiration factice,
ne peuvent cxactement connaitre le pays, dont ils
parlent. M. Ilamount a véeu quatorze ans en Egypte,
toujours employ¢ du gouvernement; il a été en rela-
tion avec les Tures et les Arabes; il a communiqué
directement avee le vice-roi; il a fait partic des con-
seils pour la législation des écoles; il a fondd une école
de médecine-vétérinaire, des haras et des bergeries.
Souvent en mission dans les provinces, il a pris
I'Arabe sur le fait ¢t I'a observé dans ses travaux.
Placé souvent sur le théitre ot l'action se passait, il
a vu le role des uns et des autres, el il a étudié dans
Jeur tremblante obéissance les groupes d’hommes di-
vers dont la religion, le caractére ct les moours diff¢-
rent totalement.

(1) L’Egypte sous Méhémet-Ali, par l¢ docleur Hamont; Paris,
1843; ouvrage analysé par M. H. Denain.
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Comme on lc voit, personne n’était mieux placé
pour fixer notre opinion sur tout cc qui passc dans
cctte contrée depuis plus d'un demi-sicele, et nous
apprendre qucl {fruit ont délinitivement porté les opé-
rations du soldat macédonien. llomme de bonne foi
et libre aussi de tout engagement, I'autcur nous pro-
met qu'il proclamera avee la méme indépendance, et
le bien qui a ¢té produit ct le mal partout ou il I'a
trouvc,

llatons-nous de le dire, les révélations de M. la-
mont brisent Ie cocur. Il vient nous apprendre que la
métamorphose attendue, au lieu de s'¢ire opérée, cst
encore i faire, ou, pour micux dire, que le mal s'est
aggravé. La nation w'existe pas; PEgypte n'offre par-
tout que désolation et misc¢re. Méhémet-Ali n'est qu'un
ambiticux ¢goiste qui sacrific tout & 'accomplissement
de ses desseins. Il a eréé unc armée; il a institud une
marine; d’accord : on a vani¢ la force et la puissance
de ces deux institutions. Mais quand est venue la tem-
pcéte, il n’a fallu qu’un souffle pour les renverser, ct
I'Europe s'est ¢tonnée de la facilité avee laquelle une
poignée de ses soldats ou de ses marins a refoulé sur
les bords du Nil les débris de la flotte ou de Farmée
¢gyptienne.

Examinez le fcllah : est-il devenu plus heurcux?
A-t-il acquis plus d’aisance et de liberté ? Est-il micux
nourri ? Est-il moins maltraité par les délégués du
pacha? Point du tout. Chel supréme devant qui tous
baissent la téte, le viee-roi a eréé un monopole hideux
qui embrasse toute I'Egypte dans un immense réscau.
Il s'est fait T'unique propriétaire, 'unique marchand
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de la contrée. Sous I'empire de ce monopole, le culti-
vateur n'cst plus maitre de semer ce qu’il lui plait;
le gouvernement désigne a Pavance pour toute I'Egypte
la nature des ensemencements, ¢t les terres arables
d'un village sont réparties entre les habitants. Le
pacha les donne en location, ct préléve sur chaque
mesure de terre une somme qui varie cn raison de la
qualité du terrain. Les blés, le coton, I'indigo, le riz,
cte., sont transportés dans les magasins du gouverne-
ment, ct le vice-roi donne en échange quelques piéees
d’argent qu’'une administration cupide refuse ou dis-
pute & l'infortuné cultivatcur. 1I est bien entendu que
le chel du gouvernement vendra toutes ces denrées &
gros bénéfices pour entretenir ses harems et solder son
armée.

Quarrive-t-il par 1a? Toute émulation est éteiute.
Comme le fellah ne cultive ni pour lui, ni pour son
indigente famille, il n’apporte ni zeéle, ni intelli-
gence & cctte culture. Qu'il n'irrite pas son maitre
cependant par ses lentcurs ou ses résistances! autre-
ment il mourra sous le baton du Ture qui le surveille.
Cest 'Arabe, et I'Arabe scul qui, bien que musulman
comme son maitre, paie I'armée, la marine, les fon-
dations nouvelles, les médecins qui ne le soignent pas,
les savants dont la voix demecure stérile, les artisans
qui ne font rien, et le tyran dont le fouet le poursuit
jusque sous sa hutte boucuse. Rien n’est laissé a 'in-
fortuné; on lui enléve jusqu'd son dernier morcecau
de pain. C'est sur lui que pesent toutes les levées
d'’hommes, sur lui que tombent toutes les vexations; il

laboure pour d’autres, il peuple les ateliers, il creuse
14
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les canaux, il sert toute sa vie sous le drapeau, car le
gouvernement n’a pas encore établi de réglement sur
la durée du service militaire; enfin il est décimé par
la faim, Jes maladics et la peste, {l¢éaux contre lesquels
Pautorité ne sait prendre aucunc précaution.

Nous le demandons, est-ce li régénérer un peuple?
Du moins, sous le rapport intellectuel et moral, Ie
fellah a-t-il fait des progreés? Que sont devenucs les
grandes ¢coles fondées par le viec-roi? Unce puissante
conspiration, armée contre le progres ct les lumicres,
s'est organisée autour de lul pour entraver la marche
de ces ¢tablissements. On abreuve de dégouts les pro-
fesscurs étrangers ct les directeurs; on empoisonne
leurs intentions, on leur suscite mille tracasseries, on
les calomnic de toutes manicres, pour les obliger a
quitter la place. Les ¢éléves se révoltent et n’apportent
aux lecons qu'une apathique indolence. L'intriguce est
entrée jusque dans les examens publics : Ies questions
sont communiquces longtemps a lavance aux disciples,
et ils répétent, aux applaudissements des speetateurs,
une lecon qui leur a été sifllée tant bien que mal pen-
dant trois mois. Les jeunes Tures qui sont allds étudier
les sciences européennes dans les pays étrangers ct
sont rcvenus dans leur patric, n'y ont rapporté que
beaucoup d'ignorance ¢t une fatuité¢ orgucilleuse avee
des connaissances plus que superficiclles. Comme ils
n'étaient pas préparés d'avance a cette haute éducation,
elle n’a déposé dans leur intelligence que de faibles
traces qui vont s'eflacant tous les jours. Du reste, ja-
loux des étrangers qui ont tenté de civiliser leur pays
et se sont dévoucds a une amdlioration sociale qui avait
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séduit leur noble ambition, ils sont les premiers a
paralyser leurs efforts et & solliciter leurs places. lls
ont cessé d’étre Tures, ils ne sont ni Francais, ni An-
glais, ni Autrichiens,

Nous ne parlerons ni de 'armée ni de la marine
cgyptienne. Tout le monde sait que ces deux boule-
vards dc la puissance de Mc¢hémet-Ali, et pour lesquels
il avait tout fait, ont ¢té brisés en quelques mois : il
avait organisé pour la conquéte des forces immenses :
le torrent est rentré humblement dans son lit. Restent
cn moins les hommes qu'a emportés cette boucherie
de vingt ans. Quand le vice-roi arriva au gouverne-
ment de I'Egypte, cette contrée possédait une popula-
tion de deux millions cing cent mille dmes. Elle ne
compte plus aujourd’hui que quinze cent mille habi-
tants. Les faits parlent-ils assez haut?

La civilisation de I'Egyple, entreprise en dehors du
christianisme, a 'aide de la force, de Ia richesse, de
la science, des arts et de toutes les ressources dont le
génie de 'homme peut disposer, se résume donc en
quelques mots : Un pacha voluptueux, cruel, cupide,
qui ne songe qu'd un agrandissement personnel ou
dynastique; un .monopole écrasant; point de pro-
priété, sans laquelle il n’est pas de famille et par con-
séquent pas de nation ; une administration aussi cupide
quignorante, aussi tracassiére que barbare; des sup-
plices qui font frissonncr, et prodigués néanmoins avee
un luxe cffrayant; une misére qui enléve le quart de
la population et ne montre que des visages amaigris
par la faim; dans les hommes, profond dégoit de la
vie; dans les femmes du peuple, prostitution hideuse;
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dans les rangs plus élevés, polygamie dégradante; civi-
lisation bitarde, conseillée avec le fonet ou imposée
avee le biton; toutes les tortures de la conscription et
de la corvée; en un mot, tous les plus eriants abus de
la plus lourde tyrannic. Ces accusations sont graves;
mais il est diflicile de n'y pas eroire, quand clles vien-
nent d’'un homme qui a vu fonctionner pendant qua-
torze ans les rouages de la hideuse machine que 'on
appelle despotisme. La eonséquence (ui ressort de
I'ouvrage de M. Hamont, consé¢quence qui est bien loin
peut-étre des opinions ¢t des principes de I'auteur :
¢'est qu'un peuple ne remonte i la vie sociale que par
le principe religicux.

Cette conclusion péremptoire devient plus ¢vidente
cncore, si, détournant vos regards de I'Egypte, vous
les portcz sur Ies pays lointains de I'Océanie. En méme
temps que la scicnee curopéenne, secondant Mchémet-
Ali, cnvoyait ses nombreux missionnaires pour régé-
nérer I'Egypte, Ie catholicisme faisait partir, de la
méme ville, quelques pauvres préires. Les premiers
s'avancaient riches, joyeux, pleins de confiance en
eux-mémes, abondamment pourvus de tous les moyens
humains qui peuvent assurcr le suceés d'une entre-
prise : les scconds disaient un éternel adieu & lcur
patrie, et s'acheminaient versle rivage, 4 pied, le biton
a la main, riches sculement de leur confiance en Dicu.
Les premiers allaient chez un peuple, sur la demande
du souverain dont la protection, le concours, la bien-
veillanee, les faveurs leur ¢taient assurés : les seconds
se disposaient & pénétrer dans des régions inconnues,
dont les rois non-sculement nc les demandaient pas,
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mais devaient les repousser, les persécuter, les im-
moler. Les premiers avaient 4 traiter avee un peuple
barbarc; les seconds avee des amthropophages. Les
prcmiers, aidés de toute la puissance de la force ¢t du
génie, ont ¢choué; les scconds, malgré la puissance
des hommes ¢t de I'enfer, ont réussi, réussi prompte-
ment, réussi merveilleusement, réussi pacifiquement :
et leur ceuvre s¢ mainticnt, s'affermit et jette dans
Padmiration I'Europe ébahie.

Encore une fois, nous le demandons 4 tout homme
qui a des yeux pour voir, que conclure de ce double
fait simultanément accompli? sinon qu'un peuple ne
remonte a la vie sociale que par le christianisme; que
si le Seigneur ne batit P'édifice, en vain travaillent
ceux qui cherchent & I'édifier; que vains et impuissants
sont tous les hommes en qui n'est pas la science de
Dicu. Que lc catholicisme est aussi vivant avjourd hui
que Jamais; que lui scul a encore aujourd’hui les pa-
roles de vie; que lui scul opére encore le miracle tant
de fois accompli depuis dix-huit siécles : de changer
les pierres brutes en véritables fils d’Abraham. Peu-
ples de I'Europe, enfants ingrats et présomptueux,
instruisez-vous maintenant : ce n’est pas sans raison
quec la Providencc a mis sous vos veux I'expcérience
faite en Kgypte.

{4,
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CHAPITRE VIIL
Ilistoire de la Famille ¢n Asie. — Indes.

La raison humaine, quel que soit son développe-
ment, ne suflit pas pour tirer les peuples de la dégra-
dation, suite inévitable de 'idolitrie ancienne et mo-
derne. C’cst une veérité que rendent incontestable et
Paveu des philosophes, et I'expérience universelle dont
cet ouvrage présente le tableau. Au christianisme scul
la gloire de réhabiliter Ta société publique et domesti-
que. Or, dans le christianisme, 11 y a des sectes qui se
prétendent appelées & régéncrer les nations. Elles sc
donnent cun apparence beaucoup de mouvement pour
atteindre cc but. Les cent bouches de la renommée
sont ouvertes par I'argent pour publicer leurs sucees.
A la téte de ces prétendus régéncérateurs, marche le
peuple Anglais. Ses missionnaires couvrent le glohe et
cottent chaque année des sommes immenses. A quoi
aboutissent tant de paroles, tant de bibles, tant de
roupies?

Les prédicants anglais vanlent surtout les sueeds
qu'ils ont obtenus dans les iles de la mer du Sud,
nommément a O Taiti et i Sandwick. Pour les réduire
a leur juste valeur, il suflit d’éeouter le réeit de navi-
gateurs et d’homnics non suspeels qui ont visité ces
archipels. « I} est vraiment a regretter, dit le capitaine
Barrow, anglais cl protestant, qu'on n’ait pas choisi
pour travailler & la conversion de ces insulaives des
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hommes d'un jugement plus sain. On ne peut réfléchir
sans ¢éprouver une vive douleur sur cc qu'ils sont a
présent, pres de ce qu'ils étaient. Tous les divertisse-
ments, méme les plus innocents, auquels ils se livraient
auparavant ont ¢t¢ condamnés ct abolis par les mis-
sionnaires, ct remplacds par des habitudes d'indolence
et d’'apathic. La simplicit¢ de leurs maniéres, qui était
une compensation pour plusicurs de leurs fautes, a
cédé Ja place 4 la ruse, & la duplicité et & Thypoerisie.
L’ivrogneric ¢t la pauvreté, et les maladies qui en sont
la suile, ont diminué¢ la population d’une maniére
¢pouvantable. D’aprés un recensement fait en 1794
par les missionnaires eux-mémes, le nombre des habi-
tants s¢ montait alors a 16,040. Le capitaine Waldec-
erade assurc que, d’aprés un nouveau recensement,
fait en 1850 par ces mémes missionnaires, Ia popula-
tion enticre sc (rouvail réduite a 5,000, H n'y a que
trop licu d'attribucr cette diminution autant aux régle-
ments rigides imposés a ces insulaires par les mis-
sionnaires, aux pri¢res ct au chant continuel des
psaumes qui leur sont enjoints, qu'a T'usage des li-
queurs fermentées. Ce reste de population s’est groupé
sur le terrain plat et maréeageux, prés de la mer, en-
ticrement asscrvi aux sept ¢tablissements des mission-
naires, qui ont cnlevé aux naturels le peu de com-
merce qu'ils faisaient auparavant, et s'cn sont empards
cux-meémes. Ces derniers ont lenrs magasins, sont
agents de commerce ¢t possédent le monopole absolu
de tout le bétail qui est dans 'ile. En retour ils ont
donné aux insulaires... un parlement (1)!! »

(1) Family library, n. 23,
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Mais c'est aux Grandes-Indes possédées depuis si
longtemps, dominées, administrées, nous allions dire
exploitées, par les Anglais, que le ministere de 'héré-
sic a réuni le plus complétement les conditions de
sucecs. Cependant, qu’a-t-il fait? Les nombreux pré-
dicants anglais ¢t américains ont-ils tiré les Indiens de
leur ignorance profonde? Qu’on en juge par I'échan-
tillon que donnait naguére de sa science un prétre du
pays, un homme par conséquent qui doit sortir de la
ligne ordinaire : ab uno disce omnes. En 1842, le roi
de Maissour, dont toules les provinces sont depuis
longtemps sous la dépendance de I'Angleterre, habi-
tées par des Anglais ¢t leurs nombreux ministres, re-
cut cn audience publique un de nos missionnaires,

armi les courtisans s¢ trouvail un docteur du pays.
Le roi pria le missionnaire d’éerire ¢n Europe ct lui
demanda eombien il faudrait de temps pour rccevoir
la réponse. « Je parlai, dit le missionnaire, de la voie
de communication par le Cap et de celle des bateaux
a vapeur par la mer Rouge. A ce dernier motle docteur
me dit : Combicn y a-t-1l de mers dans le monde? Je
lui donnai une petite idée du globe ct des différents
noms que 'Océan emprunte aux diverses contrées qu'il
baigne. Ma réponse 'embarrassa plus qu'elle ne le
satisfit. — Mais dans quel pays s¢ trouvent donc les
sept mers mentionnées dans nos livees? 1° la mer de
Sirop; 2° la mer d’Eau-de-Vie; 5° la mer Salée; 4° la
mer de Lait caillé; 5° la mer de Lait pur; 6° la mer
de Beurre liquide; 7° enfin la mer d’Eau douce ; ot se
. trouvent-clles ?7—Sculement dans vos contes, lui dis-je,
¢t je nc connais aucune plage ot on puisse les pla-
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cer (1). » Telle est donc la profonde ignorance dans
laquelle restent plongés des hommes en contact avee
les Anglais depuis un siéele. Qu’on ne dise pas que les
Indiens nc veulent pas recevoir les lumicres que leur
olfre I'Angleterre. A qui fera-t-on croire que le soleil
brillant sur un pays dcpuis un si¢cle n'en a pas éclairé
toutes les parties ? Ah!il faut bien le reconnaitre, I'An-
gleterrc s’est bien plus occupée d’exploiter les Indiens
que de les instruire. Sa pensée dominante n'est pas le
z¢le des ames, mais 'amour de 'or. Que les Indes
eussent ¢t¢ soumises a une nation catholique, et de-
puis longtemps les ténébres de cette grossiére igno-
rance auraient disparu : les faits le disent assez.

Du moins les ministres de 'hérésic ont-ils tiré les
Indiens, sujets de I'Angleterre, de leurs superstitions
ridicules, de leurs pratiques infimes et cruelles?
Ecoutez : « Yous n'avez rien lu de si vidicule et de si
absurde dans la mythologie des aneciens, qui ne se
retrouve dans les pratiques et les fables inventées par
les brahmes pour satisfaire le penchant ageugle qui
entraine les Indiens vers la plus grossicre idolatrie. Ce
n'est pas assez de cette multitude de pagodes répan-
ducs partout; grand nombre d'entre cux élévent en-
core vis-d-vis de leurs maisons un monccau de boue
en forme de cone, de trois a six pieds de hauteur; ils
s'efforcent d'y faire entrer le démon par je ne sais
quelles eérémonices, et lui offrent cusuite leurs hom-
mages religieux. Quelquefors ils déeorent cette boue
s¢cche de guirlandes de {leurs en Tarrosant d’huile en

(1) Aunales de la Prop. de la foi, n. 86, p. 62, an. 1842,



250 BISTOIRE DE LA FAMILLR.

forme de libations. Malhcur & vous, si, d'un coup de
pied, vous renversez ce ridicule autel. s vous tradui-
ront devant les tribunaux, et les juges ne manqueront
pas de vous condamner comme ayant viol¢ sacrilége-
ment un objet du culte indien.

» Les pagodes, ct les tertres sacrés dont je viens de
fairc mention, quoique multipliés & Vinfini, ne sulli-
sent pas encore A la superstition du peuple. 1l faut
quiil ait sans cesse sous les yeux et sur lui-mcéme
quelque objet de son culte, quelques signes de sa dé-
volion inscnsée. Mais quel est ce talisman véndré sans
lequel un paien n'oserait sortir de sa maison? Je vous
le dounerais en cent que vous n'en approchericz pas.
Cest, passez-moi Pexpression, c'est la fiente de vache!!
Oui, tous les jours, la premicére chose que fait un ido-
Yatre & son réveil cst de s'en frotter le visage, la poi-
trinc et les bras. Ainsi parfumé, il se tourne vers
I'Oricnt et adore le soleil. 1l va cnsuite se pavaner
partout, marqué au front de cette empreinte vénére,
ct sc montre aussi ficr de ce singulicr ornement que
le serait un petit maitre d’étaler sa brillante parure.
Voila o ¢n est 'immense majorité de la nation in-
dicnne. Ma plume se refuse a reproduire d’autres
détails bien plus humiliants pour notre pauvre huma-
nité (1). »

It voila une nation qui depuis un siccle est sous
la dépendance d'un peuple qui se dit chretien! Re-
prochez aux vainquecurs qu'ils n'ont rien [ait pour
¢elairer les aveugles, ils erieront & la calomnic; d'ou

(1) Aunales de la Prop. de la foi, n. 81, p. 122-3, an. 1842,
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vient donc Pinutilité de leurs efforts? Ah! il faut bien
le reconnaitre, deux choses sont essenticlles pour ré-
générer les nations; une parole divine sur les lévres,
et du sang de martyr dans les veines; I'un ct autre
manquent & 'hérésic.

Cet apercu des mceurs générales laisse pressentir
I'élat de la société domestique. Dans sa constitution,
clle présente Foubli Ie plus complet des lois primitive-
ment données par le Créateur : pas plus dans les de-
meures royales que dans les chaumiéres, vous ne trou-
vez de vestiges réels de l'unité, de l'indissolubité et
de la sainteté conjugale (1); & leur place régnent sans
controle le despotisme ct le sensualisme. Le divorce
n'y est pas moins librc que la polygamie. Un homme
peut épouser autant de femmes que sa fortune lui
permet d’en nourrir; mais en donnant 4 celles qui lui
déplaisent le bien qu'il leur promit le jour du mariage,
il est toujours libre de les congédier. Iin se s¢parant,
la femme emméne les filles; les garcons demeurent au
mari. Dépouillée par la loi, ou par I'usage, rarement
la femme a d’autre fortune que ses joyaus, scs habits_
son lit et quelque vaisselle (1). Telles sont les ressour-

(1) Cette proposition semble contredite, au moins dans sa géné-
ralité, par le véudrable M. Dubois, missionnaire, qui a passé trente
ans de sa vie dans les Indes. Il dit, t. I, p. 2935 de ses [nstitu-
tions, elc., que Pindissolubilité du mariage est un principe essentiel
parnti les Indiens, Nous répondrons 1° que cette belle maxime pent
étre éerite dans les lois sans ’étre dans les meeurs ¢ ainsi le témoi-
gnent tous les voyageurs; 20 le fail énoncé par M. Dubois peut se ren-
contrer dans certaines partics de PInde sansétre pour celauniversel,

(2) Ces détails sont extraits de Dernier, Schouten, Tavernier et
des Lettres édiliantes. -
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ces qui lui restent aprés son renvoi pour se nourrir et
élever ses enfants. Avant de subir celte ignominie,
a-t-clle du moins trouvé quelque dédommagement
dans la demeure de son époux? y a-t-il eu pour cette
infortunée quckjues beaux jours dans son cxistence?
Nous allons en juger.

Dans I'Inde comme en Chine, les femmes en général
sont gardées dans lcurs appartements solitaires par des
csclaves qui neleur permettent pas méme de voir leurs
plus proches parents, Les saintes relations, qui, dans
le christianisine, faisant de¢ P'époux U'ami, le frére de
son ¢pouse, adoucissent le joug du ariage et séchent
(uelques-unes des larmes abondantes que la femme
est conddamnde & verser, les femmes indiennes ne les
connurent jamais. Les rapports du despote 4 I'esclave
composent le fund de leur existence. Cest uncmaxime
enscignéc dans Ies livres des Indiens et généralement
observée, quunc femme est faile pour étre dans un
¢tat continucl de dépendance et de soumission, et que
dans aucune circonstance de la vie elle ne peut devenir
maitresse de sa personne. Son devoir est d'obéir a ses
parents tant qu’'clle est encore fille, 4 son mari ct a sa
belle-mére, apres qu’elle est mariée; ct dans le veu-
vage, ses propres enfants males deviennent ses supé-
ricurs ct ont l¢ droit de lui commander. En général,
un mari n'interpelle sa femme quen termes qui témoi-
gocent le peu de cas quiil fait d'elle : ceux de servante,
d’esclave, ¢t autres tout aussi {latteurs, sc présentent
naturellement & sa bouche. Une femme, au contraire,
n'adresse la parole a son mari qu'en témoignant la
plus profonde humilité, et en le qualifiant de mon






